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njave. Ko so silnega in radi svoje strogosti Se zdaj
v Bosni v spominu Zive¢ega vezira Dzelaledina pora-
zili Crnogorei v moratkem klancu in se je on, kakor
se kaZe, raditega lefa 1821. zastrupil sam, pridel je
po njegovi smrti v Bosno za vezirja &lovek, kateri
Je hil nasproti Bosnjakom tako slab in brezveljaven,
da se nih¢e ve¢ ne spominja niti njegovega imena.
Ta ni imel nikdar onega redu, kakor vezir Dzelaledin,
da bi drzal na uzdi silovite bosanske bege®), ki so
se bili odlo¢ili, boriti se na Zivljenje in smrt proti
reformam carja Mahmuda I, katerega so radi svojih
reform imenovalis porogljivim imenom gjaur-sultana #¥)

#) beg — tur8ki gospodar:
##) wjaur = pes, psovka za kristjane.
; 1%
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Bosanski begi so se hili zakleli pri veri svojih de-
dov, da se hotejo proti sultanovim novotarijam dvig-
niti s sabljo v roki in braniti svoje predpravice in
Cisto vero prerokovo. Kakor hitro je Dielaledin za-
prl ofi, morali so njegovi pristasi, odlotni prijatelji
reform, pobegniti iz domovine, Med temi so bili
brata DZindZafita, Gjul-aga in mnogi drugi bosanski
odliénjaki. Oni, kateri so ostali doma, morali so
svoje Zivljenje in svoj imetek braniti z oboroZeno
roko. Po vsej deZeli je nastal nered in nemir. Ro-
dovi so se navalili na rodove, mesta na mesta, da
celo sorodniki so se zadeli boriti med sebo. Dokler
je trajalo to trenje po Bosni, pripravljal se je sultan,
da izvr$i v svojem cesarstvu osnovane reforme.
Due 28. maja 1826, je bil v svetani posvetovalni
seji storjen sklep, da se za brambo boZjih reéi in
radi brambe proti sili nevernikov imajo tudi moslemi®)
podvreéi strahovanju in si priuciti vojagko izvezbanje.
Ta sklep je bil v prvi vrsti naperjen proti jani¢arom,
kateri so bili vetinoma iz Bosne. Janicari so kaj
hitro opazili nakane in so se zateli, kakor navadno,
rotiti proti sultanu. Pa to pot jim sre¢a ni bila mila.
Sultan jih pobije popoluoma in naredi konec njikovi
premodi, katere so se morali bati eelo mogo&ni oto-
manski (turfki) sultani. Z janidari je padla najjagja
podpora moslemskih velikagev, protivnikev Mahmudovih
reform. Ko je sultan premagal staroverski upor v
Carigradu, svoji prestolniei, pripravi se, da si tudi
v pokrajinah uévrsti svojo vlado in svojo moé&, brez

#) moslem — turski vernik.
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katere ni mogel uvesti svojih preosnov. In res je
se islega leta 1826. poslal v Bosno vezirju Hadii- -
Mustafu Sest komisarjev, da uvedo njegove preosnove.
Pa novemu vezirju in poslanim komisarjem ni bila
sreta mila. Janiéari, kateri so se sre¢no umaknili
sultanovi osveti, poskrili so se po Bosni, kjer so jih
moslemi sprejeli razprostrtih rok, vidsi v njih neka
posebna vigja bitja. Vsa srea zaplamte v ognju proti
gjaur-sultanu, kateri je tako nemilo uni&il prvobra-
nitelje Ciste in prave vere prerokove. Kako Se le
preseze ogortenost bosanskih moslemov vse meje, ko
zapazijo v spremstvu novega vezirja po evropejskem
kroju obletene vojake. Remenje, na katerem je vi-
sela sablja in torbica za patrone, razpenjalo se je
navskriz érez prsi. Ko vidijo to staroverni bosanski
prebivalei, zatno jezuno govoriti: ,Kaj! Naj bi se
tudi mi dali krstiti? Kaj nam more sultan? Mos-
kovski car in dunajski cesar holeta biti kuma pri
krstu sina Osmanova“. In dvigne se na noge malo
in veliko ter v najljutejdi zimi iztira novega vezirja
in njegove komisarje iz Bosne. . Meseca januvarja
1827. leta dospejo prognanei, ki so imeli veliko muk
na svojem dolgem potu, v Belgrad. Vest o tem ne
preseneti malo sultana. Kmaln po teh dogodkih
imenuje bosanskim vezirom belograjskega paso™) Ay-
durahima, slabotnega in bolehavega &loveka, toda
dobre volje in z vso dufo udanega sultanu. S slabo
sposobnostjo loti se novi vezir velemuénega posla.
Po primoti svojega prijatelja, srbskega kneza Milosa,

*) pasa — visok vojafki dostojanstvenik, general.
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zbere okoli sebe nekoliko sto moZ in krene z njim v
Bosno. Dospevsi &rez Drino posredi se mu zasé pri-
dobiti mladega Ali-paso Vidai¢a, zvorniCnega kapi-
tana,®) kateri sprejme vezira na svojem gradu
Zvorniku, Iz tega grada, kateri se na severozapadni
strani smatra kot kljué¢ Bosne, razpoflje novi vezir
med ljudstvo sledeéi razglas:

+Mohamedanski BoSnjaki! Prinesem vam iz
daljine poljub miru in bratskega jedinstva. Pozabivsi
vade norosti in Zele¢ vam svitlo odpreti oi, priob-
tujem vam svete zapovedi najmogonejSega vseh
vladarjev. Ako se pokorite, dana mi je oblast, da
vam odpustim. Izberite si tedaj ali Zivljenje ali smrt.
Dobro premislite, da se vam ne bode treba pozneje
kesati. “

Ta proglas je hudo zadel bosanske bege in
grajstake. Odkar so bili poraZeni janicari v Carigradu,
so prejénji dobro vedeli, da ne bode ve¢ dolgo trajala
njihova oblast in stara svoboda. Vetina je gledala,
kako se redi in vzdrzi. Poleg teh so bili pa tudi Se
taksni, ki so bili Ze prej tajoi prijatelji Mahmudovim
reformam, Zeljno pri¢akujo¢ priloZnost, da jim bode
moé storiti kaj v prid njegovim smotrom. Ko so se
prijatelji vezirja Dielaledina, med njimi mogolna
brata DZindZafita, Gjul-aga in drugi, vrnili v svojo
domovino z novim vezirjem Avdurahimom, ponudilo
se je mnogo hosanskih begov, kateri so se zdruzili
Z njimi, da jim hofejo pomagati zopet pridobiti
imetje, koje so morali pred leti zapustiti, samo da

*) kapitan = stotnik,
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redijo Zivljenje. Brata DzindZafita, dobivii pomoéi v
dezeli in imajod v novem veziru svojega zasCitnika,
kreneta proti Sarajevu s Geto, katera je bila po novem
redu obleGena in izveZbana. Ker sta imela v Sarajevu
svoje otetovsko ognjisée in svojo domovino, bil je
njun prvi posel, da si osvojita mesto. Zastonj so se
grajdeaki 4n njihovi pristasi z najvecjo jezo borili ob
mestnih durih in tudi po ulicah proti napadaleem.
DzindZafiéa premagata vsak odpor s svojo dobro iz-
vezbano Geto in zaZeneta grajstake v trdnjavo, kjer
se ti zapré v daljno brambo, a pomagalo jim ni nié.
Ne imajot nikak$ne hrane v trdnjavi, prisili glad
te junake, da se morajo udati svojemu neprijatelju.

Sedem najodli¢nejiih glavarjev: Pino Bajraktara,
Ibrahim-ago Bakarovi¢a, dva brata Jahmidzica, Feiz-
ago TurpadZija, hadzi-Alud-ago TurnadZija in jani-
tarskega ago Ruduklija podljeta DzindZzafiéa uklenjene
v Zvornik, kjer jih da vezit po vrsti usmrtiti. Ko je
bilo to izvrSeno, dvigne se vezir iz Zvornika proti
Sarajevu, kjer ima prav slavnosten dohod. Kljubu
onim, ki so bili dozdaj branili okoli 24 let vezirjem
bosanskim stanovati v Sarajevu, ostane Avdurahim
kot vezir stalno v bosanski prestolnici, da vlada tukaj
ket osvohoditelj, ali bolje reteno kot pravi krvnik.
Samo v jedni noéi dal je usmrtiti trideset begov in
sto in sto mestjanom dal je posekati glave; foda
Stedil tudi ni z rajami,*) katerim je nalozil veliki
vojoiski davek. Se celo svojim pristaSem, kateri se
mu niso zdeli dovolj zaupni, stiegel je po Zivljenju.

#) raja — kristjan kot turdki podanik,
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Strah in groza ste zavladali med begi. Najljutejsi
protivniki reform so popadali pred krutim vezirom
na kolena, priznajo¢, da se hotejo podvre¢i modernim
navadam. Dobro leto trajala je ta grozna vlada no-
vega vezirja. Na stotine junaskih trupel uporahil je
Avdurahim, da zgradi suoltanove reforme in ko je
po tolikem klanju, umiranju in strahovanju nastala
v Bosni tisina kakor v grobu, mél si je vezir Avdu-
rahim z veliko zadovoljnostjo roki, govored porogljivo:
,Raun je zdaj sklenjen in mirna Bosna!®

II.

Potlatena mo& se ne uwpogiba za vedno pod
svojim bremenom, ampak se sama po sebi jadi in
krepta, da se o svojem CGasu tem hujsi razmahne in
maséuje nad svojim tlatiteljem. Tako je hilo tudi
z mirom v Bosni. Bosanski begi, prisiljeni podvreti
se za nekaj Casa vetji sili, pr.tajili so se za svojo
dobo, da potem ¢im prej z zdruZeno modjo in o
trenutku, ko se ne bode nihte nadjal, stresejo raz
sebe nasilneza, kateri se jim je hil vsedel na prsi.
Kapitani in begi shajali so se skrivaj, imajo¢ tajne
sestanke in pogovore, kako naj bi iz deZele pognali
Osmane in si zopet pridobili svojo nekdanjo oblast.
Kdor je odprej, bodisi iz katerega koli razloga, Zivel
'z drugim v sovrastvu, pomiril in pobotal se je Z njim
in drug za drugim so polagali roke na koran*)

#) koran — turSka sveta knjiga, kakor je za kristjane
sveto pismo.
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zaklinjaje se pri &isti in pravi veri prerokovi, kako se
hi6cejo  madtevali nad gjaur-sullanom in njegovimi
pooblascenei. ,Do priloznosti!® te besede so bile
geslo, katero se je Sepetaje glasilo od ust do ust in
povzrotalo, da se je tisof in tiso& ofi zasvetilo v
diviem ognju in se tiso& in tiso® rok kréevito opri-
jemalo za drZaj bridkega handzarja,®)

Spomladi leta 1828. pride ruska vojska pod po-
veljstvom generala Diebita k meji in se zatne gibati
dalje proti Balkanu. Kakor bi ga bil veter raztrosil,
razpriil se je glas o tem dogodku po celi Bosni.
»Rus gre!* slital si klicati na vse strani. In’ moha-
medani kakor tudi raje (kristjani) veselili so se tega
glasu. Res je &udno, ali vendar resni¢no! Podlozni
raje so mislili, da je zdaj pridel €as njihovega opro-
Stenja, a mohamedanci so bili mnenja, da je nastopil
tas, ko se kaie najlepfa prilika maidevati se nad
gjaur-sultanom, ki je bil zdaj seveda v stiski. Vezir
Avdurahim je obljubil sultanu, da mu bode na pomot
poslal trideset tiso¢ izbranih junakov in res je pozval
vse mohamedance pod orozje. Njegovi pristadi, katerih
Je Stel med begi precejsnje &tevilo in dobro pladani
dervisi**) hiteli so po deZeli od kraja do kraja in
zvali v boj malo in veliko, klicaje: ,K oroZju, pravo-
verni, prihaja neverna sila — branimo vero pre-
rokovo!* Na te besede zatelo se je res vse oboro-
zevati. Iz vseh mest, iz vseh vasi prihajale so dete
na Orlovo polje, na srbsko mejo, kjer se je imela

#) handZar — velik noZ.
##) dervi§ — turdki menih,
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vojna zbrati in preko Srbije kreniti proti Moskvi.
Cete so vodili junaski kapitani in begi bosanski.
Avdurahim si ogleduje ta junaski pokret in srce mu
igra radosti, pa bolehnez ne pomisli, da se ni tolika
sila zbrala sultanu na voljo, tudi ne, da ga obrani
pred Rusom, ampak ecelé vsled drugega varoka.
,Uemu ne krenemo na vojno?* govorili so med sebo
nezadovoljni begi, ,8li bodemo na Orlovo polje, a
ko bodemo vsi skupaj, bode se odlo¢ilo, kaj se ima
zgoditi dalje.“

Bil je lep poleten dan. Poslopje bega Altoma-
novi¢a pri selu Zoviku v ravni Posavini obsijavali so
topli solnéni Zarki, a solnce se je Ze dvigalo za vrh
Tribove planine, da se v kratkem &asu skrije za
njena 8iroka pleca. V begovem poslopju je vse prazno.
' Pred tremi dnevi je bil Rustem-beg Altomanovié
krenil s pet sto mozmi proti Orlovem polju. V po-
slopju je zapustil samo nekoliko udanih slug in sivega
strica Mustaj-bega, kateri je bil leta 1806. na Sa-
batkem polju izgubil levo roko, ko se je pod Kulin-
kapitanom vojeval proti Karadzordzu. Stari Mustaj,
ko so Rustem-beg in njegova dva sina Ahmet in
Jusuf odrinili na vojsko, imel je na skrbi Marico,
krasno héerko Rustemovo V vsej Posavini ni bilo
devojke, ne turike in ne kritanske, ki bi se bila
mogla v lepoti meriti z Maro. Kakor samotna roZa
iz petine, tako je evetela devojka v kamnitem po-
hi§ju svojega oteta, oddaljena od sveta in osamljena.
Ko je bila $¢ majhno dete, nmrla ji je mati, na
katero se je zdaj mogla spominjati le kakor v
sanjal,
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Iz mal'h nog ji je bila najzvesteja prijateljica
kritanska devojka Jurka iz Zovika. Z njo je najveé
dni detinske dobe prebila v igri in nedolzni zabavi.
In zdaj, ko ste odrasli devojki, druzite se Se vedno
kakor v dobi nedolznega detinstva, ljube¢ se kakor
bi bili sestri po rodu. Rustem-begu ni bilo neljubo
to druZenje, kajti vedel je dobro, da je jedino ve-
selje mile héerke.

V vrtu, ki se raztega za poslopjem z gri¢a na-
vzdol, pod mlado koSato lipo sedite obe devojki
Mara in Jurka na preprogi, razprostrti po zeleni
trati. Mara S$teje okoli osemnajst let, a je krasna, da
se je ne more dovolj nagledati oko. ' Liea ima bela
kakor bela evetka, usta mala in sveza ter rudeca,
kakor zrela, neodtrgana jagoda. Crno olasje je lagotno
potesano nazaj in spleteno v dve debeli kiti, kateri
ji padete po hrbtu. Oble¢ena je vsa v rudeco opravo.
Na sehi ima Siroke turike hlade iz rudeCe svile,
kakr§ne nosijo mohamedanske Zene in majko iz ru-
dedega Zameta, obSito z zlatimi nitmi in okinfano z
biseri. Izza majke blesti se srajea s finimi ¢ipkami,
za katero se dvigujejo kakor smeg bela njedra; na
njibe se sveti ovratnik iz v tri vrste nabranih rumenih
zlatnikov. Na glavi ima na levo potisnjeno rudeto
¢epico, na kateri je pripet ten iz bele svile; % njim
se poredno igra veter, da se nagleda divnega in
krasnega dekli¢inega obraza.

Jurka je nekoliko starej¥a od Mare. Lase ima
rujave, a lica rudeta, kakor oZzgana po solncu.
Obledena je v obleko bosanske kristjanke; na glavi
nosi rude¢o kapico s pripetimi srebrnimi novei, srajco
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ima iz belega platna, ob robu in ob straveh izple-
teno. Spoduji del obleke je iz platna, a krilo ji za-
grinja predpasnik, ob8it in okinfan s pisano volno.
Okoli vratu visi ji na prsi velik ovratnik iz samih
srebrnih noveev, kateri ji prikriva pol prsi.

Devojki imate polni krili evetja, kojega ste bili
nabrali po vrtu in sedaj ga veiete v kite.

»S0lnce zahaja,* izpregovori Mara in pridene
pisani tulipan rudecemu karanfilju, ,a midve Se ne
vidive ni¢“, Pogledati proti zapadu.

»Ne bode trajalo dolgo,* odgovori Jurka, ,in
pokazala se bode &eta izza gore. Tam za goro dvi-
gajo se celi oblaki razprienega prabu, a ako me ne
vara uho, slisim tudi glas piséalk in ropotanje bobna.
Posluaa‘]ve draga'“

Obe zatnete tanko poslusati, obra¢aje uho proti
zapadu.

Danes bi imel priti v Zovik mladi, radi svojega
junaStva, bogastva in svoje lepote po vsej Bosni
zuani Husein-beg Gradafevié iz Gradatea, voded na
Orlovo polje tri tiso¢ mo%, nekaj konjenikov, nekaj
pedeev. To &eto pritakujete devojki in zato ste &li v
vrt, da morefe bolje videti, ako ne bode napoéila e
prej noé.

»Gredo, zdaj gredo!“ vzklikne Mara po kratkem
posluSanjn in po licu se ji polije rudetica. ,Dobro
¢ujem godala in zamolkle bobne!“

»Ti se radujes, Mara!* pripomni Jurka in se
lJubko nasmeje.

»0h, ¢emu tudi ne,“ vzdihne strastno devojka,
»K0 mi srce govori, da ga bodem zopet videla. Od
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onega Casa, ko je bil moj ofe poklican v Barajevo
na posvetovanje k novemu vezirju, nisem veé videla
Huseina.*

»Tega je Ze tri mesece,“ opazi Jurka.

»Da, tri mesece ga Ze niso videle moje oti in
¢emu bi se ne veselila zdaj, ko vem, da pride.
Zalostna je taka ljubezen,® nadaljuje deklica po
kratkem odmoru, ,in ¢e bi trajalo dalje, vem, da
bi umrla vsled Zalosti in bolesti.®

,Po kontani vojni bode itak prifel po tebe,
rete Jurka.

,Do%l bi %e prej, ali ve, da moj ote prezira
njegov rod. Gradateviéi so ponosni ljudje in hodejo
biti nekaj boljtega, kakor so drugi bosanski begi.
Dobro se razumejo z Osmani, kateri so najveéje nase
krvopijavke. Njegov ofe Osman je bil najvedji pri-
jatel) krutega vezirja Dielaledina, a tudi Husein sam
kaze, da je povsem pristad novega vezirja Avdura-
hima. Moj ote pa je star BoSujak in sovraZnik takim
ljndem. Radi tega movam trpeti jaz, mora trpeti
Husein .

,Prisla bode prilika, ko se bode tvo] ofe po-
miril & Huseinom,* rete Jurka. ,Saj tudi zdajéne
zivita v olitnem sovraStvu, ampak se samo prezirata.
Primernejega zeta od Huseina ne najde Rustem-beg
v celi Bosni.“

,In meni milejiega moZa,“ pristavi toplo Mara;
»Z4 ves svet bi ga ne mogla pozabiti.*

., Verujem ti, biser moj! Lep je kakor kakina
devojka, izredno bogat in ugleden ter junaSkega srca
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in junadke desnice. Kakor se vidi, lahko si ponosna
nanj.“

,In vsaka bi bila ponosna, da jo ljubi taksen
junak!“ vzklikne Mara Zivahno in dvigne kvisku érne
o oti, iz katerih ste sijali navduSenost in micénost de-
viske duse.

Istotasno skoti dekle na nogi. ,Evo jih, Jurka!*
zaklite Mara, vsa spremenjena v lice, ,glej Cete
* Huseinove!* '

Res se prikaZe na_prostrani ravniei prednji od-
delek Huseinove Gete. Crez sto konjenikov prijafe v
diru po Sirokem polju, na katerem je imela Ceta
prenotiti.

" Nekaj Caca pozneje prihrumi naglih korakov
pehota. Bilo je je okoli tisoé moz. Gost prah se je
vzdigoval nad &eto, pred njo in za pjo. Na Celu ji
je plesal na ognjenem beleu mlad junak v bogati
zeleni suknji in belem turbanu, na katerem je blistala
svitla éelenka, *) svitle¢ se kakor zvezda v solnénem
zarku. Ob stegnu mu je visela zlato okovana sabla,
katere noZnica in rol sta bila kakor posuta z biseri
in dragocenim kamenjem. Junak je bil Husein-beg
Gradacevié, kapitan v Gradateu. Stel je ravno 26 let.
Bil je visoke rasti in prezanimivega izgleda. Pogled
je bil melanholi¢no sladek, nasmeh skoraj otoZen,
pa prijeten. Nad Ernimi otmi so se lotile goste in
lepe obrvi, lice pa je imel plemenito in belo. Kdo
bi si bil mislil, da se v tako neinem in prijetnem

#*) gelenka — znamenje za hrabrost, ki se nosi navadno
na klobuku.
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telesu skriva duh poln krepkosti, vojnike nadarje-
nosti in brezmerne hrabrosti! -7 belo desnico drZal
je za srebrno uzdo Cilega arabskega konjita, z levo
pa dragoceni &ibuk,*) iz katerega je izpudctal v zrak
lahne obladke. Takoj za njim je jezdil na Zrebeu
detin zastavonosee, nose¢ v roki Cetino zastavo iz
zelene svile in 8 svebrnim polumescem, poleg tega
pa %e kakih osem Cetovodij, ki so kot spremstvo
obdajali Huseina.

7Za pehoto se prikaZe takoj zopet konjeniea, bro-
jeta okoli dva tisoé mo% iz ravne Posavine, na rez-
getajotih konjih.

Pidtalke piskajo, bobni ropotejo, vojne zastavice
plapolajo po zraku, a feta se pevaje pri¢ne razpro-
stirati po lepem polju pod planino Majevico, da
tukaj prenoti. Husein-beg razredi ¢eto po oddelkih,
daje in razpodilja povelja in pristopi sam, kjer je
treba njegove besede ali njegovega odloka. Brz potem
obrie konja in se ozre proti Rustem-begovem po-
slopju V vrtu na griéu e stoji nepremitno Mara,
doc¢im na preprogi sedeta Jurka opazuje &etir prihod.
Solnce je Ze zaslo in ves zapad gori v rudeéi krasni
zarji. Husein takoj spozna ljubo in poln Iljubezni
vzpodbode konja, da pohiti kakih sto korakov proli
oni strani in tam postoji. Ne z roko, ne z bhesedo
in ne s pogledom, ker je bilo predale¢, se ne po-
zdravita ljubeéa; srefali ste se le njuni dudi in se
pozdravili. Mladeni¢ sedi poln blagih cuvstev na
nemirnem - konju in ogleduje svojo drago, katero

#) dibuk — tur¥ka pipa za tobak.
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pozna. po obleki in po vilini rasti. Deklica &uti nje-
gove poglede in vsa razveseljena obrne se k Jurki:

oJurka, ogleduje me; ali vidi§, kako stoji s
konjem semkaj obrnen in gleda na ta kraj?*

»Gotovo je,'da te opazuje! Toda glej, zdaj je
obrnil konja in hiti k svoji deti.

»Prisel bode zveter! Du%a mi pravi, da hote
od mene vzeti slovo, predno odrine v vojsko. Jurka,
da ne bodem sama, mora¥ ostati pri meni!*

»Hotem, draga! Veter bode topel in jasen, naj-
bolj$i je, da podakajve tukaj.¢

»Dobro,“ rete Mara in sede k Jurki.

Doli v ravnici je bila &eta razpela %otore in
kontavdi jacijo¥) trudna legla k poditku, da jo
zjutraj ob prvi zori mahne naprej. Na ve¢ mestih
okoli Sotoris¢a bdele so straZe, sedete na tleh s pod-
vitimi nogami in kadefe tobak. Nikjer ni bilo videti
straznidkih ognjev, ker je bil veder topel in je mesee
sijal tako jasno, da se je videlo kakor podnevu.

Ko je Ze legel mrak po zemlji in so se zvezde
frumoma zablid¢ale na nebu, zasede Husein-beg
konja, da objezdi Sotorid¢e. Gotov s tem opravkom

S pozene konja &rez” polje proti Rustem-begovi hisi.
“Tamkaj ne stopi v higo, ampak priveze konja k
~ ograji in se poda v vrt, kjer je bil prej videl Maro.

Lahkih, pa naglih korakov stopa &rez vrt in
stoji v kratkem Sasu pred deklicama, kateri ga ne
opazite do zadnjega trenotka, ker ga je prikrivalo
drevje in grmovje.

*) jacija = peta molitev pri Turkih.
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Dekleti skotite prestraseni kvilku raz preproge,
ko zapazite pred sebo mladega kapitana. Husein se
ne zacudi male, ko vidi, kako ga je Mara pricakala
v drudtvu in ne sama. Pri mohamedanih je v Bosni
obi¢ajna lepa navada, da ne smeta mladenid in de-
klica nikdar biti sama na sestanku in &eprav sta
zaljubljena, vendar imata_ali on, ali cna, ali pa oba
svojo druzbo. Razun tega ne sme mladenié nikdar k
devojki v hiSo, ampak ona ga pritaka na dvoriitu
ali pa na takem kraju, kjer sta oba opazovana.

»Ti si me cakala, Mara!“ izpregovari mladenié
in pogleda deklici v polprikrit obraz.

»Vedela sem, da plidpé ker meje tolazilo sree,
da ne more§ iti tukaj mimo drugace, kakor da se
oglasi§ pri Mari.“

»Crav si slutila, lepa moja evetka! Idot v
\'ﬂjsko, pri kateri clovek ne ve ne za kraj, ne za
izid, moral sem te videti Se enkrat, da mi redes:
Pojdi z Bogom, dragi!®

»Pojdi z Bogom in vrni se zdrav! Allah*®) naj
te spremlja na poti in naj te &uva v boju in vsaki
nevarnosti!*

 ,Bog bode dal, da se vrnem zdrav. A potem
Mara, prisla nama bode nova in sladka doba, ko
bodeva skupno uZivala najlep3o sreto tega sveta.“

»A moj oGe?*

L,vem, da mi je sovraZen, toda v bodoéi bitki
bodem imel priloZnost, da se sprijazniva. Tebi naljubo
hotem storiti vse, ker mi ni mogode Ziveti hrez tebe

*) Allah = tmdka heseda za Bog.
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»Oh, ne govori tako na raztanku!“ refe ginjeno
deklica in se dotakne z bele rotico Huseinove rame.

»Dovoli mi, da govorim tako,“ zavrne mladeni¢
ognjevito in vlovi Marino. roko, ,ker si ti ljubav
moje duse.“ Potegne jo blize k sebi.

Jurka stopi nehote za korak nazaj in obrne lice
vstran, da ne vidi ljubeca, katerih pogover se je
spremenil v nezno Sepetanje, spremljano po globokih
vzdihih in zarefih pogledih. Dolgo v no¢ je trajalo
sladko ljubovanje. Carobni sij blede lune, petje slavea,
pevea ljubezni in Susljanje radovednega vetria poneso
ljubeéa v tako sladke sanje in obcutke, da se komaj
vzbudita iz njih i se zopet zavesta.

,0as je da se lotiva!® spomni se nakrat Husein,
»Ostani z Bogom, draga, in misli name!“ To reksi
izvlete izza pasa zlat svetinjici podoben predmet, ki
je kdaj visel v Zenskih laseh in imel isti pomen,
kakor pri poboZnih kristjankah svetinjica okoli vratu.
»Ako umrjem, ima$ tukaj spomin na me. To mi je
bil dozdaj najmilej$i spominek na mojo mater.”
Mladeni¢ ohesi zlatnik deklici okoli vratu 'in jo lahno
poljubi na belo &elo.

Mari pototijo se solze po licu. ,Vzami se sebo
ta le Sopek cvetlie! rete mu tiho, ,cvetje bode
usahuoilo sicer, a moja ljubezen nikdar. Hodi z Bogom,
Allah naj te spremlja na vseh tvojih potih.“

Husein stisne k ustom dife&i Sopek, poda ljubici
roko in se urnih korakov vrne k ograji, kjer pogladi
zvestega konjica in se potasi vrne v Sotoriste.

Mara stoji kakor nepremi¢no in- gleda za njim.



19

»Pojdive, prijateljica moja,* opominja Jurka.
»Pozno je Ze in treba je iti k poitku.“

Mara se zgane in devojki greste molée v higo.

Kakor brz se je potelo svitati, Ze se je priprav-
ljala Ceta, “da odide. V tistem redu, v katerem so
pris'a posamezna krdela, tako so tudi odigla.

Na istemn mestu, na katerem ste bili deklici
viera) v vrtu, gledali ste tudi danes odhod vojevnikoy.

Med piskanjem piStalk in bobnenjem hobnov
obrne se Ceta proti Orlovem polju. Kapitan Husein
jezdi plesajotega belea in gleda neprestano proti
Rustem-begovi hisi.

Tudi Mara vidi mladega junaka v belem turbann
s svitletim znamenjem hrabrosti in v zeleni suknji
in tudi ona ne obrne pogleda od njega. Srce se ji
Siri samega ponosa, da jo ljubi takien junak. Danes
se ji nizdela ura bridka, danes se je pocutila vitezko
Bodanko, katera se ponada z junadtvom in vojuo slavo.
Ko je konjenica zavrdila vojne vrste in je gost prah
objel junake, da ni bilo mogode vet kaj videti, zamahne
Mara proti strani, kjer se je gibala Ceta, z roko in
vzklikne: ,Sredno hodi, dragi! Zdrav in slavljen se
veni zopet!*

-

I11.

Pod Belino blizu Drine se razprostira v blizini
srhske meje &iroko Orlovo polje. Siroko in prostrano
je tako, da je naj bistrejie oko komaj pregleda Sicer
mirno polje ozivelo je v nenavadnem Zivahnem gi-
banju. Silna vojska se je bila zbrala na njem in

2*
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razpela po njem svoje bele Sotore. To je hosanska -
vojska, ki se je zbrala na Orlovem polju, da od tukaj
mahne ¢rez Drino proti Moskvi. Vojska Steje trideset
tiso® moz, v orozju izurjenih junakov, Zeljnih krvavih
hojev in spopadoy. Od vseh krajev cele Bosne najdes v tej
vojski ljudi. Temni Arnauti od Novegabazara, hudi Kra-
jinei (prebivalei nekdajne vojniske krajine) od hrvaske
meje, vitkorasni Posavei, koreniti Podrinci, sokoli iz
sanske doline, veliki konjeniki iz travanjskega polja,
vsi vrve in mrgole v Sotoriséu bosanjske vojske.
Do zdaj zapovedujeta vojski dva vezirjeva podpoveljnika,
ker ima vezir Avdurahim sam priti nekoliko poznej
iz Sarajeva.

Ved tednov Ze lezi ta vojska in se ne gane s

. svojega mesta; vzrok temu Cakanju je sultanov vazal
stbski knez Milo$, kateri stoji na drugem bregu Drine,
da zabrani bosanski vojski pot érez Srbijo. Ko ve-
zijev podpovelnik po svojih poro¢nikih zahteva od
Miloda, naj smejo BoSpnjaki mirno in svobodno preiti
reko Drino in srbsko drzavo, odgovori MiloS: da trpi
njegov narod Ze takrat dovolj, kadar prehajajo Erez
njegovo zemljo veliko manjSe Cete v ojatenje belo-
grajske posadke, a kaj'bi Se le imel pritakovati od
tako silne vojske. On kot knez se je odlotil, da Bos-
njakov ne pusti v svojo deZelo in ¢e bi se moral
upreti tudi s silo. ?

Podpoveljnik skoti jeze kvisku, ko dobi ta od-
govor in brz sklite bege in kapetane kot vojne gla-
varje na dogovor. Ko izvedo, kaj hote, odgovere mn
dovolj jasno: ,Podali smo se v boj nad Moskvo, a
ne pride nam na um, da bi se bili s Srbi in njihovim
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knezom Milofem. Ako ni sultan zmoZen oskrheti
nam svoboden prehod skozi Sumandijo, tedaj se naj
ne nadja nafe pomo&i Proti dvema sovraznikoma se
ne bodemo vojskovali “

Podpoveljnik naznani celi dogodek vezirju v Sa-
rajevu, prose¢ ga, da mu ali naj poroa, kaj naj
stori, ali pa da osebno dospé na Orlovo polje. Pa ni
bilo ne odgovora, ne vezirja.

Ta negotovost, v kateri se je nahajala bosanska
vojska, imela je svoje posledice. Pristadi vezirjevi, ki
so bili na Orlovem poljn v veliki manjsini, med
njimi seveda tudi mladi kapitan Husein; bili so v
sitnem poloZaju. Vezir je pozval narod k oroZzju v
sultanovem imenu — na mnjegov poziv je vstalo vee
in &lo v vojno, a ko je hbilo Ze zbrano, ne dovoli
jim sultanov vazal (podlozni knez) iti dalje proti so-
vragu otomanskega cesarstva in svete vere prerokove;
sultan pa nima toliko mo¢i, da bi pokoril upornega
podloznika in poka?a[ neomgljivost svoje vsemogotne
volje. Ogorceni in poparjeni toZijo drug drugemu:
» Vzdignilc smo se kakor junaki, a vrnili se bodemo
kakor babe. Same sramote se ne smemo pokazati
svetu.®

Vezirjevi protivniki pa se radujejo na tajnem tej
nezgodi, rekot: ,Ali mam naj. zapoveduje sultan,
kateri 8e toliko ni zmoZen, da bi s svojo pestjo
uzugal Milofa in njegovo vojsko? Ali se morda naj-
mi pobijamo s Srbi? Ali niso krvoZeljni sultanovi
privrZzenci in sluge pobili Ze dovolj nadih in zdaj bi
naj mi ginili iz lastne volje zanj? Velé nam: sultan
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je v nadlogah! In prav je tako! Kdor se od Allaha
obrne in odvrze pravo vero prerokovo, naj pade v
nadloge. Naj mu zdaj pomagajo njegovi gjauri, ki
so se mu ftoliko priljubili.®

Nekega dne zbere se ve¢je drustvo v Sotorn
bega Kulenovica. Srkaje kavo in kade¢ ¢ibuk sede
tukaj na pohisnih blazinah: Rustem-beg Altomanovié
s syojima sinovoma Ahmetom in Jusufom, kapitan
Novin iz Novina, kapitan iz Tuzle, Cekié-beg iz
hanske doline, kapitani Klima in Kruapa, Filipovit-beg
iz Glamoéa in Ali-pasa Vidai¢, poslednji gospodar
zvorniski.

Ti so glavarji one stranke v Bosni, katera je
nasprotna reformam sultana Mahmuda in katera je
prisla na Orlovo polje le radi tega, da se bolje raz-
govori in sporazume. Mladi Ali Vidai¢ je njen naj-
novejdi ¢lan. Unljivo je, da je Avdurahima, ko je
vezir presel Drino, ne le brez vsakega odpora. ampak
prav gostoljubno sprejel v svojem mestu Zvorniku.
Mladi gospodar zvorniSki je hil takrat Ze uverjen,
da se mora po deZeli uvesti boljsi red in da se
morajo kapitani in begi pokoriti sultanovim odredbam.
Ko pa je videl, kako kruto in krvoloéno je zalel
vladati vezir Avdurahim, kako je posiljal v smrt
toliko in toliko bosanskih junakov samo radi tega,
ker so v sultanovih preosnovah videli nevarnost za
vero prerokovo in stare svoje navade — zadel se je
Ali kesati radi svoje nespameti, da je sprejel pod
svojo streho in pod svoje varstvo tako nemilega kry-
nika svojih rojakov, med katerimi je &tel dosti znancev
in %e celo sorodnikov. Komaj je ¢akal prilike, da



23
preide k stranki nezadovoljnezev, katerih je bila v
dezeli itak velika veina.

Najlepsi prilika se mu je nudila na Orlovem
polju.

Stari Rustem-beg Altomanovié je bil najboljsi
prijatelj Alijevega ofeta in je poznal tudi Ali-paSo
ze iz mladih nog. Njegova sinova sta bila sovrstnika
Alijeva in torej mu je bil starec naklonjen prav z
otetovsko ljubeznijo, le Zalilo ga je, da je bil mladi
tlovek privizenee Osmanov. Kakor hitro je Rustem-beg
dospel na Orlovo polje, takoj ga obiste Ali Vidaié,
izpove mu vso svojo nevoljo in pokaZe iskreni kes
nad svojo pomoto. Starec Rustem se zelo razveseli
spreobrnjenca in objem3i ga rete: ,Dobro doSel!
Zelo si e mlad in imel bode§ &asa dovolj, da operes
madeZ s svojega imena!* Od te ure bil je Ali Vidai&
prista§ uporniske stranke.

Danes je njih okrozje nenavadno veselo. Neza-
dovoljnezi 8 niso bili nikdar takc .veseli, kakor
danes. Ali Vidai¢ je bil namreé dobil iz Zvornika
vest, da je nastal v Sarajevu punt, da so uporniki
pognali vezirja Avdurahima v trdpjavo in da ga
szdaj tamkaj oblegajo. Na to vest oZivele so zopet
stare, pritajene nade bosanskih kapitanov in begov.

,Daj, povej, kako se je to zgodilo!* sili v
Vidai¢a beg Filipovié, kateremu ni bila znana ta
zadeva.,

»Pripoveduj, Alil“ dostavijo drugi, ki ravno
tako niso bili obveseni o celi stvari.

»Kakor povsod,* za¢ne Vidai¢ in odloZi pipo,
»zbrala se je bila Ceta tudi v Visokem pri Sarajevu,



24

da gre z drugimi na to polje. Sarajevéani, ki niso
mogli pozabiti krvoZeljnosti novega vezirja, kaleri je
bil dal umoriti na stotine someitanov, pregovore
Visotane, med katerimi je bila ve& kot tretjina nek-
danjih janicarjev, naj ne gredd na Orlovo polje,
ampak naj pridejo pred Sarajevo in naj zahtevajo
od novega vezirja noveev za vojuno. Visotani store
tako, kakor so jim bili nasyetovali Sarajevéani. Ko
pride krdelo nakrat pred Sarajevo, se v:led tega
dogodka vezir jako zacudi in poslje novega mestnega
poglavarja, kateri je bil pred nedavnim &asom dospel
iz Carigrada, z nekaterimi velavnejdimi mesCani pred
mesto, da izpradajo ljudi o vzroku, ¢emu so prisli
pred Sarajevo. Ker je bil ravno praznik in so praz-
novali ljudje, &la je na tisofe brojeta mnoZica z ve-
zirjevimi odposlanei k Visotanom. Cemu je &la, bode
se takoj videlo. Ko je mestni poglavar, oholi Osman
(Turéin), z ostrimi besedami zapovedal &eti, da se
ima nemudoma podati na Orlovo polje, stopi iz vrste
nekoliko siromasdnej$ih Visofanov in rete poglavarju
v obraz, da brez noveev ne morejo niti za korak
dalje, ker so nekaterniki, da so se mogli pripraviti
za vojsko in priti do Sarajeva, primorani bili raz-
dajati svoje otroke in jih razprodati. Mestni glavar
poskoti same jeze radi teh besedi in zapove svojemu
spremstvu, da mora one, ki govore tako, poloviti in
pobiti. Toda to ni bilo lahko delo. ,Kdor veruje v
preroka,“ vpijejo ujetniki, ,pomagaj nam in resi
nas!“  Vse grabi po orozju: kakor Visoani, tako
Sarajevéani in od poslednjih tako oni, ki so Ze ve-
deli za zaroto, kakor tudi oni, ki so bili iz gole
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radovednosti prisli iz mesta. Mestni glavar in ostali
vezirjevi ljudje nimajo toliko ¢asa, da bi zasedli
konje, ampak pe§ in v najve¢ji naglici, kolikor so
jih mogle nesti noge, zatno befati nazaj v mesto.
Za spremno pismo dobe svinfenke iz pusk, a Eeta
in njeni somi&ljeniki idé z velikim hru$éem v Sara-
Jevo. Vezirjevi vojaki postavijo se jim v bran. Bilo
jih je okoli dvetisod, ali ne skupaj. Na vsakem
kolitkaj ugodnem mestu, na mostovih, pri dzamijah*)
in koli¢kaj trdnih hiSah se jamejo upirati, pa bil
Jim je ves mapor zastonj. Bilo jih je premalo proti
vedji, besni sili. Samo nekoliko se jih re$i v trd-
njavo, v kateri je bil vezir in od tukaj zatno stre-
ljati iz topov na mesto. Nadi zatnejo oblegati trdnjavo
in hotejo jo oblegati tako dolgo, dokler se jim Ziv
ne uda vezir. Dolgo jim ne bode treba Cakati, kajti
v trdnjavi ni hrane, a pomo¢i ni od nikod.“ Ali
Vidai¢ konca.

»Glejte kato v precepu!* nasmeje se Skodo-
zeljno Filipovie-beg,

»Liepo so nas iznenadili Sarajeviani,® rete ka-
pitan Krupa, ,dobro imajo pamet!*

»Vprafanje je zdaj, kaj bodo storili % njim,
kadar se jim uda?“ pripomni Cekit-beg. ,Ali ga
bodejo pustili svobodnega, ali ga bodejo sodili, kakor
je sodil on njih ?*

»Ni zasluZil, da bi bil izid zanj sreden.* rete
grenko kapitan Klima, ,ta osmanski (turdki) pes se
Je dovolj nalizal naSe nedolzne bosanske krvi.“

#) dZamija = turska cerkev,
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.Cudim se.* pripomni beg Kulenovié, ,da ni
dobil na8 poveljnik nikake vesti o tem dogodku. V
taki nadlogi bi ga britas vezir poklical na pomo¢,
sosehno ker vé, da ima pristase v nadi vojski.“

,Mar misli§,“ izpregovori zdaj Rustem-beg
Altomanovi¢, kateri je do zdaj sedel mirno in slu$al,
.da si upa ta tako dale¢, da bi se predrznil priteci
mu na pomo¢! Kakor imamo postene obraze — mi
bi jih ustavili.“ In starec si je z roko pogladil svojo
sivo brado v znamenje, da je voljen tudi izvriiti to,
kar je ravno izustil.

»Tudi jaz niislim, da se ne bode predrznil,“
izpregovori zopet Cekit-beg, ,njegovi privrzenci so
po &tevilu mnogo slabsi od nas.*

; »Bes je, a bodimo zdaj naprej oprezni. da nas
ne prevarijo,“ nasvetuje beg Kulenovié in srkne iz
¢ade pozirek kave.

_ Vistem &asu se prikaZze pred Sotorom poveljnik.
Z njim so bili: kapitan Husein, stari aga®) Menig¢,
poveljnik srebreni¢ki in Gjul-aga sarajevski. Ti trije
vodje so hili jedini sultanovi privrzenci v bosanski
vojski.

Kakor brz jih ugleda beg Kulenovi¢, vstane in
jih povabi v Sotor ter jim ponudi kave in duhana.
Poveljnik je bil ofividno zmeden in pobit. Crez nekaj
tasa seZe z roko v oprsni Zep v suknji ter izvlece
pismo.

»Slabe novice vam imam povedati,“ pritne go-
voriti in odpre pismo. ,Na§ di¢ni gospodar, vezir

*) aga — visji dostojanstvenik, gospod.
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Avdurahim, naznanja mi Zalostne vesti iz Sarajeva.
Sarajevski nemirnezi in ostanki razkropljenih jani-
carjev, kateri so se bili do zdaj skrivali po vaseh in
drugih skrivalis¢ih okoli Sarajeva, podpihali so ne-
vedne ljudi v Visokem in v sarajevski okolici, naj
zahtevajo noveev od vezirja. Kje hoce vezir dobiti
 noveev, ko jih Se celd sam sultan nima dovolj, ker
jih vedno toliko potroi v vojnah z nevernim Rusom.
Ker ne dobe noveev od vezirja, udarijo nanj od vseh
strani, potoléejo ve&ji del njegovih vojakov in ga
zazeno v trdnjavo, kjer ga zdaj oblegajo.

»Nam je to Ze vse znano,“ pripomni trpko ka-
pit'm Klima; ni mnogo manjkalo, da ni samega pre-
senecenja padlo poveljniku pismo iz rok.

»Vezir me pozivlje, naj mu pridem na pomog,*
mdql]U]e poveljnik in zaéne gledati kapitana Klimo
in druge.

»Kakor ti je volja!* oglasi se beg Filipovic,
znajoé, da ni poveljnik pripeljal s sebo vet kakor
dvesto mo% in da ne more ni¢ poc¢eti sam na lastno roko.

»In vi Bo¥njaki?“ vprasa poveljnik z jeznim
glasom.

»Mi pa ostanemo tul* odgovori celo mirno beg
Kulenovié,

»Ali e vas poklitem jaz, vad poveljnik?* za-
kli¢e poveljnik

,Na§ poveljnik?“ dvigne zdaj glavo beg Alto-
manovié. ,Do zdaj, kadar smo $li mi kapitani in
begi v vojno, bili so nam. zapoveduiki nasi Cetni
begi, a ti si podpoveljnik vezirjev, ti nam ne mores
biti zapovednik !
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,Vi mi toraj odpoveste pokori¢ino, nolete slu-
Sati mojim zapovedim?* vprasa poveljuik razkaden.

»Nel“ bil je jednoglasni odgovor vse desetvorice
zbranih nezadovoljneZev.

Nastane molk. Poveljnik molé¢i in gleda srpo
pred se. Videti je, da vse kuha in vre v njem. Tak$ne
nadlege se zdavna ni bil nadjal. Ko mu je vezirjev
brzi sel prinesel pismo, pozval je hil k sebi sultanove
privrience: Husein-bega, starega Memié-ago in Gjul-
ago sarajevskega ter jih vpraSal za svet. Ti so bili
Ze z oviranjem vojske ob Drini prizadeti in svetujejo
mu, da bi bilo vsekako dobro posvetovati se tudi z
drugimi in zato je 3el poveljnik z njimi v 3ofor bega
Kulenoviéa na dogovor. Vided, da misli uporniska
stranka pustiti vezirja na cedilu, obrne se k svojim
trem spremljevaleem in rede trpko:

»Govorite zdaj vi, ki ste me napotili, da sem
sel semkaj v osinjak.

S ponosnim pogledom ga meri Husein-heg.

~Kaj naj govorimo?“ zaéne mladi kapitan z
mozkim, globokim in kakor zapovedovanju vstvar-
Jenim glasom. ,Nas se navadno vprada takrat, ko
Ze ni vet mogote pomagati z dobrim nasvetom. Ako
bi bili vezirjevi sluge pustili pri miru visotke ljudi,
mesto da so jih $li lovit z namenom, pogubiti jih,
bilo bi vse izostalo. Ljudje bi se bili razsli in ne
bilo bi nié. Nasilni vezirjev glavar je mislil, da bode
z kruotostjo naredil red, a tako je nastal punt, kate-
rega vezir ne bode mogel nikdar zatreti.®

»More zatreti, ¢ mu le vi pomagate!* refe
poveljnik in pogleda Huseina ia njegova somidljenika.
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Beg Kulenovi¢ in njegovi gosti, sosebno Rustem-
beg AILomanovm upro svoje poglede v Huseina, Zeljni
slidati, kaj bode Odgovmll

. Hotes izkudati nado zvestobo, poveljnik ?* izpre-
govori po kratkem prestanku Husein-beg, ,¢éuj torej
resnico! Jaz sem udan sultanu, ker je on glava vseh
mohamedanov in ker so ravno Osmanovi potomei
bili najévrstejsi &€it prerokove vere. Radi tega sem
rakleti sovraznik Rusu, kajti on nas hote zatreti.
Ko so se vzdignili Rusi, zgrabili smo na voljo sul-
tanovo in na poziv vezirjev za orozje in imamo voljo
bojevati se za njo. Zhrali smo se tukaj na Orlovem
polju, a kaj smo doZiveli? Sultanov podloZnik, njegov
suzenj $e do veeraj, knez Milod nam zabranjuje
prehod &rez Drino. Ali se naj morda hijemo % njim
in pogubimo polovico ljudi, predno pam je mo& pre-
klatiti se skozi vso Srbijo in dospeti do Donave?
Nih¢e nam ne ve povedati, kaj imamo poceti, kaj
ukreniti, da ne trosimo in izgnbljamo nepotrebno
¢as in novee, katere moramo platevati mi begi, da
si vzdrzimo skupaj svoja krdela. Ali niso prej vedeli
v Carigradu, da se ne sme zaupati Milo*u, ki sluda
na mig moskovskega cara, a se sultanu pokori le
iz nadlege? To je za nas sramota, kakrine se ni
lahko spomuiti. Sli smo nad sovraZnika, a zdaj se
moramo vrniti in ga $e videli nismo. Ti pa hotes,
naj gremo na pomo¢ vezirju, kateri je odredil, da
se zberemo na Orlovem pOlJll in kateri je najveé kriv
nade sramote! Meni ni bilo mnogo do tega vezirja
in nimam volje iti mu v pomoé. In &e bi mu tndi
hotel priti na pomog, ali misli§, da bi bilo kolitkaj
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vspeha? Sam ved, da Steje on v Bosni jako malo
prijateljev, a na tN)uz sovraznikov, kateri komaj &a-
kajo pnlomostl da se mastujejo nad pjegovo krvo-
loénostjo. Ti njegovi sovrazniki so zdaj tako moéni,
da ga pred njimi ne more ubraniti niti sam sultan,
ker je v zadregi. Tedaj ti svetujem, da poro¢ad ve-
zirju, kako mu pa& ravno zdaj ne more§ pomagati
in kako naj gleda sam, da se v dobrem pobota s
Sarajevéani in si pa ta ali oni nadin pridobi prosti
odhod. Le na ta nadin si lahko re&i glavo in si ohrani
svojo vezirsko Cast.“

Ko slisi poveljnik te besede, odlozi &ibuk, po-
zdravi druStvo z roko in odide iz Sotora temnega
pogleda, kakor ¢lovek, ki se nima nitesar nadJatl
_pa se v svoji nemo¢i jezi in togoti.

Zbrani begi in kapetani se zadudijo, ko slidijo
Huseinove besede. Njegova dva somiSljenika, pa tudi
njegovi nasprotniki morali so ceniti velike vrline
mladega Gradadevita, kateri je veljal po Bosni za
utenega ¢&loveka; za takratni ¢as pa je bil Husein
merjeno po turdkih razmerah zares dovolj izobraZen
Radi tega je imela vsaka njegova beseda dvojno ceno.

»Lvoj ponizni sluga, dobro, kapitan!* pritedi
se mu od nasprotne strapi, ko se je bil oddaljil po-
veljnik.

»Vsedi se v na¥ krog, Husein! Podaj mi des-
nico!“ jzpregovori paSa Ali Vidai¢, mole mu nasproti
desnico.

.V krogu, kjer sedid ti, ni zame mesta!“ za-
vrne Husein in prezirno pogleda Vidaita. ,Izmed
vseh BoSujakov si bil ti prvi, ki je podal vezirju
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roko, in prvi, ki ga je zopet zapustil. Kje je tukaj .
zvestoba? Ali delajo tako posteni ljudje ?“

Husein ni mogel odpustiti Ali Vidaitu, da je
komaj prifedsi na Orlovo polje, pridruzil se nezado-
voljnezem, dotim se je prej obnafal kakor pristas
sultanov in zvesti privrienec vezirja Avdurahima,
katerega je, stopiviega v bosansko deZelo, prijateljsko
veprejel v svoje mesto Zvornik. Husein je v takem
nastopn smatral brezznacajnost in omahljivost ter ni
hotel dalje iskati vzrokov in razlogov, kateri so pri-
silili Vidai®a, da se je obrnil od vezivja. Bil je v'
njegovih oteh Glovek slabega obraza in take ljudi je
Husein preziral z vso moc&jo svoje strastne duSe.

Cuvsi trpke besede Huseinove, skoti Ali Vidait
kakor blazen s svoje blazine in potegne ostro sabljo.

,Odpadnik, postrestek turski!l® vikne Ali Vidaié
in zamahne s sabljo proti Huseinu, kateri je hil
istotako skolil na noge in potegnil sabljo v svojo
obrambo.

»vdari, revez!* zagrmi Husein besneéim po-
gledom, drZe¢ pripravljeno ostro damaseenko.

Kakor sta bila oba razkadena, gotovo bi se ne
bila razsla brez prelivanja krvi, ako bi me bili med
nju skotili drugi in ju loéili.

Menié-aga in Gjul-aga odvleceta s silo Huseina iz
Sotora, dotim so Ali Vidaica ustavljali in mirili nje-
govi prijatelji.

»Ne gre-tako!* Rustem-beg Altomanovit; ,sra-
mota bi bila za celo vojsko, ako bi se pjeni vodje
pobijali kakor ljuti sovrazuiki.“
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»Bolje je biti mirnemu,“ pritrdi beg Kulenovit,
.kajti prav lahko bi se znale zateti med sebo po-
bijati tudi Cete; kaj takega pa je nepotrebno.*

Ali Vidai¢, kateri se je dal prav teiko pomi-
riti, odsel je iz Sotora, zaklevsi se, da se hote radi
te osramotitve maScevati nad Huseinom. Za njim
so se razsli tudi ostali begi in kapitani in 8li vsaki
v svoj Sotor.

Zunaj je nastal veCer. Ravno je bilo zatonilo
solnce in vse obnebje se je svetilo v svetlem Zaru,
kakor je to navadno v jasnih julijskih vederih. Iz
okolice so se vracali ljudje, da si po napornem delu
privoséijo potreben potitek, a pastirji so igrali na
pid€ali in gonili ¢rede domov. V Sotoris¢u bosanske
vojske je danes nenavadono Zivahno gibanje. Vest o
- sarajevskih dogodkih se je bila raznesla okoli in
okoli in vse se je veselilo nesrcde, v katero je bil
zabredel nepriljubljeni vezir Avdurahim. Vodje et
pode se v diru po Siroki poljani, vadljajoé se, kteri
izmed pjih bode prvi dospel na dolofeno mesto;
drugo mostvo je sedelo ali stalo okrog, razgovarjalo
se veselo ali pa izhijalo 3ale; od ve¢ strani bili so
slisati glasovi drobne tamburice, katero je spremljala
Jjubavia pesem mladega vojaka, ki je mislil na svojo
ljubo, katero je moral zapustiti. Na juzni strani So-
toris¢a, kjer se je bila nastanila Gjul-agina &eta, se-
stavljena iz samili Arnavtov, bilo je posebno veselo.
Vet eiganskih rodovin bilo je v blizini razpelo svoje
Sotore. . Mozje so popravljali in kovali orozje, sta-
rejSe Zenske so kuhale jedi v sajastih kotlih, okrog
katerih se je gnjetla naga otrofad kodrastih glav, a
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devojke z razpletenimi ¢rnimi lasmi, Zaretim licem
in ognjevitimi otmi udarjale so tamburice in plesale
bosonoge in razgaljenih prs svoje razuzdane plese v
zabavo gledaleev. Temnpi Arnavti in vojaki raznih
drugih &et obdali so v gostem krogu plesalke in
gledali. Med gledalei so se videli tudi bolj$i obrazi,
vetinoma sarajevski age, ki so sede na konjih z za-
nimanjem .gledali besne igre mladih cigank, ter jim
tuintam vrgli celo pest noveev na razgrojeno preprogo.

Toda nakrat nastane hrap med vojaki, ki se
zatno razmikati in stiskati vsi proti eni strani. Od
Beline je prijezdil mlad sarajevski aga s Zestimi kon-
jeniki, bivSimi janitari. Konjeniki so utrujeni, konji
pa znojni. Vsi morajo biti mofno utrujeni, ker so
videti taki. .

* »Junaki, bratje!“ vikne mladi aga z moénim
glasom, ,Sarajevo je zdaj nale! Vezirja Avdurahima
ni veé v mestu®.

Radosten hrup pozdravi te besede. Sarajevski
age in drugi odli¢njaki, ki so se bili pomefali med
vojake, potegnejo pidtole izza pasa in jamejo v zna-
menje radosti streljati iz njih tako hudo, da se je
na drugi strani Drine jela gibati Milofeva vojska,
menet, da hotejo Bodnjaki udariti na njo.

Na takfen hrup in 8e bolj vsled streljanja skoi
vsak Clovek v Sotoridu pa noge, da izve, kaj se je
prigodilo.

nSarajevo je nale! Vezir Avdurahim ne zapo-
veduje ved v mjem!* &uje se radostna govorica iz
tisof in tiso® ust. Nepopisno veselje zavlada med
tetami, ko slisijo to vest. Nekateri’se smejejo,

3
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nekateri radosti poskakujejo, nekateri zopet se objemajo
in poljubujejo, hvale Boga, da je resil narod okrute
krvopijavke. Tako se raduje narod, ki je stresel raz
sebe svojega tlatitelja, a tezko je katera radost slaja,
kakor ta, kajti pri takih dogodkih se preporodi narod
in zadne Ziveti novo Zzivljenje.

Vse je bilo zbrano okoli doslih konjenikov, ki
so natanéno opisovali zdaj tem, zdaj onim vse do-
godke v sarajevskem puntu in vezirjevi predaji.

Vezir Avdurahim, pregnan v trdpjavo, branil
se je v njej s par sto vojaki cele tri dni in streljal
iz svojih topov. Pa ko je izgubil vetji del svojega
vojadtva, zacel se je dogovarjati o predaji. Mlajsi in
ognjevitejsi Sarajevtani mu niso hoteli privoliti pro-
. stega odhoda, katerega je zahteval; starejsi in iz-
kusnejsi pa, ki niso hoteli pretiravati, pregovore
mladez, naj bode zadovoljna z dosedanjim vspehom
in naj popusti od svojih zahtev. Tako je zapustil
vezir trdnjavo, vzel topove s sebo in jo odrinil proti
Orlovem polju.

Kakor hitro izvedd hosanski Getovodje, da pri-
haja vezir na Orlovo polje, zberé se na razgovor in
sklenejo, da se imajo takoj raziti. Vedeli so, da bi
se sultan, kadar bi % njihovo pomodjo premagal
Ruse, obrnil nad nje, da si jib zopet podvrie. Zato
~se je treba poZuriti, da pride vsak prej domu, predno
dospe vezir na polje. Se tistega vefera zaleli so ne-
kateri odhajati, a o ranem jutru zafela se je raz-
hajati vsa vojska. S klici: ,Zivela svoboda! Ziveli
lepi spominil® &lo je vse narazen in kmalu se je
bila razila prostovoljna bosanska vojska.
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Kapitan Husein odrinil je kot jeden zadnjih.
S solznim ocesom je gledal razstanek te precej krasne
vojske. ,Srce me boli, ko moram vse to gledati!“
rekel je Gjul-agi, ,trideset tiso¢ moZ ima zdaj sultan
manj borileev za svojo obrambo in za obrambo vere
prerokove. A kdo je kriv? Lahkomiselni njegovi
svetovalei in njegovi nespretni sluge. Dozdaj smo 3e
ravnali kakor Bo&njaki, a ¢e nas pozovejo na obrambo
Carigrada, od zdaj dvomim, &e bi &li tja.“ In zadel
je. Ta vojska na Orlovem polju je bila zadnja vojska,
katero so bili BoSnjaki nabrali za svojega sultana.

Na polju sta ostala samo poveljnik in Gjul-aga
s svojimi krdeli. Odlo¢ila sta se bila, da hoteta do-
akali vezirja in dotakala sta ga drugega dne. Iz-
vedel je po njima vse, kar se je bilo prigodilo pri
vojski in takoj je vedel, kaj mu je storiti. ,Pojdi
tudi ti domu!“ rekel je Gjul-agi, ,da ne bodes imel
$kode radi mene. Jaz se itak notem ved vrniti.“
Tako se je tudi zgodilo. Gjul-aga se je vrnil v Sa-
rajevo, vezir pa je zbral svoje vojake, kateri so e
bili ostali poveljniku in se je podal v Travnik, a od
tod na bojiste proti Rusom.

V Bosno se ni vrnil veé.

IV.

Ali Vidai¢ ni sam odvedel svojih &et v Zvornik,
ampak " jih je izro¢il svojemu rojaku Mahmud-agi,
sam pa je %l z Rustem-begom Altomanovitem, ka-
teri ga je povabil, naj prezivi nekaj Casa pri njem.

9%
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V drudtvu svojih sovrstnikov Ahmeta in Jusufa,
Rustem-begovih sinov, minuli so Ali Vidaiu dnevi
prav prijetno. Vsi trije so bili veliki ljubitelji lova,
a v planini Majevici je bilo dovolj divjatine, kakor
srn, medvedov, mrjascev itd. Zato se je Ali-pasa Ze
naprej veselil obiska pri starem Rustem-begu.

Drugega dne, ko dospejo v Zvornik, prispe za
njimi tudi kapitan Husein s svojimi ljudmi. Pustivsi
teto, da si odpodije, odjezdi sam proti Rustemovi
hidi. Pred njo.je sedel stari begov sluga Zulfo.

LAli je doma Rustem-beg?“ vpraia Husein in
ustavi konja,

,Da, doma je,“ odgovori sluga.

,oam ?¢

,Ali-paga Vidaié je pri njem na obisku.*

Huseinovo lice se nakrat zmraéi. Nié ne rete,
obrne konja in odjezdi k svoji Ceti. ;

Iznenaden gleda starec Zulfo za njim. ,Glej ga, -
pobegnil je! To je ¢uden kapitan!®

Niti jedno uro ne smejo potivati, krdela, takoj
morajo dalje. Husein je bil hotel, da zdaj pa po-
vratku snubi Maro, toda &uvdi, da je sovrazni mu
Ali Vidai¢ na obisku, premisli se in se odloti, da
hote pozneje, ko se hode Vidaié vrnil v Zvornik,
priti k Rustem-begu in ga prositi za ljubi¢ino roko.
Nevoljen, ker je moral odloZiti svoj namen na po-
znejii ¢as, jezdi molté pred pehoto in gleda temno
pred-sé.

Ko izve lepa Mara, da odhaja Huseinova Cefa,
poda se na vrt. Dekle gleda za teto, ker vé, da se
nahaja pri njej ljubi in solze ji zalijo érne ofi:
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,Oh, kako sem nesre¢na! Odhaja, a me Se videl
ni!* tozi zalostno dekle. ,Jurka, umrla bodem same
bolesti. Glej, Se ozreti se nete . . . . . Ali se moj
Husein jezi, ali me pa ne mara vet!“ Priéne se
jokati. '

»0n se ne jezi na te, draga,“ priéne jo tolaziti
prijateljica, ,ampak srdi se, da ninasel tvojega oCeta
samega doma . . . . . Ali nisi slifala, kaj je rekel
Tulfad i Gotovo je priSel, da te izprosi pri
otetu, a ni hotel, da bi drugi vedeli, temu se je
zglasil

Mara nasloni desno roko in glavo na Jurkino
ramo, pa le pol slufa na njene besede. S solznimi
otmi in vsled hrepenenja pol odprtima ustnicama
gleda za svojim dragim, dokler ga more doseéi s
svojimi pogledi.

Tudi njena brata in % njima Ali Vidai¢ so prigli
na vrt, da vidijo, kako odhajajo mnogostevilni Hu-
seinovi vojaki. Ta trojica je nad vse ljubila vojaski-
stan, radi tega se je hotela nagledati tega prizora.
Ker ne slutijo, da je tudi Mara v vrtu, priblizajo
se ji od strani na kakih deset korakov, tako da jih
tudi deklici niste opazili.

Ali-pasa postoji kakor zataran, ko zagleda ne-
prikrito, divno lice Marino. (Mohamedankam zapo-
veduje namreé vera, da morajo imeti prikrita lica,
kadar se pokaZejo zunaj; pa tudi v hisi morajo pri-
krivati obraz pred tujimi moskimi otmi.)

»Ali je to Mara?“ vprasa brata z glasom, tre-
sotim se radi nenavadnega vtisa.
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,Da, ona je!* odgovori Ahmet, ,a druga je
kristjanka, da ji krati &as.©

Mara ni slifala tajnega razgovora v svoji blizini,
ker ¢lovek v ljubavni opojnosti ne vidi in ne sligi
ni¢, toda Jurki niso ugli ti vedno holj in bholj se
blizajoéi glasovi.

»Pojdive, draga,* zaSepete Mari, ,opazujejo
naju !“

Mara se strese in svetletim odesom pogleda
okoli sebe, prikrije si obraz s tenom in prijateljici
odidete brznih korakov iz vrta.

»Oplasili smo nju!* re¢e Ali. ,Ah, ali je krasna
ta vajina sestral* e pripomni v svoji navduSenosti,
katere se ni mogel ubraniti.

Marina brata se nasmejata zadnji Alijevi pri-
pomnji, ne receta pa nié.

Od tega Gasa je bila Mara neprestana, sladka
hrana vseh mislij in Zelj Alijevih. Mladeni¢ je postal
zamisljen in moltljiv; lovil, jezdil in govoril je le
nerad. Najrajsi je ostajal doma, plazil se okoli hiSe,
gledal neprestano na zastrta Marina okna, kakor bi
le jedino tam moglo iziti solnce. Pa zastonj je bilo
vse takanje, zastonj vse upanje. Mara se niti enkrat
ne piikaZe ne ob oknu, ne na vezi, a na dvoriste
in pa v vrt zaide samo takrat, kadar ve, da je Al
z brati kam odisel. Ubogemu Aliju se dozdeva, da
mora zblazneti vsled arovne ljubezni.

Neko¢ ustavi Ali Jurko na dvoriiéu, ko je ravno
nesla hladne vode in drugo svoji prijateljiei, in ji
stisne v roko Sopek ecvetlic:
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»Daj ta Sopek cvetlic Mari in izporo&i ji, naj
mi nikar ne da trpeti in naj se ne skriva pred menoj;
re¢i Ji, da mi je draZja od oti in da jo imam rajsi,
kakor svojo du$o in kakor svoje Zivljenje.¢

Pozeljivim pogledom pogleda Jurka lepega mId,-
deni¢a, kateremu so te besede puéle iz srea.

JZal mi je, Castiti pasa'“ rete “Jurka z nego-
tovim glasom.

,0emu me %ali§? Cemu? Povej mi! Ne boj se!
sili Al

»Mara ze ljubi — drugega!“ izgovori Jurka tiho.

,Drugega?“ ponovi Ali in oblede mu usta,
vendar se dela, kakor bi bil Ze pripravljen na taksen
odgovor. ,Ti ve§, koga ljubi, imenuj mi ga!* na-
dalJuJe Ali kakor z zapovedujotim glasom.

»Ne smem, gospod!® odgoveri dekle hripavo
in se jame tresti. Zdaj je %ele uvidela, kako hudo
se je pregresila, ker je izdala prijatelji¢ino sténo
tajnost.

»Mora§ mi povedati — moram ga poznatil¢
govori Ali s tresotim glasom in kréevito prime Jurko
za roko.

.Ne morem, ne smem, gospod!“ prosi dekle
jokaje; ,bodi usmlljen in pustl me ¥

Ali-pasa zaSkrtne z zobmi, izpusti deKlitino roko
in gre po dvoristu dalje.

Jurka pa vsa izven sebe pridrvi v Marino sobo.

,Kaj t1 je, dekle? vpraSa jo prestralena Mara.

»Storila sem hudo! Mara, pokarala me boded!«
odgovori dekle jokaje in pove vse, kar se je bhilo
ravno pripetilo med njo in Alijjem na dvoriiéu.
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»Pomiri se!“ tolazi Mara na pol obupano Jurko.
~Prav si storila; zdaj mu bode gotovo mrzelo do
mene in odifel bo prej.“

»A ta Sop evetlic, katerega ti posilja po meni
— ga li hoces obdrzati?* vprasa Jurka.

Pri bosanskih mohamedanih je navada, da ce
podlje mladeni¢ devojki kak ljubaven dar in ga de-
vojka ali sprejme ali pa odkloni, je znamenje, da ji
je ljub ali pa ne. Ko torej opomni Jurka Sop cvetlic,
rete Mara: ;

»Obdrzi Sop za se; &e ga bode videl pri tebi,
bode vedel, da sem odklonila njegov dar; & ga pa
ne opazi, je itak vseeno, kajti vedel ho gotovo, da
ga ne maram.“

In pri tem je ostalo. Jurka je zataknila cvetlice
v svoje lase, kjer so hitro zvenele in jih je dekle
zavrglo; ali je to opazil Ali ali ne, ni vedel nihée.
Od onega razgovora z Jurko delal je %e temnejsi
obraz od prej ter komaj in komaj izpregovoril kaksno
besedo z Rustem-begom ali njegovima sinovoma,
svojima tovariSema Ko ga zadnja dva nekod vpra-
Sata po vzroku Gudnega njegovega vedenja, izpove
Jima odkritosréno vso tajno sréno zadevo in koéljivi
pogovor 'z Jurko.

»Slidala sta, kaj mi teZi dulo,* konda Ali svoje
izpovedanje, ,zdaj vesta, ¢emu se obnaSam tiko:
Mara ljubi drugega!*

»Vse to so otrotarije mlade deklice“, jame sta-
rej8i brat Ahmet tolaZiti svojega prijatelja. ,Mara je
Se skoraj otrok; Steje e le osemnajst let, kaj ve ona
o ljubezni? Pred pol letom je bila v Grada¢eu pri teti
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na obisku. Tam se je spoznala s kapitanom Huseinom,
kateri je sladkimi besedami zablodil neizkuSeno dekle
in ona zdaj misli, da ne more brez Huseina Ziveti.“

»Lato je Husein takSen! re¢e Ali-pata jezno,
»zato je moj sovraznik, kateri me iz dna svoje duSe
sovrazi_in prezira!¢

»Zal mi je, da si brez potrebe delad skrbi“, zacéne
zopet Ahmet, ,ali je treba marati za tak3ne muhe
noréave dece, kakrSne so mlade deklice. Minila ji
bode kmalu ta nortavost, kakor hitro se omoZi.*

Ali-pada ne poslufa, kaj mu pravi tovari§, ampak
otrpno gleda naravnost pred se. Celo mu se grbandi,
obrvi jezijo in na seneih trepetajo mu Zilice. Nakrat
odpre usta in se nasmeje z zlobnim nasmehom.

»Da, tako hotem storiti. Njemu naj ostane lju-
bezen, meni. pa mas¢evanje,“ izusti polglasno, kakor
bi govoril sam se sebo.

Brata se pogledata, ker ne razumeta Alinih besed.

Ali-pafa se poda takoj k Rustem-begu in hrez
okolis¢in poprosi ga za Marino roko.

Staree se razveseli, objame paSe in ginjen iz-
pregovori: . Ljublega zeta od tebe bi si ne mogel
Zeleti; rad ti dam svojo hé&erko. Dolgo Zivi in bodi
sre¢en % njo.* :

V kratkem &asu je bila odlo¢ena Marina bodo&nost,
a nje $e vpradali niso in niso marali vedeti, ali ji
je ukrep prav ali ne. Nemila je usoda mohamedanske
Bo%anke. Oce se niti ne veseli Zenskega otroka, kajti
kadar se mu tako rodi, misli, da je vstvarjeno za
harem in ne za svet. V haremu se rodi, v haremu
Livi in v haremu vmrje, vedna suZinja tuje volje,
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v mladih letih oetove, v poznej$ih soprogove. Na-
sproti pa ne pozna mohamedanski Bosnjak vetjega
veselja, kakor ¢e se mu porodi sin. Sinovi so vsa
Jjubav in upanje ofetovo, njemu so vse, kajti kadar
odrastejo, krotijo divje konje, rabijo zveste puike in
ostre sablje, oZivljajo spomine hrabrih dedov in dajejo
vzglede svojim potomeem.

Tudi Rustem-beg je ljubil nad vse svoja dva
sinova, in tudi Mare ni ljubil veliko manj, ker mu
je bila Ziva podoba in spomin pokojoe Zene. Mara
$e ni bila stara §tiri leta, ko ji je umrla mati; v naj-
neznejsi dobi je ostalo dete hrez materine ljubezni,
brez mile materine postrezbe. Ocetu se je dete toli
smililo, da je bil dvakrat bolj ljubezniv proti héerki,
Zele¢ ji po moznosti nadomestiti mater. Povsod je
gledal, da je ustregel Zelji ljubega deteta, samo zdaj,
ko se je 8lo za njeno omoZitev, mu ni priglo na _um,
da bi jo vprafal, kako bi ji ugajala ta mozitev. V
Bosni ne poznajo take navade; mozitve se sklepajo
le po volji starifev in mnogokrat proti volji héerk.

Nié posebnega sluteé¢ poda se ote k Mari, da
jo obvesti o bliznji mozitvi. Ko slisi Mara hudo vest,
obstoji kakor okamenela. Lice ji obledi, a mosnice
se ji bolesti in Zalosti tresejo, kakor bi se hotelo
dekle jokati.

,Prosim te pri grobu materinem!* pregovori
dekle Erez nekaj asa z glasom, iz katerega so od-
sevale obupnost, jeza in mneznosna bolest ljubetega
srea, ,ne omozi me Aliju, ofe! Ta omoZitev bode
gotovo moja smrt!*
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Rustem-beg, iznenaden vsled héerkinega odgovora,
upre resni svoj pogled vprasaje v njo.

LAll ga sovraZi§, tije zoprn?¢

LI mi zoprn, pa ljubim drugega!® odgovori
Mara. ,Ne smes se jeziti, ako ti povem, koga. Slav-
nega rodu je, bogat, lep in Junaskega srea — b ga
pozna§ — kapitana Huseina.*

»Huseina ?* zatudi se Rustem-beg.

»Njega, da, moj ote, njega!“ pritrdi deklica in
izpove otetu svoje ]Jubovan]e s Huseinom, s katerim
se je hila seznanila v Gradateu, ko je bila pri teti
in zadnji sestanek Z njim na vrtu. ,Zdaj zadnjié “
kon&a Mara, ,ko se je vradal z Orlovega polja, hotel
se je oglasiti pri tebi in je gotovo bil namenjen,
prositi te za mojo roko. Slu¢aj je hotel, da se takrat
ni oglasil in zdaj ga Ze hote prehiteti drugi.*

»Bricas je bilo Ze tako odloéeno®, rede oce.
nJaz sem te Ze obljubil Vidaitu in zdaj se ne da
ni¢ vet izpremeniti Crez mesee dni pridejo svatje
po tebe, ti pa glej, da si do takrat ozdravi§ sree.¢
To reksi odide Rustem-heg temnega obraza iz Marine
sobe.

Rustem-beg ni bil ve¢ jezen na Huseina. Od
onega &asa, ko je bil v Sotoru bega Kulenovia povedal
poveljniku resnico v obraz ter izjavil, da ni voljen
iti v sarajevski trdnjavi obleganemu vezirju na pomoé,
od tega ¢asa se je bil Husein prikupil Rustemu, ker
je ta uvidel, da no¢e biti mladi kapitan slepo orodje
Turéinu, nego da dela in stori, kakor mu kaZeta um
in srce. Radi tega mu je bilo prav neljubo slisati,
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da se ljubita kapitan in Mara in da mora on raz-
dreti to ljubezen ter uni¢iti nade mladih ljudi.

Toda zdaj~ni bilo veé zdravil in ner pomoti.
Rustem je bil dal Ali Vidai¢u besedo in on je do
zdaj vedel Se vsakemu drZzati dano besedo, kako bi
jo tedaj tudi jedincu svojega najboljSega prijatelja ne.
»Usojeno je tako!“ ponavljal je starec sam pri sebi,
razmisljujoé neljub dogodek.

Mara je ostala sama v svoji sobi; drZe se z obema
rokama za glavo, jela je bridko plakati. Ko jo gbisce
Jurka in slidi, kaj se je pripetilo, ne more same Za-
losti ziniti besede. Rada bi tolazila tovarisico, a misel,
da je sama potrebna tolazila, ker je, kakor ji je oCitala
huda vest, bila kriva’ Marine nesrete, povzrotala je
prehudo notranjo bol. Cemu je pa tudi morala Ali-pasi
izdati tajno ljubezen begove héerke?

»Ni Se vse izgubljeno!* 8 tem vzklikom skoti
nakrat Mara z mehke blazine 'z nenavadno gibénostjo
,Imam 3e eno nado ... ¢e hote Bog, ne bode me
varala. Husein me ljubi, on je bojevit junak in Ce
me ne dado njemu z lepa, resil me bode s silo.”

»Dobro bi hilo, da bi se mu pravoasno poro-
calo, pripomni Jurka.

»To je tvoja skrb, Jurka!* Brz sname Mara
z ovratnika enega izmed zlatih cekinov in ga da Jurki
v roko. ,Vzemi ga in daj ga za platilo mozu, kateri
bode prinesel vest Huseinu. Samo kmalu naj odide, sicer
me je konee same Zelje, izvedeti, kaj mi bode poroéal.®

Jurka se takoj oddalji, da izvr§i Marin nalog.
Njen bratranee Franjo, udan mladenié, zajaSe Ze uro
poznej konja in pohiti kot poro¢evalec k Huseinu.
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Tri dni po storjeni zaroki poslovi se Ali Vidait
od Rustem-bega, da se vrme domu v Zvornik. Na
razidu objame ga Rustem in refe: ,Povabi si po
svoji volji svate in pridi &im prej ti je moino; érez
mesee dni lahko odpeljes deklico.“

Staree ni brez uzroka priporo¢il, naj si po svoji
volii izbere svate Ali Vidaié. Vedo¢ za Marino ljubav
s Huseinom bal se je nakrat, da bi znalo priti do
odpeljanja dekletovega, a tega strahu ni izdal svojemu
bodotemu zetu. :

Sinova Altomanovideva spremita na konjih svo-
jega prijatelja dale® ¢rez mejo obSirnega domacega
posestva. Pogovarjajot # njima priporota jima Vidai¢:
,Pazite mi na Maro, &uvajta jo pred Huseinom !
Brata mn data besedo, da hoteta izpolniti njegovo
zeljo in se vrneta domu.

Ofe, brata in bodoé soprog bali so se zelo
Huseina, oziroma njegovega maséevanja. Dobro so
vedeli, da pozabi Bodnjak prej oteta in mater, pretrpi
prej izgubo blaga in premoZenja, blesk sveta in iz-
“gubi rajdi Zivijenje, kakor bi mu kdo- odvzel ljubico.

Vsako no¢ po Alijevem odhodu so straZili obo-
rozeni mozje na dvoris¢u na vrtn in v eeli okolici
hise Rustem-begove. Mari so rekli, da se godi to
radi hajdukov (roparjev), kateri so se zaéeli pojavljati
v okolici. Toda ona je dobro slutila, da so nastavljene
te straze iz strahu pred Huseinom. Saj so se vendar
tudi %e prej pojavljali hajduki in vendar ni nihée
strazil okoli hige. ;

Najeti sel Franjo vrnil se je %e istega dne, ko
je bil odgel Ali Vidai¢ in je prinesel od Huseina
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poroéilo, da bode takoj prisel, kakor briz se bode
Ali Vidai¢ vrnil v Zvornik. In res Ze peti dan po
Vidaicevem odhodu dospe Husein in stopi v Rustem-
begovo hiso.

Ta ga vzprejme prav ljubeznjivo in mu postreze
s kavo in ¢ibukom. Husein ne govori mnogo drugega
in pove kmalu, radi Gesa je pritel.

»lzvedel sem, da si obljubil Maro Ali Vidaitu?*

»Tako je!“ potrdi staree. ;

»T0o je hudo“, nadaljuje Husein, ,ker se jaz
in Mara ljubiva in bi Marine izgube ne mogel pre-
boleti. Vem tudi, da ti ne more§ poravnati danih
besed in torej pravim, da je hudo in da fe hode
budo.“

»Pa temu hode?*

»Ker bode morala med nama razsoditi sablja,
tegava bode Mara, ako ne odstopi Ali; jeden izmed
naju mora pasti . . . Vendar ti retem, svetuj Ali,
naj si izbere drugo ljubo in naj prepusti Maro meni,
ker sem si jo bil Ze prej izbral in ker si ona jedino
zeli iti z meno.*

»Svetovati mu ne morem nié, a sporofiti mu
hotem, kaj zahteva$ od njega“, rete Rustem-beg.

»Sfori tako in kar ti bode odgovoril, porotaj
meni.“

Rustem mu da besedo, da hote storiti tako.

Husein vstane na to in se poslovi od starca,
kateri ga ginjen spremi na dvori§de; mladenit zajade
konja in odjezdi.

. Rustern se vrne v sobo in postane zamiSljen.
»Zal mi je zanj“, govori sam se sebo, ,ker je vitelkega
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srea in ljubi moje dete. Ako bi se bil oglasil pravo-
tasuo, bil bi danes moj zet. Cemu nimam dveh héeri?
Takrat bi dal Maro Huseinu in drugo Alijul“ Zgo-
dilo se je prvi¢, da si je Rustem-beg Zelel dve héeri,
tako silbo mu je bilo takmovanje obeh mladenicev.
Seveda ni vedel staree, de si je Ali le radi masce-
vanja izbral Maro in ne toliko radi ljubezni. Ako
bi bil staree to vedel, kdo ve, kako bi se bila obrnila
cela zadeva.

Tzza omrezenega okna gledala je Mara svojega
dragega, kako je jezdil trez dvoridte. Husein, ogle-
dujoé se proti haremu, opazil je njo za okenskim
zastorom ; srefen, da jo je videl, pozdravil jo je s po-
klonom. Bri potem je prijel pri sredini sabljo v po-
zlaeni no¥niei in jo je dvignil kvisku, kazaje jo
Jjubici. Dobro ga je razumela.

,S sabljo me hoCe§ rediti, kaj ne?“ govori Mara,
kakor bi se pogovarjal % njim. ,Alah naj ti pomaga,
junak moj!*

Nedalet od hiSe sreta Husein Jurko; mladi ka-
‘pitan pregovori naglo par besedi Z njo, potem pa
vzpodbode ognjenega konjitka in odjezdi kakor veter
po poljani proti zapadu, proti Gradaceu.

V.

Rustem-beg podlje drugega dne sina Ahmeta v
Zvornik k Aliji Vidai¢u, da mu pove vse o Huseinovem
obisku Ko slidi Ali-pafa porotilo, vsede se in napise
Huseinu pismo sledete vsebine: ,Prav je, da pade
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jeden izmed naju, kajti dokler sem Ziv nofem poza-
biti tvojega obnafanja na Orlovem polju. Rad bi, naj
sablja odlo¢i, ¢egava bode deklica, a jaz menim, da
bi drugate sploh ne smelo biti: kdor hode dobiti
Maro, mora si JO prisvojiti s sabljo, a ne s strupeno
besedo, kar pa¢ ne sodi junaku®.

Husem prejemsi pismo, preéita je naglo in skoti
kakor ves v ognju kvisku; pismo zmelka in rele z
dvignjeno pestjo: ,Cakaj, bahat!* Hitro zajade konja
in z dvema slugama pohiti k svojemu zvestemu pri-
Jatelju Modri¢u, da se pogovori Z njim, kako bi se
dalo dekle resiti.

Istotasno dal je Ali-pada, kakor je mohame-
danska Sega v Bosni, kot Zenin narediti nevesti praz-
niéna obladila iz najdrazje svile, bogato izdita 2z
zlatom in srebrom in okinfana z biseri.

Ko je bila obleka gotova in jo je Ali-pada po-
slal nevesti na dom, priredil je vse potrebno za
vzprejem neveste in svatov ter se je potem podal na
pot po izvoljenko. Razumljivo je, da je vzel s sebo
preeejfno mnozico svatov, kajti brez njih se ne sme
iti po devojko in sosebno $e tamkaj ne, kjer je znano,
da jo hofe prevzeti kteri drugi. Med svati so bili
sami junaki, prijatelji Alijevi iz Zvornika in okolice.
Za nevestinega vodjo je bil Mahmud-aga, bratranec
VidaiGev, a za stare§ino kapitan iz Tuzle.

Tretjega dne proti veteru dospejo svati na ne-
vestin dom. Rustem in njegova dva sina QpleJmPJO
jih z velikim veseljem, odvedejo' jih v gorenje: so-
bane, da si nekoliko odpoéijejo, a poznej je bila vsa
velika druzba zbrana pri vecerji. Rustem je dal
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imenitno pogostiti svoje goste. Se v isti noti je Jurkin
bratranee Franjo ponel Huseinu porotilo, da so prigli
svati po nevesto in jo hotejo s pojutrejinjim dnevom
odpeljati iz doma.

Mara ni bila potrta o prihodu neljubih svatov.
Vedela je, -da misli njen Husein na njo. On ji je
bil vsa nada, vse upanje. Njena teta Serifa, Zena
Nuri-age Medanti¢a iz Gradatea, ki je bila tudi med
svati in je Maro privostila prej Huseinu kakor Vidaitu,
jela jo je vapodbujati. ,Ne boj se. otrok®, govorila
je in gladila dekliei roko, .Husein je junak in reil
te bode gotovo“. Deklica je rada slidala takSne be-
sede, ker so jo krepile in vzpodbujale v tefavnem
stanju, v kakrSnem bi bil labhko podlegel %e moc-
nejsi duh. :

Drugega dne je bil velik praznik katolidkih
kristjanov: mala gospojnica. 0Od vseh strani so se
zhirali - poboZniki v Zovik, kjer imajo svojo Zupnijo
in svojega Zupnika, da bodo sli%ali sveto mado in
hozjo besedo, katera zadnja jih naj krepi v veri in
dobrih delih. V revni leseni bajti, katera bi imela
predstavljati cerkev, hifo boZjo, ¢ital je stari %upnik
pater Anton sveto mado, katero je njegova mala, a
hogabojeta in CGestita &reda sludala v vrotih molitvah
in se poznej nahranila z nebesko hrano svete propovedi.

Zunaj Zovika, nedale® od hife bega Altomano-
vita, bil je pod griem studenec &iste vode, katerega
80 vedno osencavali velstoletni hrasti. stojeéi {ukaj
kakor straZe razprostranega gozda. ki se je razdirjal
dslje v hrib. Na tem mestu so lahko zovidki Zup-
ljani, kateri so pridli iz oddaljenejsih krajev, po boZji

4
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sluzbi sedli, poéivali in viivali, kar je vsakdo prinesel
se sebo od doma; k njim so se radi pridruzili drugi
ljudje iz Zovika, stari in mladi, obeh spolov, pa se
je mnogokrat mladina postavila v krog in si tako z
igro in petjem pregnala marsikako uro. Mara, ki
je vedno ljubila kolo*) in petje, dala je vetkrat pro-
siti po Jurki, naj zaplesejo kolo, da se bode iz hige
ven zabavala, gledaje lepo.zabavo mladega sveta.

Ko je tega dne slifala krianska mladina, da se
lepa Mara moZi in da jo bodo jutri odpeljali svatje,
dogovori se hitro, da hote pred odhodom razveseliti
nevesto 8 plesom in petjem. Najprej so vstale de-
kleta, med katerimi je bila tudi Jurka in so zapele
pesem, ‘katera je bila Mari najljubSa. Ta je stala ob
preprezenem oknu in je gledala proti studencu od-
koder so ji prihajali na uho znani glasovi. S solz-
nimi ofmi je sluSala pesem, katera je sosebno danes
odgovarjala tuZnemu stanju njene duse, pripovedujod
o deklici, katera ni hotela stopiti v kolo, ker je bil
njen ljubi daleé. :

Deklica stopi nakrat od okna in pade teti jo-
kaje okoli vratu, reko¢:

,0h, teta, kaj bode, ako ne pride dragi?

,Kaj govori§, nesreénica?“ posvari jo teta, ,on
ne bi prigel po te, ko ti je vendar dal besedo?*

Dekle umolkne in stopi zopet k oknu.- Okoli
studenca se je bilo zbralo ve&je kolo, sami &vrsti
mladeni¢i in lepa dekleta. V lahni poskoénici se je
gibalo kolo, da je bilo veselje gledati. Ali ni trajalo

#) kolo = narodni ples juZnih Slovanoy.



51

dolgo in na hip, kakor bi zabavo presekal, prestane
ples in potihne petje. Videti je, da je nekdo motil
zabavo. In res je bilo tako. Dve kritanski dekleti,
kateri ste se bili prvi podali domu, vrnili ste se
naglo pazaj in povedali v velikem strahu, da ste
kake pol ure od studenca v gori videli veliko tropo
oborozenih Turkov, kakor bi se ti pripravljali uda-
riti na sovraZnika. Vse je uverjeno, da so ti ljudje
gotovo hajduki in vse sklene iti v druzbi okoli gozda
in plamne domu. Takoj so ljudje na nogah, da pri-
dejo Se ob svetlem dnevu domu. Tudi Zovitani gredo
proti domu. Med odhodom pristopi Franjo k Jurki
in ji zaSepete tiho: ,Ljudje v gozdu se Huseinovi.
Kadar bode pastopila no¢, el bode naprej.*

Jurki se niCesar ne mudi tako silno, kakor pri-
nesti veselo vest Mari. Same radosti jo ob]ame Mara
in obrnivsi se k teti rete: ,Zdaj sem umirjena, zdaj
me naj svobodno odpeljejo svatje

V begovi hi&i je slo tega velera vse hitro k
potitku, ker se je bilo treba drugega dne zgodaj
podati na pot. In res se je Ze prerano zaslifal glas
kapitana iz Tuzle, svatovskega staredine: ,Na noge
junaki, na noge svatje, treba je odpeljati devojko; -
dnevi so kratki in pot je dolga!* Vse je skodilo
kvisku in se zaelo pripravljati. Rustem-beg Altoma-
novié, njegov brat Mustaj in njegova dva sina Ahmet
in Jusuf se podajo v harem®) in stopijo v Marino
sobo, koja jih je Ze pripravijena Gakala s teto. Staree
se s solznimi oémi poslovi od héerke: ,Pojdi sre¢no,

#) harem = oddel stanovanj za mohamedanske Zene,
4
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Alah naj te spremlja s svojo milostjo skozi vse tvoje
zivljenje!“ Objame in poljubi héerko in tako store
za njim tudi brata in strie.

Tezko je Mari ostaviti rojstno hi%o, v kateri je
prebila najlepSo dobo ¢&lovelkega Zivljenja, svoio
mladost, svoja detinska leta Enkrat 3e pogleda v
vrt na prostore, na katerih je dozdaj hivala tako
rada, objame in poljubi tiho jokajoéo Jurko, svojo
najljub%o in zvesto prijateljico, katera jo je Cakala
v vezi in stopi na dvoris¢e, kjer jo Ze pritakujejo
svatje. Gizdavih korakov pristopi Mara k iskremu
konju rujaveu in sluge ji pomagajo vzpeti se nanj.
Tudi teta Serifa sede na konja, ravno tako ostali
svatje in vsa druZba odjezdi iz dvoris¢a. Rustem-beg
Altomanovi¢ in njegova sinova gredo tudi s svafi,
doma pa ostane jedino le bolni Rustemov brat Mustaj.
Prestopiv&i dvoriSte izpalijo gosti nekaj strelov iz
svojih samokresov, hote¢ % njimi pokazati svoje ve-
selje, nekateri pa zadnejo z mocnimi grli peti pri-
merno narodno pesem. Naprej jezdi kapitan iz Tuzle,
svatovski starefina, kateri je v sili tudi poveljnik,
za njim pa ostala druzba. V sredini jaha nevesta na
svojem. rujaveu, ki ponosno skaklja, kakor bi vedel,
kakino mitno breme nosi na svojem hrbtu. Nevesti
sta na jedni strani teta Serifa kot vodilja, na drugi
pa Mahmud-aga kot vodja. Za nevesto se nahaja
zenin, poleg njega so ofe in brata nevestina in za
temi ostali svatje. Truma je velika in izbrana. Ko
jezdi skozi vas, zbere se malo in veliko, da obtuduje
izborno in krasno vrsto svatov. Ljudstvo se klanja
in klite: ,Sreten pot!® Kakor brz pa zavije druzba



53

v gozd, izpremeni takoj svoje obnafanje. Pesmi in
brusé prenehajo, svatovski staresina preizi in gleda
na vse strani, pa tudi svati se pozorno ogledujejo
in sludajo na vse strani.
: Tam, kjer se pot obrne proti jugu, drze¢ v Tuzlo,
sedi v divji soteski veliko krdelo oborozenih Ijudi.
Ljudje sede -podvitih nog v travi, konji pa se pasejo
v blizini. Na eni strani se dviguje strma pefina, na
drugi pa se v ozki doliniei razprostira lep log, ka-
terega objema od ene strani obilna livada, razsirja-
jota se liki zeleni preprogi. Ti ljudje so Huseinovi,
ki &akajo svate, da jim pograbijo nevesto. Husein
sam sedi sredi med njimi, a poleg njega ¢&lovek nje-
gove starosti, lep in mlad, odli¢nega obraza in ju-
nagkega pogleda. Ta je heg Zlatarevi¢, stara hosenska
korenina, kateri Steje svoj plemeniti rod nazaj Se v
ono dobo, ko je bila Bosna #e tako sretna, da je
imela sama svoje kralje. V istem svobodnem ¢Casu
bili so “Zlatarevicevi predniki med prvimi velikasi
bosanskega kraljestva. Drugi Huseinovi tovaridi so
njegovi piijatelji iz bliznjih krajev, ki so se radovoljno
odzvali Huseinovem pozivu, naj mu hodo pomagalei
pri reditvi Marini.

Pono¢i so v jasnem meseénem svitu prijezdili
od Zovika do te soteske, katera se jim je zdela naj-
bolj ugodna, pricakati svate.

Husein gleda temno in govori malo, kakor ¢lovek,
ki se pripravlja za resno stvar. Beg Zlatarevi¢ na-
sprotno pa je veselega liea in stavi vedno in vedno
kak$no besedo Huseinu, kakor bi ga hotel razvedriti,
a zastonj mu je vsako prizadevanje. Jesensko solnce
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je ze jelo dobrodejno pripekati, dvigaje se visoko
nad vedri nebsi obok. Od planine jel je pihati hladen
veter in blazil soln¢no vroéino ter vabil k spanju
trudne o¢i. Nekateri izmed &ete so itak leZali na
travi, ker niso bili ni¢ spali v pretekli no¢i. Zdaj
vstane beg Zlatarevié in gre proti soteskinem izhodu.
Komaj stori iz soteske kaksnih dvajset “korakov, Ze
postoji, obrne se k Huseinu in zaklite na glas:
»Bvo jih!*

Husein sko¢i na noge in drugi za njim. Straza
stirih konjenikov, katera je imela paziti na prihod
svatovske trope, vracala se je v naglem diru. Do-
spevio k Huseinu jo vse obstopi, da slisi, kaj ima
povedati.

~Svatje gredo Ze navzdol proti soteski. Veliko
jih je kakor nas, a vodi jih kapitan iz Tuzle. V
kratkem &asu bodo tukaj.“

»Na konje!* zapove Husein in vse, kakor bi
trenil z ofesom, sedi v prihodnjem trenutku Ze na
konjih ter se zbere v kopo, da pricakuje daljnih
Huseinovih povelj.

Husein odredi, da se jeden del njegovih skrije
v log in priaka tam svate lahko tako, da jih na-
pade, ako bi hoteli nekaterniki pobegniti z nevesto
nazaj. Drugi del pomakne naprej, da se postavi na
mesto, kjer se soteska neha in ravnina priéne, da
ustavi svate, ako bi hoteli prebiti se proti Tuzli.
Tretji del pa, pri katerem sta bila Husein in Zlata-
revi¢ nastani se ob robu loga. Ta del je imel stopiti
pred svate in jih vstaviti.
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Komaj je bil vsak na svojem mestu, Ze so se
jeli kazati prisleci. Do zdaj veseli in zgovorni so
nakrat umolknili vsi, kakor bi jih hila prevladala
posebna slutnja. Vsak je videl, da se bliZajo kraju,
kjer bi bila za napad najlepSa prilika. StareSina Sviga
s pogledi sem in fje, na levo in desno, a ne opazi
ni¢. Ze je pridel sprevod skoraj mimo loga, kar poéi
strel iz samokresa. Glas ta vzdrami Maro tako, kakor
pravi¢neza glas trobente bozje na sodni dan; -oéi ji
zatnejo Zareti v Zivem ognju .in lica se ji svetijo v
luéi sladkega upanja. ,To je Husein!* zaSepeta proti
teti in pokene svojega konja proti njenemu. Komaj
je bila izgevorila te besede, Ze zahrumi Husein s
svojimi ljudmi iz loga in stopi na pot pred razbur-
jene svate. Nevestin vodja, Zenin, ote in brata ob-
stopijo takoj nevesto, da jo varujejo in branijo.

,Kaj lhoteS od nas, da nam zastavlja§ pot?“
vprada stareSina kapitana Huseina.

,Ovatje, odgovori Husein z moénim glasom,
da je odmevalo po dolini, ,vi peljete dekleta, kate-
rega mi je prehitel zenin. Jaz in on sva se pogodila,
da naj sodi sablja, ¢egava bode mladenka. Vi ostali
svatje in tudi ljudje moji pa mirujte, kajti ni potreba
boriti se med seboj; ti Ali Vidaié pa, ako si junak
in ne slabotnez, stopi na junadki dvoboj, in kateri
zmaga, tega je dekle.“

Ali Vidaién zasvetijo se o¢i; hitro vzpodbode
svojega konja in ga poZzene k stareSini.

sPripravljen sem, da se pomeriva!* zaklice od
tukaj svojemu nasprotnikn; ,toda vedi, ¢eprav bi se
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ne slo za dekle, vendar mi je to priliko poslalo nebo,
ker me je Ze izdavna Zeja po tvoji krvi.*

,,TcdaJ pa hajd k meni, bahaé¢!® zaklice mu =z
gromeéim glasom Husein in krene konja na livado.

Beg Zlatarevi¢é prijaSe h kapitanu iz Tuzle in
se pogovori % njim, da imate obe stranki mirovati
med dvobojem in da ima tisti, kateri bode zmagal,
pravico, odvesti deklico mirnim potem. Obe stranki,
svatovska in Huseinova, razvrsté se vsaka po svoji
strani na livadi, da si ogledajo dvoboj, katerega bo-
deta bojevala mlada junaka. Med obema &etama so
na odbranem prostoru sedeli na konjih- staresina,
beg Zlatarevié, Mara, njena teta Serifa, Mahmud-aga
Vidaié in ode ter oba nevestina brata.

Mara se je tresla kakor &iba na vodi. Njena
duSa se je vznemirjala vsled ob&utnih Cuvstev strahu
in upanja, sree pa je omedlevalo in bilo celo rahlo,
kkakor bi bilo popolnoma negotovo liki veEnemu po-
popotniku, ki ne ve, ali stoji pred durmi nebes ali
pekla. Bledi ustnici se majete v iskreni molitvi, ka-
tera vre proti nebu -za dragega ljubega, za njegovo
Zivljenje, za njegovo sreco.

Dvobojnika stopita vsak na svoje mesto, vsak
na drugi kraj livade. Husein potegne prvi sabljo iz
nozpice in ze se tudi v Alijevi roki zablesti gola
sablja. Bil je to wusodepoln in slovesen trenotek.
Husein dvigne proti nebu svoje ot¢i: ,Ne pri jasnem
dnevu, fle v temni no¢i te ni zapustil tvoj gospod,
te ni sovrazil!® tako zaSepefejo njegova usta zacetek
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sure®) ,jasni dan“, potem zamahne Husein s sabljo
po zraku in poleti kakor blisk proti Ali-pa&i. Od na-
sprotne strani pa vzpodbode pasa Ali svojega konja.
Borilea se zakadita z vso mo&jo drug na drugega.
Ali sre¢no odbije Jjuti ndarec Huseinov. Husein za-
mahne drugié, zamahne tretji¢, pa Ali odbije vsak
udarec spretno s svojo sab'jo, tako da leté iskre na
vse strani. Zdaj se nasprotnika umakneta nazaj, da
zopet z novo moéjo poletita drog nad drugega. Vsak
je gledal, kako bi mogel protivnika doseci od strani.
Toda tako potetje je bilo obema zastonj; oba konja
sta 1zborno sluSala na vsak najrahlejsi potegljej,
kakor bi bila vzrastla med samimi dvoboji. Oba se
umikata, skaceta, obletavata, obraéata na zadnjih
nogah tako hitro, da se hitreje ne da misliti. Husein
uvidi, da na ta nadin ne premore Vidaita; odlodi se
.torej za naskok. Brz potira svojega konja za kakih
trideset korakov nazaj in se na to v najhujsem diru
pozene na Vidaita, ki ga je pripravljen Gakal. Tik
pred Alijem pa se spodtakne konj na prednjih nogah
ob velik kamen, omahne in pade na .prednji nogi
s takSno silo, da se mora Husein, ako note pasti
konju ¢rez glavo, upreti s sabljo ob tla. Sablja se
zarije do polovice v zemljo. Kakor blisk priskoéi v
istem trenotku Ali, vzpne se na konju, da loZje za-
mahne in udari po Huseinu. Zadene ga &rez glavo.
Husein je sicer naglo izdrl sabljo iz zemlje, da bi
odbil udaree, toda v naglici in kakor v nesre¢i ni

#) koran, turtka sveta knjiga je razdeljena v odstavke,
ki se imenujejo sure.
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mogel prehiteti silnega Alijevega udarea. Belee skoti
na noge, a istotasno sikne iz presekanega turbana
kri in se vlije Huseinu po bledem obrazu; junak
zapre odi in priéne omahovati v sedlu, sablja pa mu
pade iz roke. Ali Vidai¢, ko to zapazi, pozabi, da
ima pred seboj sovraznika in prihiti, da vlovi pada-
jotega v svoji roki. Prisloni si ga ob sedlo.

Kakor zblaznela zakri¢i Mara, da je odmevalo
od skalnate planine in se zgrudi nezavestna raz konja.
Teta, otte, brata in nevestin vodja priskodijo neza-
vestni na pomo¢. Na obeh straneh nastane vpitje in
zmesnjava. Kapitan tuzelski in beg Zlatarevié pri-
skotita takoj k ranjencu, obe céeti pa se skupno
zherete okoli bojisca _

Begu Zlatareviu zavre kri, ko vidi svojega pri-
jatelja v krvi in omedleviei.

.Lahko je sekati s sabljo, kadar se nasprotnik
ne more braniti podteno; to ni bilo junaski!* rece
razkadeni beg Zlatarevié Ali-paSi, a ta ga samo temno
pogleda in ne rete nié

.Ne ostevaj ga!“ izpregovori kapitan iz Tuzle,
omorda bi bil ti na njegovem mestu storil ravno
tako.*

Huseina poloZijo na travo in mu pod glavo pri-
pravijo zloZeno suknjo. Bil je bled, kakor mrli¢, kri
pa mu je tekla tako obilno, da je bila trata okoli
njega takoj celo krvava. Tudi Rustem-beg se je pri-
blizal. Starcu je bilo %al za mladenita in ginjen rede
begu Zlatarevicu:

,Glejte, da mu zastavite kri in spravite ga do
moje hife. Ako mu je odloteno, da ozdravi, naj
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ostane tam tako dolgo, dokler se more vrniti domu.
Nas pa pustite mirno paprej, Ali-pafa je zmagal —
in konéana je cela zadeva.

Tako se tudi zgodi. Svatje nadaljujejo svojo pot
naprej, vzamejo nezavestno nevesto s sebo in kmalu
izginejo v dolini, ki drZi proti Tuzli.

Huseinovi tovarisi ostanejo pri ranjencu in mu
s tezko silo ustavijo kri; ko mu Se dobro ohveZejo
rano in nasekajo s sabljami mladega vejevja za no-
silnico, odnesejo na nji nesrenega mladenita.

Tuznih obrazov jezdijo za ranjencem njegovi
prijatelji, zel6 nesre¢ni vsled nemile usode, ki je za-
dela milega tovarisa. ,Brztas mu je bilo odloéeno
“tako!* govoré tiho med sebo, uklanjaje se vi§jim
odlokom, kateri prihajajo z onega sveta.

VI

Da se vzdrizi v Bosni kolitkaj kakSen red, ime-
noval je sultan za nemirno dezelo novega vezirja, ki
bi naj nadomestil izgnanega Avdurahima.

Novi vezir Morali-pasa dospel je spomladi leta 1829.
v Bosno, ravno takrat, ko se je skutarski paSa Mu-
stafa Bulatli, od Turkov in Albancev tudi Skodra-
pa%a imenovani, spravljal na pof proti Rusom, da
pomiri sultana, kateri mu je v svoji stiski Ze presedal
z vednimi profnjami, naj se poda nad Rusa in mu
zabrani pot ¢&rez Balkan, ¢rez gorovje, ki varuje
Turéijo od severne strani,
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Pada Mustafa je bil takrat $e imenitna oseba.
Po smrti Ali-pase janirskega govorilo se je med
Albanei samo le njegovo ime. Star je bil takrat %e
le 25 let, zapovedoval pa je ve¢ paSalikom®), ki so
bili ze od pamtiveka dosledno v obitelji Busatlijev.
Tudi on je bil nasprotnik Mahmudovim preosnovam.
Ni lahko rekel samo enkrat, da je vedno pripravljen
z metem v roki in v stari opravi svojih prednikov
sluziti sultanu, pa v drugi opravi nikdar.

Javno mnenje v Turciji je pripisovalo vse nesree
in nadloge, katere so druga za drugo obiskale vlado
in sultana, samo sultanovim reformam; radi tega je
pasa Mustafa nevoljen in samo zato, da se otitno
ne spre 8 sultanom krenil s svojimi [judmi proti Rusom.
S kak$no 35.000 moZ brojeto vojsko dospel v Vidin,
kjer se je jel pripravljati na odpor. Storil pa je vse
le na videz Glavna skrb mu je hila ta, da redi svojo
vojsko; vedel je, da mu bode podaril sultan svileno
vrv#¥), ako ga porazi Rus in mu pobije vojsko. Udani
njegovi tovaridi so rekali: zdaj so med dvema so-
vraznikoma, med Rusom in sultanom; kdo ve, ka-
terega se je treba bati bolj, kateri izmed teh je
nevarnejsi.

Ni se torej duditi, temu ni nadla ruska vojska
nikjer pravega upora. Ako bi bil Mustafa-pasa hotel,
morda bi bil lahko prepretil ruski prehod &rez Balkan.

*) padalik = podro&je, zemlja in oblast paSe pomeni tudi
cast pase.

*#) Sultan poilje edlitnejfim Turdinom, kadar jih hote
kaznovati s smrtjo, svileno vrv, s katero se mora dotiénik obesiti
sam; sicer ga pa usmritijo sultanovi sluge.
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Greneral Diebi¢ je prifel &rez gorovje s tako lahkoto,
da je bil sam iznenaden. Ne jedno mesto, ne jedna
vojska se mu ni uprla. Ko je dobil v svojo last Se
Jedreno (Adrianopel), bilo je vpraSanje med obema
velikima ecarstvama odloeno na mah.

V Carigradu je nastala vsled teh dogodkov velika
razburjenost. Turbani in janitarske obleke zaénejo
se zopet kazati, nezadovoljneZi se jamejo zbirati k tajnim
posvetovanjem, kjer se sklene naposled, da se mora
sultan pregnati s prestola, kako hitro se bodo prika-
zale ruske Cete pred Carigradom.

Sultan Mahmud, spoznavii nevarno gibanje, od-
lo¢i se izmed dveh zla odbrati najmanjse. Poslje torej
v ruski tabor odpeslance, ki paj sklenejo premirje,
on pa Se istega dne, ko so odpotovali odposlanci,
zatne grozno gospodariti po Carigradu. Zarotnike in
vse sumljive osebe da poloviti in v kratkem ¢&asu so
bile earigrajske ulice pokrite z mrtvimi trupli pobitih
nesre¢nezev, kateri so si bili usojali breniti sultana
13z svojega prestola.

Odposlanei so bili istotasno sklenili mir z Rusi,
vsled Cesar je izgubil sultan podonavske kneZevine.

Mustafa-pasa, tuvdi o dogodkih v prestolnem
mestu, dvigne se s svojo vojsko in se pribliza Rusom.
Njegova nakana je bila, obrnili se proti Carigradu,
pahniti sultana s prestola in uvesti stari red; toda
Rusi ga pod generalom Geismarom potisnejo nazaj.
Mustafa-pa%a ostal je potem e dalje ¢asa v taboru
pri Filipopolju. % njim- je bilo tudi veé tiso¢ BoSnjakov,
kateg so mu prisli pomagat, ko je bilo Ze prepozno.
Ko je izrubil z velikimi prikladami veliko svoto
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denarja iz pokrajine, kjer je taboril in dobil veliko
svoto od sultaua, vrne se Mustafa-pada domu, kjer
hote za svoje nakane pofakati boljSe prilike. Z njim
se razidejo tudi Bodnjaki, kateri poneso ogromni
plen v svoje planine.

Na razstanku poslove se vodje Bofnjakov in
Albancev kakor bratje, kakor zavezniki. ,0 priliki
v Stambulu!*#) zakli¢ejo si $e zadnji¢ drug drugemu.
.V teh besedah je bila izra%ena njihova trdna odloénost,
vojna osnova za bliznjo bododnost.

Te Bosnjake so bili pripeljali nekateri bosanski
kapitani, katere je bil vezir Avdurahim nagovoril e
v zadnjem CGasu, naj gredo v obrambo sultanovo proti
narodnemu in verskemu sovrazniku Rusu. Prigedsi
do Filipopolja, kjer so se pridruzili Mustafu-padi in
njegovim Albancem, postali so kmalu taksni, kakor
ti, navidez najeti branitelji, v istini pa zakleti sovraZniki
sultanovi.

Pa sultan je vedel vse dobro in imel je prav,
ko je sodil, da niso pravi njegovi sovraZniki v ruskem
taboru, ampak v taboru Albancev in Bodnjakov. Zato
Je sklenil, da se poZuri s sklepom mira z Rusi, &eprav
Je bil ta. mir zanj zelo sramoten. Vsa Hvropa se je
Cudila naglemu odloku gjaur-sultanovem, a oun je
dobro vedel, kaj dela. Ravnanje Bo¥njakov v zadnjem
Casu, sosebno pa dogodki na Orlovem polju so silno
pekli sultana pa dusi in zaklel se je pri slavi svojega
rodu, da mora streti mo¢ trdovratnih bosanskih vele-

moZzev. Carjevo svetovalstvo samo je od dne do dne
———— : ®

*) Stambul = Carigrad.
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spoznalo bolj in bolj, da so bosanski mohamedanei
izdajalei, kakor kri¢eni gjanri in da cesarstvo ne
bode prej imelo miru, dokler jim ne bodo odvzete
njihove predpravice in preoblasti.

Morali-pa%a, katerega je sultan poslal v Bosno
7a vezitja, imel je narotilo, naj povsem vlada mirno
in ne drazi Bosnjakov, dokler ne dobi iz Carigrada
novih nalog. Vsled tega je umljivo, da se novi vezir
pri svojem dohodu v Bosno ni vrml v Sarajevo, ampak
v Travnik, v staro prestolico bosanskih vezirjev.
Bosnjakom je hil ta dogodek prav povolji in rado-
vali so se, misleé, da skriva sultan rogove in da se
zopet vratajo Casi starega reda.

Pa sultan se je pripravljal, kako hote na lokavi
natin unititi glavarje bosanskih upornikov. Slabo se
je tedaj upiral, ko je ruski poslanik zahteval od
njega, da se ima Bosna razkosati v korist novoure-
Jene srbske drzave. Sultan je privolil v razkosanje
pO‘TOJIIO, ako se.med Bosno in Srbijo uredijo stare
meje. TurSki komisarji dospejo kmalu v Belgrad k
sthskemu knezu Milodu in tukaj se stori. dogovor,
da se ima uravnava meje najprej izvrditi ob reki
Drini naprej. Komisarji sultanovi in odbornika Milo-
$eva Veljkovie in Milosavljevi¢ podajo se z nekaterimi
inzinerji naprej v zvornicki pagalik.

Bila je pridla pomlad leta 1829. Sneg je bil Ze
izginil raz bosanskih planin in hribov, a % njim je
tudi izgubila zima glave:o svojo mod. Potoki in reke
so narastli, trava je zalela zeleniti po ravninah in
dolinah, pa tudi planine ‘in hribi so se jeli oblaéiti
v zeleno rjuho. Drevje in grmovje je poganjalo liste,
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a prerane evetlice so klile po gridgih in dolirah,
oznanjaje krasoto in milino najlepega letnega ¢asa.

V grada Zvorniku, sezidanem ob strmem rebru
grita Mladjevea, vladal je takrat Ali-pafa Vidaid,
dedni zvorniski beg in glavar zvorniskega palalika.
Kakor orel v svojem nepristopnem gnezdu, tako je
Ali-pasa sedel v svojem trdnem visokem gradu, ki
je bil obdan z dvema molnima zidovoma, in se ni
bal navalov sovraZnikovih. Raz grajskih zidov so
strleli veliki, stari topovi, a v grajskem ozidju je
bilo veliko mostva. Tukaj je #e ved mesecev bivala
Mara, Rustem-begova hei, zdaj Zena Ali-paina.
Kakor suzinji, ki se v verige okovana dolgotasi v
jeti in nima upanja, ali bode prisla kdaj zopet k
svobodi in se relila neznosnega stanja, tako so tudi
Mari tekli dnevi v novem bivalid¢u. Vsaki dan ista
7alost, isto obupavanje od onega trenotka, ko Jo je
bil Husein izgubil v nesrefnem dvoboju. Pa on ji je
Se danes jedina Zelja, gore¢a ljubav njenega ranjenega
srea, ali ta zelja, ta ljubav ji izpodjeda mladost, mori
in izpodjeda koreninice njenega mladega ii\'ljenja.
O¢i mlade pafinje so skoraj vedno solzne, lica so
upala, usta pa kakor izgorela vsled notranje tuZne
boli. Njeni soprog vidi vsaki dan Zalost mlade Zene,
vé tudi za vzrok te Zalosti, a nima srea, da bi jo
utesil. Izprva je mislil: nesreénica je mlada, bode
pozabila; ko pa opazi, da postaja njena otoZnost vedja
in vedno vetja, izgubi upanje, da mu bode Mara
kdaj naklonjena v ljubezni. Mladi pada je postal
nesrefen v tem svojem uverjenjn; temnega pogleda
in sklonjene glave hodil je kakor samotar po grajskih



65

prostorib in ni nafel nikjer iskanega miru in pokoja.
Rad bi bil zrtvoval svojo srefo, blago in Cast, da bi
le mogel v krasni Zeni obuditi kak$no Cuvstvo do
njega in ji vsaj majhen del vrniti onega zadovoljstva,
katero je bilo prej njena najdrazja last. Pred mesecem
je poslal po Jurko, pjeno tovarfico iz mladih let,
samo da bi ugodil vsaki njeni Zelji. Mari je res pri-
Jalo drustvo dobre seljanke, ker je zdaj imela vsaj
stvar, kateri je lahko potoZila in katera jo je umela.
Kadar sta sedeli sami skupaj, motal se je ves njun
pogovor le o Huseinu in nesre¢ni ljubezni med njim
in Mari. Ali-padi je bilo ljubo, da je vsaj v eni reti
ugodil zeni, a spoznal je pa tudi, da vsled fega nié
ni pridobil za-sé, da ni bolest njenega srea ozdravil
celo nié in da ni v njem obudil nikakega zanimanja
do sebe.

Ravno sedi Mara pri oknu svoje sobe. Okno je
odprto, tako da solnéna toplota in svezi zrak mile
pomladi lahko dohajata skozi omreZje, s katerim je
okno zavarovano. :

,Kako je zunaj lepo!* izpregovori Mara, .8
nekaj dni in ozivela bode cela priroda “

,Takrat bode tudi tebi odleglo, gospa! Potem
bode$- veliko veselejsega srea.®

,0h, ne — Jurka! Brez njega ui zame veselja.
Ko bi ga, oh, le mogla videti!

»Ne vznemirjaj se radi njega ; gotovo je ozdravil.

Toda kaj bi ti_hasnilo, ako bi ga videla? Tebi
bi bilo hudo in njemu tudi.* ;

,Jaz pa mislim, da bi ozdravila takrat; srce
mi. pravi, da bi bila tedaj srecna,“
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»Ali srce te vara, gospa! Sretna bi bila en
trenutek, potem pa stokrat nesretnejda. Ne veruj,
kar ti pravi srce “

»Povej mi, Jurka, ali me bode pozabil Husein ?¢

,Mislim, da te ne bode hotel pozabiti; seveda
bilo bi holje, ako bi te pozahil, ker bi potem morda
postalo zdravo tvoje sree.*

,Ne, ne! Naj le misli name, dokler bodem
Ziva — saj itak ne bode trajalo dolgo ... kaj ne?
V svoji bolezni se me je gotovo spominjal velikrat?¢

»Da, je, gospa! V najvetjih bole¢inah je pogo-
stokrat zval tvoje ime.“

Jurka ji je to povedala vsaj stokrat, a Mara jo
je poslugala tako rada, da jo je zopet in zopet iz-
pradevala. Povedati moramo, da so. tezkoranjenega
Huseina nesli z bojista v Altomanovitevo hiso, kjer
je bolan lezal tri tedne, dokler ni okreval toliko, da
so ga mogli spraviti domu. V bolezni mu je stregla
Jurka, ker je sam hotel tako.

»Oh, dragi moj! Nesretni moj ljubimec!® toii
Mara in skrije velo lice v svoji roki izmed prstov
pa se potcéijo solze.

»Zopet se joted, gospal!* kara jo Jurka, ki se
je bila Ze naveliCala gledati take prizore.

,Pusti me, pusti.... potem mi bode loZje . ..
saj mi je #e zdaj loZje.®

Istotasno stopi v sobo Ali-pasa Vidaié. Kakor
ga Jurka zagleda, vzdigne se s svojega mesta in
odide iz sobe. Ali pogleda svojo Zeno, vidi njeno
zajokano lice in Celo se mu zmradi:
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»Navelital sem se Ze tvojih solz, Mara. Skrbel
sem, da bi te razveselil, a ni se mi posredilo. Vedno
si zalostna, vedno otoZna. Morda bodes doma pri
otetu veselejia. Sneg je %e skopnel, v nekaterih
duoeh bode vsa planina zelena in za potovanje bode
lep Cas. Spremiti te hotem na tvoj dom, k tvojemu
ofetu in tvojima bratoma in tamkaj lahko ostaneva,
kakor dolgo ti bode wvolja.“

.Hvala ti, gospod, ne Zelim si kaj takega. Rajsi
ostanem fukaj.

~Kaj? Ali res ne Zeli$ videti oteta, brata, do-
movje, kjer si se rodila in odrastla?“

»Oteta in brata vidim lahko tudi tukaj; njim
je lozje potovati semkaj, ako Zele hiti okoli mene.“

»Mislil sem, da ti spolnim Zeljo.¢ :

»Ne, gospod!“ odgovori Mara. ,Nimam take
Zzelje“. In resnitno ni Zelela vrniti se le za trenutek
domu. Veckrat je bila #s mislila kaj takega, a vsik-
dar se je stresla pri spominu, da mora potovati mimo
onega mesta, kjer je bila postala nesretna za celo
svoje Zivljenje, kjer je njeni dragi na tako nesreten
slutaj izgubil njo in skoraj tudi svoje Zivljenje. Ali
domu? Tam ni reva imela nitesar, kar bi jo vese-
lilo. Ote in brata so bili na strani Alijevi in to bi
v nji povzrotalo Se veljo Zalost. Huseina hi itak na
mogla videti; vedela je dobro, da bi zato skrbela
ote in oba brata. Jedina stvar iz njenega domovije,
ki je pozoala njene boletine in trpela % njo, Jurka —
ta je bila pa tako pri nji. Ona je res govorila %ivo
resnico, reksi, da ne Zeli obiskati svojega doma.

b
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»Kaj torej zeli8? Govori, vse ti hotem izpolniti!*
nadaljuje Ali-pata po kratkem prestanku.

»Ni&, Ali-paSa!*

,Da, da,* pripomni Ali-pada kakor za-se, ,ti ves,
da to, desar si Zeli§, ti ne morem izpolniti.“

Mara moldi, a lice ji je bledo in mrzlo kot led.
Njen molk je znadil, kako je govoril pasa resnico.

,Delad mi veliko skrbi, Mara!®

,Saj te ubogam v vsem, kaj torej hole3?“

,Kaj hotem?* govori Ali-pada s tresoim glasom.
Marine besede in oko mu kakor ogenj vzburjajo duso.
,Ljubezen je, katero zahtevam od tebe, od svoje Zenel®

,Ljubezen ?* vzklikne Mara in dvigne glavo.
oTi si jo zadusil s krvjo!®

,Nesretnica!“ zaklite Ali-pada in oster noZz se
mu zasveti v vzdignjeni roki. ,Tako odgovarjad meni,
svojemu gospodarju?*

,Na, ubij me!“ refe mara in stopi za korak
naprej. ,Bolje je, ako poginem in z menoj sad, ko-
jega nosem v telesu.“

Mara je res v nekaterih mescih postala mati in
to je bila edina tolazba Ali-padi v nesreénem zakonu.
.Samo te mi rodi sinka, pa bode takoj bolje!* rekel
je mnogokrat sam pri sebi, nadjaje se, da bode nezno
dete, ko je pricakoval tako Zeljno, zblizalo oteta in
mater.

Ko torej slisi Ali zadnje Marine besede, vrie
no# jezno v kot.

,Pomiri se!“ izpregovori po malem prestanku.
,Bolehna si; ne ved, kaj govoris ... Dufo tvojo
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ogrinja oblak Zalosti, toda prisijalo bode solnce, ki
bode prepodilo ta oblak .. . -

V istem trenutku zasliSi se v prvem grajskem
dvoristu velik hrup in krik.

~Kaj li je?“ vprafa pada Ali in skoti ven iz
Marine sobe. ;

V grajsko dvoril¢e je bila priyrela velika mno-
rea ljudstva. Kakih petnajst postopatev, katere je
Ali-paSa rabil v svojem pasaliku™) kot ogleduhe in
vohune, pritiralo je na dvoride pet odli¢nejsih zve-
zanih kristjanov in dva odli¢na Turka, ki sta pa prosta
stopala poleg prvih. Zvezani kristjani so bili srbska
dva odposlanca, ki sta imela urediti mejo med Srbijo
in Bosno, Veljkovi¢ in Milosavljevié in trije inZenerji,
najete v Avsiriji. Turka pa sta bila Cakif-beg in
Abdul-aga, turSka poverjenika za tisti po:el. Ljudstvo
okoli njih jih grdi in psuje, kakor kakine zlotince.

»Ka) so zakrivili ti ljudje?“ vpraSa Ali-pafa
ljudstvo, ko stopi med trumo.

, Castiti pafal® jame Veljkovié govoriti mirno
nas vseh najvisji gospodar, presvetli sultan, je odredili
da se morajo urediti meje med Srbijo in Bosno. Moj
gospodar, srbski knez Milod, v katerega sluzbi sem,
izposlal je mene in mojega tdvarida, da v druibi
onih dveh gospodov iz Carigrada izvrimo to nalogo.
Dobili smo si one moZe“, pri teh besedah pokaze
na inZenerje, ,in zaceli smo meriti po tvojem paa-
liku; pa pridejo tvoji najeti ljudje, vohuni, a ne samo

#) pasalik = okraj, kateremu zapoveduje paZa.
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da nam ne puste meriti dalje, ampak nas zvezane
kakor lopove pritirajo sem.“

.Ker so nam povedali, da holejo od tvojega
pasalika odtrgati precej zemlje,* zaklite jeden izmed
vohunov Ali-pasi.

,In bode tudi tako, ker bode sultan odobril kar
bodemo storili!* izpregovori ofabno Abdul-aga. ,Po-
zivljem te, pa¥a,“ nadaljuje in gleda ostro v Ali
Vidaita, ,da oprosti te ljudi, sicer nam je smatrati,
da si se protivil sultanu in njegovim zapovedim.*

Ali Vidaié odmah razvidi v svojem bistrem
umu, kako se suée cela zadeva BrZ spozna, da hoce
sultan v prid srbskega kneza Milosa razkosati Bosno,
kajti ta knez je bil napram bosanskim begom vedno
veren zaveznik sultanov; spozna tudi, da hoce sultan
na ta nadin oslabiti svoje bosanske mnasprotnike.
Vzravnavii visoko svojo postavo in pomerivsi s po-
nosnim pogledom predrznega Turka, rede:

,Ako je res, kar sem slifal, tedaj reci sultanu,
da hotem jaz kot njegov sluga storiti nekaj, kar
bode njemu kot gospodarju neprijetno: branil hodem
stare meje njegovega carstva. Dokler si bodem mogel
opasovati svojo sabljo in dokler bodem zapovedoval
v svojem padaliku, nme bode se niti gruda zemlje
odvalila drugam.“

,Toliko torej mara§ za voljo sultanovo?* oglasi
se jeze kipedi Cakif-beg. '

,Toliko, kolikor mara on za nas BoSnjake!*
odreze se mosko Ali-pada.

,Nitvrednez!“ zakri¢i Abdul-aga in zagrozi z
dvignjeno pestjo Ali-pasi. Ta se mirno obrne in
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pomigne z roko svojim vojakom, ki so stali dalje zadaj
in hili vsak ¢as pripravljeni na povelja svojega gospoda.

»Le ljudi po]jite v jeto in okujte jih v verige!®
zapove glasno Ali-paSa.

,,Ah tudi naju?“ vprafata naglo Cakif-beg in
Abdul-aga in primeta za ro¢ svoje sablje.

»Odpeljite jih!* ponovi Ali-pa%a z moénejSim
glasom ia vojaki popadejo najprej turika poverjenika,
razorozijo ju in ju odvedejo z ostalo petorico kristja-
nov v jecto, kjer okujejo vse v tezke okove.

Prezirljivo jih pogleda Ali-pasa: ,Kako paé
lahko razveselite sultana, ker ste tako naglo dovrsili
muéno delo!* rete porogljivo za odhajajoéimi in
odide v svoje sobane, ljudstvo se pa pomalem razide
prav zadovoljno

Ali- p&b!m jetniki so plEbl][ v temni je¢i morda
najteZjo not svojega Zivljenja. Ker nobeden izmed
pjih ni bil vajen tacega stanovanja, jeli so zaklinjati
jecarja Ze zgodaj, ko jim je bil prinesel hleb hruha
in vré vode, naj jih odvede pred pago.

Prezebli in vsled bedenja utrujeni stopijo pred
paso, kateri je radoveden slifati, kaj hotejo od njega.

»Kaj hotete od mene?¢ vprasa jih Al celo
kratko.

,Castiti paSal“ zaCne z mehkim glasom prej
tako oblastni Abdul-aga. ,Carjevi sluge smo, a tudi
kristjani tukaj imajo svojega gospodarja. Jedni kakor
drugi moramo ubogati, kaj nam zapove gospodar.
Nismo iz svoje volje, ampak sluajoéi vigjo valjo
prisli v tvoj paSalik, da izvréim:, kar se nam je
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zaukazalo. Daj nam svobodo in ne zadriuj nas v jeéi,
kakor bi bili lopovi in razbojaiki.*

»lzpustim vas naj?“ vprasa Ali-paa po kratkem
premitljevanju, ,a kdo mi jaméi, da mi zopet kmalu
po izpustu ne nadaljujete kar ste bili zageli?“

Damo ti besedo, da ne bodemo!* receta z enim
glasom oba turska poverjenika.

»Tudi mi, gospodar!“ pripomnijo naglo srbska
podanika in inzenir)i.

»Ako je tako,“ odlo¢i Ali-pafa, .in se hocete
zakleti vsak pri svoji veri, da ne bodete vel stavili
noge v moj pasalik, {edaj lahko odidete in poveste
vsak svojemu gospodarju, kaj se vam je pripetilo.“

Komisarjem ne preostaje drugega, kakor poko-
riti se volji odloGaega pase.

Cakif-beg in Abdul-aga priseZeta na koran,
kristjani pa v prisotnosti zvorniskega paSe prisezejo
pred gore¢imi sve¢ami na sveti evangelij, da ne bodo
kdaj ved prestopili meje zvorniskega pasalika.

»Ldaj idite!“ rete jim potem Ali-pasa. ,Toda
¢e mi % enkrat pridete v roko, takrat vas dam po-
nataknifi na kole ob pravi meji, da vidijo oni, ki
bi hoteli priti za vami, kako zna Ali-pasa ozna&iti
mejo stare Bosne.®

Komisarji odidejo poniZani, pa sre¢ni, da so od-
nesli Zive glave.

Sultan Mahmud in knez Milod nista posiljala
ve¢ svojih poverjenikov, da uredijo mejo. Bila sta
zadovoljoa, da so se &rez tri leta priredili nacrti nove
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meje in ko sta jih potrdila oba, poslala sta jih petro-
eradskemu dvoru, kateri je kot zadnji potrdil tako,
da se Bosna okrfi v prid nove srbske drzaviee.
& . #*

Crez nekoliko tednov po ravno navedenem do-
godku s poverjeniki prinese poslanec hosanskega vezirja
Morali-page v Zvornik sultanov ferman®), s katerim
se Ali-pasa odstavlja vseh svojih easti. To je bila
kazen, s katero je mislil sultan unititi predrznega
upornika v Zvorniku, Pa ta se ni celo najmanj &util
v nadlogi, ampak je vladal v svojem palaliku, kakor
prej pred izrocitvo fermana. ,Svojevoljno ne dam
oblasti iz roke,“ rekel je Ali-pasa, ,¢e kdo hote, da
mi s silo vzame oblast naj pride!* Toda do sile ni
prislo. Ne sultan in ne vezir nista imela toliko moti,
da bi pokorila z oborozeno roko Ali-paso.

v .

Vil

V Belgradu jele.so se dogajati vaZne stvari. Meseca
avgusta 1830.1 dospe iz Carigrada odlok, s katerim
se je imenoval Milo§ Obhrenovié srbskim knezom.
Tako je bila Milo%u izpolnjena najvrocja Zzelja, ker je
%e le zdaj bila njegovim potomeem zagotovljena oblast
v Srbiji. Nadalje so se Srbom 8e istega leta dovolile
razne svobode, vsled katerih so mogli zdaj svo-
bodno priznavati svejo vero, voliti si sodnike in urad-
nike v svoji deZeli, ustanavljati Sole, bolnidnice in

#) ferman — cesarjev pismeni ukaz.
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tiskarne in izdajati potne listke za vso cesarstvo.
Poleg teh svobod jim je bilo zagotevljeno, da razun
letnega davka nimajo nifesar pladevati otomanski
(turski) vladi, da jim razun posadk po trdnjavah ni
treba trpeti Turka v svoji dezeli in naposled, da se
naj vso tursko posestvo izroéi domatinom, da je ti
oskrbujejo. Te svobode je podelil sultan Mahmud
»pokorni raji®)* pod pogoji, da pa ,sicer ostane
njegov podloznik.®

Poln radosti razposlje Milo§ v vse okraje pozive
na zbor, ki se ima vriiti na dan svetega Andreja
na Vracaru, kjer se bode pretitalo sultanovo pismo
in se potem pomazilil Milo§ Obrenovi¢ v srbskega
kneza z dednimi pravicami. K tej redki slavnosti
povabi Milo$ tudi ve¢ odli¢nejsih gostov, kakor bo-
sanskega vezirja Morali-paSo, Vehidzi-pafo vidinskega,
Ali-pato Vidaita, katerega nazove v pismu kot ,svo-
Jega dragega sogeda.“ Iz Bosne dobi takdnih vezil ved
begov in kapitanov, ki so bili znanci MiloSevi. Bili
so sami taksni, ki so bili zadovoljui z novo ureditvijo,
sami naravni zavezniki kneza Milo%a, ki so kakor fa
zeleli, da se ¢im prej raztegnejo svobod¢ine hosanskih
begov in kapitanov. Toda Ali-pada se ni osebno odzval
poziva, ker se je bal zarote, ampak je poslal na Mi-
loSev dvor svojega bratranca Mahmud-ago. In &e bi
tudi se ne bilo bati zarote, vendar bi se bil teiko
podal od doma, kjer je zdaj imel dovolj radosti.
Mara mu je pred letom porodila sina in Ali-pada je
od tega Casa kakor prerojen; vetkrat na dan si

#) raja = kristjan kot turdki podloZnik.
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pogleduje dete in sree se mu topi veselja, kadar se mu
ouno smeji, kadar ga klice z besedo ,ata“ ali kadar
se negotovih korakov in razprostrtima rokam pri-
kobicuje k njemu. Tudi mlada mati je vesela ctrodica,
pritiska ga na svoje prsi in posipava ga s solzami
in poljubi, ki so poroki materine sree in ljubezni,
Zia njo je to dete najslajia tolazba in ona je naj-
sre¢nejia, kadar more sama gojiti ljubljenca in mu
pomagati jecljati sladke besede. Ali-pasa vidi to in
v njem se budi upanje, da zna to dete biti angelj
miritelj med njim in materjo in da zna ljubezen,
katero goji Mara proti nedolznemu detetu, izriniti iz
njenega ono ljubezen, katera jo je dozdaj delala tako
nesrecno. Toda to upanje je bilo varljivo, ker imate
ljubezen proti detetu in ljubezen proti ljubemu vsaka
druga tla v EloveSskem sreu in je druga od druge
tako razli¢na, da lahko raste jedna ljubav poleg druge
brez Xkode.

Nekega lepega dne meseca septembra, ko se je
solnce nagibalo Ze proti zapadu, sprehajal se je
Ali-pafa po dvorid®u v hladu gabrovih dreves, ki so
bila ob grajskem zidu zasajena. Neprijetne misli’so
mu blodile po glavi in mu vznemirjale duSo. Misli
o nespremenljivi bladnosti Marini, o nemilosti sul-
tanovi in pregnanstvu, katero je izre¢eno mad njim
7z odstavo njegovo kot glavar zvorni¢nega paSalika,
misli o detetovi prihodnjosti so mu rojile po glavi.
Nakrat prihrumi k njemu vet slug in mu javi, da
je v mesto prijezdil njegov bratranec Mahmud-aga
z nekim drugim, ki mora biti bogat beg ali pasa,
ima sijajno spremstvo in da Ze jezdita gori proti gradu.
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Ali-paga se poda pred velika vrata in jame opa-
zovati prihajajoCe, ki so Ze jezdili navkreber proti
gradu. Trojica moZ je jezdila bolj predi od drugih.
Jeden je bil nedvomno Mahmud-aga, vjega je poznal
najbolje; ko se priblizajo bolje, spozna tudi jezdeca
na desni: bil je Memié-aga srebreniski. Samo tretjega
dosleeca ni poznal, bil mu je celo tuj. Prisel je in
ustavil svojega konja celo pred Vidaitem, kateri ga
Je gledal radoveden; vljudno je pozdravil grajskega
gospodarja, stopil raz konja in ga dal Cakajotemu
slugi, da ga je odvedel v hlev. Bil je Clovek Ze bolj
prileten s érnimi brkami in ¢rno brado, a poslednja
se je jela Ze siviti tuintam. Lice je hilo prijazno in
zanimivo, sosebno kadar je govoril, ker so se mu
takrat usta rada zategnila v nasmeh. Ta clovek je
bil navidez zelo sladak, pa-dober poznavalee ljudi
bi bil namah pogodil, da spada v ono vrsto sladkih
oseb, katerim preve¢ zaupljivi ljudje preveé verujejo
v svojo lastno Skodo.

» Vezir bosanski sem, Morali-pada,“ predstavi se
sladko in pregladko nepoznani prislec, kateri je imel
v Carigradun dovolj prilike priuciti si moderne ev-
ropejske obicaje. ,VracGaje se iz Belgrada imel sem
toplo Zeljo, da te obis¢em, Castiti Ali-pasa, ker Zelim, da
se sprijazniva in. postaneva dobra prijatelja, kakor
se spodobi pravim mohamedanom, ki slusajo ,]ednega
carja in jednega Boga “

Ali-paga se zatudi taksnemu obisku in je na
prvi hip v zadregi, kaj naj odgovori. Po kratkem
molku, ko si je zbral svoje misli, pekloni se globoko
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vezirju in ga prosi, naj gre v njegov konak.*) Vezir,
Mahmud-aga, Memit-aga in Gjul-aga, ki je bil v ve-
zirjevem spremstvu, potem pa tudi vezirjev blagajni¢ar
podajo se v sobano. Vojastvo v spremstva da Ali-aga
razvrstiti v primerne prostore, kjer se kmalu sprijazni
in seznani z Alijevim moStvom.

S srénim gostoljubjem sprejme Ali Vidai¢ svoje
goste in jim da prirediti obilno velerjo. V srebrnih
skledah prinadajo kmalu sluge obi¢ajna bosanska jedila
kakor juho, pilav (turSka mesna jed), potico in na-
posled celo peceno jagnje. Gosti kmalu in hitro
odvecerjajo, kajti po veterji je bilo treba pripovedovati,
kaj so videli v Belgradu. Ko je po veCerji prisla.
na vrsto obicajna kava in so sluge prinesli gostom
pipe, jelo se je pripovedovaaje o svetanostih, katerim
so prisleci prisostovali osebno.

,Crez osem tiso¢ ljudi iz vseh krajev Srbije se
je bilo. zbralo,“ zatne pripovedovati Gjul-aga, stari
prijatelj kneza Milo%a, ,da vidi redko slavnost. MnoZica
je pred Belgradom razpela Sotore in prenoéila v njih,
a ko je zasijalo solnee, podala se je vesela in v
prazni¢nih obla¢ilih na Vrafar, da vidi, kaj se bode
godilo. Tukaj na Vraéaru je Ze &akal knez Milo§ s
svojimi svetovalel in s celo skupi¢ino (zborom). Ni-
trajalo dolgo in v sijajnem spremstvu, v katerem
Smo se uah'mh “tudi mi, prijezdi paSa Husein belo-
grajski, noset zastavo s tremi konjskimi repi*¥) in

#) konak — dvor
#4) yojaski dostojanstveniki se pri Turkih odlikujejo po
mnozini konjskih repov, katere nosijo. na svoji zastayi.
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pozdravi kneza. Knez Milod pade na kolena, sprejme
iz pasinih rok sultanovo pismo, s katerim se priznava
svobodunost Srbov, poljubi in poda je enemu svojih
svetovalcev, kateri preéita pismo na glas vsemu zbra-
nemn ljudstvu. Vse je zacelo same radosti klicati,
objemati se in poljubovati. Vse je blagosljavljalo
sultana, ki je vendar enkrat usliSal pjihovo Zelje Ze
drugega dne, ko je bilo prislo pismo v Belgrad in
se je izvedelo, da sme vsak priznavati svojo vero,
priviekli so bili Srhi zvonove v svoje cerkve. Kakor
hitro je torej pismo preditano, Ze zatno po vseh
cerkvah zvoniti kakor besni. Knez Milo§ in Z njim
vse ljudstvo se poda bri v cerkev in tukaj pomazili
gkof kneza v znamenje, da je on tudi po volji krican-
skega Boga postal vladar. Zdaj je Milo$ v svoji drzavi
priznan gospodar, Srbija pa je izgubljena za nas, kar je
$e Turkov v nji bede bolje, ako se umakne iz te drzave.*

»To vse je delo Rusa,® pripomni Menié-aga,
Lkrivi smo nekoliko tudi pa mi Bofnjaki. Ako bi se
ne bili razdli pred dvema letoma, ampak §li po kakem
drugem potu nad Rusa, gotovo bi ne bilo prislo
tako dalec¢.“

Ali-pa8a se namrdne, ko sli8i, kaj govori Meni¢-aga
in hoce tako pokazati, da mu ni prijetno slusati take
pogovore. Vezir, da popravi neprijetno stvar, umesa
se v pogover in meni:

»Okolnosti so bile temu krive, Vezir Avdurahim
moj predmk ni bil priljubljen v deZeli in tako je
umljivo, ¢emu se je vse prigoedilo tako in ne dru-
gate. Ce bi bili imeli Bonjaki takrat vezirja po svoji
volji, spravili bi sultana iz zadrege.*
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»Tako je, ravno tako!“ potrdita Gjul-aga in
Mahmud-aga, do¢im je Ali-paSa oCividno razveseljen
vsled takih besed izpod obrvi gledal na vezirja.

Ko so trudni potniki jeli razhajati se vsak v
svojo sobo in se posljavljati z rekom: ,Lahko no&!“
zadrzi vezir gospodarja pri sebi in mu rede, naj sede
poleg njega na blazino.*) Radoveden taka Ali-pasa,
kaj bode. Vezir nekoliko premislja, zatem pa zalne:

»Dozdaj nisem imel prilike govoriti med Stirimi
otmi s tebo, torej me pa zdaj pazljivo posiusaj, kaj
ti hotem povedati. Ti si, kakor sam ve§, odstavljen
kot paSa zvornikega pafalika, ker si sultanova od-
poslanika in odposlanika kneza Miloda, koji so bili
pooblas¢eni, da uredijo mejo med Bosno in Srbijo,
dal vreti v okove in v jeGo ter jih pognal &rez mejo.
Vedeti morad, da je moral sultan tako ravnatis tebo,
ker je tako zahteval ruski poslanik v Carigradu. No,
da pa povem resnico, sultanu je bilo tvoje poletje
zelo povie¢, ker mu seveda ni moglo biti ljubo, ako
bi se od Bosne, earjeve deZele, odlo¢il del in pridjal
Srbiji, katera zdaj itak ni ved njegova. Zato te nihce
ni napadel takrat, ko si kljubu sultanovemu povelju
ostal na svojem mestu. Vendar sultanovemu povelju
se pa mora§ pokoriti, toda ne boj se* — vezir zatne
govoriti prav tiho — ,izgubil ne bodes ni¢. Mesto
zvorniskega pasalika podelil se ti bode srebreniski,
kateri je vetji in - bogatejsi; ako ima$ trdni grad
tukaj, imad ga tudi tam, a zamenjava je vsekako

#) Tarki ne poznajo stolov, ampak sede na blazinah po tleh,
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bolja. Potem pa, ko bodeS tam nekaj &asa in se
pokaZes udanega sultanu, bodem jaz predlagal prvi.
naj te imenujejo bosapskim vezirjem. Dobro vem,
da v Bosni ni zame pravega obstanka; Osman sem.
a te prezirajo BoSujaki. Nekaj tasa Se in oditi hotem
tudi jaz — zdaj pa je odvisno samo od tebe, paj ti
pade v krilo zlata jabelka ali ne.“

Morali-pasa je govoril take sladko, tako prosto-
dusno, -da je res Ali Vidai¢ vrjel povsem njegovim
besedam. Kadar se obetajo Easti in koristi, dajo se
prevarati ljudje, ki niso lakomni po njih, ali kaj Se
le ¢lovek, ki ima teZnje po njih. Taksen &lovek je
bil Ali Vidai¢. Cuvsi, kaj je rekel vezir, bil je ves
preseneden in v radostni zmednjavi prijel je za rob
vezirjeve suknje in ga poljubil.

»Hvala ti svetli gospodar!® zamrmra Ali-pasa.
,vem, kako lahko me povzdigne tvoja mogotnost.“

»To bode moja prva skrb, kakor hitro pridem
domu. Do takrat nekoliko potrpi. Ne bode ti treba
¢akati dolgo.“ Po teh besedah se razideta. Ko je
Ali Vidai¢ Ze bil zunaj, nasmeje se hudobno zviti
Osman in re¢e: ,Dobro, da je tako labkoveren ta
bosanski pes.. Uverjen sem, da se bode polovil v
zanjko, katero sem mu tako lepo nastavil.

Ali-pa%a pa obstoji v odprti vezi. Silno je raz-
burjen. ,Ti bodes $e bosanski vezir!“ zvoni mu ne-
prestano po udesih. Nasloni se ob steber v veii in
prekriZa roki érez prsi. Na vzhodu se je nad hribi
dvigal mesec in &arobno razsvetljeval vso okolico.
bum derote Drine je udarjal na Aluevo uho, a
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hladen jesenski vetrié pihljal mu je po vrofem licu.
Prirodni ¢ari mlademu pasi e bolj razburijo Zivo
domisljijo. ,Da, vezir bode§ postal!“ govori samemu
sebi. ,Po ¢em ¢lovek Zeli, lahko tudi doseze. Ce je
ubogi dobrinjski govedar postal srbski knez, &emu
bi ne mogel postati bosanski vezir jaz, ki sem po-
tomee slavnega rodu, dedni beg zvorniski, pasa veli-
kega pasalika?* Enake misli in Cuvstva so polnila
Ali-padi glavo in sree, ne dajaje mu miru. V veliki
razburjenosti, v sladkih nadah poda se naposled v
svojo sobo in leZe k poditku.

Zjutraj, ko je bilo solnce Ze na nebu, krenejo
dalje Ali-padini gosti. Gospodar, ki je imel na sebi
prazniéno obleko in se je ves svetil v srebru in zlatu,
zajaha svojega Cilega konjita, da spremi nekaj Casa
dezelskega poglavarja, bosanskega vezirja. Dospevii
v mesto pod gradom najdejo ulice prenapolnjene
z ljudstvom, katero se je zbralo, da vidi deZelskega
poglavarja in namestnika sultanovega. S prijaznimi
pogledi se ozira vezir po mnoZici, izmed katere se
mu nekaterniki globoko klanjajo, a drugi v znamenje
velikega spostovanja padajo na obraz. Odli¢nejsi pri-
stopajo z upognjeno glavo in poljubujejo rob vezirjeve
suknje. Spremsi Morali-pafo Se izven mesta, poslovi
se Ali Vidai¢ na najljubeznjivejsi nadin od njega in
njegovih spremljevalecev in se v hudem diru vrune
nazaj v grad. Mahmnd-aga je imel po Ali Vidaiéu
nalogo, spremiti vezirja do Drine. Na razstanku rede
vezir Mahmud-agi: ,Drii se dobro, kadar pride éas.
Taksne prilike so redke!* Tudi Memit-aga in Gjul-
aga mu reteta enako, a on pa obljubi, da se hote

6
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pravilno ravnati. Bilo je otividno, da se je bila ta
tetvoriea pogovorila o necim.

Od tega Casa so tekli Ali Vidaitu dnevi zatetkoma
mirno, zatem pa v nestrpnem pri¢akovanju. Cemu mu
je rekel vezir: potrpi in pocakaj, ne bode trajalo dolgo!
a minila sta Ze dva meseea in vendar Se nima Zeljno
pri¢akovanega odloka. Nastala je Ze zima. Mrzel veter
je ogolil drevje do zadnjega lista in z mrzlim svojim
dihom odrevenil zemeljsko povrije. Ali-pasa je bil
e izgubil vso nado in je bil uverjen, da se je vezir
Z njim ali samo poSalil ali ga hotel premeteno izku-
fati. Kmalu je imel priliko spoznati, kako se je varal.
Okoli sredine meseca novembra dospe v Zvornik ravno
isti vezirov sel, ki je bil pred letom prinesel carjev
odlok o njegovi odstavi. Zdaj je prinesel nov odlok,
s katerim se Ali Vidai¢ imenuje dednim paSam srebre-
niskim. Bilo je to odlikovanje veliko, dajalo je pri-
liko doseti Se veé &asti in bogatstva. Dozdaj so bili
Vidai¢i le dedni gospodarji samo enega mesta in le
zatasni pade, a zdaj jim je pripadel v podedovanje
celi veliki pafalik. Slava, sijaj in mogo&nost so bile
Vidai¢evemu vodu gotove. Tako je mislil Ali Vidaié,
ko je-sprejel sultanov odlok in v velikem svojem ve-
selju je dal na najvisjem stolpu svojega grada razo-
besiti rodbinsko zastavo in dal v poGeicenje sultanovega
fermana (odloka) izpaliti petdeset strelov iz topov,
ki so lezali na grajskem ozidju. Po mestu se nakrat
razdiri vest, da je postal Ali-paSa tudi srebreniski
pada in da bode zapustil svoj zvorniSki grad, posestvo
svojih pradedov ter bival v Srebrenici. Zvorni¢anom
je bilo 7al po svojem mladem gospodarju, ker so ga
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spostovali in ljubili kot junaka, kot dobrega in pra-
viénega gospodarja in kot potomea Evrstega in slav-
nega rodu, ki je tukaj gospodaril Ze iz prastarih
¢asov. :

Mali Ahmet — tako se je po starejiem mate-
rinem bratu imenoval sinfek Ali Vidaitev — Guvsi
strel iz topov, vsled katerih se je pretresal ves grad,
pritisne se plaho k materi in trepetaje poslufa gro-
mete glasove.

~ ,Ne boj se, zlati sinko!* prigovarja mu Mara
in se smeji. ,Tvoj ode se veseli, ker je dobil vetjo
posest za tebe. Daj Bog, da bi bil silen in slaven
in“ — rete prav tiho — ,veliko srenejsi od tvoje
matere!“

Veselega lica vstopi v sobo Ali-pasa. Sincek ga
komaj zapazi in Ze prikoraca k njemu in se ga oprime
okoli nog. Ali-paSa se vsede na blazino k Mari in
posadi dete na koleno; dete je jecljaje pripovedovalo
otetu, kako zunaj grmijo topo\rl

,,Sultan mi_je odpustil®, zatne Ah-pas‘;a govoriti
proti Mari, ,pa Se ve¢, on mi je izkazal veliko milost,
kakrine se Ze dolgo ne spominjajo v Bosni. Eostal
sem dedni pa¥a srebreniski, kar ni mala reé. Cemn
Je skadrski pasa Mustafa Bugatlija danes tako mo-
goten, da trepete pred njim $e celo Carigrad? Zato,
ker Ze predolgo dobo njegova rodbina ima dedni
skadrski pagalik. Tako se bode tudi, ¢e Bog hote.
ojatil rod Vidaitev in se za ¢ase in ¢ase lahko Stel

med prve redove v Bosni.“
; »vesela sem. da se ti je izpolnila vrofa Zelja,
gospod“, odgovori Mara in dela na nekem roénem
5
6*
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delu, ,in da ti je odpustil sultan. Zdaj se lahko vsaj
pomirimo in ni se nam veé bati sultanovega maste-
vanja.“

»Ni&é se nam ni veé bati, ker mesto ma&tevanja
obiskal me je sultan s svojo milostjo. Hvala mu bodi!
Jaz in moj rod mu hoGemo biti hvalezni.*

»Kdaj namerava$ iti v Srebrenico, gospod ?¢

»Zdaj to zimo %e ne grem. Gotovo je tudi tebi
po volji. ako se preselimo e le spomladi “

»Meni. je seveda po volji; pozimi potovati je
nadlezno.*

In pri tem je tudi ostalo, da bode Ali Vidai¢
Se le spomladi odrinil proti Srebrenici in prevzel
v svajo oblast ondotni pasalik.

Begi in kapitani bosanski niso malo preseneteni,
ko izvedo, da je Ali Vidaié postal dedni pada srebre-
niski. Prijatelji sultanovi so se radovali temu, ker so
bili uverjeni, da je sultan na ta nadin zase pridebil
mogotnega nasprotnika; uporniki pa, med katere se
je do zadnjega ¢asa §tel Vidai¢, preklinjali so ga kot
odpadnika in izdajalea, ki je za sultanovo darilo izdal
svoje brate in prijatelje, samo da ugodi svoji pohlep-
nosti-po bogatstvu in &asti. Pa med sultanovimi pri-
stadi je bil vendar jeden, kateri je o pasi Ali Vidaitu
sodil ravno tako, kakor nasprotniki sultana Mahmuda.
Ta &lovek je bil kapitan v Gradateu Husein-beg, lju-
bimee Marin.

Nastala je huda zima Globoki sneg je pokrival
zemljo in Guval ozimino, dokler se ta spomladi ne
vzbudi z okreptano motjo. Kakor hitro je skopuel
sneg in so pomladanski vetrovi osusili zemljo, napiSe
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Ali-pa%a pismo Memic-agi srebreniSkemu, v katerem
pismu mu naznani, da bode érez mesee¢ dni dospel
v Srebrenico-in vzel v svojo oblast paSalik, katerega
mu je podelil sultan. Sel, kateri je ponesel imeno-
vano pismo Memicéu, prinese kmalu tudi odgovor.
Ali-paga je ves zatuden, ko predita kratki, pa od-
lotni odgovor Memicev: ,Dozdaj sem jaz zapovedoval
v Srebrenici, a ker nisem odvrzen, hotem zapovedo-
vati Se naprej. Gospodarja notem imeti nad sebo,
ali de misli§, da ti eesarski ferman daje boljSo pra-
vico od moje, tedaj le pridil“ Tak kratek odgovor
ni bil v takratnih Gasih ni¢ novega. Sultanova in ve-
zirjeva mo¢ ste bili tako slabi, da je wvsaki storil,
kar je hotel. Kapitani in begi bosanski imeli so pre-
mnogokrat med sebo cele rodbinskesvojske, a vezir
je moral mirno gledati krvave horbe, ker ni imel
toliko moti, da bi se vmesSal v razpor in naredil red
in mir. Memic-aga je bil Ze od nekdaj verni prista8
sultana Mahmuda in prijatelj njegovih vezirjev v Bosni
in nikdo bi se ne bil nadjal od njega, da nofe kot ,
paso priznati onega, katerega je imenoval sultan; in
vendar je bilo tako!

»Treba je opasati sabljo !¢ rece Ali-pada po kratkem
premisleku. BrZ razpoilje po mestu in njegovi okolici
moZe svoje, kateri pozovejo junake k zastavi svojega
gospoda in v boj proti sovrazniku. V treh dneh je
zbranih okoli tiso® krepkih junakov, ki so se hili
prostovoljno odzvali Ali-pafinem pozivu. Ali sam je
bil %e tudi povsem pripravljen na odhod, Svojemu
bratraneu Mahmud-agi izro¢i dete in Zeno v varstyo,
proseé ga, naj pazi na nju, kakor na svoje oke. Ali



86

se brZ na to poda v oroZnico, pripade si bridko sabljo,
s katero so se bili bojevali Ze njegovi dedje, zatakne
v Siroki pas dva krasna samokresa in s srebrom oko-
vani handZar ter stopi tako oboroZzen v Marino sobo.

»,Ostani z Bogom! Cuvaj mi dete in sebe! Za
vajino varstvo bode skrbel Mahmud!® To reksi ob-
jame Zeno in jo poljubi na &elo, potem stopi k sin-
Geku, vzdigne ga z motnima rokama k sebi in ga
poljubi s strastnim poljubim. Nato se naglo obrne in
odide ginjen iz sobe.

»Pazi na sebe, gospodar!“ zaklite Mara za njim
in dve solzi pototite se ji po licu. Sama ne ve prav,
temu ji je tako tezko pri sreu, éemu to¢i solze. Ali
jo boli, ker ne more ljubiti soproga, ki vendar tako
iskreno ljubi njo in njeno dete? Ali se ji tozi vsled
misli, ¢emu ni Husein oni, ki jemlje od nje slovo,
* objemlje njo in njeno dete? ,Oh, kako bi bila sretna
z njim!* pride ji na misel, ,kako bi tak razstanek
Z njim ugajal mojemu sreu, ker bi lahko zajokala na
njegovih prsih in slusala iz njegovih ust mile tolaZilne
besede, najslajsi ljubavni govor!®

Na grajskem dvoru so podvodje Ze pri¢akovali
Alija; ta naglo zasede konja in odjezdi skozi mesto
na poljano, kjer ga je &akala ¢eta. Za nekaj Casa
se oglase bobni in pis¢alke in Ceta se urnih korakov
poda na pot proti Srebrenici. Da ne utrudi preved
_svojih ljudi, zapove Ali-pasa vetkratni odpocitek in
okreptanje z jedjo in pijato. No& se je morala pray
po vojadki prebiti pod prostim nebom in v razpro-
strtih fotorih; goreti so morali tudi strazni ognji.
Rano zgodaj korakalo se je dalje in ko se je prislo
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iz Ljubovije, odkoder je do Srebrenice samo dve uri,
razredi Ali-pafa previdnejdi svoje prednje straZe, ki
so morale paziti, da ne pade Céeta v kakino zasedo
ali nepri¢akovano ne naleti na sovraznika. V Ljubo-
viji slidal je tudi Ali-pasa, da je MemiG-aga Ze dalje
¢asa pripravljen na odpor in da je takoj v dveh dneh,
ko je dobil iz Zvornika od nekega prijatelja glas,
kako zbira Ali-paSa Ceto proti njemu, zbral pod svojo
zastavo tisoé Turkov in petsto kristjanov.

Prednje straze, ko so korakale eno uro previdno
naprej, dospejo v ozek klanee, ki je bil kakor od
narave vstvarjen za zasedo. Oprezno in v rokah drie
puske z napetim petelinom podajo se v gosto grmovje,
s katerim ste bili obrasteni obe strani ozkega klanca.
Nakrat po¢i puska. Jeden izmed prvih straZ je na-
letel na preZajoce in bil zadet od smrtonosne kroglje.
Pole puske in vzklik ranjenega zmede prednje straze
Alijeve. Bri se jamejo zbirati in v varstvu gostega
grmovja in drevja umikati se nazaj. Tudi konjeniki,
ki so jezdili v ojafenje straZe za njo, poZeno se bri
nazaj, da naznanijo osrednji &eti, mnaj ne gre takoj
v klanec. Pa komaj se zatne umikanje, %e jamejo
kakor iz zemlje rasti Memiéevi ljudje ob obeh straneh
klanca in sipati svintene kroglje na umikajote. Ve-
tina straze pogine, samo dva ali trije se reSijo ter
naznanijo svojemu vodji nesreten dogodek.

Ali-pasa, ki je-dobro poznal to okolico, zapove
ceti, naj se za kratek pot umakne in zdaj jo zavede
v planino, odkoder je mogel Meni¢u priti od strani
do zivega 7 lahkim trudom dospejo kakor pesei
tako tudi konjiki vrh planine, kajti Bosnjaku je Sala
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pohajati strme planine, a bosanski konji so znani
dale¢ okoli, kako dobro ss znajo vzpenjati v strmine
in se spudtati doli z vratolomnih peéin.

Ceta Vidai¢eva bi bila gotovo Memidu prigla v
bok; pa ko je zadnji opazil, da nih¢e ne pride ved
v klanee in da dalet okoli ni nikakega sledu o sov-
razniku, namisli si takoj, kaj Ali namerava. Takoj
se Odloéi, da hote s svojimi ljudmi iz klanea in sov-
raznika pocakati v dolini, katero od vseh strani ob-
dajajo gri¢i, ki tvorijo panoge planinskega pogorja,
katero se vije okoli Srebrenice. Ali-pada se zadudi,
ko prispe raz planino in ne najde nasprotnika. Po
ogleduhih da pregledati ves klanee, a ta je bil povsem
prazen. Ko se uveri, da so mu hrbet in strani varni,
poda se naprej po rebrih omenjene planine. Od tukaj
opazi, da se je Memi¢-aga umaknil nazaj in zasedel
obstranske gri¢e, mimo katerih se vije pot v Sre-
brenico. Staliée Memié¢-agino je bilo jako ugodno
in Ali-paSa uveri se na prvi pogled, da mu ne bode
preostajalo drugega, nego v naskoku se polastiti teh
mest in sovraznika potem brez prestanka gnati do
Srebrenice.

Skrivaje se za gosto leskovo grmovje privede
Ali-pada svoje peste blizu gri¢a, na katerem je stala
glavna sila Memié-agina. Komaj jih ta opaii, Ze jih
pozdravi s krogljami, ki so letele goste kakor toca.
Ali-paga, ko je razdelil svoj oddelek v veé manjsih,
zapove k naskoku. Zvorni¢ani izstrele samokrese na
sovraznika, potegno ostre handiarje izza pasa in z
gromovitim vzklikom , Allah® polete v hrib. Za nekaj
¢asa bili ste obe Geti pomeSani v hudi borbi. Puske
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so kmalu utihnile in samo fuinfam je zaprasketal
kaksen samokres, a tem hujSe so bliskale po zraku
handZarji in nosili smrt in rane med obojno mostvo.
Iz bojnega krika ,Allah“ &uje se tudi stok ranjencev
in naporno vzdihovanje napadaleev ter vzpodbujevalni
klicis posameznikov. Zvornitanov napad je bil tako
silen, njih bojevanje tako ljuto, da se je Ze v Cetrturi
moral Memié-aga umakniti s svojimi lJudml 7 grica.
V tem trenutku pa mu priskoti na pomoé¢ oddelek,
ki je takal na visofini od druge strani pota. Sestal
je ta oddelek vetinoma iz samih kristjanov, katere
si je bil Memi¢ obrozil. Tisti, ki so morali beZati
in tisti, ki so predrli na pomoé&, postavijo se na potu,
ki je med obema gritema drzal proti Srebreniei.
Tukaj se naglo za¢ne nova bitka in puske ter samo-
kresi jamejo znovié svojo godbo. Obe &eti borite se
Junadko in me ena in ne druga ne umahujete. Ali-
pasa se razjezi vsled neodlocljive borbe in poklice
konjenike, kateri so Cakali zunaj strelne daljave v
zatiSu, naj se navale na nasprotnika. Tri stotnije
¢vrstih konjenikov se zavali na éilih konjih v nasprotne
vrste. Zadnje so kmalu v neredu in zmesnjavi. Ne-
kateri se hore kakor divji, a drugi pomeéejo oroZje
in se zalete v beg. Memi¢-aga kri¢i in psuje ljudi
kakor besen, ustavlja s sabljo one, ki beze, prosi in
raklinja svoje borilee, naj vztrajajo, pa zastonj je ves
vjegoy trud. Srebreniani morajo se umikati in se
seho spravijo v beg tudi Memitevo konjenico, ki je
takala predi, ker je vodja ni- mogel rabiti na gricih,
kjer se je pricela bitka. Konjenica pobegne kakor
veter pred leze¢o pehoto in prinese prva v Srebrenico
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vest o Memitevem porazu. Pedéi, katerim se posreti
pobegniti pred nozi in sabljami zmagovitih Zvorni-
¢anov, dospejo po stranskih potih domu.

Ko je Ali-pada razgunal beZetega sovrainika in
ga razprsil na vse strani, zbere zopet svoje junake
in gre % njimi v lepem redu proti mestu. Memié-
aga, ki je bil sicer izgubil ve¢ sto ljudi in je imel
Se vedno ¢rez tidof moZ, zapre se v svojo trdnjavo
in se odlo¢i, da se hode braniti do skrajne sile. Ker
se je s hrano bil Ze prej preskrbel in imel tudi
streliva dovolj, upal se je upirati ve¢ tednov. Ali-pasa
dospe v mesto brez vsakega odpora. Takoj sklice
vse mestane in jim pretita sultanov odlog, ki ga
imenuje sreberniskim pafam. ,Ni mi volja uganjati
sale,“ re¢e po konéanem &itanju in shrani pismo v
zep, kdor se bode ustavljal meni, ustavlja se sultanu
in pogubljen bode. Ravnotako bodem pogubil vsa-
kega, ki bi hotel pomagati Memitu, ker bi na ta
na¢in nasprotoval sultanu. ,MeStani se razidejo, go-
vore drug drogemu: ,Ze velja s tem se ni Saliti!®

Ali-pasa razdeli del svoje ¢ete po mestnih hifah,
z ostalim delom pa si naredi tabor zunaj mesta.
Trdnjavo pa, v kateri je bil Memié-aga, obdaje tako,
da ne more nihée ne ven in ne notri. Vedoé, kako
je oblegani dobro preskrbljen s hrano in strelivom,
poslje tretjega dne v Zvornik po topove, da % njimi
vspesnejie vodi obleganje in prisili oblegane. da prej
odloZijo orozje. Mine zopet tri dni, predno se vrnejo
odposlanei, pa s praznimi rokami, :

,Hudo se je zgodilo, gospod,“ zatne jeden
pripovedovati, ,izdala te je lastna kri in si osvojila
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tvojo dedovino. Isti dan, ko smo odrinili iz Zvornika,
proglasil se je Mahmud-aga, tvoj bratranec, dednim
zvornidkim hegom in sicer na podlagi cesarskega
fermana, katerega je dal pretitati v gradu in v mestu.
Tvoja #ena in tvoj sin sta zdaj Mahmudova suznja.*

Ali-paso prefine ta vest kakor strela. Namah
prebledi, o¢i se mu izbulijo, usta razkrenejo, a ni
mogel najti ne misli, ne izgovoriti besede. Bilo je
videti, kako hudo mu je ta vest pretresla dulo. Nje-
govi prijatelji ga gledajo in smili se jim nesrecni
vodja; Cakajo, kaj bode rekel. Vsak ve, da bode rad
slusal njegovim zapovedim in mu pomagal na vso
moé. Nakrat se zableste Aliju oéi in lice mu presine
sareta rudefica vzkipele jeze. ,Junaki!® zaklice z
motnim, jeze trepetajotim glasom, ,izdan sem, zares
izdan. Izdala sta me sultan in vezir, a srebrenicki
aga in moj sorodnik Mahmud-aga sta samo orodje
v njunih rokah. Vse, kar se je storilo meni protivnega,
bilo je prej dogovorjeno in ni treba bistrega odesa,
da se to razvidi. Junaki, kdor je moj prijatelj, naj
gre takoj z meno, da mi pomaga zopet pridobiti
ded8ino, Zeno in otrokal®

»Tukaj smo, Ali-pasa vsi gremo s tebo!“ od-
zovejo se enoglasno vodje, ki so obzalovali prav sréno
svojega zapovednika, vide¢, kako je bil varan in
in neposteno izdan. '

,Na noge, torej!“ zapove Ali-pafa. ,Spravite
Sotore, zberite ¢eto in odrinemo takej. Pa le naglo,
junaki, Zena in otrok klifeta me na pomo&!* Vodje
razhite po Hotorisu, da izvide Alijevo voljo. V eni
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uri zhrana je vsa deta in se jame naglo vracati
proti Zvorniku. ;

Gledaje odhod Zvorni¢anov spomni se namah
Menié-aga, kaj bi znalo biti. Zadel je re¢ prav; saj
so mu pa tudi mes¢ani potrdili, ker so slidali vest
po oblegovaleih, da se Ali-pada vrata zato, ker hoce
izgnati Mahmud-ago. Samega veselja, da se je resil
iz velike zadrege, veli Memit streljati iz topov, naj
se izve okrog, da je Se vedno ostal gospodar v
Srebrenici. ,Sreten pot!* govori Memié porogljivo
za odhajajotimi, ,¢e da Bog, boded na potu naletel
na svojega prijatelja kapitana Huseina.*

Memié-aga je bil namreé, ko je izvedel, da se
bode nad njega dvignil Ali-pada, poprosil kapitana
Huseina, naj mu prite¢e na pomo¢ proti moénejsemu
sovrazniku od sebe. Bil je trdno uverjen, da bode
Husein kakor smrtni sovraZnik Alijev gotovo usliSal
njegovo profnjo in mu prisel pomagat. Ni se motil.
Kapitan Husein, ko je dobil glas iz Srebrenice, dvigne
se nakrat z dva tiso¢ mozmi, hote¢ oteti mesto in °
se podati naprej na Zvornik. Pa Ali-pasa je bil Ze
pred njegovim prihcdom ostavil oblego in se vrnil
proti domu, da prezene Mahmuda. PriSed$i pred
Zvornik najde mestna vrata zaprta, izza katerih sta
slifati glasen prepir in Sum. Mnogo oborozenih ljudi
se prikaZe na obzidju. Ali-pasa poZene konja naprej,
stegne se in zakli¢e z motnim glasom: ,Zvorni¢ani,
jaz Ali-paSa, va¥ gospodar, pozivljem vas, da odprete
vrata meni in moji Cetil Odstranite se od vaSega
lazi-gospodarja Mahmuda, kateri me je tako grdo
varal. . . .“ Dalje ne more govoriti, kajti isto¢asno
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poéi na obzidju veé pusk in kroglje zadevejo nekatere
izmed Alijeve Cete. Nekatere svintenke zaiviigajo
Ali-padi okoli oSes, da mora naglo obrniti konja in
se umakniti. ,Ali je prislo tako dale¢, da nimam
ve: prijateljev med Zvornitami, ki bi mi pripomogli,
da morem priti v mesto?* re¢e Ali-pada jezno proti
onim Zvornitanom, kateri so bhili v njegovi dceti.
~Ne boj se gospodar,“ odgovore mu ti, ,v mestu
ima vsakdo izmed nas ali oteta, brata, ali kakega
sorodnika, ki nam bode gotovo pomagal. Ali ne Cujes
prepir za mestnimi durmi? To gotovo pomeni nekaj “
Mladi paga in njegovi prijatelji zatnejo poslusati prepir,
ki nastaja vedno hujsi. Nakrat pa potijo puske raz
obzidje in iz sto grl zavre klie; ,Zivijo, Ali-paa,
na¥ gospodar! Pro¢ z Mahmudom!“ Ali-pasi poskoti
sree v upanju in brz zapove svoji Ceti, naj se postavi v
vrste in bode pripravljena na njegova povelja. ,Proé
z Mahmudom!* ori vedno odlotnejfe v znamenje.
da se mnozijo prijatelji Alijevi. Jeden trenutek, dva,
in mestna vrata se odpro Siroko, a v odprtini so
videti Alijevi prijateljii, ki z golinii handzarji mlatijo
po lobajnah Mahmudovih pristaSev. Ali-pasa spozna
takoj, da je zdaj pravi &as; dvigne torej golo sabljo
rekot: ,Za meno, junaki!® V naskoku se poZene
proti mestoim  durim. Kakor golobi pred sokolom
razprie se Mahmudovi ljudje pred ognjevitim Alijem
in se z Mahmndom umaknejo dalje v mesto, da se
tamkaj branijo loZje. Z glasnimi klici pozdravijo ostali
Ali-pado in se pridruzijo njegovi deti.

,Naprej, junaki!* maha Ali-pasa z golo sabljo,
siztirajmo nesnago iz mesta!. In vse vre za njim.
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Na ovinku dolge ulice, skrit za hiSami, ograjami in
plotovi pricaka Mahmud Alijevo Ceto, ki se je kakor
hudournik vila proti njemu. Nastane krvav in hud
boj. Ulica je ozka, zavita, a Mahmud-aga brani za-
sedeno mesto z neznano hrabrostjo. Liki to¢i padajo
svintenke in podirajo najsrénejSe, kateri si upajo s
handzarom v roki zaleteti se v zasedo. Zdaj stopi
Ali-pasa raz konja in na &elu svojih najudanej$ih moZ
udari z naskokom na hi%o, ki je bila prenapolnjena
s sovrazniki in bila najbolje branjena. Kakor lava®)
se zaleti na dvoriste; z bridko damascenko (sabljo)
razganja Mahmudovee, a tovarisi mu slede v krvavih
stopinjah in pobijejo vse, kar jim pride pod noz Se
nekaj treénutkov in otilCena je hifa, iz katere posi-
ljajo zdaj Alijevei svoje ubijajote strele na Mahmu-
dovee, ki se morajo umakniti do prileznejsega mesta,
kjer se postavijo zopet v bran. Pa Ali-pasa jih na-
pade tako silno, da jame celo Mahmudu upadati pogum.
~Propadel bodem brez pomo¢i!* rete sam sebi, ko
vidi strah in zme$njavo pri svejeih. Dobro vedog,
da mu je smrt gotova, ako pade Ali-padi v roke,
stopi tedaj na najnevarnejie mesto, odlo¢en, da pade
rajsi-junasko v boju, nego pride kakor suZen v Ali-
jeve roke. Kroglie mu Zvizgajo mimo ules, na levi
in desni vidi svoje padati kakor snopje, a Cuje tudi
Alijev glas: ,Cakaj, nevredni pes, drago mi bodes
placal izdajstvol* Pa vse to ga ne gane; neustradeno
stoji na svojem mestu in vzpodbuja svoje ljudi: ,Le

#) lava = ognjena teko&ina, ki vre ob rebru ognjenih gor -
navzdol in pokonda vse, kar zalije.
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vadrizite, junaki! Pridla nam bode pomod&. Njegovi
pristasi mu verujejo in vide¢i njegovo hrabrost, bra-
nijo se obupno in odbijajo silne navale. Nakrat zaori
od strani Alijevih et gromoviti: ,Allah, Allah!* Na
ta vzklik prestane za trenutek krvava horba; jedni
kakor drugi postoje in poslusajo. ,Allah, Allah! za-
ori drugi¢, a veliko blizje. V Alijevi &eti nastane zmeda.
Mahmud je same radosti kakor izpremenjen. ,Uda-
rimo po njih, junaki!“ zaklice glasno, ,to je kapitan
Husein, ki nam pride na pomoé.“ In res je bil Husein.
Prigel je bil le kratko &asa po Alijevem prihodu pred
Zvornik in ko je izvedel, da se je Ali-pasa Ze vrnil
in hote pregnati Mahmud-ago, udrl je skozi odprta
vrata v mesto in se navalil od strani na Alijevo Ceto.
Kakor krvozeljni ris navali se kapitan Husein na
zvornidkega bega, sovraznika in onesretevalea svojega.
Na celu svoje ete in prezirjajoé smrt skate naprej
na diviem beleu ter bije neusmiljeno s svojo sabljo
okoli sebe. ,Ali-pafo mi dajte, Zejen sem njegove
krvil# klite kakor besen in z divjim - obrazom goni
konja arabea v najgostejie grute Zvorni¢anom. Nje-
* govi konjeniki potiskajo za pjim tako silovito. da se
Zvorni¢ani ne morejo ustavljati silnemu navalu in
se jamejo umikati, Od druge strani jamejo pa na-
skakovati kakor s podvojeno modjo tudi Mahmudovi
ljudje in tako je bil Ali-pasa med dvema ognjema.
Vide¢, v kaki sili je, spozna takoj, da proti dvojni
preveliki sili, ki ga je 'stiskala od dveh strani, ne
pomaga nobeno juna$tvo in'da je najmodrejse misliti,
kako bi redil sebe in svojo Ceto. Misel na Zeno in
dete, ki ga cakata doma v gradu in sta brez obrambe



96

in brez zavetja prepultena sama sebi, razjari mu Ze
bolj srdito srce in mu okrepfa midice. ,Za meno,
junaki, v grad!* zaklite &eti in zamahne s sabljo
proti gradu. Ker ne ve kateri storiti kaj boljlega,
udere vse za Alijem. ki na svojem konju kakor ne-
vihta udari skozi Mahmud-agine vrste. Po sto in sto
strelov poti za njim, po sto in sto handZarjev se za-
blis¢i proti njemu. pa on odnese Zivo glavo in % njim
kakih sto in petdeset tovarifev; ostali pa so morali
vsled vsestranske sovraZnikove objeme odloZiti oroZje
in se udati. Stari sluga, ki je hil %e jedina zvesta
dusa Mari, odpre grajske duri in Ali-pasa prihrumi
na dvor z ostanki svoje Cete, katero je neprestano
gonil del Mahmudovih vojakov.

Na dvoridéu pritaka svojega soproga Mara, drie
malega Ahmeta na roki. Ko prijezdi skozi durI pri-
bliza se mu Zena, da ga vzprejme; tudi defek, ki
je takoj spoznal ofeta, jame mu nasproti razprosti-
rati rotici. Prevladan in ganjen sko¢i Ali-pasa s konja
in objame strastno Zeno in otroka, ,Oh, zdaj sem
sreten, ker vas morem zopet objeti!* pregevori s tre-
sotim glasom, vzame Zeni dete iz rok in je poljubi,
potern je pa daje Jurki, ki je stala poleg Mare.

»Allah je milostiv, on te je obvaroval zdravega!*
rete Mara, katera je vsled krivice, storjene svojemu
moZu, z zado$tenjem stala na njegovi strani.

,Odnesel sem Zivo glavo“, odgovori Ali-pasa
bolestno. .pa sojeno mi je propasti. Kapitan Husein
je pritekel Mahmud-agi na pomoé; jaz se jima ne
bodem mogel upirati®.
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»Husein?“ vprasa Mara hripavo in obledi. Ali-
pasa ne zapazi tega, ker se ravno zalne streljanje
in bitje pri durih, na koje so se navalili Mahmu-
dovi ljudje.

»Bezite!* zakli¢e Ali-paSa Mariin Jurki z otrokom.
.Za vas ni tukaj pravega mesta, skrijte se v kleti.*
Mara pa %e hote ravno Jurki odvzeti dete, kakor hi
bilo to pri materi bolj varno, kar zakri¢i in se zgrudi
na tla. Kroglja iz puske je bila predrla npjene prsi
in mlada, krasna pafinja je kmalu vsa v krvi. Sto-
kaje pobegne Jurku z otrokom v sobane, dofim se
Ali-pada kakor od strele zad:-t nagne k Mari.

»Mara, mila Zena, moje Zivljenje, ali Zivi§?“
vprasa Ali grozno prestraSen in obupan.

Mara ga pogleda in rede Sepetaje s tihim in
obnemagujo¢im glasom:

»Glej . .. da resi§ ... sebe ... in dete ... Po-
mirita sé s Huseinom . . . % Bogom!* Hode $e dvigniti
desno roko, hote bridas %e objeti moZa, katerega ni
bila 8 nikdar objela v svojem Zivljenju, pa roka ji
omahne in pade na zemljo.

»Moja Zena, Mara!¢ klite Ali-pasa ne brigaje
se za boj pri durih in si trga obleko raz prsi. Pa
zastonj mu je Zalovanje. Niti jeden dih ne dvigne
belih, s krvjo porogenih prs. Mara je mrtva Njeno
srce je prenehalo biti na tem svetu, na katerem ni
moglo najti leka

Medtem so Alijevi junaki odbili raz obzidje napad.
zapahnili duri, navalili za nje bruna, &tore in kamenje,
da bi drzale bolje in se pribliZali svojemu gospo-
darju, ki je kleéal ves potrt na tleh poleg mrtve

: i
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zene in ji poljuboval lase, bledo lice in roki. S tezko
silo ga odvedejo od mrtvega trupla v sobo. Pridedsi
v sobo pade Ali-pada z obrazom na zemljo, britas
da skrije ‘solze, ki so mu tekle po licu.

Husein-kapitan in Mahmud-aga se medtem zdru-
zita in prvi — ne vedoé¢, da mu je poginila ljubica
— odredi, da se ima zjutraj zelo rano napasti od
vseh strani Alijev konak. Ponoéi so zakopali Maro
na dvoriséu pod mandeljevim drevesom, pod katerim
Je prej posedala najrajsi, ob zori pa je Ze njen ne-
prisojeni dragi dal udariti na grad. Cudno je Huseinu
pri sreu, ko sede ob zori na beleca in pelje vojake
proti gragakem obzidju. ,Ali gleda ona name?* misli
si pri sebi, ,ali se me veseli, ali me kolne? Kako
me hode pozdravila, kaj bode rekla, kadar stopi pred
mene kakor ujetnica? Ali me bode prosila za svo-
jega mo¥a, vaj mu podarim Zivljenje, svobodo ?¢
Take in slitne misli prevladujejo mladega kapitana
na potu, ko je el napadati Ali-padin konak. Mahmud-
aga pa nastavi topove proti obzidjn in zaéne streljati;
kmalu so pedci tudi pri obzidju in Ze nast~vljajo
lestve, da bi se vzpeli na obzidje. Ljuta bitka je
razvita Topovi grme in ruse staro zidovje, a puske
posiljajo od te kakor od one strani svoje strele Ali-
pada brani se izhorno; njegovi ljudje odbijajo napad
za napadom in medejo raz obzidje najpogumnejie
napadovalee, toda padajo pa tudi sami. Topove
kroglje so razrusile Ze ves gornji del Vidaievega
gradu, kar je gledal ¢érez visoko obzidje, vrata so
bila Ze celo razbita in prelaz papadovaleev se je
mogel odbijatile Se z najvetjo hrabrostjo in z najhujSim

’
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naporom. Ali-pa%a izgubi vse upanje. ,Ali naj mi
ob koneu te borbe pogine tudi sin?* mish si,
»bolje je, da se.udam, ker se vspeSno braniti itak
n3 morem.*

»Dosti je, junaki!* obrne se k svojim tovarigem.
»Hvala vam za vade junastvo in vago ljubezen. Vidinm,
da zastonj umiramo, ker se popolnoma ubraniti ne
moremo." Izvesite belo zastavo in udajmo se.“

Neradi ga sludajo tovarisi, dokler ne razvidijo
sami, da je vsak odpor brezvspeien. Ko zapazi ka-
pitan Husein belo zastavo na obzidju, da takoj po-
velj=, naj se preneha z naskakovanjem. Nekaj tasa
potem pride iz grada Ali-pasa. Pe$ korakaje pelje
za uzdo svojega izbornega konja, za njim pa nese
mo% na roki malega Ahmeta. Stoje pred Huseinom
rete z zalostnim glasom: ,Tebi, kapitan Husein se
oddajem v roke, ker si me premagal. Nato pokaie
na konja in na dete. ,To je vse, kar mi je ostalo.*
Potem jezno pogleda Mahmud-ago: ,Ti si mi odvzel
dedstino, torej ti dajem tudi dete: njegov ole nima
s &¢im preziveti ubogo sirotée*. Moz, ki je do zdaj
nosil otroka, odda ga po zadnjih besedah Mahmudu,
kateri ga vzame na roko, rekod¢: ,Dobro, bodem mu
Jjaz naprej oce.“

Potrt vsled nepopisne boli skloni  Ali Vidai¢
glavo na vznemirjene prsi in ne more niti besede
govoriti dalje.

»A kje je otrokova mati. kje je Mara?“ vprasa
zdaj nekako neodloéno Husein, katerega je ta prizor
silno pretresel. ; :

7¥
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»Sinoti je umrla zadeta po sovrazuikovi kroglji,“
odgovori zalostno Ali-pasa in obrnivsi se proti dvo-
ris¢u doda: ,tam pod mandljevim drevesom lezi po-
kopana.“

Huseinu se stemni pred oémi Dozdeva se mu,
kakor bi ga zapustala pamet, kakor bi ginil svet
pred njim, kakor bi se nebo ponizavalo nad njega.
Ko se nekoliko zave, sko¢i s konja in kakor srna
na dvorisée. Pod mandljem zapazi holmee nedavno
nasute zemlje. Bil je grob Marin. Husein pade na
grob in ga moti s svojimi vrodimi solzami.

,Mara, moja ljuba, tako te torej najdem ?* za-
je¢i junak, kakor bi hotel slidati odgovor na smrt
zadetega srca, katero je ravno pjega ljubilo nad vse.

Lahnih korakov se pribliza Ali-pasa Marinemu
grobu in gleda za trenutek iskreno tugo ,S\OJega na-
sprotnika.

Premagaje prvi naval silne Zalosti vstane ka-
pitan Husein in pogleda ves zmeden okoli sebe. Prvi,
katerega opazi, je Ali-pasa.

Hus:in pogleda Vidaita s pogledom polnim so-
¢utja in sozalja. Nakrat pa pristopi k njemu in v
navzotnosti vseh bojevnikov ga objame, ,Ne suzen,“
rete syetano, ,moj pobratim moras biti odslej. Oba
§va nesreCna: nesrefa naju torej naj pomiri.*

<Mara, izpolnila se je tvoja volja!* izrefe ga-
vjeni Ali-pasa in dvigne oéi proti nebu. ,Sklenila
sva ir na tvojem grobu ¢
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VIL

V kavarni sobi Huseinovih dvorov v Gradacen,
katera soba ima tla prekrita z dragocenimi grikimi
preprogami, sede na mehkih blazinah iz svile in
zlatih niti trije znani moZje: kapitan Husein, Ali-
pasa Vidaié in beg Zlatarevi¢ ter kade iz dragocenih
¢ibukov izvrstni trebinjski duhan in pijo &rno kavo.

~Jasno je razvidno,* govori kapitan Husein proti
Ali Vidaitu, ,da so te varali, da sta se sultan in
vezir masevala nad tebo. Vse sta naredila prav pre-
meteno in naposled sem jima %e celo jaz, Geprav
proti svoji volji, dobro sluZil No, pa sem se spame-
toval in si dobro pregledal celo zadevo. Turéin hode
nas bosanske bege spraviti v medsebojni razpor, naj
bi se sami med seboj pobijali in unievali. Takrat
seveda bi bil posel za njega lahek. A ne hode 8lo
tako! Kadar vemo, da nam gre za glavo, bodemo
postali slozni kakor jedua cela velika rodovina in
vstali bodemo k odporu. Jaz bodem prvi pograbil
zas'avo in videli bodete, kaksno kolo (ples) se bode
zaigralo p> Bosni.“

Beg Zlatarevi¢, ko slisi te besede. mane si same
radosti roki; zdaj je uverjen, da je njegov najmilejsi
prijatelj in tovari§ iz mladih nog za vedno obrail
hrbet Turéinom in se postavil v krog hosanskih
nezadovoljnezev. Bri priskoti k Huseinu, objame ga
z motno desnico in ga puljubi na &elo:

.Tako te slisim rad, junadki sinko! Velel sem,
da bode tudi v tebi enkrat zavrela kri tvojih starih
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bosanskih pradedov. To velja! Mi BoSnjaki-ne bo-
demo sluge osmanskih (turskih) krvnikov in sami
zatezali vrv okoli vratu bratov vojakov. Sultan je res
moder, a mi tudi nismo izgobili o&i. Postanimo sloZni,
zberimo se pod jedno zastavo in svobodni hodemo
postali v svoji dezeli.*

»Najbolje je svoji k svojim!“ pregovori Ali-pasa
Vidaié. ,Jaz sem vrjel Turtinu, pa sem v kratkem
¢asu izgubil vse. Husein je bil moj najbol zagrizeni
sovraznik, a mi je zopet v kratkem dasu dal vse,
kar je mogel: svobodo, poStenje in svoje pobratinstvo.
Zdaj delim % njim ¢ast in njegovo imetje. Kaj tako
lepega more storiti le nasa kri, nikdar ne tujee Tur¢in.
Dobro uvidim to, bratje, in zato bode odslej mojo
pamet, moje sree in mojo desnico imel le moj po-
bratim. Ako krene res z zastavo na bojuno polje,
tedaj hotem jaz prvi pohiteti za njim.“

»Dal bode Bog, da pride do junadkega hoja!“
rete Husein in ofi se mu zasvetijo v junaskem po-
nosu. ,V Albaniji Ze vse vreje in kipi Kruti sultan
Je dal, kakor sem sliSal, pomoriti veliko albanskih
voer, ker so se upirali njegovim reformam; drzi se
le e Skodra-pasa; v njega se ne smejo pognatl kr-
voZeljni Turcini. Dokler je on svoboden, ni se nam
ni¢ bati. Ako pride do spopada, bode nam on naj-
boljdi zaveznik in najbolj zaupljiva osebe.*

Tstodasno se odpro vrata in v sobo stopi visok,
srednjeleten ¢lovek, malo osivele brade, bogato po
turski opravijen in pozdravi domaline z izrekom:
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~Selam alejkum® #), nakar mu ti veseli odgovore, a
Husein mu odkiZe prostor poleg sebe na blazini. Bil
je to Had¥i *¥)-Ibro beg Gjovlagi¢ iz Dervente, dober
znanec kapitana Huseina in velik nasprotnik sultanovih
novotarij.

»0dkod te prinese dobra usoda, Hadzi-Ibro ?¢
vpraga skoraj Saljivo kapitan Husein novodogleca.

»Sreten je oni, katerega zdaj spremlja dobra
usoda. PriSel sem k tebi z nekim porocilom, a ne
prinasam veselih vesti Bil sem v Travniku pri du-
vanjskem begu Teskeredziéu, ki mi je svetoval, naj
se na povratu oglasim pri tebi in ti povem vse, kar
sem videl v Travniku. Poslusajte torej, bratje in
*potem sodite. Iz Carigrada je poslal sultan naSemu
vezirju vojasko oprave in poleg nje ukaz, da se ima
uvesti v Bosni pravilna vojaska sluzba. Med streljanjem
topov iz trdnjave pretital se je cesarski ukaz in po
frankovsko *##) oble¢eni vojak moral se je fermanu
(ukazu) klanjati. A videl sem o ti priliki tudi vezirja.
Ni nosil ve¢ starodavno opravo hbosanskih vezirjev,
ampak je bil obleten v obleko po frankovskem kroju
in je stal pred vojasko &eto, s CGepico na glavi in v .
tesnih hlatah, da ga je bilo sramota gledati tako
opilj=nih nog.* ‘

»A kaj rete ljudstvo? pristrize mu nestrpljivo beg
Zlatarevi¢ besedo; z lica mu je titati silna ogoréenost,

#) Selam alejkumn — obiGajni turdki pozdrav.

##) Hadii = romar (Turek, ki je bil v Meki; kristjan,
ki je hil v Jeruzalemn).

#4#) Pranki — Evropejei.
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oLjudstvo se je -globoko priklonilo cesarskemu
fermanu ‘in se z glavami kimaje razslo. Nasi hrati
begi v Travniku so v veliki zme3njavi, ker vidijo,
da nas sultan izzivlje na boj. On rudi stari red, a
mi notemo novega. Poslali so me torej k tebi,
kapitan, da bodo izvedli, kako ti sodi’ o tej stvari.
Ti vizivaS zdaj pri nas mnogo zaupanja, ker je Ze
znano po Bosni, da od znanega zvornickega prigodka
pe drzi$ ve¢ s Turéini *

»Kaj jaz sodim o tej zadevi? izpregovori ka-
pifan Husein po malem prestanku in glas mu trepete
vsled zadrzane jeze. ,Sultan misli, da je zdaj pravi
¢as zlomiti tilnik bosanskim begom in nas poueveriti
(pogjauriti ¥). Kakor je videti, rad hi se bojeval z
nami; naj mu torej bode boj!*

»Naj se mu napove boj!* ponove jednoglasno
vsi ostali navzodi, katerim je Husein govoiil kakor
iz duse.

Mladi kapitan ne reGe ni¢ ved, ampak odide iz
sobe.

»Lravanjski begi so rekli,* govori beg Gjonlagic
dalje, ko je bil kapitan Husein odSel iz sobe, da
hotejo vsi skupaj vstati, kakor hitro bode Hnusein
zajezdil svojega bojuega konja. Vse je tega mnenja,
da je on kakor ustvarjen za naSega vodjo, ker je
hraber junak, bistra glava in nas, kar se ti¢e bogastva,
nadkriljuje vse. Razuntega ga enako ljubijo Turéini
kakor kristjani, ker je, kakor se mora reci, pravicen

#) gjaur (djaur) = nevernik (turka beseda za kristjane
psovka).
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in se v njegovi kapitaniji sodi vsak eelo pravilno,
tako Tar¢in kakor kristjan *

Po kratkem &asn vrne se Husein nazaj v sobo.
V roei dril pismo, ki je bilo pisano v hosanéiei,
- stari pisavi bosanskih begov, katere se Se radi po-
sluzijo, kadar hotejo drug drugemu naznaniti kaksno
tajnost.

. Glejte, bratje, takden pa je moj ferman! rece
Husein, ko stopi v sobo in zane iz pisma Citati
sledeti razglas: ,Bofnjaki! Kdor ima o, naj gleda,
a kdor ima usesa, naj slusa! Podivjal je zbor in
sultan je skotil na lahke noge. Mislite morda, da
bode Sel in udaril na Rusa, da mu vrne hudo za
hudo in si pridobi nazaj izgubljenc dezele. Motite se,
bratje! Sultan se pripravlja za nas, za Bo3njake, ki
verajejo v Allaha in preroka Mohameda. Vi gotovo
veste Cemu? Ker branimo pravo vero prerokovo in
ker se branimo sprejeti ostudne tuje obiCaje in tUJo
obleko. V Travniku pohaja VOJast\o, ki nosi trez
prsi znamenje kriza®) in tudi nad vezir se je Ze
oblekel v tujo obleko. Bofnjaki! Vitezi starinskih
obitajev! Sultan pride, da nas ugonobi, da nam opsuje
vero, odvzame nase imetje in nase stare pravice. Njemu
ni ni¢ do nas, ker je on Turdin, a mi Bodnjaki smo
drugega plemena. Toda ne udajmo se in ne uklonimo
se v sreu, kajti pisano je v koranu: tistim, kateri se
borijo za vero hozjo, ne bode Bog nikoli pozabil
njihova dela, ampak veliko vet, on jih bode vodil in

#) remen za sabljo in oni za patronsko torbico sta se
¢rez prsi krizala,
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osre¢il njihovo ravnanje; sprejel jih bode v raj, ka-
terega jo pripravil za nje. K oroiju torej, junaki,
prisla je vrsta na nas, da se bojujemo! Nabasujmo
puske, brusimo noZe in zbirajmo se v moéne Cete.
Do spomladi bhodi pripravljen vsak, kajti ko zaine
zeleniti gora, hofem razviti zeleno zastavo in iti na
hojevno polje. Kapitan Husein, zmaj iz Bosne.“

Z najvetjo pazljivostjo sludala je zbrana trojica
razglas Huseinov. Vsaka njegova beseda vpljivala je
s ¢udovitim ¢arom na njihova srea. Dozdaj $e niso
bili kdaj doziveli, da bi jim kdo z mrtvega papirja
tital toli Zive in ognjevite besede. Oni podvojeno
verujejo v te trke, kajti te so pisane in glasile se

bodo Se skozi veke zistim glasom.
; »4daj ste slidali, bratje! Hotem biti dozdaj zmaj,
zmaj naSega hosanskega praga, zmaj pa junaskem
boji%éu! Ali pa hogete vi pustiti, naj sam za vag
prezim, naj se sam hojujem za vag?“

»Kapitan, vsi gremo s tebo!“ zaklite beg Gjonl-
agié, zaklice tudi ostala dvojica.

»Da, vsi, kateri mislite jednako z meno, morate
biti okoli mene, sicer ne moremo premagati sovraznika“,
opominja Husein. ,Ali treba bode ljudstvo pripraviti,
da bode pripravljeno, kadar ¢uje poziv na hoj. To
pismo se mora preéitati po celi Bosni in vsaki beg
in kapitan, ki ni pristas Turéinov, mora se nanj
pod pisati.*

Tako se je tudi zgodilo. Husein da prirediti ved
prepisov tega pisma, katere raznosijo Huseinovi ljndje
po vsej -dezeli. Od enega enakomiselnega bega do
drugega, od enega kapitana do drugega potovalo je
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Huseinovo pismo in vsaki je vstavil ob koneu svoj
lastnoro&ni podpis.

~ Po celi Bosni je jelo vreti in se gibati. Povsod
so se vrfili shodi, povsod se je imenovalo Huseinovo
ime. ,Zdaj imamo vodjo“, slisijo se pogovori med
mohamedani, ,% njim hotemo iti pred Carigrad in
si poiskat: pravega carja.“ Ko izve vezir Morali-pasa,
da se Ze zbiraio BoSnjaki, piSe vetkrat v Carigrad,
a zbornica je bila tako slaba, da mu ne more poslati,
nikake pomo¢i; porota mu samo, naj ne gre iz
travniske trdnjave nikamor, dokler ne pride do Cesa

Nekot sedeta Husein in Ali Vidai¢ na konja, pa
odjezdita v majhnem spremstvu iz Gradatea, a vedel
ni nihée, kod in kam sta se obrnila. Se celo Ali-pasa
sam ni vedel, kam se je vzdignil zmaj bosanski.
Husein se poda s spremstyom na Maglaj, Zepce,
Vranduk in Zenico Kamor pride, povsod ga z ve-
seljem pozdravljajo in spremijo z blagoslovi. ,Potuj
sretno, bosanski zmaj!* klitejo za njim vsi, ki so
citali njegov proglas proti Turtinom, ,do spomladi,
ako da Bog!“

Potniki krenejo mimo Busovace po stranskih
potih zdaj v planino, zdaj- navzdol. Bila je divna sa-
mota, po kateri so potovali. Po senénatih krajih
so sumeli potoki, sivi orli so krozili nad golimi pe-
¢inami, a sokoli in veliki jastrebi so plavali pod
oblaki in prezali na plen. Ptice pevke so brifas po-
begnile pred timi grabezljivei, ker jih ni nikjer sli-
Sati in le Zalno kukanje kukavitino je udarjalo na
popotnikovo uho. Ne enega GloveSkega bitja ni bilo
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videti, le od dale¢ sem bil je tuintam slisati glas
pastirskega roga.

Dospev&i pod visoki hrib ustavi Husein konja
in pokaze Ali-pasi s prstom na vrhuneec hriba, na
katerem je bilo videti ogromno zidano poslopje. , Vidig,
pobratim! To je samostan Oglavak, tu so sveti kraji,
ho#ji kraji. Ko mi je mati pred mnogo leti ozdravela
po hudi bolezni, &la sva semkaj z mojim ofetom, ki
je storil obljubo in ustanovil veliko u-tanovo. Zdaj
sem tudi jaz priSel semkaj vsled zaobljube, da nam
Allah blagoslovi orozje in podeli bojno sre¢o.“ Na
eni strani samostana videla se je lepa grobnica, zadnje
pokopalidte najvigjih samostanskih glavarjev. Ob grob-
nici sedel je na kamenu zdanji glavar mniski in pre-
biral med prsti éislo (molek); kakor brz opazi po-
potnike, pride jim nasproti in se jim globoko prikloni.
Glavar (opat) kakor tudi drugi muihi oglava8ki nosijo
na glavi visoko helo kapo in dolgo belo haljo. Kadar
gredo mnihi iz samostana med ljudstvo, dobijo v roke
mizdrak, to je sulica s sekirico na vrhu.

Kapitan Husein in Ali-pa8a Vidai¢ stopita s konjev
in pozdravita glavarja. Ko ta slisi, da ima pred sebo
bosanskega zmaja, razveseli se zelo, kajti oglavaski

~ muihi so hili zelo egoréeni protivniki sultanovih reform
in tujih Seg, o katerih so menili. da kvarijo &istoto
prerokove vere.

» Vsegamogoéni Allah privedel te je sem v ta
sveti kraj, zmaj bosanski! rece glavar mohamedanskih
muihov in dvigne obe roki kakor v znamenje blago-
slavljanja. Kapitan Husein, uvsdi, kako ga nazivlje
oglavadki mnih za bosanskega zmaja, bil je preprican,
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da je gotovo tudi v to samotno zidovje prisel njegov
razglas proti Turéinom in nadel ugoden odziv. Husein
zatne torej celo prosto in odkritosréno govoriti.

,Prisel sem, boiji sluzabnik, da se zaobljubim na
grobniei tvojih svetih prednikov in da platam ustanovo
za dobro nado sre¢o proti Turtinom. Evo, to naj bode za
samostan“, re¢e Husein in poda mnihu tri velike moSnje
zlatnikov, ,a ti naredi, da bodo &li tvoji mnihi med Ijud-
stvo in bodo ljudska srea odvratali od Osmanov.)¢

Seih (mnih) poljubi rob Huseinove suknje in
obljubi sve¢ano, da hote izpolniti kapitanovo Zeljo.

Vsi se podajo potem k grobniei*¥), kjer molijo
celi dve uri. Okrepéan z zaupanjem v Allahovo po-
moé& poslovi se kapitan Husein od sveti¢ mohamedan-
skib Bo&njakov in njihovega predstojnika.

Zarano drugega jutra spusti se s planine okoli
petdesed mnihov z belimi kapami in haljami; vsak
nosi v roki vitko kopje, marsikateri ima pripasano
se celo sabljo. Za Sume&imi potoki razido se na vse
strani Bosne in z ognjenimi besedami zaénejo pri-
pravljati mohamedanske Bodnjake na vojsko proti
Osmanom. Mohamedansko ljudstve jih poslusa z
najvecjo poboZnostjo in je uverjeno, da je taka vojska
po volji bozji, ¢e§, saj jo pripravljajo ljudje hozji.

»Na spcmlad, ako da Bog!* bilo je geslo, ki
je slo od ust do ust,

#) Oswan — podloZnik osmanske diZave, t j. danaSnje
Turéije - kajti po- veri je Turk mohamedan.

*%) grohniea (grob) svetega mniha je mohamedann najvegje
gvetiste ; 8e eclo v pulcavi najded obzidane grobove, I katerim
romajo m hamedanssi verniki.
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VIII.

Nastopila je spomlad leta 1831. Z neba greje
solnce Ze veliko topleje in budi naravo k novemu
zivljenju. Gore zelene in zelena trava je bujno pokrila
doline in ravnine. Po svezem zraku letajo ptice in
napovedujejo s svojim Cvréenjem novi, lepsi letni &as.

Nekega jutra rece kapitan Husein svojemu pobra-
timu Ali-pasi: ,Slusaj me, pobratim! Priroda se
budi in nas spominja, da je prisel ¢as lotiti se dela.
Ce poslufam pevajoce ptitice, dozdeva se mi, kakor
bi pevale o svobodi in o vojnem veselju. Z meno se
godi nekaj. Kri mi divje teka po Zilah, prsi se mi
Sirijo, noz mi sam izleze iz noZnice, a konj mi hrize
in kriéi po bojevnem polju — veruj mi, treba bode
opasati sabljo in poklicati pod zastavo bojevnike.“

.Tedaj pa le hitro iztakniva na hisi zeleno
zastavo in topovi naj zagrme raz obzidje ter naznanijo
dobo ustaje.”

Cez nekaj Gasa se razvije velika zelena zastava
na najvi§jem stolpu Huseinovily dvorov, a topovi ja-
mejo streljati raz obzidje, da je odmevalo po Sirini
in ravni Posavini. Na poljani pred dvorom skaleta
na &ilih konjih kapitan Husein in njegov pobratim
Ali Vidai¢ in Cakata, kako se bodo na ta glas odzvali
junaki. Streljanje topov razburi vso gradadacko okolico
do Save. Od vseh strani jamejo se v urnem teku
blizati na brzih konjih moZje, zhirati se pred obzidjem
Huseinovih dvorov in izpradevati, kaj naj pomeni
streljanje.
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,Zbirajte se junaki, ¢as je ustati nad Turéine!®
Bosanski zmaj razsprostira krila in hoe vzleteti,“
odgovori jim v budilnih besedah kapitan Husein, a
junaki se vratajo pevaje domu, da se pripravijo na
boj, na vojsko,

Z naglico nevihte poleti ta vest po celi Bosni.
Tajui odposlanci pohite na vse strani, povsod se
oglasajo in zbirajo Cete, zaZigajo budilne krese na
planinskih vrhuneih; zelene zastave vihrajo raz stolpe
in hiSe bosanskih kapitanov in hbegov, a mohame-
danski duhovniki in mnihi bodre z vzviSenimi besedami
narod in netijo mrznjo proti zakletemu sovrazniku,
proti Turtinom. ,Na vojno, na vojno!* glasi se na
vse strani in mlado in staro stopi pod zastavo proti
sovragu.

Okoli kapitan Huseinove zastave zbralo se je
okoli pet tisoé krepkih junakov. Ravno polje pred
Gradaécom se je spremenilo v veliki tabor, v katerem
mrgole in vedoo prihajajo nove &ete hrabrih boriteljev.

Bilo je na predveer onega dne, katerega je
hotel odriniti Husein. V taboru je zivo in veselo,
kakor bi se pripravljalo iti v svate.

V Huseinovem gradu so zbrani etni vodje in
se pri éibuku in érni kavi veseli razgovarjajo. Med
njimi je tudi Rustem-beg Altomanovié s svojima
dvema sinovoma. Pozabil nesretno Zenitovanje, katera
je naredila Zalost jednemu in drugemu, a zdaj se
dobro razume z gradaatkim kapitanom :

,Sinko,“ izpregovori Rustem-beg Altomanovic,
sodkar so nam pobili v gozdu Kitogu Kulin-kapitana,
od tistega Easa je jela propadati mot in slava bosanska.
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Ali ne bode trajalo dolgo in zopet bode vzklila.
Nekaj mi vedno govori da, si ti jedini, ki nam more
vroiti staro naSo slavo!®

Kapitan Husein pogleda starca in povesi zu
nekoliko Casa glavo, kakor bi razmisljal o pomenu
Rustem-begovih besed, a potem jo zopet dvigne.

»Mnogo se nadjate od mene,“ odgovori Husein,
»in raditega sem ponosen. Za majhine reé¢i ne bodem
Sel opasovat sablje, to sami veste. Srce me klice na
velika dela in dovrdil jih bodem, ako hoteta Bog
in sre¢a junaska — &e le nefesa ne bode, kar je
spravilo tudi Kulin-kapitana, to je namreé nafa nesloga
in zavist.“

»Bog me bode dal!* izpregovore kakor z jednim
glasom VO]vode in zaéno povrsti podgatt roke mla-
demu kapltanu svojemu prvaku.

Ta svetani prizor zakrivi, da nihée ne zapazi,
kako je v sobo stopil jeden izmed Huseinovih slug.

»Gospod.* pregovori sluga ponizno, ,neka never-
nica, ki pravi, da jo dobro pozna§, prosi te da prid-3
ven na dvor, ker Zzeli s tebo govoiiti nekaj vaiznega.“

Husein zaGuden pokima z glavo, skoti naglo
na noge in gre urno iz sobe. Na veZi najde akajoto
Jurko, svojo nekdajno streznico v tezavni bolezni.

»11 si, Jurka!“ izpregovori kapitan prijazno,
»kaj te je prignalo sem ?¢

»Nekaj hudega, gospod,“ odgovori dekle, ,,a upam
trdno, da mi bodeS pomagal ter-me potolazil.

,,Govonl“

»Lanskega leta; ko sem bila pri svoji leti v Du-
bravi, priel je davek in desetino pobirat mladi grajstak
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Nuri-aga. Ko me je zapazil, zadel se mi.je laskati
in mi mnogo obetati, da bi me le zapeljaj in omamil.
Ni& mi ni pomagalo, &eprav sem ga prezirala in mu
rekla, da raj8i umrjem, nego bi ga ubogala; nekega
vetera me pograbi pred tetino hi%o in me zadne vledi
s svojo moc¢no roko h konju, ki je stal privezan ne-
dale¢ pri nekem drevesu. Na moje kri¢anje prihite
ljudje iz sosednih hi§ in med njimi prihiti tudi moj
zarotenec Marijan Relié.“

»Ta razbojnik je tvoj zarolenec?* vprasa zadu-
deni Husein Jurko in &elo se mu zmraéi. ,On je
tisti, katerega Ze ve¢ let brez vapeha lovim po svoji
kapitaniji 2«

»0n je tisti, gospod!“ odgovori Zalostno Jurka.
»Pa on ni bil rojen za roparja, ampak nemila usoda
ga je storila takega. Bil je dober in milosréen mla-
deni&, blagega &uta kakor kakina devojka, a ljut bi
bil le v ljubezni napram meni. Ko je videl, kako me
vlete Nuri-aga h konju, da bi me ugrabil in kako
preti z napetim samokresom vsakemu, ki bi me hotel
resiti, zavre mu kri, potegne samokres izza pasa
in se zaleti proti Nuri-agi; zadnji vstreli, a ne za-
dene. Zdaj pa izprozi Marijan, samokres podi in
Nuri-aga pade s prestreljero glavo na tla. Jaz padem
onesvestena poleg njega. Ko se zopet zavem, povedo
mi, da se je Marijan poslovil od ofeta, in bratov in
pobegnil v gore med hajduke (razbojnike).*

»Da, toda zdaj je razbojnitki poglavar, strah in
trepet begov (gospodarjev) in grajstakov*, nadaljuje
kapitan. :

8
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.Pa pni %e nikomur storil Zalega, on brani samo
kristjane pred silo in krivieco — katerih tudi ti ne
trpis, gospod. On e ni nikogar ubil, ni¢ oropal, ni¢
pozgal ; ako se ga kdo boji, tedsj je gotovo hudoben
tlovek, nasilnik, proti katerim se je zaklel Marijan
in katerim je Zugal, kadar so hoteli storiti silo ne-
krivim in nedolznim.*

LAli si morda radi Marijana prisla k meni?“
vprafa kapitan deklico.

,Da, radi njega sem prisla, gospod! Prifla sem,
da od tebe izprosim milosti zanj. Njemu se je za-
telo zoprno zdeti hajdusko Zzivljenje in nima druge
zelie, kakor da bi mogel oZenjen z meno Ziveti mirne
dni pod tvojim varstvom, kot tvoj podloZnik.“

,Dolzen sem ti hvaleZnosti*, meni Husein po
kratkem premisljevanju, ,ker si mi v tezki bolezni
stregla no¢ in dan, ali te Zelje ti ne morem izpolniti.
Sicer sem usmiljenega srea, ali moram biti tudi strog.
Ako bi pomilostil Marijana, kaj bi rekel svet, ko
vendar vsakdo ve, da Caka vsakega hajduka smrt
na kolu?*

" ,Gospod, ali naj bode torej vedno hajduk?*
zavpije Jurka.

,Cemu ne pobegue &rez Savo in ti % pjim?
Tako store tudi drugi.“

,Ne more se vedno loditi od ofeta, bratov in
drugih sorodnikov; tudi pa ga opominja nad Zupnik,
‘da se mora ali izrotiti sodniji v roke, ali pa izpro-
siti milost, drugade ne bode imel pokoja in ne bode
izvelican. )
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»Tedaj ti ne morem pomagati, odreZe se kratko
Husein.

Dekle seze v njedra in izvlete nekaj. ,Ko sem
bila e z Maro v Zvorniku, dala mi je to le svetinjico*,
pokaZe jo Huseinu, ,ravno isto, katero si ji bil ti
dal takrat v vrtu. ko si %l na Orlovo polje.

~Mojo spominéico! vzklikne Zivo Husein. ,Ona
ti jo je gotovo dala, da mi jo vrnes, kaj ne? Da
mi jo vrne§ kot najslajii spomin na mojo mater in
na njo, Maro ?“

»Cuvaj to spomindico, rekla mi je Mara“, na- ,
daljuje Jurka, ,kadar bode Sl moj Huso na vojsko,
ali kadar bode$ ti v hudi stiski, ponesi mu to sve-
tinjo; v vojski bhode se sre¢no vojskoval, a tebi bode
v nadlogi pomagal, ker je to moja Zelja. ,Glej in
zdaj gre§, gospod, v vojsko, jaz pa sem v hudi stiski.
Tu imad svetinjico. Bodi sreten v junadkih bojih, a
pomagaj tudi meni nesreCnici iz stiske. Saj si tudi
ti ljubil in bil v ljubezni nesreten, pa lahko ves zdaj,
kako nesreten je moj dragi in jaz Z njim.“

Husein se zamisli. Treba mu je, da izpolni sveto
voljo nepozabne mu Mare, katera ga je gotovo nad
vse ljubila na tem svetu Njena volja mu je sveta
in on je vsikdar pripravljen izpolniti jo, kakor da hi
bil sli%al besedo od Boga, vladarja sveta. ;

»Reti svojemu ljubimeu®, rede ¢rez nekaj Casa
Husein, ,da bode pomilosten, ako pride s svojo &eto
s planine ingse pridruii moji zastavi. Ako se vrne
Ziv in zdrav iz vojske, tedaj bode svoboden in vidva
se lahko vzameta v zakon in sta srena. Toda treba
Se mu je pozuriti, kajti odrinemo Ze jutri.®

g%
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Dekle poljubi v znamenje hvaleznosti rob kapi-
tanove suknje in zapusti veselega lica naglo njegov
dvor ter se poda naravnost proti planini. Zjutraj za-
rano dvigne se med streljanjem iz samokresov in
bobnanjem vojska izpod Gradadea in jo krene Crez
planino Betanj proti jugu. Husein jezdi zamisljen na
svojem beleu in ne izpregovori z nikomur niti jedne
be-ede. On dobro &uti, da ni vojska, katero je potel.
kakina igrada, ampak da bode ljuta in strahovita
borba. iz katere bode ali Carigrad, ali pa Bosna izisla
pokorjena. On je najbolj pripravljaj to vojno. on je
bil najveé vzrok, da so BoSujaki skupno ustali proti
sultanu, a zdaj se nehote boji pri mislih na veliko
svojo odgovornost pred Bogom in pred svetom.

,Kdo so oni ljudje?* vprasa naglo zanjim jahajoci
Ali-paa Vidai¢ in obrne glavo na levo, kjer je stala
kopa ljudi.

Husein se vzbudi iz svojih misli in pogleda na
levo. Kakih petnajst ljudi stoji tam, kakor bi bili
verastli iz zemlje. Vsi so mo¢ni moZaki, visoki in
plecasti kakor hLrasti v gori, temnega lica in ostrega
pogleda. Izpod visokih rude¢ih kap padajo jim po
plecih dolgi lasje, za pasom nosijo nabite samokrese
in ostre handZare, a v desniei drZi vsak zvesto svojo
tovarigico pusko. Dobro oko bi bilo takej spoznalo,
da morajo biti to hajduki. Pred njimi stoji vzrasten
moi plemenitega lica in blagega pogleda, iz kojih pa
sta dohro in izrazito Eitati mofki ponos in junadko
sree. Vzemdi kapo z glave stopi odloénih korakov
pred kapitana Huseina in rete:
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,Gospod! Na samo hesedo ndam se ti z mojimi
tovarisi in stopim pod tvojo zastavo.*

» L0 si Marijan Reli¢, poglavar hajdukov? vprada
Husein.

»Da, sem, gospod!“

»Dozdaj sem bil jaz tvoja stra¥a, mo#, a odzdaj
hode§ ti in tvoja Geta moja straza in spremstvo. Ako
se bode$ dobro obnadal v vojni, bodes oprodten in
vse ti bode odpusteno Zdaj pa v vrste!®

Poglavar hajduski in njegovi mozje stopijo v
vrste Huseinove vojske in sicer takoj za njegovimi
vodjami. Vodje se ¢udijo temu dogodku, ne vedo,
kako naj sodijo o njem in zadnejo radovedni pogle-
dovati drug drugega. Husein pa jim rete: ,Mislil
sem, da je na vsak na&in bolje, ako vzamem te moZe
se sebo; kajti sicer hi delali doma, kar bi hoteli,
sosebno ker se je malo in veliko vzdignilo na vojsko.
Ue s0 dozdaj to ali ono zakrivili, imajo kmalu priliko,
da storjeno zlo popravijo. boré se za nas in naso
stvar. Saj je tudi nje rodila zemlja, kakor nas; ¢emu
bi torej tudi ti me umirali za njo?*

Vodje so uverjeni, da je Husein delal modro in
vsi pritrdijo njegovim besedam. ]

" Na Spretino-polju odpotije se ¢eta nekaj ur,
potem pa se obrne proti Maglaju. Tukaj se na .[a]lklh
Golnih prepelje ¢rez deroo Bosno in se naglih ko-
rakov, kakor bi jo kdo gonil, spusti proti jugu, proti
starodavnemu Travniku. stolici bosanskega vezirja,
Po vsej deeli sovrazenega Turtina Morali-pase. Petega
dne pride deta pred Travnik. Kakor resenika prica-
kajo travanjski mohamedani zmaja bosanskega Vse



118

ga je smatralo za rojenega gospodarja Bosne in od-
poslanca Allahovega. Ljudstvo pa je govorilo, da ima
zeleno desno roko, kar je bilo po njegovem mnenju
pravo zonamenje, da je svetnik in ljubljenec boZji.
Veseli vzkliki, pokanje puske in gromenje topov,
s katerimi je bil vzprejet Husein, pretrese Morali-paSo
in mu naznani, da je Ze prisel bosanski zmaj.

Kakor je izvedel slabotni vezir, da se vzdignejo
Bognjaki, takoj je poslal v Carigrad sela, ki naj tamkaj
izporoéi, da mu ali naj posljejo pomoé, ali pa mu
naj dovole pobegniti. Toda sel S nikakor ni mogel
biti v Carigradu in Ze so duvanjski beg Teskeredzic,
skopljaski begi Viliéi, Kopéi¢i, Miralemovi¢i, Grani¢i
in drugi prihruli s svojimi ¢etami v Travnik in ob-
kolili vezirja v svoji trdujavi, da niti misliti ni mogel
na beg. Okoli sebe je imel komaj okrog dve stotniji
vojakov, a s temi ni mogel ni¢ pofeti proti veliki
sili bosanskih hegov. Vrhtega pride $e Husein-kapitan
s svojimi Posavel in mu uni¢i $e zadnjo kal upanja.

»Kaj li misli ta Osman?* zatudi se kapitan
Husein proti begu TeskeredZitu. ,Ali morda celo upa,
da nas uzene?“

»Pozvali smo ga Ze, naj se uda, meni beg Teske-
redzié, ,ali odgovoril nam je, da se %v ne da nam
v roke. Ako bodemo skusili nanj udariti. dal bode
iz svojih tezkih topov streljati na nas in mesto in
zadnje razstreliti v prah in pepel. Da bi tega ne bilo,
imeli bi ga Ze zdavna v rokah.“

»5e enkrat ga hotem pozvati, rete kapitan
Husein po kratkem premisljanju, ,a & se ne uda,
pustim tukaj svojega pobratima Ali-pado Vidai¢a z dva
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tiso¢ moZmi, mi pa idemo dalje. Potem ga hode pri-
silil glad, da bode polozil orozje.

_ Drugega dne zajade beg Zlatarevié svojega kouja
in nose¢ v roki belo zastavo pribliza se trdnjavinem
obzidju, kjer ustavi konja in zaklite strazi, da Zeli
govoriti z vezirjem.

Kmalu se spusti most ¢érez grajski jarek in vezir
se pribliza v spremstva dveh vojakov begu Zlatarevicu,

»Kaj zelis, beg ?“ vprada vezir s prijaznim glasom
ustadkega poslanca. ,Gotovo si me prisel pozvati,
naj se udam.“

~Tako je, Castiti pafa!* odgovori beg Zlatarevit
spostljivo. ,Na$ poveljuik kapitau Husein Gradadevié
pozivlje te zadpjikrat, da poloZi§ oroZje.“

»Zal mi je, da’si prisel zastonj!“ odgovori vezir,
mirno. ,Sultan mi je zapovedal, da imam tukaj ostati
in naj pride, kar hoce; jaz pa kot njegov sluga moram
sludati njegovi zapovedi.“

To reksi naredi poklon Huseinovemu poslaniku,
kateri naclo obrne svojega konja in pojase k syojim,
da jim izporoé¢i vezirjev odgovor.

»Dobro*, rete Husein, ko sli§i odgovor Morali-
pase, ,bodem ga z gladom prisilil, da se uda.* Bri
odredi, . da ostane njegova desna roka Ali-pafa Vidai¢
v Trayniku z dva tisoé mozmi, a on se hode drugega
dne z ostalo vojsko obrniti proti Hercegovini, da se
tam zdruZi s hercegovskimi éetami in z onimi iz bo-
sanske Hrvatske

Se popoldne istega dne zatne pihati siloi za-
padni veter. Temni oblaki se zaGnejo poditi pod
nebom in se druziti v jedno celoto. Proti veteru je
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celo nebo gosto prepreZeno s temno preprogo de-
zevnih oblakov. Mogan dez priéne liti kakor iz vedra,
a siloviti vihar pibati od vlasitke planine. No¢ na-
stane tako temna, da bi clovek Se prsta ne mogel
videti pred otesom, a burja vihra naprej.

Husein si brz izmisli: kako bi bila ta no¢ ugodna
za polastitev trdnjave. Hitro poklicée harambago®)
Marijana in mu re¢e: ,Rad bi videl, kakSen junak
si. Ta no¢ se mi zdi kakor pripravna, da se pola-
stimo trdnjave in vjamemo vezirja Zivega. Potrebujem
nekaj moz, ki bi se naj pri tej vihri splazili v trd-
njavo in nam odprli vrata. = Vi hajduki ste bistrega
uma in junaskega srca, torej sem si izbral tebe in
tvoje, da izvrdite ta posel.”

»1Ti nam zapoves, gospodar, a mi storimo. kakor
dd Bog in srefa junaska,“ odgovori Marijan. ,FPosel
ni lahek, toda lahko hi 8el res lepo izpod rok. Kakor
bode dal Bog!® pripomni 8e nekdanji hajduski
harambada in se zatne razgovarjati s kapitanom,
kako se naj izvr$i nakana, da bode izguba ljudi tem
manjsa. Husein pokli¢e na to Ali Vidai¢a, naroéi mu,
naj bode pri grajskem jarku pripravljen s tiso¢ ljudmi
in kadar bodo odprta vrata in poloZen most, baj
udere v trdnjavo. Svoji vojski pa zapove, naj bode
pripravljena in pazi, ¢e bi se morda vojakom po-
srecilo pobegniti iz trdnjave, da jim zapre pot. Husein.
ki je bil s svojo vojsko utaborjen v Dolen, odloti se
takoj kreniti blizje k trdnjavi in v sili podpirati

#) harambada = poglavar roparjev.
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Vidaita. Ko je Ze minila polnoé in je dez lil naj-
hujsi, zatne se gibanje proti trdnjavi. Hajduki, ko-
reniti ljudje, poneso6 s sebo tri ¢olnite od reke Lagve,
dve lestvi in nekoliko sekir. Oprezno in tiho, kakor
umejo to jedino le hajduki, priplazijo se do graj-
skega prekopa in potisnejo &olne v vodo. Ali-pasa
Vidai¢ je tudt Ze cakal s svojei, katere je razdelil ob
. prekopu pred grajskimi durmi. Marijanovi hajduki
se vsedejo v Colne in pridejo sretno na drugo stran
prekopa tik pred ozidje. Brz prislonijo lestve in drzé
med zobmi gole handZzare in v desnici napete samo-
krese, zatno se vzpenjati na obzidje. V hipu so gori.
StraZe na obzidju so bile preecej gosto namesdene,
ker je dobro slutil Morali-pasa, da bi znal kapitan
Husein kaj poskusati v ti burni nodi. Pa vetina
straz je ali spala, ali je dremala vsled utrujenosti,
a oni, ki so -bedeli, niso vsled teme, deZja in vetra
ni¢ videli. 7 napetim samokresom v levi in z golim
handzarom v desni roki poda se Marijan s svojimi
tovaridi h grajskim durim. Ko Ze pride celé blizu,
opazi Se le vojaka, ki stoji zaspano in se naslanja
ob duri Zdramiv&i se vsled Suma odpre oti in ko
vidi pred sebo veliko Geto ljudi, vprasa turski: ,Kdo
je?¢ Mesto odgovora ga prime Marijan z Zilavo roko
za vrat in mu zazuga s handzarom, ako le samo
zine, Ubogi vojak ne more niti glasu izustiti, tako
tesno ga drzi Marijanova roka za grlo, a medtem
so hajduki #e s sekirami pri durih in te so po ne-
katerih motnih wudarcih odprte. StraZe se priéné
vsled ftega razhijanja javljati, nekatere pohite k
durim, pa bilo je prepozno, ker so bili hajduki Ze
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odmotali vrvi in spustili most ¢rez prekop, sami pa
so stali pri odprtih durih z napetimi puskami. Straze
pri¢nejo kriati in zaZgejo baklje. Vojastvo grabi
oroZje, pri¢ne se zbirati na dvoriséu in pricakuje
vezirja. Istotasno zaori zunaj pred obzidjem gro-
moviti: ,Allah!* in Ali-pasa Vidai¢ prihrumi s svojo
¢eto na most in v hipu je na dvoriséu. Kmalu za
tem plane tudi vezir iz svoje sobe, na pragu se pri-
kaZzete jokajota Zena in mlada héerka.

Vezir, vidsi pri svilu prizganih bakelj preveliko
silo na dvorid¢e udrlih Bosnjakov, spozna na prvi
mah, da je vsako upiranje zastonj in brez dolgega
premitljevanja se odloéi za udajo. Stopi tedaj naprej
in vprasa glasno: ,Kaj zahtevate, Bo&njaki?“

Ali-paSa stopi proti vezirju in mu zaklie: ,Glej
me, vezir, jaz sem! Stopi blizje in takoj me bodes
spoznal I*

Morali-pasa pristopi k Vidaitu in mu pogleda
v lice; nehote otrpne vsled strahu in ne more ziniti
niti ene besedice.

»Ne boj se, clovede!® rete Ali-paSa gledaje
prezirljivo trepetajoéega Turtina, ,govori, kaj zelis!®

»Vidim,* zatne Morali-pata s, slabim glasom,
»0a bi bilo zastonj vsako prelivanje krvi in zato se
rajsi udam, a pod pogojem, da smemo jaz in moji
vojaki oborozeni iti iz Bosne.“

»Da odidete oboroZeni?¢ ponovi Ali-pafa in
pokima z glavo. ,Potakaj malo, da slisi§, kaj bode
na to rekel nas poveljnik kapitan Husein.* Ta je bil
med tem tudi %e prifel na dvorid¢e in Ali-pada, ki
ga je el iskati, vrne se kmalu nazaj k vezirju,
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seveda s Huseinom, ki je jezdil na konju in ponosno
meril potrtega Turéina.

,Slisal sem, kaj zeli§, pasa!l“ pregovori Husein,
»toda tako mne bode mogote, kakor si zelis. Ti in
tveji vojaki morate poloziti orozje. Tveje vojake
bodem dal spraviti do avstrijske meje in tamkaj naj
storijo, kar jih je volja; ti pa ostane§ moj suZenj.*

Morali-pasa je zelo potrt, ko slidi te odlotno
izrecene besede. _

,Omehéaj se, kapitan,“ prosi nesredni Turéin,
»ker imam Zeno in héerko pri sebil“

»Ni¢ se jima ne bode pripetilo,“ zagotovi ga
Husein kratko. ,Toda zdaj odlozite orozje!*

Vezir spozna, da mu v tem slutaju ne pomaga
ni¢; svojim vojakom zapove, naj se postavijo v vrste
in tukaj jim veli odloziti oroZje. Vojaki to povelje
skoraj komaj dotakajo, ker jim je Zivljenje v Bosni,
kjer sta jih mohamedan in kristjan gledala s hndim
otesom, bilo jako meprijetno in neugodno. Vsi po-
loZe brez oviranja orozje.

Na to pride Morali-pasa k Huseinu, odpase
sabljo in jo da mlademu kapitanu. Ni bil moZen iz-
govoriti besedice, samo solzne oti so pricale, kako
ga boli to poniZanje in nesre¢na usoda, ki je zadela
njega in njegovo rodbino.

Vezirjeva Zena in héi, ki ste s praga opazovali
celi prizor, zbojé se takoj, ker vidite, da kretanje
mo#a in vojakov ne pomeni ni¢ dobrega. Pozabivsi
sram in turfke navade prihitite obe z nezastrtim
licem l vezirju in vpiadate turski: ,Kaj je s tebo,
kaj je z nama?“
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»Suzni smo, otroka moja!”

SSuzni! zakricite mati in héi. ,Med temi div-
Jjakil* pristavi mati, rojena Carigrajcanka.

,Pomirite se, gospa!* rede mirno Husein v
turSkem jeziku, ,ne vama, ne vezirju se ne bode
zgodilo ni¢ hudega.*

Zienske ga pogledate s hvaleznim pogledom. Kapitan
Husein zapove zdaj begu Zlatarevitu, naj strazi vezirja
in njegovo rodhino, kateri odkaZe stanovanje v gradu.

»Ali je to dekle lepo!" rete beg Zlatarevié sam
sebi, ko zaklene duri za novimi suzni. ,Njej na voljo
dal bi se tudi jaz zapreti!“ In zares je bila vezirjeva
héi Zejna prekrasno dekle kakih sedemnajst let, prava
juzna lepotica érnih las in ¢rnih, Zareéih oéi.

Kmalu poneha nevibta in deZz pri¢ne padati.
Oblaki se razdelijo in razgubijo in kmalu nastane
lepo spomladansko jutro. Husein odbere kakih tristo
mo#, katera ima vojaStvo vezirjevo spraviti do av-
strijske meje; sam se potem poda v vezirjev konak
(grad). 7 njim gredo tudi Ali-pasa Vidai¢ in straZa
Huseinova, Marijan s svojimi tovarii.

Cez nekaj ¢asa Ze za®ne na vezirjevem gradu in
v trdnjavi vihrati Huseinova zastava, trdnjavski topovi
zatnejo grmeti raz obzidje in v to grmenje meSajo se
kliei travanjskih mohamedanov in gromoviti, staroslavni
»Allah* vseh ustagkih ¢et v Travniku in okoli njega.
Nepopisno veselje zavlada v hosanskem taboru, saj je
sultanov namestnik prigel ustasem v roke in si bosanski
zmaj osvojil stolico bosanskih vezirjev.

Husein se raduje navdugenosti svoje vojske in
zadovoljen slusa njeno klicanje. ,Slava ti, o Bog!*
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rete in dvigne svoje lepe oti proti nebu. ,Ti si bil
z meno!“ Potem se brz obrne, kakor bi se bil necesa
spomnil in da poklicati Marijana. glavarja svojih
hajduskih sfraZnikov. Marijan pride takoj in se po-
nizno prikloni svojemu gospodarju.

.Dobro si se drzal, junak!* rete Husein lju-
beznjivo, ,Ti si mi odprl vrata vezirjevega sedeia,
a jaz odpiram tebi na 8iroko vrata moje milosti.“
To rekdi moli mu dragoceno vezirjevo sabljo. ,Prav
kot vitez si delal siroti,* nadaljuje kapitan, ,hofem
torej, da kakor vitez si opase$ sabljo in jo vedno
nosi§ pri sebi v spomin na to viharno noé.“

Marijanu se zasvetijo o¢i junaskega ponosa, ko
mu Husein sam opase lepo sabljo.

,Tudi tvoji ljudje so hili izvrstni,* govori dalje
kapitan, ,in treba jih je obdariti. Tole moSnjo ce-
kinov razdeli med nje, da se bodo spominjali da-
nadnje nase srede in slave.®

Marijan se pokloni in hote oditi, pa Husein ga
prime za ramo.

.Potakaj %e, moz! Vem, da si zaroten in da
ljubi§ svoje dekle. Ali Zeli§ morda vrniti se domu?
Odkrito povej iz duse!®

»Gospod.* pregovori mladi hajduk, ,ako bi se
zdaj vrnil, temu si mi opasal sabljo. naj se vojujem
kot vitez? Za celi svet ne storim tega; Bog bode
dal in prifel bode &as, da se bodem lahko vrnil k
svojim, ali zdaj ne grem od tebe in Sel bodem s
teboj ¢e treba v pekel! :



126

Husein- mu potrka po rami in rete z resnim
licem, kakor hi govoril sam s sehoj:

»Lorej stopaj z menoj za isto zvezdo, ali za
zvezdo k slavi, ali za zvezdo k propasti!“

: IX.

Okoli poldneva istega dne sklite Husein svoje ;
vodje v posvetovanje. ,Kaj naj poéuemo z vezirjem ?*
vpraSa Husein zbrave bege in kapitane.

»Najbolje bi ga bilo obesiti, tega turskega psa!®
vzklikne jih nekaj. ,Dielaledin in Avdurahim nista
ni¢ bolje postopala z nami Bodnjaki.*

yNikar, bratje,“ oglasi se stari beg Mustafa
Vili¢, ,saj ni nikomur storil Zalega.“

»Kaj govori§?“ pripomni Ahmet Altomanovit,
sin Rustemov, .ali je morda to dobro, kar je storil
mojemu svaku Ali-padi Vidaitu?< '

Zdaj zatne govoriti duvanjski beg Teskeredzit:
»Vitezi! Vsi veste, da smo se vzdignili, ko smo
slisali, da je vezir oblekel vojaika oblafila in vpeljal
zopet sultanove reforme. Zdaj je on v nadi oblasti
in kakor je prej ubogal sultana, tako hode zdaj ubogal
nas. Kar je zagredil, bode najbolje, da se o&itno kesa
nad storjenim., Oblekel je kritansko vojasko opravo:
zdaj jo naj izslete in zopet oblete staro obleko bo-
sanskih vezirjev. A da bode videlo vse ljudstvo, kako
se je zagrefil, mora delati ved dni pokoro, dokler
ne spere raz sehe ta greh.«
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Mirnej$i vodje, katerih je bila velika veéina,
glasujejo takoj za predlog bega Teskeredzita, samo
vprasajo Se: ,A kaj bode potem ?¢

.Potem,* nadaljuje Teskeredzi¢ po kratkem pre-
misleku, ,krenemo dalje v Hercegovino, a vezirja
vzamemo se sebo. To bode imelo za nas veliko korist,
ker se nam bodo kmalu priklopili oni, ki se Se niso
odlotili, za ta korak, ko bodo videli, da je vezir z
nami. 7 njim pa ho¢emo iti do samega Carigrada.”

,Dobro, velja!“ zafne se begu TeskeredZicn
pritrjevati od vseh strani. samo Husein naredi nevoljen
obraz in zatne s krepkim glasom govoriti:

,Cemu ta igra? To bode le slepilo za kratko-
vidne ljudi, kajti vsak pameten bode znal, da vezir
ne gre z nami dobre volje in da ni tako neumen,
da hi zbiral tete proti svojemu sultanu. Ako Zze
hotete, da mora tukaj storiti pokoro, naj bode, a
potem je najbolje, da ga posljemo za njegovimi vojaki.
(e bode %el z nami, delal nam lahko same zmeSnjave.*

Husein je imel celo prav s svojega staliséa, pa
vedina je bila na strani bega Teskeredzita in tako
se konetno sklene, da mora vezir po storjeni pokori,
kreniti z ostalo vojsko v Hercegovino in odtod dalje.

JKer tako Zelite, naj pa bode!“ rete nekako
zlovoljno kapitan in re¢e privesti vezirja pred se.

,Ti si, vezir,* rete Husein vezirju z resnim licem,
,onetastil na%e stare navade in ogrdil nae svetinje
(svete, stare Sege), ker si oblekel frankoveko oblatilo
in za¢el uvazati sultanove reforme.”
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»Lako mi je zapovedal car, a jaz sem njegov
sluga in se moram ravunati po njegovi volji,* rece
ponizno zviti Turek.

»Vem, kajii ko bi ne bilo tako, drago bi pladal
svojo predrznost. Sicer se pa mora$ kesati za svoj
greh. To frankovsko obleko mored izsleti takoj in
obleti zavrZeno obleko starih bosanskih vezirjev. Potem
pa se moras 8¢ javno pokoriti pred vsem ljudstvom
tako dolgo, dokler ti jaz ne recem, da je dosti in
dokler ti Allah ne odpusti svoje blodnje.©

Vezir obledi v lice, ko sli§i te besede; odpre
sicer usta pa vsed teikega vtisa pe more izustiti
nobene besede. Treso&i ustnici kaZzete samo, kako
hud boj bije v sebi. Javna pokora je neduveno
poniZanje zanj, za vezirja bosanskega, namestuika
sultanovega, ki je dozdaj neomejeno vladal érez imetje
in Zivljenje svojih podloznikov.

.Pojdi zdaj in preobleti se!“ zapove &rez malo
¢asa Husein. Vezir ne rete besede, obrne se in gre
z3 svojim spremljevaleem. Kakor mu je bilo zapove-
dano, tako tudi stori. Oblede obleko starih bosanskih
vezirjev in s strazo gre delati pokoro, najprej v
veliko. cerkev, potem pa tudi v vse male cerkve.

Travanjski mohamedauei gledajo to in prav po-
godi jim je javna pokora. ,Da, tako je v redu!
Kdor javno ogrdi prerokovo vero, naj tudi javno
izbrisuje svoj greh. Pred Bogom naj bode vsak enak,
naj li je vezir ali kmet ¢

Tri dni se mora vezir pokoriti in zdaj mu dovoli
Husein, da je dovolj. Saj pa je res bilo dovolj, ker
Je ubogi Turtin skoraj zbholel vsled dufevne boli.
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Kolikrat se je ves utrujen vrnil zveder v svoj zapor
in obnemogel padel na blazino, sedli ste mu k glavi
zena in héerka in ste se trudili, da z dobrimi bese-
dami ublazite ljuto bol nesrefnega vezirja. ,Allah
nam hode pomagal iz te nadloge in potem ne bodes
ve¢ sluzil sultanu, nego bode v miru z nama pre-
zivel svojo starost.*®

»0d8li bodemo v tvoj lepi Anadol in Ziveli v
lepem  obiteljskem Zivljenju,* pridjala je Zena, po-
stavna oseba kakih Sest in trideset let in pogladila
vezirja po delu.

»Da, da, tja hotemo iti,* odgovoril je vezir z
globokim vzdihom, ,ali da bi se le od tukaj reil,
da bi se iznebil nemilega suZenjstva!“

Drugega dne zjutraj obrne se Huseinova vojska
zopet proti Hercegovini in vzame vezirja in njegovo
obitelj se sebo. V Hereegovini je bilo Ze vse pri-
pravljeno za punt, trebalo je le nekoga, ki bi pobral
zrelo sadje. Ts Travnika korakajo BoSnjaki z razvitimi
zastavami naprej na skopljatko polje, kjer v celi Bosni
prebiva najve¢ begov in plemenitnikov. Mnogobrojne
tete pridruzijo se tukaj Huseinu in slavljen gre ho-
sanski zmaj dalje proti jugn. Udarivii ¢rez Bugojno
in Kupre$ dospe v Livno, kjer ga pri¢akajo s svojimi
tetami begi: ‘Kulenovi¢ iz Kulen-vakufa®), Filipovié
iz Glamota, Delilagi¢ iz Cazina in med njimi neu-
straSeni kapitan Krupa s stotinami drugih vitezov iz
bosanske Hrvatske. Ko se obrne Husein iz Livna,
Steje njegova vojska Ze petnajst tisod moz S to vojsko

#) vakuaf — turSko cerkveno posestvo.
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se poda v Mostar, kamor so imele priti 3e Cete iz.
spodnje Hercegovine. Begi, kateri so glasovali v Travniku
za to, da se naj vezir privede v Hercegovino, niso
imeli ravno krivo, ker so neuki ljudje, videvii vezirja
kot deZelnega glavarja med ustadi, mislili da ne more
in ne sme biti drugate, nego se vojskovati za vero
prerokovo; radovoljno so se vrstili v Huseinove cete.
Vrhutega so $e mohamedanski duhovni, a nad vse
oglavski mnihi storili svoje in z ognjevitimi besedami
do skrajnosti razburili versko misljenje mohamedov.
Kar je le moglo prijeti za orozje, vse je hitelo na
sveto vojsko in samo slabi starci in bolehava mladina
ostali so doma.

V Mostaru so pri¢akali bosanskega zmaja z isto
slavo, kakor v Travniku. Kapitan Husein se nastani
v trdnjavi, a vojska se razdeli po mestu in predmestjih ;
kar pa ne najde prostora po hidah, naseli se v Sotore
pred mestom. Veziru in njegovi rodbini odkaZe Husein
stanovanje v trdnjavi v svoji blizini.

Husein se odlo¢i pricakovati &ete iz dolenje
Hereegovine, ki so bile ze na potu iz Nik8i¢a, Tre-
binja, Gatkega in Ljubuikega. En dan po prihodu
bosanske vojske v Mostar zacel se je veliki mohame-
danski post, ramazan. Vsak pravoverni mohamedan
se tekom tega posta klanja (moli) najmanj petkrat
na dan in do mraka ne okusi niti jedi in niti pijace,
da Se celo ¢ibuka ne prinese &rez celi dan k ustom.

Bilo je o ¢asu jacije®), to je dve uri po solnénem
zahodu. Raz stolpe bosanskih mohamedanskih cerkev

#) jacija = peta turka molitey. :
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glasijo se klici mohamedanskih duhovnov skozi notno
tiSino. Cerkve so razsvetljene z lu¢mi, katere lahko
nastejes na stotine, a velika mnoZica ljudstva, noseta
svetilke v rokah, potiska se od ene cerkve v drugo.
Morali-pa%a, spremljan po straZah bil je odsel v Ka-
ragius-begovo cerkev, v najlepo cerkev vseh mostarskih
dzamij¥), da tamkaj moli. Njegova Zena, vsa potrta
vsled napornega potovanja, bila je zaspala na blazini,
a medtem je 8la njena héi Zejna v cvetlidni vit na
dvoriS¢u. Nezastrtega lica, mislé da je nihée ne vidi,
upre svoje ¢rne ofi v zvezdnato pomladansko nebo
in jame peti neko tuzno pesem. Beg Zlatarevi®, ka-
teremu je bil vezir se svojo druZino izroden v varstvo,
najde devojko samo_in pribliza se ji pazno od strani.
Strastnim pogledom gleda mladi beg vezirjevo héi.
Na celem potu iz Travnika do Mostara bil si je v
skrbeh, da vedno in povsod ustreZe vezirju, a Cakal
Je tudi ugodne prilike, da more z Zejno na samem
izpregovoriti nekaj besed. To pa ni bilo lahko, ker
Je bila héi vedno pri materi in tudi poslednja ni od
héerke odstopila niti koraka. Zejna je bila, kakor je
to sploh obicajno pri mladih dekliéah, takoj zapazila,
da se dopade mlademu Bosnjaku. Sicer se ji je kaj
takega dopadlo, ker je hote§ ali node$ morala pri-
znati, da tudi ona rada vidi lepega mladenita. Vetkrat
Je kakor navla® za trenutek odtegnila ten (preprogo)
z lica, kadar je videla, da jo gleda mladi beg, a zatem
Jo je zopet zastrla. To je bilo najved, kar je mogel
beg Zlatarevié doseti od vezirjeve hterke. Ker je imel

*) dzamija — turska cerkev,
9
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torej zdaj priliko, da je mogel dalje ¢asa opazovati
lepo dekli¢ino lice, bil je celo omamljen same radosti.
Ni mogel zatreti Suvstva svojega srea; vzdrami se
in stopi lahnega koraka pred deklico.

»Zejnal pregovori mladi beg s glasom, ki se
mu je tresel same razburjenosti.

Dekle krikne z bolestnim: ,Ah!* in hode s tenom
pokriti svoje lice, a beg Zlatarevié jo prime za roko
in ne pusti kaj takeba storiti.

»Ne, zaklinjam te pri tvoji sre¢i“, govori strastno
mladeni¢, ,dovoli vendar, naj se vsaj enkrat nagledam
tvojega milega lica.“

»Kaj hoCes torej beg ?“ vprasa dekle z nemirnim
glasom in izvije svojo moéno roko iz begove desnice.

»Llebe Zelim, Zejna“, odgovori ljubezni pijan
mladenié, ,da ti lahko povem, kako te ljubim, kako
si mi draZja nego Zivljenje, nego odrefenje moje duse.*

Dekle se hudomusno nasmeje.

»T1 se smejed mojim &uystvom ?“ nadaljuje beg
" nekoliko nevoljen.

- Nisi zadel !1“ edgovori dekle hitro s tihim glasom.
»Smejati se moram samo za to, ker se je straZnik
zaljubil v suzinjo.“

»Ali pa vrata suZinja ljubav?* nasmehne se beg
Zlatarevié. ,Daj, povej mi v o&i!“

»,0h, tega ti zdaj notem povedati“, odgovori dekle
ljubko. ,Ljubezen ho&e govoriti svobodno.“

»Postani moja Zena in takoj govori§ lahko svo-
bodno o svoji ljubeznil® rede beg.

»A moj ofe in moja mati?“
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»Tudi ona bodeta svobodna, kadar bode vojska
kontana ¢

»Ako je tako, tedaj nju ne morem zapustiti.
Jaz sem njuna jedinka in storila bi greh pri Bogu,
ako bi ju zapustilaw v najtezjih trenutkih njunega
Zivljenja.“

,Ako bi jaz zapovedoval tukaj, takoj bi vas
vse tri oprostil svobodne®, meni beg.

»Ako bi me ti zares ljubil iskreno®, pripomni
zvito dekle, ,dal bi nam itak lahko svobodo. Ti si
tisti, ki mora paziti na nas; lahko, prav lahko bi
nam pripomogel k begu.*

»Da, seveda, pomagal bi ti k begu in potem
bi te ne videl nikdar veg.“

»Ravno prej si rekel, da me ljubi§ kakor svoje
Zivljenje. Ce je to res, onda me vendar znad zahte-
vati od mojega oCeta in ga prositi za mojo roko,
kadar smo v Carigradu.“

Beg Zlatarevi¢ se zamisli.

»0h, saj vidim, da ne ljubi§ Zejne!* pregovori
dekle in globoko vzdihne.

»Ne govori tako!* zavrne ji nevoljno beg in jo
prime za roko. ,HoGem vas reSiti!“

Dekle strastno objame mladeni¢a, potem pa stopi
nazaj. ,Jutri nam porotaj, kdaj naj bodemo pri-
pravijeni. Zdaj pa idi, ote se zna vrniti vsaki fas.*

»Poglej me 8e enkrat s tvojimi ofmi, z onimi
oémi, iz katerih mi %e na zemlji odseva raj“, poprosi
beg Zlatarevié, stopi ji blizje in jo krepko prime za
mehko roéico.
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Zejna obrne smeje svoje lepe o proti begu,
kateri jo krepko stisne na prsi. ,Ali slisis, kako mi
bije sree, kako ti pri¢uje o moji -ljubezni®, govori
mladeni¢ navduseno in ji zopet in zopet poljubi cve-
toce lice.

»Lejnal“ zaslisi se nakrat materin glas iz hise
in mlada ¢loveka razideta se naglo.

»Torej jutri!* zaklite Se Zejna tiho in se vrata
k hisi, ,Nikar ne pozabi!®

Vrata so se bila Ze davno zaprla za dekletom,
a beg Zlatarevié stoji %e vedno na svojem mestu
kakor okameneli steber in gleda srpo v smeri, v ka-
teri je bila izginila vezirjeva héi. ,Cemu li mora
biti Turkinja, ki mi vzbudi ljubezen v sreu?* vpra$a
sam sebe in lahnih korakov odide z dvorii¢a.

Drugega dne priredi beg Zlatarevié vse, kar se
mu zdi potrebno za beg: konje obleko in vodnika.
Ker ve, da ni Huseinu kot poveljniku cele vojske
mnogo na tem, da je vezir suZenj, loti se beg brez
strahu nameravanega posla. Ponoéi, ko je bil zopet
¢as pete molitve, torej dve uri po solnénem zahodu,
odpro se duri, kjer so bili zaprti suZnji in ven sto-
pita najprej beg Zlatarevié in vezir, ki je opravljen
z navadno obleko bosanskega bega ali grajstaka; za
njima stopate ravnotako oble¢eni %e dve osebi, vezir-
jeva Zena in héi. V moZkih oblekah ste zadnji dve
videti kakor dva mladeni¢a. Beg Zlatarevié pelje jih
nekaj Casa po ulicah napolnjenih z ljudstvom, potem
pa krene naglo na stranski pot, ki je med vrti drzal
na polje. Pogasnivi svetilke pozurijo se beguni, kolikor
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se morejo. Kmalu so na prostem polju, kjer jih Ze
¢aka ndan mohamedanee s konji, kateri jih bode vodil
na begu.

»Na cilju smo®, rete heg Zlatarevi¢ proti ve-
zirju, ,ta Clovek mi je udan in spremil te bode do
Stolea, kjer je Ali-aga Rizvan-begovi®, tvoj dobri
prijatelj in verni sluga sultanov. Tam bodeS nasel
varno zavetje in on ti bode na%el pot, da prides v
Carigrad. Ostani zdaj z Bogom!“ Ponudi mu desnico,
katero vezir prime prav Zzivahno.

»Tvoje dobro delo,“ rete vezir ganjeno, ,ne
bodem pozabil nikdar in tudi sultan mora izvedeti
o njem. Kdo ve, ako ti ne bo to e kdaj koristilo.“

Beg Zlatarevic mol¢i in gleda nemo pred se in
posluda, kako se mati in.lepa Zejna blagoslavljaje ga
posljavljate od njega. Vezir pomaga svoji Zeni, da
more na konja, a beg Zlatarevié pristopi, da pomore
Zejni; pa ona se dvigne kakor veveriea in je v trenutku
na konju. Mladi beg se ne more vzdriati, ampak
prime jo za roko in rele naglo: ,Pojdi z Bogom,
Zejna; kadar bode vojna kon¢ana, pridem v Carigrad
po tel®

,Pa treba bode, da se pozuri§, moj junak!®
odgovori mu dekle z veselim glasom, ,kajti ¢ me
bodo videli Turki, znalo bi se pripetiti, da prides
prepozno [

Begu Zlatarevitu se ne dopadejo te besede, ne
njeno obnadanje pri slovesu, a nima Casa, da bi jo
to opomnil, kajti Morali-pada je Ze na konju in veli
Zejni, naj pojase naprej za vodnikom. Se enkrat se
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pozdravijo begunei in njih regitelj in v naglem diru
pohitijo ¢rez mostarsko polje proti Stoleu.

~Dozdeva se mi, da sem redil gada na prsih!“
mrmra mladi beg, ko se vraéa nazaj v mesto, ,no,
bodem videl, ali ostane pri besedi ali ne.“ In zamisljen
se vrne v trdnjavo, kjer se vleze zlovoljen spat.
Skoro eelo no¢ ne mora zapreti o&i, tako je vznemirjen
vsled Zejninega tudnega vedenja na razstanku. Ma-
lotesa je na svetu tako urejenega kakor ljubete &lo-
vesko sree.

Zjutraj, ko je solnce stalo Ze visoko na nebu,
poda se beg Zlatarevic pogledat, kaj delajo suini.
Seveda ne najde ne vezirja in ne njegove rodbine.
Na oko iznenaden pohiti v Huseinovo stanovanje, da
javi poveljniku vezirjev beg. Pridedsi k Huseinu najde
pri njem ved vodij hosanske vojske.

»Prinasam ti slabo poroéilo, kapitan,* rete beg
Zlatarevi¢ Huseinu, ,vezir nam je ufel! ,Vodje, med
katerimi je bil tudi beg TeskeredZié, iznenadi ta
vest, a jih spravi tudi v zlo voljo.

~Kako si ga pa strazil, moz?* oglasi se jezno
beg Teskeredzié.

»Ramazan #) je, &lovek,“ odgovori mirno beg
Zlatarevi¢, ,in nisem mogel biti celi dan pri njem,
a moji strazarji, kdo ve, so mi li zvesti ali ne.“

Na ta odgovor molée vsi, kajti vsak mora pri-
znafi, da je govoril beg Zlatarevi¢ resnico.

»Vzami ljudi, kolikor misli§, da jih potrebujes,“
izpregovori celo mirno kapitan Husein, ,in odredi

#) Ramazan — veliki, mesec trajajodi turiki post.
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zasledovanje na vse strani, potem mi pa pridi na-
znanit, kaj si opravil.“ Bilo je na prvi mah videti,
da je Huseinu celo vsejedno, ako je pobegnil vezir;
zasledovanje pa je dal vendar odrediti proti svoji
volji, samu da ne spravi svoje tovariSe v mnevoljo,
kateri so bili mnenja, da jim je vezirjeva prisotnost
neprecenljive vrednosti.

Beg Zlatarevi¢ stori po ukazu. Na vse strani
razposlje zasledovalee, on sam pa si izbere dvajset
hitrih konjenikov in jo mahne % njimi proti Stoleu.
Dobro je vedel, da ne doide veé& vezirja, kateri je bil
ze gotovo ob zori dospel na svoj cil. Pa moral je
to storiti na oéividez.

Okoli poldneva jele so prihajati trume ohoroZenih
iz dolenje Hercegovine. Prvi je bil na mestu beg
Kapetanovié iz Vitine, potem Alaj-beg Cengié iz
Lipnika. Vsak je vodil za sebo okoli tiso moZ.
Takoj za njima dospejo NikSi¢ani in Trebinjéani, vsi
zejni po turfki krvi. Kapitan Husein in drugi begi
in kapitani gredo prislecem iz Mostara nasproti in
veselo sprejmejo nove &ete, a z njihovimi vodjami se
objamejo in poljubijo kakor z brati.

Miksitani in Trebinjei pripeljali so se sebo na
vozovih ved ranjencev.

,Kaj se je zgodilo z ranjenci ?* vprasa zaudeni
Husein.

,Ti so prvi prelili kriv vojski proti Turtinom,*
zatne privovedovati Sulejman-aga Avdagi¢ iz Niksica.
~Ko dospemo mi Niksi¢ani v Stolac, Slo nas je veé
v hifo Ali-aga Rizvanbegovitevo, da ga pozovemo,
naj se nam pridruzi. On skoti kakor ziva strela
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kvigku in nam zazvga, da nas da poobesiti vse po
vrsti, ako se takoj ne umaknemo iz njegove hise.
Videvsi, da se ni dobro &aliti s tem Clovekom, od-
idemo celo mirni iz hiSe, a on zapove za nami za-
preti grajska vrata in privleé¢i topove na obzidje. Ko
nadi slidijo, kaj se nam je zgodilo, razkaéijo se kakor
levi in nalete se na grad. Ali-aga je bil pripravljen
in nas ne sprejme samo s hudim ognjem iz pusk,
ampak nameri na nas Se celo topove. Pametnejsi iz-
med nas uvidimo takoj, da bi izgubili mnogo ljudi
in mnogo ¢asa, predno bi premagali tega trdovrat-
nega turcmskega pr]Jate]Ja. torej pozabimo raua]]@n]e
dvignemo se na pot in popeljemo te ranjence se sebo.“

~Pustimo ga, naj ima svojo voljo; jedna lasta-
vica Se ne naredi spomladi in jeden Ali-aga Se ne
bode mogel pomagati Turéinu, a kot zvest pristas
njegov nam itak ne bode koristil,“ pripomni kapitan
Husein, kateri se ni od stolatkega bega nadjal nié
drugega.

Zdaj so blle vse Cete zbrane in trebalo je samo
iti v Sarajevo, zdruziti se tamkaj s Podrinjei in
Sarajevéani, potem pa ¢rez Novibazar obrniti se proti
Carigradu.

Pred akSom #), pred solnnim zahodom, pride
beg Zlatarevi¢ k Huseinu in mu javi, da so se za-
sledovalei vrnili s praznimi rokami.

»Naj ga odnese voda!“ je vse, kar re¢e kapitan
Husein,

#) akia — vederna molitev, veler.
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Beg Zlatarevi¢ sede na blazino h kapetanu,
prime ga za roko in mu rete zaupljivo:

,Pobratim, lepo bi ne bilo, ako bi ti zatajil
neko reé “ '

,Tedaj govori!® odvrne kratko Husein.

~Moram ti povedati, da sem jaz sam osvobodil
vezirja.“

,Ti?% vpra¥a ga nekako zauden Husein. ,Kaj
te je pripravilo k temu?“ .

~Zapeljale so me &rne ofi!* odgovori prosto-
du$no mladi beg in za¢ne pripovedovati svojemu
pobratimu, kako se je zaljubil v Zejno, kako ga je
deklica pripravila, da jih je redil iz suznosti in tudi.
kako se je ravnodusno poslovila od njega.

,Kakfno je delo, takima je placa, pobratim!“
rete Husein, ko je slidal celi dogodek. ,Ljubezen
Turkinje je kakor lepi san. Clovek se prerano zave
iz njega. Na jeziku nosi Turkinja med, a v srcu
strup. One nas Bodnjake imajo za divjake in torej
nas prezirajo. Izbiraj si neummeZ dekle v svojem
narodu in ne bode¥ se kesal. Pa zdaj ni za take
rec¢i Gasa. Opasal si sabljo in zajezdil bojnega konja,
ali je tedaj prav, ako gre§ ljubovati, mesto se spod-
bujati za juna$ki boj? Izvrzi dekle iz spomina in
glej raj8i, da ti sablja ne zarjavi v noZnieil®

Beg Zlatarevié obrne Zarete obliéje vstran. Bil
je med &tirimi oémi osramoten tako, kakor Se
nikdar prej.

,Hotem si zapomniti tvoje besede,“ refe in
vstane z blazine, ,samo zaklinjam te, ne misli, da
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sem postal baba.“ Ze hote zapustiti sobo, pa isto-
tasno pridrvi v sebo praSen sel z Ali-paso Vidaitem
in odda po poniznem poklonu Huseinu pismo.

Husein zaéne brati pismo in o¢i se mu zasve-
tijo v nenavadnem plamenu. Prebravsi pismo skoéi
na noge in se obrne proti begu Zlatarevitu, rekoé:
»Skoraj bode§ imel priloZnost, da pokaZe§, kar si
rekel.“ Nato migne z roko in sel odide.

»Drata, nadaljuje mladi kapitan, ,na¥ prijatel]
Skodra-paga mi pise, da se je dvignil s Stiridesettisoé
mozmi profi sultanu. Pozivlje nas, naj se kmalu
vzdignemo in zjedinimo naso moé z njegovo.

»Kdaj pojdemo, pobratim?“ vprala Ali-pasa
Vidaié, drzeskréevito za ro¢ svoje zakrivljene sablje.

»Jutri, dragi,“ odgovori veselo Husein. ,Vsa
vojska mora se jutri vzdigniti proti Sarajevu in od
tam hoemo dalje za nado sveto vero in svobodo.“

Vsi trije gredo zatem iz konaka med vojsko,
da ji naznanijo porotilo Skodra-pase in zapoved bo-
sanskega zmaja, da ima jutri vsa vojska kreniti proti
Sarajevu.

. Nepopisna radost zavlada med ¢etami; vse klice
kakor v pozdrav krvavi borbi za osvobodenje ponosne
Bosne iz osmanskega jarma,

X.

Krasno je ravno Sarajevo, prestolica bosanska.
Vsakemu Bosnjaku poskoéi srce, kadar se spomni
tega imena, Od severa, juga in izhoda objemajo
mesto visoke planine Hum, Mrkavina, Trebevié in
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Borija, a pod temi gorami in ob podnoZju razpro-
stira se veliko mesto v lepi kotlini, katera se proti
zapadu razdicja v krasno sarajevsko polje, v katerem
se bliska bistra Miljatka kakor srebrn trak v zeleni
preprogi. Ob rebru gore Borije dviguje se ponosna
trdnjava, katero opasuje mogotno obzidje, izza kate-
rega §trli v zrak dvanajst grdih stolpov, kakor dvanajst
posasti. Izpod trdnjave se Siri nepregledno mesto, ki
dela na oko krasen vtis. Iz zelenih vrtov blis¢ijo se
beli dvori sarajevskih ag®), slikajo se bazari (proda-
jalne) s svindastimi strehami na kupulah, a nad vse
se dvigujejo vitki minareti (stolpi), kateri kakor ve-
likanske sulice mole proti nebu. Hladna Miljacka
vali se skozi sredino mesta, katerega deli v dve po-
loviei; obe deli vezejo lepi obodeni mosti, mojstersko
delo iz davnih Casov.

Po sarajevskem polju in ob podnoZju planine
Trebevit razpeti so zdaj beli Sotori, pod katerimi je
zhrana velika vojska bosanskih ustasev. Okoli pet-
indvajsettisot se je bilo zbralo tukaj bojevnikov;
sami ljuti Bo$njaki so iz vseh krajev junaske Bosne.

Kamor pogledad, vidi§ same bojevnike, peSce
in konjenike. Na polju vre, vre v mestu, sosebno
zivahno pa je na glavnih trgih, kjer je navad_no naj-
vetji promet in najvedje trzenje. Kdor ne bi vedel,
da je ta velika mnoziea sveta vojska, ki se pripravlja
zoper sultana, mislil bi, da je vsa Bosna priéla_v
Sarajevo ne velikanski zbor, da slavi kakSen velik
praznik.

*) aga = gospod.



142

Husein je prispevsi v Sarajevo vzel za svoje
stanovanje trdnjavo, kjer je akal bege in kapitane, ki
so bili obljubili priti, a Se do zdsj niso prisli. Naj-
zadnji’ pride kapitan iz Tuzle, ki prinese pismo od
sthskega kneza Milosa. Dedni vladar mlade kneze-
vine piSe BoSpjakom na roke njihovega zmaja, naj
odstopijo od svojih namer proti sultanu in se mirno
vrnejo domu. Milo§ se ponudi, da hote posredovati
med njimi in sultanom; ako pa jim ni volja pone-
hati, tedaj pa naj nikar ne pozabijo, da je sultan
vrhovni vladar &rez srbsko knezevino in bi moral
srbski knez vstati, da brani sultana pred BoSpjaki.
Kapilan Husein, ko prebere pismo, zbere takoj svoje
vodje in jim pre¢ita pismo. Vse je v ognju vsled
Milogevih besed.

.Glej, kako nas zasmehuje ta Srb,“ zagrmi
Alaj-beg Cengié, ,8e veeraj je moral delati robot, a
zdaj nam Ze ponuja svoje varstvo.“

»10 fe celé Zuga nam, ako mu ne storimo po
voljil® nasmeji se Ali-pada Vidaié.

»Bivii govedar nam starim vitezom,“ doda beg
Kulevovié, najstarejsi plemenita$ po vodovini v Bosni.

Dokler so se tako jezili begi in kapitani, napiSe
kapitan Husein nekaj besed na papir.

yPoslusajte me, brati! Kakrina ponudba, taksen
odgovor. Bludajte!* Vse potihne in Husein preéita
slede¢i odgovor na Milofa: ,Oprofeni suzen! Bodi
srecen. da mored jesti ono malo hrane, katero ima$
pred seboj. Jaz sem Ze prevrgel svoje sklede in po-
trebujem tvojega posredovanja pri velikem vezirju
(sultanu). Ravno za takega sultana, pri katerem se
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misli§ pobrinuti za-me, ne maram cel6 nit. Ako
hotes, pripravljen ti stojim vsak ¢as in na vsakem
mestu; vedi, da je moja sablja sekala veliko prej,
nego je hila tvoja kovana. Zmaj iz Bosne.“¥)

»Tako je, tako, zmaj!“ zakli¢ejo vsi z enim
glasom in odobrijo ta odgovor, katerega Husein takoj
odposlje Milosu.

»Vitezi!* gzaéne Husein, ,zdaj smo vsi zbrani,
a samo enega ni, Ceprav je dal besedo da pride.
Poznate ga, Mahmud-ago Vidaica.“

Naj mu obraz zaérni, izdajaleu!“ vzkliknejo vodje.

,Cas je,“ nadaljuje Husein, ,da odrinemo. Jaz
sem vas bhil zbral okoli ene zastave, za eno sveto
stvar, a zdaj glejte, kdo vas bode vodil dalje.

,Kdo nas hole drugi voditi, kakor ti, nafa
svitla sablja!“ rede kapitan Krupa .,Ti si nas dvignil
k oro#ju, ti nas tudi vodi.“

,Da, ti pas vodil* bil je jeden glas, razven
kapitana iz Tuzle Ta je bil prvi, ki je pritel Huseina
zavidati zbog velike slave.

,Ker #elite vsi tako, nofem se braniti,“ od-
govori Husein, ,teprav vem, da mladost in modrost
nikjer ne sedite na enem in istem stolu. Izpodbuja
me jedino to, da imam vas starejie in modrejse, ki
mi hode svetovali, kadar bode treba.“

,Ti nam samo zapoveduj in mi te bodemo
slualil“ rete Ali-pada Vidaie. ,Rekel si, da je Cas
odriniti in jaz mislim sam tako. Skodra-pasa nas Ze

#) to pismo je histori¢no, : :
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gotovo dolgo priakuje; ne smemo ga zapudtati v
junaskem hoju.*

»Ledaj povejte svojim Cetam, naj bodo pri-
pravljene,* obrne se poveljnik k svojim vodjam,
Jjutri zjutraj pa ima vsa vojska kreniti proti No-
vemubazaru.*

Vodje se razidejo, da izvrijo poveljnikovo nalogo.
Bojevniki se razveselé pri noviei, da se bode &lo
dalje in sicer nasproti slavi in zmagi.

Zjutraj ob zori za¢ne se vojska gibati proti jugu.

Ali-pafa Vidai¢ vodi na svojem divjem konju
prednjo Ceto, za njim pa sledé ostale ete pesin na
konjih, vsako vodi lastni beg ali kapitan. Toliko jih
je, da jih ni mo& pregledati. V sredini jezdi na
ognjevitem beleu na C¢elu svojih posavskih konjenikov
»zmaj“ bosanski. Okrog njega vije se krasna vrsta
vojvodov, za Kkaterimi jezdi harambaa Marijan s
svojimi hajduki. Nebrojno Jjudstva je privrelo iz
Sarajeva, da gleda odhod bosanske vojske. = Streljaje
iz samokresov ali pevaje odhajajo bojevniki mimo
navduSenega ljudstva, katero jim klide: ,Sretno ho-
dite junaki in vrnite nam vero in svobodo!*

Enaka naglemu hudourniku vali se vojska dalje
proti jugu. Crez Rogatico, Visegrad, Priboj in Prije-
polje dospé ‘zmaj bosanski z veliko naglico v Novi-
bazar, kjer meni nekoliko se odpotiti z vojsko in se
preskrbeti s hrano za dalje fasa. Tukaj izvé, da je
Kara-fesija s svojimi ljudmi pridrl ropaje in poZigaje
v Bulgarsko, osvojil si glavno mesto Sofijo ter pocel
na prebivaleih najostudnejse grozovitosti. Objednem
izvé tudi, da je proti Skodri-padi lrenil veliki vezir
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Resid z vojaki in Arnauti in ga pri Prilipu zmagal
in pozneje eelo potolkel; Skodrijevi Arnauti so potem
pribegli k velikemu vezirju, pada sam pa se je moral
zapreti v svoj trdni Skadar, kjer se hode driati,
dokler bode mogel.

»Veliki vezir napreduje,“ rete Husein svojim
vodjam, ,treba bo, da mu kmalu zastavimo pot.
Vojska naj potiva samo danes, a jutri gremo takoj
nasproti vezirju in njegovim vojakom.*

Od Novegabazarja pelje kapitan Husein svojo
vojsko proti Arbaniji. Mala trdnjavica'Bajska s pravo-
slavnim samostanom je prva, ki se mora udati;
Husein jo dobi v roke takoj v prvem naskoku in
ujame arnautsko posadko. Odtod jo mahne urno proti
Petinu. °

V tej trdnjavi zapovedoval je Rasak-pasa in imel
vetjo posadko. Zmaj hosanski mu naznani, naj se
uda; pa Rasak-pasa note nié vedeti o predaji in
pokaZe nastavljene topove ob obzidju. Husein zapove
naskociti. Tri dni morajo naskakovati Bosnjaki, a je
vendar ne morejo vzeti. Rasak-pasa preve¢ junasko
odbija ljute njihove navale.

Ali-padi Vidaicu je Zal za toliko” mrtvih junakov
in zato rete tretji dan Huseinu: ,Pobratim, pustimo
to gnezdo in poi¥¢imo si vezirja na prostem polju,
da se vojskujemo % njim.“

,Ne smemo tako, Ali-pasa!l“ odgovori Husein,
»gledati moramo, da osvojimo ta trdni grad, kajti v
slucaju, da bi izgubili bitko, imamo tukaj lahko za-
vetje; tukaj sem se lahko umaknemo in redimo vojsko.«

10
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Ali-pa¥a moléi, Husein pa poklice svoje vojsko-
vodje k sebi.

,Bratje,“ izpregovori Husein z moénim glasom,
,sramota je, da se nam tako dolgo ustavljajo ti osmanski
najemniki v trdnjavi. Videl bi rad, da si mesto osvo-
jimo e danes in osramoden mora biti oni, ki bi se
Ziv vrnil nazaj izpred obuidja.”

Vodjam se zasvetijo o¢i. Z junadkim odlokom,
da hodejo ali zmagati ali poginiti, dvignejo se na
konje in z gromovitim krikom polete s svojimi &e-
tami proti pe¢inskemu trgu in pohite kakor nevihta
skozi njega. Nastane huda bitka pred obzidjem. Ju-
nadki Bosnjaki vzpenjajo se kakor veverice na obzidje
in na marajo krogelj, katere padajo goste kakor tota
na nje. Jedni padajo, a Ze stopajo drugi na njihovo
mesto in nih%e ne misli na umikanje. Naskok je
tako hud, da razvidi Rasak-pasa takoj, kako ne bode
tokrat mogel odbiti- sovraznika. Po enournem krvavem
boju navale se Bofnjaki v grad in nataknejo na ob-
zidju svojo zastavo. Proti nebu doneti: ,Allah!®
naznanja, da so napadovalei vzeli Peéin.

- Rasak-paZa s celo posadko, potem tudi vsa hrana
in vse streljivo pade BoSpjakom v roke Husein
pohvali vojsko: ,Dobro ste se obnadali, junaki! Tako
se morate vojskovati z bosankim zmajem.“

Pustivdi v gradu moéno posadko in ujetnike pod
njenim varstvom poda se vojska proti Kosovem polju,
ker se je izvedelo po Rasak-padi, da se veliki vezir
Retid z vojsko pripravlja, da dospe na Kosovo polje.
Tukaj sprejme prebivalstvo Bosnjake kakor osvoho-
ditelje in mastevalce starega reda in prerokovih postav.
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Kapitan Husein se utabori pri Pridtinu in je
namenjen, da odtod poiite velikega vezitja. Beg
Zlatarevit vzame tristo moz in gre % njimi proti
Jugu, da poiSte sultanovo vojsko. Iskaje cele tri dni,
naleti pri vasi Lipljanu na vezirjevo vojsko, ki je bila
izkopala nasipe in nastavila na nje velike topove.
Bil pa je to samo del carske vojske, ki je sestal iz
vojakov in Arnautov in ki ga je veliki vezir poslal
pod poveljstvom Ibrahim- in HadZzi-Ahmet pade zma-
goviti vojski nasproti. Veliki vezir sam pa je stal z
glavno vojno silo pri Skoplju v Makedoniji. Beg
Zlatarevi¢ vrne se z najve¢jo naglico in javi kapitanu
Huseinu, kje je nafel vezirjevo vojsko. Zmaj hosanski
poskoti same radosti, ker se bode mogel tako kmalu
meriti z nasprotnikom. Takoj da povelje, da se ima
odmah odriniti in naglo ter neprekinjeno korakati
na doloteno mesto.

Tabor vezirjeve vojske je bil moéno utrjen. Od
vseh strani obdan # visokimi nasipi naslanjal se je
na jedni strani ob visoke strmine, ki so ga dobro
varovale.

Kapitan Husein razdeli svojo vojsko na tri dele,
ki bi naj od treh strani udarili na vejake. Ker je
imel mnogo konjenikov, zapove tem, da morajo prvi
v brznem naskoku navaliti se na okope. Bilo se je
ravio pricelo lepo poletno jutro. Bosanska vojska se
je zbrala pod milim nebom in moli sabah®), da se
priporoéi Bogu za srefo in zmago v boju. Po do-
kondani molitvi zatne se po povelju in odredbi

*) sabah = molitev ob zori.
10%
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posameznih vodij rediti v vrste. Husein zapove bob-
nati in piskati v znamenje, da se ima takoj priceti
naskok. Konjeniki se dvignejo na svoje iskre konje,
potegnejo ostre sablje in kakor vihra navale se od
* treh strani na sovrazno taborid®e. Vezirjevi vojniki
sprejmejo in pozdravijo jih s svincem iz pusk in
topov. Mnogo Bofnjakov pade raz konje, mnogo jih
popada s konji vred, pa to nezmede hrabrih junakov.
Vidé svojeca povelnika, bosanskega zmaja, kako z
dvignjeno sabljo kakor sokol leti proti okopom in se
ne briga za smrtonosne kroglje, nikdo ne misli dru-
gega, kakor ali zmagati ali pasti. Ko konjeniki dospe
pred nasipe, stopijo s konjev in z napetim samokresom
v eni ter z ostrim handZarjem v drugi roki predrve
se €rez nasipe in se zakade v vrste Arnautov in
sultanovih vojakov. Nastane strana borba. Clovek
se bori s clovekom, a od oroZja je mogole rabiti
samo noz in sabljo. Kapitan Husein, Ali-pasa Vidai¢
in drugi vodje bore se s sabljo v roki kakor navadni
vojaki in vzpodbujajo svojece z ognjevitimi besedami.
Vezirjevi vojaki branijo se obupno in slufajo brez
ugovora zapovedim svojih vi§jih. Nakrat pa se prigodi
nekaj, kar daje boju takoj odloéilni obrat. Arnauti
zataknejo handZzarje v noZnice, poskatejo raz obkope
in se pridruzijo BoSnjakom. Sredi bitke so torej
preskoCili Arnauti k sovrazniku’in oslabili vezirjevo
vo;sko za polovico. Ko vidita to Ibrahim in Ahmet-
pasa, dasta fakoj znamenje k umikanju. Boreé se
korak za korakom zalne se umikati zvesto vojadtvo,
dokler ni prisiljeno pobegniti. Bofnjaki pode na svojih
hitrih konjih begune in pobijejo vsakega, katerega
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dobe. Le redko jih je, katerim se posre¢i uiti do
Skoplja, kjer naznanijo velikemu vezirju svoj poraz
in nezvestoba Arnautov. Kapitanu Huseinu pade velik
plen v roke: vsi topovi, hrana, strelivo, vojna blagajia
in Sotori. Pod zadnjimi se utabori zdaj hrabra bo-
sanska vojska.

Ko slisi veliki vezir o porazu svoje vojske, zhoji
se za glavno svojo silo, s katero je moral braniti
sultana in njegovo cesarstvo. Druge vojske razun nje-
gove ni bilo skupaj. Spoznavsi, da se ne more us-
tavljati bosanski zmage pijani vojski, odlo¢i se k
zvijaéi in podlje Ze drugega dume po bitki Ibrahima
in HadZi-Ahmet-paso v Huseinov tabor, naj vprafata
po Zeljah bosanskih begov.

Poslanca vezirjeva napotita se naravnost k Hu-
seinu kot vodji bosanske vojske. Ponizno in dostojno
stopita pred njega in mu povesta vezirjevo Zeljo.

»Dobro,“ rete Husein, ko slidi vezirjevo poro-
¢ilo, ,takoj hotem pozvati vse nade vodje in iz nji-
hovih ust bodeta slidala, kaksne Zelje imajo hosanski
begi.

Kmalu so okoli Huseina zbrani vsi glavni vodi-
telji, in Husein jim poro¢a o vezirjevem porocilu.

,Hotemo, da bodemo doma sami gospodarji,*
rete prvi Alaj-beg Cengié proti vezirjevima poslan-
cema. ,a odlodno odklanjamo vse reforme v nadi
dezeli.“

JLahtevamo, da nam mora biti Bo3njak kot
bosanski vezir,“ oglasi se beg Kulenovié.

»A zdaj Zelimo, da bode kot tak kapitan Husein,*
dostavi Ali-pasa Vidaié. :
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»Lako je, to so nase Zelje!“ kli¢ejo jednoglasno
navzoti begi in kapitani. Jedini kapitan iz Tuzle
gleda molce pred se. Videlo se mu je na omra¢enem
. obrazu, da se njegove Zelje ne strinjajo celo z Zeljami
svojih tovariSev. Hadzi-Ahmet-pasa zapazi to takoj
ia si misli: ,To je dobro znamenje!®

~Moj gospodar, veliki vezir, Zeli,“ izpregovori
Ibrahim-pasa, ko je sl fal Zelje hosanskih begov, ,da
se mu vade Zelje izrote pismeno.“

»Tudi to se lahko zgodi,“ meni kapitan Husein
in re¢e Ali-pasi, naj napiSe na papir Zelje bosanskih
begov. kar ta stori takoj.

Kapitan Husein postreze vezirjevima poslanikoma
s kavo in ¢ibukom in potem se oba vrneta nazaj.
Na povratku skozi tabor snideta se s kapitanom iz
Tuzle. ,Videla sva na tvojem licu,“ rete mu zaup-
ljivo Hadzi-Ahmet-pasa, ,da ti nisi sporazumen s
tem, kar zahtevajo tvoji tovari§i. Obna%aj se modro
in kmalu bode§ dobil od velikega vezirja vest, katera
te bode razveselila.“

Te besede so bile prvi zlati trnek, katerega je
po svojem poslancu vrgel veliki vezir med Bosnjake.

Tuzla-kapitan se priporoéi poslancema in obljubi
sultanu zvestobo. Drugega dne okoli poldne prinese
sel velikega vezirja odgovor na bosanske zahteve in
ga odda Huseinu v roko. Vezir odgovarja, da so
zahteve Bosnjakov pravitne in da jim ho&e on od
sultana dobiti potrjenje; pa tako dolgo, dokler se to
zgodi, paj ostanejo Bofnjaki tam, kjer so zdaj in
ne smejo iti ‘proti sultanovi vojski, ker bi kazalo,
kakor bi ne imeli volje pomiriti se s sultanom.
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Isti sel odda pa tudi Tuzli-kapitanu tajno pismo,
v kojem mu vezir pise, da je celo prav, ako hotejo
Bo#njaki imeti svojega vezirja iz svojih vrst, a vendar
je tega mnenja, da ni za tako mesto kapitan Husein:
Moral bi na to mesto starejsi, izkuSenejsi moZ, kakor
je na primer Tuzla-kapitan; seveda bi tedaj ta moZ
ne smel biti v Huseinovem taboru. Tuzla-kapitan ve
takoj, kaj Zeli od njega veliki vezir ReSid-pasa.

Sprejemsi vezirjev odgovor pozove kapitan Husein
na dogovor vse bege in kapitane. 7 vezirjevim od-
govorom niso zadovoljni Bo$njaki.

»vezir je zvit Turéin,“ izpregovori prvi jezno
Ali-pada Vidaié, ,kakor je videti, skrbi ga le samo
¢as, v katerem bi mogel okoli sebe zbrati ve¢ vojske
in udariti na nas. Potem lahko izostane sultanovo
privoljenje. Ne sluSajmo ga, bratje, ampak pazimo,
da nam v imenu sultanovem Ze do jutri odobri nage
zahteve; cesarsko pismo pride vendar lahko tudi
poznej. Ce ne pride do jutri povoljen odgovor, tedaj
ga napademo v Skoplju.«

Vsi izjavijo ravnodusno, da se ima zgoditi tako;
le jedini Tuzla-kapitan ni sorazumen.

»Niste i slisali,“ za¢ne z osornim glasom kakor
¢lovek, ki misli z drznostjo spladiti druge, ,da vezir
Jeli, naj mirujemo? Sicer se bode smatralo, kakor
bi ne imeli volje pomiriti se s sultanom? Vezir sam
ne more za $vojo osebo obljubiti nié, torej éakajmo,
da pride sultanov ferman.®

Kapitan Husein premeri s prezirljivim pogledom
Tuzlo-kapitana: ;
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»videti hotemo,“ re¢e ponosno, ,ali nam bode
vezir odbil to, kar zahtevamo; ti pa, ako hoces,
lahko €aka$ na sultanov odlok.“

Kapitan Husein odpide takoj v imenu BoSpjakov
velikemu vezirju, da mora do jutri v sultanovem
imenu odobriti vse, kar se zahteva, sicer hode krenil
s svojo vojsko takoj proti Skoplju. Sel ponese od-
govor vezirju.

. Tuzla-kapitan odide jezen iz Huseinovega Sotora
in ko pregovori nekaj besed z vezirjevim selom, za-
pove svoji éeti, naj se pripravi za odhod

»Kam gremo, kapitan?“ izpraSujejo ga njegovi
ljudJe
; »Nazaj v Bosno. Pripravite se in ne izpraSujte,“
odgovori zlovoljno Tuzla-kapitan. Neradi ga slufajo
njegovi ljudje. Druga vojska ostane, da gre naprej
po slavni poti, ti pa morajo domu in %e ne vedo,
¢emu! Pa kaj jim koristi hudovanje, ko je vendar
Tuzla-kapitan njihov poveljnik in ga morajo slusati.

Proti vedern zaéne se Tuzla-kapitan odmikati
iz Huseinovega tabora proti Pridtinu.

»Pobratim,“ refe Ali-pasa Vidai¢, ko prihiti v
Sotor bosanskega zmaja, ,kapitan iz Tuzle nas zapuica.
Dovoli, da grem in pobijem izdajalea.“

»Pusti ga mirno oditi,“ odgovori kapitan Husein
v prirojeni svoji sréni blagoti, ,on nas ne more
oslabiti, niti nmam Skodovati.“ Zlovoljen ga uboga
Ali-pada in tako se pred ofmi vse vojske lo¢i od
bosanskega zmaja zavidni’ Tuzla- kapitan.

Drugega dne dospe odgovor vezirjev. Prineseta
ga Ibrahim in Ahmet-pasa. V imenu sultanovem
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pritrdi veliki vezir zahtevam bosanskih begov, rekot,
da ostane v dezeli stari red brez kakih reform, da
se jeden, izmed domatinov voli vezirjem hosanskim
in da se zdaj prvi¢ daje ta dast kapitanu Huseinm.
Cesarski odlok pa bode prisel poznej. Objednem poilje
Ragid-pasa novemu vezirju v dar lepega arabskega
konja in z zlatom okovano sabljo.

Nepopisna radost zavlada v taboru. Begi in
kapitani objemajo se s kapitanom Huseinom kot novim
bosanskim vezirjem kakor z bratom, a ostala vojska
se veseli, kakor bi bila na svatbhini. Strelja se iz
samokresov, dirja se semintja in na vse strani se
glasi navdudeno petje: Bosnjaki slave vspeh svoje
ustaje — ponaSajo se 7z zmago svojega orozja.

» Vitezi,“ izpregovori kapitan Husein svojim
vojvodam, ,svetujte mi, kaj nam je storiti zdaj?
Lahko krenemo takoj v Bosno, ker smo dosegli svoje
namene, toda na$ zaveznik Skodra-paSa trpi v Skadru
obkoljen po sultanovih vojakih. Kara-feisija, ki se je
bil ze dovolj nalezel blaga in plena, razpustil je svoje
ljudi in noe mu pomagati. Ako ga zapustimo tudi
mi, mora se udati vezirju.*

»Treba je, da pomagamo prijatelju v sili!* rece
Ali-paga Vidai¢, ki je visoko cenil zaveznidtvo Skodre-
paSe. ,Sramota bi bila za nas, ako tega ne storimo.*

»Driimo se svojega pota, junaki!“ svetuje beg
Vilie. ,Ako gremo na pomoé¢ Skodri-pasi, tedaj se
zopet zamerimo velikemu vezitju, s katerim smo’ se
bili ravnokar &e le pomirili in takrat bi znali izgubiti
vse, kar nam je oblubil v imenu sultanovem. Ne
bojmo se za Skadro-pase. On se bode ali ofresel
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velikega vezirja, ali pa se bode na lep naéin pobotal
% njim. Cas je, da se vrnemo domu in prihitimo
Tuzlo-kapitana. ki se je bil lo¢il od nas, samo da
vas zasmehuje po deZeli in odvraca ljudstvo od nas.

Zdi se mi, kakor bi mu bilo Zal, da ni postal
on mesto kapitana Huseina bosanski vezir. Dobro bi
bilo torej paziti nanj, ker bi se znal s pomocjo Turkov
in kneza Milofa dvigniti nad nas.

Te besede vznemirijo zbrane hege in kapitane.
Vsi so uverjeni takoj, da je Tuzla-kapitan nevaren
¢lovek in da je res treba paziti panj, ker je imela
njihova stvar v deZeli in zunaj nje Ze od nekdaj mnogo
neprijateljev.

Slabovohen in v skrbeh vsled usode vitezkega
Skodre-pase pokori se kapitan Husein velini in da
povelje, da se ima cela vojska vrniti nazaj v Bosno.

Prenesivsi s sebo lep plen in spomin na slavno
bojevanje pod bosanskim zmajem dvigne se mno-
gostevilna bosanska vojska izpod Pristina in se zatne
vesela vradati v domovino.

XI.

Kot zmagovalee vrne se bosanski zmaj v Bosno.
Kamorkoli pride, povsod ga narod pozdravlja z
najvetjim spostovanjem in otaranjem. Staro in mlado,
veliko immalo hiti nasproti reditelju Bosne klice mu
slavo in se razide veselo, ako je le moglo videti
plemenito lice mladega junaka. Husein gleda veselje
svojih rojakov in same miline silijo mu solze v odi.
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Zdaj se prepri¢a, kako ugaja cloveSkemu sreu ljubezen
naroda in njegova neomejena privrzenost, tista privi-
Zenost, katera je pripravljena Zrtvovati za svojega
]jubimca zrtvovati imetje, Zivljenje in vse svoje
najmilejSe na svetu.

V Sarajevu razpusti Husein svoje junasko vojsko
in junaki se veselega srea in pevaje navduSene pesmi
razidejo v svoje kraje, da viivajo tam druZinski mir
in plod teh slavnih bojev. Glavarji vojske pa ostanejo
medtem Se okrog Huseina, novega bosanskega vezirja.
Na Celu svoje hrabre posavske ¢ete in spremljan od
sto in sto bosanskih begov in kapitanov dospe Husein
GradacCevi¢ v staroslavni Travnik. Od vseh strani
zapadne Bosne in krepke Hercegovine bilo se je
zbralo mnogobrojno ljudstvo, da vidi in pozdravi
svojega junaka, ki je redil vero prerokovo in pred-
pravice bosansih mohamedanoy.

Skozi nepregledne kope ljudstva prijaSe mladi
vezir v trdnjavo, na kateri da Ali-pasa Vidaid takoj
zasaditi zeleno zastavo rodovine Gradadeviev. Gro-
menje topov z obzidja stare trdnjave razglasi na daleé
okoli, da je novi vezir, junaski sin Bosne, sedel na
stolico bosanskih vezirjev.

Zdaj se njegovi prijatelji poslove od njega in
obljubijo nespremenljivo zvestobo kot novemu hbosan-
skemu poglavarju, kateri je bil na to stopnjo &asti
vzdignjen po narodovi volji. Nato odpusti mladi vezir
tudi vecji del svoje posavske Cete in si od nje pri-
dr#i v trdnjavi samo nekaj sto mo% Tudi harambaga
Marijan je zdaj odpuSten s svojimi hajduki. ,Pojdi
z Bogom!“ rete mu milostljivo mladi vezir. ,Obnasal
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si se kakor junak pred Travnikom, Banjo, Pe¢inom
in Ljipljanom; zdaj lahko uZivad mirno sreto s svojo
izvoljenko. Ako kmalu zopet skli¢em v boj svoje junake,
zelel bi tudi tebe videti pod svojo zastavo.® Husein
bogato obdari Marijana in njegove hajduke in ti se
ginjeni poslove od svojega junaSkega poveljnika in
dezelskega poglavarja.

Husein ostane sam v vezirskem konaku (hidi) in
si zaéne dvor urejati prav vezirski. Odredi si takoj
vezirske dvorjanike kakor: nadziratelja (namestnika),
svetovalee, blagajnicarja, a da pokaZe pravi sijaj bo-
sanskega vezirja, da brz kovati zlate cekine in srebrne
tolarje, okovati srebrom in zlatom noZnice in roce ter
sedla in uzde. Tudi da poklicati prve in najimenitnejSe
zlatarje in krojate, ki morajo njemu in njegovim
dvorjanikom narediti imenitne oprave, okratene s
srebrom in zlatom, da se je sve svetilo kakor Zarko
solnce in se v barvah spreminjalo kakor zarki v travni
rosi. Vrhutega si da tudi narediti zlati pecat, ki naj
bi pri¢al, da je Husein neodvisen gospodar Bosne.

Od vseh strani 8irne Bosne in Hercegovine so
prihajali begi, graj$taki, moslemi (mohamedanei) in
romarji, prigel je katoliski ¥kof samostana Kreseva
in pravoslavni vladike iz Sarajeva, Zvornika in Mostara,
da se poklonijo novemu vezirju. Samo trije velemoii
so pokazali, da ne marajo za Huseina Gradacevica,
a ti so bili: Tuzla-kapitan, nezvesti Mahmud-aga
Vidai¢ in sultanov privrzenec Ali-aga Rizvanbegovié
iz Stolea. Zadnji je dal biviemu vezirju M orali-pasi,
ko se je temu posre¢ilo pobegniti iz Mostara, zave-
tis¢e v svojem gradu in ga je poznej spremil do
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dalmatinske meje, odkod je vezir z rodbino odpotoval
v Carigrad. Davsi ubeglemu vezirju svojo pomoé je
zeljno Gakal, naj bi sultan poslal v Bosno novega
turskega vezirja, da se mu pokloni in da ga v sili
%e celo podpira z oborozeno roko. Huseina ni priznaval
kot vezirja, ker si je bil Husein brez cesarskega pisma
osvejil vezirsko stolico.

Takino preziranje je peklo v dusi Huseina in
njegovega zvestega prijatelja Ali-pafo Vidaiéa.

»Samo da le dobim cesarsko pismo“, meni nekoé
Husein in se obrne k pobratimu, ,potem hotem videti,
ali bodo upognili svoje trde tilnike ali ne!“

,A femu Caka$ na cesarski ferman, ko imas
vendar oblast v roki in ti je vsa deZela pokorna?*
pripomni jezno Ali-pasa Vidaic.

»Ne, notem se prenagliti. Moji sovrazniki, katere
imam po deZeli, lahko bi me pripravili ob dobro ime,
rekot, da sam hujsi kakor Tuaréin“, odgovori Husein
in pomiri svojega tovarida.

Dogodki v Bosni pod Huseinom vzbude pozornost
dunajskega dvora. Odkar so si bili Hrvati izbrali v
Cetinju Habsburzana kot kralja hrvatskega, od tega
tasa takal je dunajski dvor ugodne prilike, da osvobodi
Bosno od turskega jarma; saj je bila Bosna nekdaj
hrvatske drzave in je spadala pod hrvatsko krono,
katero je sprejela habsburika vladna hifa od Hrvatov.
Hrvatski zbori so veckrat opominjali dunajske ecesarje
kot hrvaske kralje, naj redijo iz turskih rok ponosno
Bosno, v kateri zivi najlepsi cvet hrvatskega naroda.
In res so veckrat cesarske vojske in Cete hrvatskih
banov (podkraljev) udarili v Bosno in se vojskovale
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zdaj sretno, zdaj nesretno, a nikdar se ni posretilo
resiti to dezelo iz rok turdkih sultanov. Veliko boljse
kakor Turki branili So se namre¢ mohamedanski
Bofnjaki, a na Celu jim mogoéni begi in kapitani.

Ko je turski car Mehemed popolnoma pobil bo-
sanskega kralja Stefana Tomasevita v trdnem mestu
Kljuéu in je Zzalostna kraljica Katarina pobegnila iz
nesrecne svoje zemlje v Rim, spoznali so bosanski
velikadi, da morajo ali izseliti se iz deZele, ali pa
odvre¢i Kristusovo vero in se okleniti islama (moha-
medanske vere), e hocejo obdrZati velika svoja po-
sestva in predpravice. Tako se je tudi zgodilo. Nekaj
velikagev pobegne Crez Savo, a vedji del se pomoha-
medani in obdrzi svoje predpravice. Slede velikaskem
vigledu in vsled prevelikega strahu pred Turéinom
preide tudi najve¢ji del preprostega ljudstva k moha-
medanski veri. V kratkem ¢asu, Ze v prvem kolenu
bili so potomei teh prevratnikov najhujsi nasprotniki
krdanstva in najodliénejdi privrzenci islama, Ziva
resnica je, da ni med privrzenci mohamedanske vere
ljudstva, ki bi strastneje ljubilo svojo vero, kakor
mohamedanski Bo$njaki. ,Kakor je lepa turska vera !
rekajo oni, ki se drugim zaklinjajo, a vidi se, kakina
moé¢ in navdudenost verskega prepritanja lezi v teh
besedah. V Bosni, kjer ste nekdaj cveteli hrvatska
zavest in hpvatska vlast, jelo se je pomalem gubiti
hrvatsko ime, hrvatski Zivelj, a to tem bolj, ker so
zateli Bosnjaki vse, kar je hrvatskega, prezirati, ¢im
bolj so se Hrvati v borhi kristjanov proti Turéinu
postavljali v prve vrste. Vendar pa $e Zivi v bosanskih
begih tuintam staro sporotilo, da so Hrvati iz starih
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Gasov in da so se pred osvojenjem Bosne po Turkih
smatrali s Hrvati kakor jeden narod, kakor jedne
bratske krvi. Poleg dejstva, da so Bosnjaki prestopili
k islamu in se kakor divji levi borili za to novo
svojo vero, vendar niso pozabili svojih starih pred-
pravie, vsled katerih so svobodno gospodarili v svoji
dezeli, neodvieni od turikih cesarjev in carigrajske
zhornice. Kot taki se niso smatrali kot podloznike,
ampak kot zaveznike carigrajskega vladarja, katerega
glas so slidali samo takrat, kadar jih je kot glavar
mohamedaneev poklical v boj za vero prerokovo.
Drugate so se BoSnjaki &utili tujee napram Turkom
in sultanovi vezirji v Travniku niso imeli do Bosnjakov
nikake mo&i, nikake oblasti. Kot zastopnik sultanov
imel je vezir sicer vojnisko upravo dezelno v svojih
rokah, pa bil je pod nadzorstvem dveh deZelnih
dostojanstvenikov. Jeden izmed teh dveh je bil veliki
sodnik, glavar bosanskih sodnikov, a dtugi polkovnik
(alajbeg), izbran od vseh deZelskih kapitanov, ki vodijo
dezelsko vojsko. Se le sultan Mahmud IL upa si skusiti,
da zatere moé bosanskih velikasev. Vezirja DZelaledin
in Avdurahim pokorita za nekaj &asa bosanske bege,
a ti se zopet iztrgajo izpod neljubega pritiska in za-
grozijo pod svojim bosanskim zmajem celo samemu
Carigradu. Veliki vezir sultanov mora jim potrditi
vse njihove predpravice injim dati domacina za vezirja,
Huseina Gradatevita, mladega, bogatega in junaikega
kapitana posavskega.

Novi vezir zatne vladati kakor neodvisni gospodar
v Bosni. On in njegovi pristadi izpovednjejo javno,
da je zdaj nastal konec sultanove oblasti v Bosni.
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In res je bilo tako. Sultanova oblast se ni dala nikjer
opaziti po deieli. Na Dunaju so se vendar nekoliko
brigali raditega. Pred nekaj leti refila se je Srbija
in se lotila od Carigrada kot samostojna kneZevina,
ali se naj dopusti, da bode tak$na tudi Bosna, na
katero se Ze davno prezi in katera ima zajaméiti
dunajski upliv na izhodu ? Tako so govorili dvorjaniki
na dunajskem dvoru in takoj se odlocijo poslati ne-
koliko udanih ljudi v Bosno, ki naj pazijo in poro-
tajo, kako se bode razvilo to stanje, kakrinega Se
dozdaj ni bilo v Bosni.

Da bi opazoval vezirjevo delovanje, pofljejo v
Travnik Jur§a Vidas, umirovljenega majorja huzarske
polkovnije. Okoli leta 1780. hil se je Vidasov ofe
preselil iz Travnika na Hrvatsko in se naselil v Kar-
loveu, kjer je nadaljeval svoj puskarski obrt. Njegov
sintek Juri &tel je takrat sedem let. Ker je poznej
kazal vedno veije veselje.do vojaskega stanu, da ga
ote zgodaj med vojake, med konjenike. V francoskih
vojskah odlikoval se je Vidas tako, da je po bitki
pri Marengu (1. 1800.) postal &astnik. Koncem Napo-
leonovih bitk postal je stotnik in kot tak se je pri
posadki v Varazdinu spoznal z neko hrvatsko plem-
kinjo iz Zagorja, s katero se je ozenil. V drugem
letu sre¢nega zakona porodi mu Zena h&erko Marijo,
a umrje na porodu. Slabotno dete potovalo je z
otetom od jedne posadke do druge in Zivelo povsod
prav po vojaski. Iz mladih nog in vedno med kon-
Jeniki ljubila je nad vse konje in je Ze kot mala
deklica znala jezditi kakor najboljsi konjenik. Okoli
leta 1825, ko je nastal po Eyropi mir, stopi major
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Vidas v pokoj in se naseli v Gospi¢u, .samo da bode
blizje svoji domovini Bosni, na katero se je sicer
spominjal le kakor v sanjah, a jo toplo nosil pri
sren.  Zelo razveseljenega se Guti, ko dobi nalogo,
naj se poda v Travnik in naj tam opazuje stanje,
katero se je potelo pod Huseinom Gradadevitem.
V Travniku $e #ive bliznji sorodniki, potomei neke
tete. Njegova héi Marija, ki je zdaj dospela %e v
dvajscto leto, prigovarja na 'vso mo® odeta, naj jo
vzame se sebo. O novem vezirju Huseinu pripove-
dovalo se je toliko lepih re¢i o njegovem junadtvu,
lepoti in bogastvu, da je dekle, ki je bilo ognjevitih
cuvstev, vrote Zelelo poznati tega zanimivega bosan-
skega junaka, Major Vidas, ki je bil vedno slab
proti svoji jedinki, privoli naposled, da sme tudi ona
Z njim in tako dospeta oba koneem leta 1831. v
Travnik,

Dospevsi v Travnik obi¢e major Vidas najprej
svoje soroduike, kateri mu postrezejo s staro hrvatsko
gostoljubnostjo, veselé se, da morejo svojega sorod-
nika po toliko letih pozdraviti pod domaco streho.
Drugega dne je bila nedelja in major se odloti, da
hote danes potivati in jutri iti k veziru, da se mu
pokloni. Ljudstvo je bilo Ze iz8lo po veernicah iz
cerkve in se podalo zunaj mesta na trato, da se ne-
koliko kratkotasi. Pod vezirjem Huseinom so bili
kristjani popolnoma svobodni in nihe jim ni smel
delati nikake krivice. Sosebno so Travnitani mogli
svobodno izviievati vse obrede svoje vere in svoje
narodne obicaje. Tako je kritanski svet vsako ne-
deljo po veternicah %¢l iz me-ta, kjer se je mladina

11
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zabavala, pevala in plesala  kolo“, a starejsi ljudje
so gledali od strani in se razgovarjali med seboj.

Tudi major Vidas je prisel s héetko na polje.
Da bi Marija ne bila kakor bela vrana med é&rnimi
v svoji moderni obleki, oblekla je bosansko naredno
obleko, turike Siroke hlade iz.modre svile in z zlatom
obsiti svileni jeledi¢®), opasala se s finim pasom, a
na glavo si nadela fino kapico. V obrambo pekotih
soln¢nih Zarkov rabila je majhen in ukusen solnénik,
po katerem se je jedino razhikovala od drugih deklie,
katere so tudi- brez solnénika bile vajene prenasati
soln¢no vro€ino. Ta obleka je pristojala deklici tako,
da se je vsako oko obrafalo na deklico. Starejsi
‘moZje, ki so bili nekdaj majorjevi tovarisi, zbrali so
se okoli njega in se razgovarjali % njim o preteklosti
in o sedapjosti. Marija je stala poleg oteta, a hilo
je videti, da je's celo dufo pri deklicah. Ker bi bila
rada videla, kako se igra ,kolo®, poprosi odrastle,
naj vzpodbude mladino k temu plesu. V kratkem
tasu je narejen veliki krog krasnih fantov in deklet;
Travapjei so znani radi svoje telesne lepote in snal-
nosti obleke.

Kolo se zatne zibati. Fantje popevajo, devojke
jimeodpevajo, a ples se vr&i prav naglo, vendar tako
Jahno, da se komaj slidi topot skakajo¢ih nog. Ma-
jorjeva héerka je vsa ofarana vsled prizora. Tako
lepega ,kola® %e ni bila videla nikdar v svojem Ziv-
ljenju. Ta narodni ples ugajal ji je veliko belje,
kakor najsijajnejsi plesi v dvoranah premoZuikov in

#) jele®i® — jopié brez rokavov, ki je podoben telovniku.
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velikasev, ker je tukaj pod vedrim nebom in pa trati
videla samo naravno, sréno in iskreno veselje, a na
plesih v dvoranah pa je videti otrpnjenje, nerodno
prizadevanje in ponaSanje.

Nakrat nastane Sum med starejdimi gledalei,
»Nehajte, mladeniéi in dekleta! Vezir pride!* klicejo
nekateri in ples preneha.

Vrataje se iz mesta Viteza prihaja vezir Husein
proti travniskemu predmestju Doleu V njegovem
spremstvu sta razun dvorjanikov tudi Ali-pada Vidait
in beg Zlatarevié. Na svojih Eilih konjih prijezdijo
vel na ftrato, kjer se je razveseljevalo ljudstvo Vse
sname kape in se globoko prikloni, a mladi vezir
rece, naj le naprej igrajo kolo.

»Nisem vas prisel motit, le igrajte!* rete mi-
lostljivo, a mladina se po teh vezirjevih besedah
zopet postavi v kolo in nadaljuje priljubljeno zabavo.
Mohamedanski Bofnjaki, ker sami ne igrajo kola,
kakor jim prepoveduje njihova vera, gledajo prav
radi to razveseljevanje. Tudi Husein Gradalevié po-
stoji s svojim spremstvom in zalne ogledovati na-
rodno igro in svet, ki se je bil zbral. Nakrat se mu
oko upre v majorjevo héerko, ki stoji nekoliko od-
daljena od svojega oteta s sestritino, mlado -Zeno,

»Ali je to san ali resniea?* izpregovori pol-
glasno mladi vezir. ,Tak$na, ravno takina je bila
moja Mara!* Nehote vzpodbode konja in postoji pred
majorjevo héerko, katera se ne zatudi malo.

~Cemn ne igra§ tudi ti, lepo dekle?“ vprasa
vezir ljubeznjivo in ogleduje z- iskre¢im pogledom
krasno dekli¢ino lice.

1%
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»Jaz sem tukaj tuja.“ odgovori-Marija, pokloni
se vezirju in zapre svoj solncnik.

»0dkod si?“

»lz Hrvatske, Castiti vezir!* odgovori dekle in
se ljubko nasmeji, ,tamkajle je moj ofe.“ Ona po-
kaZe na majorja, ki je v svoji vojaski opravi poslusal
kaka dva ali tri korake zadaj ta razgovor. Cuvii, da
ga je hei pokazala vezirju, stopi pred Huseina, po-
zdravi ga po vomskl in rete:

LCastiti vezir, jaz sem konjenidki major Juri
Vidas in ote tega dekleta.“

Husein Gradactevié se razveseli, ko vidi pred
seboj avstrijskega Eastnika, govorecega. hrvatski jezik.
« Kot bivii kapitan v Gradaceu je bil mnogo obCeval
in se sprijaznil s Castniki brodske krajniske polkov-
nije, kateri so ga spoStovali sosebno radi tega, ker
je gledal na vzoren red v svojiskapitaniji.

»Kakina usoda te je privedla semkaj, gospod
major?“ vprasa prijazno Husein majorja.

,Vedi, Zastiti vezir,* odgovori major, ,da sem
rojen v TlaVlell a ko sem bil star sedem let, pre-
selil se je moj ofe odtod na Hrvatsko. Zdaj na stare
dni sem zelel videti svoj rojstni kraj in svoje sorod-
nike in tako sem priSel vleraj sem

»Dobro doSel!“ meni Husein, ,prijetno mi bode,
ako me obis¢e§. Tudi mi bode ljubo, ako vzames
héerko s seboj . . . seveda Ge se ne boji Turcina.*
pridene kakor v Sali, obrne konja, pogleda Marijo in
odhiti dalje za svojim spremstvom.

»Isto lice, ista rast, isti glas, isti posmeh, isto
ime — cela Mara,“ govori Husein sam schi, ko se
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vrata v konak. Majorjeva h¢i mu je bila prevzela
um 1in sree.

Proti vedern, ko se je bila mladina dovolj po-
radovala, gred6 ljudje domu. Preduo leze k peditks,
rece major Vidas svoji héeiki: ,Jutri grem obiskat
vezirja  Pripravi se tudi ti, da gre¥ z meno, ker
zeli on tako. Vezir je Casti vreden ¢lovek.*

, Casti vreden, da, ali nevaren devojkam!* misli
Matkija natihoma. Husein ji nikakor node iz glave.
Tako lepega in junadkega moZa 82 ni videla v svojem
zivljenju. ~Potem pa njegova mila beseda, njegova
sijajnost, v kateri prav po navadi jutrovih deiel Zivi
in katera ga povsod Qprpml‘]a, a nad vse junadka
slava, ki nosi njegovo ime po celem svetu! Vse to

vname Zze itak dovolj bujno domisljijo Marijino e bolj.

Drugega dne gre okoli poldneva major Vidas v
sijajoi uuiformi konjenikov k vezirju na obisk. S tre-
petajoéim srcem gre Marija Z njim  Husein, &uvsi,
da pride major v konak, gre mu do stopnic na-
sproti in ga sprejme na najljubeznivejsi nacin.

Svoje chiskovalee pelje Husein v veliko dyorano,
katere stene so bile previe¢ene z zeleno svilo in pre-
pletene s srebroimi listi, a tla je pokrivala velika in
dragocena preproga. Posadivdi oteta in héer na svi-
lene blazine ponudi majorju ¢ibuk in kavo, a Mariji
veli prinesti Serbeta®).

»Mislig li dalje Gasa ostati tukaj, gospod major 24
vprasa Husein.

#) Berbet = pijaca iz medu.
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»Nekaj tednov,* odgovori major, ,a mogode
odidem tudi prej.*

»Kaj govorijo pri vas o tukajSnjih dogodkih ?*
vpraSas Husein po kratkem prestanku.

,Cudijo se tvojemu junastvu, vezir,“ refe major,
»a bojé se, da ne bode miroval sultan.®

Misli?“ meni Husein in obraz se mu stemni
nekoliko. ,Naj le samo skusi sre¢o,“ nadaljuje go-
spodar in lice se mn zasveti v junaékem ponosu,
»bosanski zmaj ga bode vedel pricakafi.

,0emu pa se imenujed zmaja hbosanskega, go
spod?¢ oglasi se Marija z Jjubkim glasom, ,,zmq,]
Je vendar strupena in grda zver neusn1iljen9ga srea
— in nima primeroma s teboj ni¢ slitnega. Jaz
bi znala za tebe veliko leple ime!“ pristavi Se
hudomusno.

,,TedaJ pa poveg, ako te ]e vola" rece Zivo
Husein in gleda z Zaretimi ofmi dekie.

»,Ako bi bila na tvojem mestu,“ zavrne Marija
s tladkim nasmehom, ,hotela hi se zvati vitez iz
Bosne. Kakor ni vsaka ptica sokol, tako tudi ni
vsak vojnik vitez. Ti pa si pravi vitez pe zunanjosti
in po svojih delih.“

»Ker ti govori§ tako, lepa gospodi¢na,“ pritrdi
Husein, ki je navduleno poslufal Marijo, ,torej ti
hotem vrjeti. Tukaj mojor desnico! — od danes se
notem ved imenovati zmaj, ampak vitez iz Bosne.*

~Moja héi“, oglasi se zdaj major, ,ko je slifala
o tvoji veliki slavi, je vedno Zelela, da bi te mogla
kdaj videti v svojem Zivljenju. Ko sem se torej od-
lotil, da pojdem za nekoliko Casa v Travnik, ni mi
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dala miru in moral sem ji obljubiti, da jo vzamem
se sebo.”

»Saj je fudi prav, major, da si jo vzel se sebo!*
pripomni Husein, samo bojim se, da ji bode kmalu
postal dolgtas pri nas. Tukaj ni za vaSo héerko za-
bave, kakrina bi ji ugajala. Ali znad morda jezditi,
cospodiéna ?“ Pri zadnjih besedah, ki so veljale Mariji,
obrne se k nji.

,Oh, seveda znam — in & kako! Ako hi le °
hotel videti!“ rete Marija smeje.

»Ah, kaj govoris! Gotovo se Sali§!* zavrne vezir.

~Ne — ne 3ali se®, oglasi se zopet major, ,ona
zna jezditi kakor najbulj$i jezdee. Od malih nog se
je utila jezditi in je jezdila, dokler sem sluZil.*

»Ue je tako“, pregovori Husein ofitno prav vesel,
»tedaj bodeva vsaki dan jezdila po lepem travanjskem
polju, seveda &e hotes. V moji konjudnici je dovolj
lepih konj, lahko si izberes izmed njih, katerega hoces.*

»Rada sprejmem tvojo ponudho, gospod®, zahvali
se Marija. ko bi 8lo- po mnoji volji, jezdila bi lahko
%e danes.” :

sDanes Ze? — Naj bode danes!® rele vezir
veselo. ,Popoldne dam osedlati konje in pojahali bo-
demo érez polje. Kaj ne, gospod major?*

» Vsikdar sem pripravljen za tak posel!* odgo-
vori stari konjenik.

Pri sklepu ostane. Po daljsem in srénem raz-
govorn poslovita se major in Marija od mladega ve-
zirja in mu obljubita, da hoeta gotovo priti popoldne.

Ko se je jelo solnce nagibati proti zatonu in je
ie ponehala solnéna vrotina, pojezdila je iz vezirjevega
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konaka lepa in velika &eta jezdecev. 'Na lelu je
Jjeedil v blesteci opravi in na ognjenem konju beleu
vezir Husein. Poleg njega je sedela na krasnem
arabskem vrancu Marija. Imela je na sebi tesno
k telesu narejeno obleko iz zelene svile, a na glavi
z zlatom obrobijeno kapico, raz katero je vihral bel
ten. Za njima je jezdil major Vidas in se razgovarjal
z Ali-paso Vidaitem, potem bega Zlatarevi¢ in Teske-
" redzi¢ in S8e nekaj drugih dvorjanikov. Koder so
Jezdili, povsod so zapuéali olarane gledalee, ki so
se ¢udili lepoti majorjeve héere,

»Kako krasna stvar jezdi poleg vezirja“, menili
“s0 mnogi, ,v vsej Bosni bi ne naSel lepSe Zene. Samo
skoda je, da je kristjanka.“

.Neumnez, bode se pa poturéila®, rekali so
drugi, .samo ¢e jo le snubi vezir.“

»otavim glavo, da je zaljubljen v njo®, pripomnili
so tretji, ,le glejte, kako jo vedno ogleduje.*

Ljudje so kimali z glavami in si $e mislili vet kaj.

Jezdeci so v ostrem diru- prejezdili Travoik in
Dolac in kmalu pustili za sebo potoka Grovnico in
Grmavieo. Potem so se obrnili na jug po travnikih,
ki se razprostirajo ob porobju planine Stite. Krasen
je bil kraj, po katerem so zdaj jezdili. Na desno se
je dvigala planina z gri¢i ob podnozju, ob grite so
mejili zeleni travniki, a tamkaj dalje proti zapadn
se je &irilo ravno polje. ki se je Zzarelo zrelega Zita.
Od plavioe je vel hladen vetri¢ in vmes se je sli-
falo zuborenje planinskega potoka. Prirodna krasota
prevzame tako Marijino sree, da izpusti svojemu
yraneu srebrno uzdo in poleti v skoku naprej.
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»Usla ti bodem, vezir!“ refe smeje in se oddalji
za nekaj skokov.

»Ne, ne more¥ mi uiti!“ zavrne vezir, vzpod-
hode kmua in kakor vihra pohiti za Marijo. V neka-
terih trenutkih jo doide in jeadi poleg nje.

»Lebe bi dosegel in &e bi moral jezdili za tebo
do konea sveta“, refe Husein in motri svetlecimi
o¢mi krasno dekle. :

Marija pogleda samo vezirja in ne rete nid.
Tudi Husein umolkne; konJu pustl uzde, gleda ne-
premaknjeno devojko in se ofaruje na njeni lepoti.
Marija jezdi brezobzirno na druge vedno v skoku.
Lepa njena postava vije se mifno v naglem dira,
plsi se dvigajo burno, a lice se Zari kakor ogenj v
ivi rudetiei. Visoko nad njo plapola v zraku beli ten,
kakor bi izzival zadi jahajofe jezdece. Pa ti so bili
zaostali dale¢, kakor bi mne hoteli jezditi za stavo.
Husein je kakor izven sebe v gledanju devojke, ves
omamljen vsled notranjih &uvstev, Tukaj v divni na-
ravi zdi se mu Marija kakor kak$na planinska vila,
a sam se. Cuti njenega pobratima, kaferega ona tuva
v ljutem boju in mu pomaga v krvavi borbi. Nakrat,
ko dospeta do roba gabrove Sume, zasvetijo se mu
oti liki sokolu ‘in priskeéivsi k Mariji, pograbi jo za
roko. Dekle ustavi konja in gleda zaéudena vezirja.

»Bodi moja vila®, pregovori Husein strastno in
postavi svojega konja celo poleg njenega, ,in poloZiti
ti hotem na glavo bosansko krono.®

»Kaj vendar govorid, vezir!* zavrne Marija v
prijetni zme3njavi.
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~Uemu pa govoris ti tako ?“ refe zivahno Husein.
~all ne vidi§, da te ljubim bolj kakor svoje Zivljenje,
kakor slavo in vse bogatstvo tega sveta? Tukaj, gle-
daje ti v oCi, retem: daj mi svoje srce!*

»Vitez si, torej osvoji si ga!* odgovori hudo-
musno Marija in se mitno vzravna v sedlo.

»Ne vitez — tvoj suZenj hoem biti!* rete Husein
ognjevito in objame z moéno roko dekle ¢rez pas.

Torej pa bodi suzenj“, izpregovori Marija bolj
tiho, .tukaj imas vrv okoli vratu!* In objame ga
s svojo belo roko okoli vratu.

»Gospodarica moja!* vzklikne junak izven sche
in pritisne dekle na svoje prsi.

Istodasno zarezgeta vezirjev konj in sko¢i naprej.
Husein se ozre in vidi, da se je spremstvo Ze pri-
blizalo gozdicu.

»Vrniva sel“ rete Mariji in oba pohitita druzbi
nasproti.

»Uas je, da se vrnemo domu!“ refe vezir svojemu
spremstyn in poZene konja naprej. Za njim jezdi
druzba v gosti gruti. V Doleu se poslovi-vezir od
majorja in njegove héerke in odjezdi v konak. Na
eelem potu ni izpregovoril z nikomur niti besedice.

»Kaj ti je, pobratim?“ vprada ga Ali-pasa Vidait,
ko je sam % njim in vidi, da je vezir razburjen kakor
v mrzlici. ]

»Ni¢ mi ni*, odgovori vezir, ,saj vidis, da sem
samo utrujen.“ .

»T'edaj pa potivaj!“ meni Ali-pasa, prikimaz glavo
in odide iz sobe.
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Husein stopi k oknu in obrne o&i proti nebu,
katero se je jelo svetlikati z brezdtevilnimi zvezdicami.
,Sree mi je pobegnilo iz oblasti“, govori kakor v
sanjah sam se 8 ‘bo,  ,zdaj res vidim, da sem suZen —
suzen srea in ljubezni!®

XII.

Dva dni poznej imel je vezir lov na jelene v
planini Vranici. Ni mu bilo Ze toliko do lova, kakor
do tega, da bi imel sestanek s svojo drago. Radi
tega je povabil na lov tudi majorja in njegovo héer,
katera sta z veseljem sprejela vezirjevo povabilo. Major
Je namre¢ strastno ljubil lov, a Marija zopet je komaj
¢akala, da vidi svojega junaka. Razun majorja in
Marije povabil je Husein tudi ve& begov z skopljatkega
in travanjskega polja. Ali-pasa Vidai¢ in beg Zlata-
revié, nerazdruzljiva prijatelja vezirjeva, sta bila
seveda tudi zraven. Lovei so se podali na pot e
pred zoro in so se Ze na svojih &ilih konji¢ih spenjali
na goro, ko se je ravno solnce pokazalo in z divnimi
zarki razzarilo izhodno nebo. Lovei so se takoj razsli, se
postavili na svoja takali¥éa ter izpustili pse, da gonijo.

Marija je bila na GakaliS®u poleg svojega oteta.
Radi vetje varnosti in da bi se deklici ne pripetilo
kaj hudega, bil je tudi vezir vedno poleg majorja.
Na takSen natin je imel dovolj prilike, da se na-
gleda ljubljenega lica, da zamenja tuintam kak strasten
pogled in da izpregovori kako tiho, sladke besedo.

Lov ni bil ni¢ kaj sreten, a nihe ni radi tega
maral mnogo. Gospoda gre na lov ne toliko radi
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dobitka, kakor radi zabave. Okoli poldne zalnejo se
lovei vratati na hladno, dogovorjeno mesto v dolini,
da se okrepijo z jedjo in pija®o. Na prostem ognju
se Je na raznju peklo nekaj mladi‘ev in nekaj puranov.
Oh, prijeten pogled za gladnega loveka!

Nekoliko od tega mesta sestanil se je Ali-paa
Vidaié z begom Zlatarevicem in majorjem. V pogo-
voru jame se druzbe 1zp1ﬂhq1at1 in se ngmaudtl 0
danasnjem lovu, le vezir in Marija zaostaneta za njimi.

~Skoraj sem trudpa,“ meni Marija in se vsede
na hrast, katerega je bila izrula burja in ga poloZila
na tla.

~Naj se vsedem k tebi, Marija,“ pregovori vezir,
_.poleg tebe se mi zdi na_lepsef“ Vezir se vsede poleg
deklice, prime jo za neZno rokoe in zaéne govoriti.
we do ftega trenutka nisem imel prilike, da bi te
vprasal, ali me ljubi§ tudi ti.©

»Vprasag?* zatudi se dekle in pogleda resno
vezirja

»Ne huduj se!® nad‘tlJl]JE‘ vezir z mehkim glasom,
»moja prva ljubezen namre¢ je bila zame tako ne-
srecna, da ne verujem ve¢ na sreto druge ljubezni.“

» L1 si ze ljubil?* vpra3a dekle zmedeno, kakor
bi se ji bila prigodila kaksna kriviea.

»Da ljubil sem devojko, krasno in milo, kakrina
si ti, Marija, Tisi ji povsem podobna. Kadar vidim
tebe, zdi se mi, da vidim njo, kadar sliSim tebe, da
sligem njo. Ko sem videl prvié tebe, mislil sem na
prvi mah, da_je moja Mara vstala iz groba. Jaz sem
si na prvi mah izbral tebe, izbral sem si tebe z ono
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hudo ljubeznijo, s katero sem plakal na grobu svoje
pokojne drage.®

,Pa ne sme§ me ljubifi manj, kakor si ljubil
Maro!* refe dekle in pogleda vezirju v ofi

,Ne. ne bodem te manj, kakor mi je draga
moja sabljal® odgovori krepko vezk, ,toda tudi fi
me ne smed ljubiti manj, kakor me je ljubila Mara!®

,Nihte na svetu ne more ljubiti bolj, kakor
ljubim. jaz,* odgovori Marija in poloZi glavo Huseinu
na ramo, da zakrije zarudelo lice.

,Nih¢e, pravi§? Povej te 8¢ enkrat!® vzklikne
radostno vezir.

,Nihte!, refe presréno Marija, a vezir objame
kakor omamljen deklico in jo z ognjenimi poljubi
poljubuje na vroce lice ;

Kakih dvajset korakov od tega mesta prikaZe
se Ali-pada Vidai¢. Opazivsi, kaj se godi, stopi za
grmovje in zatrobi v lovski, s srebrom okovani rog.

Ze nas klitejol* iztrga se Marija iz vezirjevega
narotja. ,Pojdiva, dragi! re¢e resno in -potegne se
sebo vezirja, ki gre kakor sanjavo za njo.

_ Ali-pasa jima pride nasproti. ,Zie smo mislili,
da sta se zadla v gostem lesu.“ refe resno. ,Tvoj
ote se je'zbal za tebe, gospoditna!* pristavi 3¢ in
se obrne proti deklici.

,Malo sem si odpotila,“ odgovori dekle v vidni
zmesnjavi.

,Pozurimo se k drugim,“ meni Ali-pasa in gre
naprej, a za njim gresta kakor kakina krivea oba
ljubimea in ne izpregovorita nobene besedice vec.
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~Bil sem si v skrbeh, héerka, da bi se ne bila
zadlal® sprejme major svojo h&erko in jo pogladi po
glavi.

Ne, dragi ofe,“ odgovori deklica znovié vsa
zmedena, ,zaostala sem nekoliko in potem sem scdla,
da si odpotijem nekoliko,*

»Zastonj si se bal, major,“ umesa se zdaj vezir,
»ker sem bil jaz pri nji.¢

Ali-pasa pogleda vezirja izpod obrvi in se nehote
nasmehne. Tezko bi ne bilo pogoditi, kaj si je ravno
mislil.

Lovska druzba posede na travo in zatne z okusno
pecenko tesiti svoj glad. Dober prigrizek, kadar se
uziva na Cistem, prostem zraku, pod vedrim nebom
in v prijetni druzbi je redko uzivanje za gladnega
ctloveka. Vezirjevi lovei jedo s pravo slastjo pripravljeno
Jed, a Zejo si gase s studenéno vodo iz gorskega vrelca.
Pravi mohamedanec ne pije ne vina, ne zganja, sploh
nikake opojne pijage, ker to prepoveduje koran, sveta
knjiga prerokova.

Po solnénem zahodu pripravi se druZba za odhod
proti domu. Na svojih brznih konji¢ih prijezdi proti
mraku v Travoik, ;

Husein je pozabil skoraj na celi svet. Zivel je
zdaj samo svoji ljubezni in svoji deklici. Ni minil
dan, da bi ne bil v njeni druZbi prebil po ved ur.
Ali-padi Vidai¢n ni bilo povolji to ljubovanje. Vetkrat
je rekel begu Zlatarevicu, da je prisla ta deklica na
vezirjevo nesreto v Travnik. ,Po dekeli je toliko
nereda; Huseinovi nasprotniki postajajo od dne do
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dne predrznejsi; ker ne &utijo njegove roke, a o ce-
sarskem fermanu ni sluha ne duha on pa, kakor bi
ne videl vsega tega, se opaja v Jjubezni te mlade
kristjanke.“ Nekega dne re¢e Huseinu: ,Pobratim,
zapustil t3 bodem za nekaj Casa.“

,Kam si namenjen?* vpraa ga Husein ravno-
dusno.

,Grem v Zvornik; srce me vlede, da bi videl
svoje dete.”

»Tedaj pa idi! Po poti pa se vrni v moj Gradadae
in poglej, kako je tam.“ Kmalu potem se objameta
pobratima in se poslovita drug od drugega.

Tretji dan po odbodu Ali-pase pride iz Dubrov-
nika mlad franéiSkan Marijan Sunjic. Ko je bil pred
dvema letoma potoval po Posavskem, bil se je spoznal
in sprijaznil s Huseinom v Gradafeu, kateremu se je
mladi franéiskan takoj priljubil vsled bistrega svojega
uma in kreposti, ki so ga ditile. Pater Marijan, ki
je trez dvajset let postal bosanski Skof, pohajal je
hil v Sole v Zagrebu, Rimu, Bolonji in na Ogrskem
in je razun tega e mnogo videl in izkusil na potovanju.
7 veliko radovednostjo ga je takrat poslusal Husein,
kako je zanimivo pripovedoval o raznih deZelah in
mu je ohranil v dobrem in trajnem spominu. Umevno
je torej, kako se je Husein razveselil, ko po dveh
letih nakrat mladi fran¢idkan stopi pred njega. Major
Vidas in beg Zlatarevié sta bila ravno v vezirjevem
drustvu.

,Dobro doSel, pater Marijan!* pozdravi vezir z
veselim glasom franciskana, kateri se stopivsi v sobo
globoko pokloni odli¢ni druzbi. ,Sedi semkaj k meni
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in zatni pripovedovati, odkod prihajas in kaksne no-
vige prinasas.”

Mladi redovnik sede .na blazino poleg vezirja,
kateri ga predstavi druzbi. « ,Torej, odkod prihajas,
le pripoveduj!* sili zopet vezir v njega.

»1z Dobrovnika, ¢astiti vezir!“ odgovori s pri-
rojeno poniznostjo pater.

»Ha, iz Dubrovnika? Ali se kaj tam slii iz
Carigrada? Dubrovéani vedo vse novosti celega sveta,
ker plovejo s svojimi ladjami po celem svetn.“

»1z Carigrada ne vem nikaksnih novie,“ meni
pater, ,pa vem jih iz Albanije o Skodri-pasi. Oh,
zalostne so,

»Kaj je s Skodro-pa%o?“ obrne se naglo vezir k
redovniku in kaZe veliko radovednost,

»Slabo jez njim [“ zatne pripovedovati frantidkan.
»Cele tri tedne se je branil v svoji trdunjavi proti
vojski velikega vezirja. Ko pa je zatelo staro zidovje
vsled topovih strelov leteti v prah in je paSa videl,
da se ne more ubraniti prevelike sile, a ni dobil
pomoéi- od nikod — udal se je vezirju na besedo.
Pa varal se je. Poslali so ga v Carigrad in tamkaj
ga Caka ali vrv, ali dosmrtno pregnanstvo. Nekoliko
hujsi se je godilo njegovim ljudem. Najzvestejse
Skodra-padine pristase dal je veliki vezir na grozoviti
na¢in usmrtiti. Dal je narediti priprave za metanje
in s temi pripravami rekel je metati nesretuike ob
lesene plos¢e, v katerih so bila nasajena ostra in
koni¢asta rezila Kadar je bil nesreénez vrzen ob ta
rezila, obvisel je na njih in je umrl po groznih mukah.
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»otrasno!® rete major, zgraZaje se nad takino
krulostjo.

»Ni posteno ubijati junake zato, ker so bili
zvesti svojemu gospodarju!“ pripomni beg Zlatarevié,

»Kje je zdaj ta krvoZeljni ris?“ vprada vezir,
kateremu je jeze zavrela kri.

»Ko je pokoril Skodro-pa%o in njegovo stranko,*
govori pater dalje, , dvignil se je veliki vezir z vojsko
na Kosove polje. Tukaj se je utaboril pri Vuéitrnu
in ima gotovo kake namene.« ;

»0dtam lahko udari na Albanijo ali Crnogoro,
‘a najgotovejSe v Bosno,“ meni major in uvidi na
prvi mah vaZnost poloZaja, katerega se je bil po-
lastil vezir.

»Ne bojim se ga! refe kratko Husein.

»Pa bode treba, da si oprezen, astiti vezir!“
svetuje poniZno pater. ,Pritakovanega fermana 3o
nisi dobil iz Carigrada in veliki vezir te gotovo hote
pogubiti. On je pripravljen in ima okoli sebe veliko
in izvezbano vojsko, ti pa astiti vezir, nisi pripravljen,
kakor vidim, in tudi nima3 eelo nobene vojske.*

»Ne brigaj se za te redi, pater Marijan!“ zavrne
Husein ponosno. ,Treba mi je samo izobesiti zeleno
zastavo in ustala bode vsa Bosna nakrat. Ali si videl,
kako je bilo takrat spomladi ?

. Takrat je bilo vse navduseno za vojno in takrat
castiti vezir, tudi 8e nisi imel toliko sovraznikov.
Zdaj, odkar sedi8 na vezirski stolici ima jih mnogo ved,

»Kje pa so, naj se samo oglasijo!“ rete skoraj
divje vezir. ,Hodem jim pokazati, kdo zapoveduje v
dezell, "

12
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.Bodo .se Ze oglasili, kadar jim bode prisel
pravi tas; zdaj se zatajajo, ali na skrivnem delajo
vendar le,“ opazi pater.

,Kaj naj tedaj storim ? Ali naj pobijem te krtice ?*

,Jaz ti v tej zadevi ne vem nié svetovati, Ca-
stiti vezir,* odgovori pater, ,ker se ne strinja z mojim
stanom, da bi se vmesSeval v javne, tako vazne zadeve.
Opozarjam te samo, bodi oprezen napram nevarnostin,
katere so zdaj $e majhne, pa bi znale postati velike.
Tudi bi ne videl rad, da bi moral drugemu odstopiti
stolico, katero si zasedel, ke si ti bil dozdaj dober
in praviten nam kristjanom in si branil tudi nado
vero in nade svetinje.* ;

: ,Hotem te ubogati in bolje paziti na svoje
sovraznike,“ rete Husein in poda frantiskanu roko.

Kmalu potem sé poslovita redovnik in major
od vezirja, kateri- ostane sam in zamiljen z begom
Zlatarevitem. Priedsi na dvorii¢e vprasa major
frantitkana: ,Kako sodite, ote, kakSna Se zna biti
Huseinova usoda ?* =

', Ne nadjam se ni¢ dobrega, gospod major,*
meni pater. ,Bo8njaki so bili vedno navduleni za
boj proti sultanu, dokler niso dosegli namene in
dobili svojega vezirja, pa brez fermana. Zdaj stoje
reti celo drugade. Husein ima res dovolj prijateljev,
a tudi dovolj sovraznikov, ki mu zavidajo njegovo
visoko ¢ast. Naj pride samo do spopada s sultanom
in ne bode jih imel & polovico ne, kakor jih je
imel v poslednji vojski. Dolenja Hercegovina z Ali-ago
Rizvanbegovitem na éeln ne mara za Huseina in ker
se hoji Crnogoreev, upira svoje oti samo v Carigrad.
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V Podrinju in Posavini boje se Milo$a, a vrhutega
sta Tuzla-kapitan, kateri bi sam rad postal vezir in
nezvesti Mahmud-aga Vidaié podteno skalila vodo.
Sligati je tudi, da Se celo sarajevski age niso zado-
voljni. Njim ne prija razpor s Carigradom, ker imajo
velike trgovinske zveze z zadnjim. Vse to ve aviti
veliki vezic in zdto tudi ne podlje Huseinu cesarskega
fermana. On ¢aka, da popolnoma dozori sadje nesloge
in nevolje, in takrat mu bode Bosna sama padla v
roke. Boinjaki so si Ze od nekdaj majholj Skodovali
sami sebi.*

»Toda Husein ima veliko podporo pri kristjanih,
ker je proti njim praviten in ne pusti, da bi jih kdo
zatiral ali jim delal kak8no silo. Ako pride do boja,
more jih oboroZiti in imel bo v njih veliko pomot.*

»Motite se, gospod major!* odgovori redovnik.
»Resnica je, da veruje kristjan v Huseina in nje-
govo dobroto, ali on zopet misli, da Husein ne more
ostati vedno vezir v Bosni. Poznej bi moglo zopet
za kristjane nastati staro preganjanje in zopet Crni
dnevi. Raditega ni kristjanom prav, &e bi se bo-
sanski begi celo oteli sultanove oblasti, kajti sultan
jih je bil dozdaj drzal na wmzdi in on sam je Seitil
uboge kristjane proti begovim nasilstram. Ako po-
stanejo begi celo neodvisni od Carigrada, mogel bi
za Huseinom postati bosanski vezir domali sin, beg
ali kapitan, kateri bi znal svoje sovernike podpirati
in zatirati kristjane, ker bi se mu ne bilo treba bati
nikogar. Vsled tega naziranja kristjanov sem uverjen,
da bi se Hasein v sili ne smel sanafati na nje.*

12#
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,Vi torej mislite, da bi mu kristjani ne prisli
na pomo¢, &e bi jih poklical 7 vprasa dalje major.

~Mogote njegovi podlozniki od Posavja, kateri
ga iskrenc ljubijo, drugi se bodo tekko odzvali po-
zivu, najmanj pravoslavni, na katere pazijo &rnogorski
mnihi in srbski agenti. Nesreta je, da se deli narod
v Bosni na tri vere, od katerih ena, mohamedanska,
gospoduje, a krs¢anski ste ji suZnji. Labko je vrjeti,
da suZenj ne more imeti prave volje in da vojuje
za svojega gospodarja, kateri ga ima v okovih.*

,Ce pa stoje stvari tako, tedaj bode veliki vezir
kmalu gotov s Huseinom,“ rete major neveselo, ker
je obzaloval iz srea bosanskega viteza.

Drugega dne po razgovoru s patrom Marijanom
podlje Husein v Mostar svojega polkovnika (Eehajo),
da tam vidi, kak8no je razmerje raje z begi in da
zaslidi vse pritozbe in sodi po praviei. Razuntega
naj pazi, kaj govori ljudstvo o novem vezirju, osobito
pa, kako se obnaa stolatki beg Ali-aga, znani
pristad sultanov. Husein se je bil odlo¢il, da hote
odlotno ‘postopati z nepokorniki in jih tudi s silo
nautiti spoStovati njegovo oblast. Da bode pripravljen
na vse, da v veliki mnoZici pripraviti streliva, smod-
nika in krogelj. V Fojnici naro&i pri kovatih ve¢ sto
sabelj, ker se odtam dobivajo-v celi Bosni najboljse
sablje. Na skopljatko polje, kjer je imel najve¢ pri-
staskih begov in grajstakov, podlje svojega pobratima
bega Zlatarevita, da ta opomni bege na slogo in
posluh, ako bi jih klical vezir. Tudi v bosansko
Hrvatsko po¥lje vee ljndi s porotili, ker je tudi tam
imel mnogo udanih prijateljev, kakor Kulenovita,
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Krupo-kapitana, Delil-agi¢a u Cazinu, Cekita v Sanskem
mostu, vse same vile junake, kateri so mu bili pri-
segli zvestobo, da hotejo za njega v ogenj ali vodo,
kadar bi bilo treba. 3

Beg Zlatarevit se vrne prvi in prinese vesele
novice s skopljatkega polja. Tam je hilo vse nav-
duSeno za Huseina in njegovo last. Tudi iz bosanske
Hrvatske jamejo prihajati dobri glasi; njegovi uda-
niki mu obljubijo pri prvi potrebi prihiteti pod nje-
govo zastavo, Vezirjev ¢ehaja (polkovnik) pa ne pri-
nese dobrih vesti iz Hereegovine. Tam se je jel
vedno bolj in bolj Siriti vpliv Ali-age Rizvanbegovita,
ki je odvracal ljudi od vezirja Huseina.

Nekega vetera sedijo v sobi, pufeti &ibuk, vezir
Husein s svojim pobratimom begom Zlatarevitem in
tehajo. Vitez bosanski je siten in nevesel in raz lice
mu je Citati, da s6¢ mu burne misli prevzele um.
Nakrat izpregovori:

»Vidim, da tako ne gre dalje. Moji nasprotniki
vedo dobro, da nisem krvolotnez in gresijo na radun
moje dobrotljivosti. Ali jaz jim bodem pokazal, da
znam hiti tudi zlokoben. Stolatki beg me izzivlje.
Naj le! Kadar me bode klical, hofem mu priti in
ga pouciti, kdo je gospodar v tej zemlji. Kadar pride
pobratim Ali-paSa, obrnem se takoj nad Stolac.*

~Skopljati komaj ¢akajo, da jih pozoves na boj
proti stolatkemu svojeglavneiu!* refe beg Zlatarevic.

»Ako pokoris njega, svetli gospodar®, pregovori
udano polkovnik, ,.potem je vsa Hercegovina za tebe.
On deluje najbolj proti tebi in ne preneha poucevati
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nevedne ljudi, da bode v Bosno kmalu prisel iz Cari-
grada novi vezir, kateremu se bodes ti moral umakniti.

,Pri moji veri, ne bode prisel*; zarohni Husein,
.8 Ce pride, pricakal ga bodem na bojnem polju,
kakor pristoja vitezu iz Bosne.“

Komaj izgovori Husein te besede, Ze vstopi v sobo
Ali-pasa Vidai¢. Husein skoti ves vesel z blazine in
ognjevito objame Zeljno pritakovanega pobratima:
»Dobro dosel, Ali, komaj sem te Ze pri¢akoval!®

LPoruril sem se, da se &im prej venem v Travnik®,
rete Ali-paSa, ,ker se med nami in okoli nas zace-
njajo resne stvari. Dnevi pocitka so minili in so-
vraznik trka na duri.®

Husein da z ofmi ehaji znamenje, naj odide.
Ostavsi sam z begom Zlatarevitem in Ali-paso vprasa
zadnjega: ,Kaj je? Pripoveduj!®

»Neljube redi sem nagel, pobratim. kamorkoli
- sem prifel“, zatne pripovedovati Ali-pada. V Posavini
odpada razun tvoje kapitanije in Altomanovicevega
rodu vse od tebe. Tako je tudi v Podrinju. Zavidni
Tuzla-kapitan in nezvesti moj bratranee Mahmud-aga
odvrnila sta od tebe vse bege in grajicake, govore,
da ne boded imel dolgega obstanka, ker bode kmalu
sultan udaril nad tebe in te pregnal odtod. V Sara-
jevu je vse nezadovoljno. kar se peta s trgovino.
Age %e glasno govore, da jim tvoj razpor s Carigradom
oskoduJe trgovino s tem mestom in da hodejo novemu
vezirju, kadar bode prisel, odpreti mestna vrata.“

,Glej te pmednexe"‘ vzklikne Husein jezno.
Nedavno so me %e slifali kakor svojega reSitelja,
a zdaj me zapudtajo in izdajajo.“
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»Lalibog, da je tako; pa slidi zdaj najvaznejse.
Pred dvema duevoma je dobil molah (sodnik) sara-
Jevski od velikega vezirja Redid-paSe pismo, v katerem
ga opominja zadnji, naj odpade od tebe in podloi
sultanu, ker se premite nad te trideset tiso¢ moZ
moé&na sultanova vojska, katero vodi Kara Mahmud-
pada, nosed se sebo cesarski ferman, vsled katerega
Je on mesto tebe imenovan vezirjem bosanskim.

Vsi trije molte nekaj Casa. ,Prevarili so torej
mene in vas!* izpregovori Husein prvi po molku,
»To je osmanska zvestoha!“

»Nezvesti so bolj, kakor kristijani%, rede beg
Zlatarevi¢, ki kar kipi same jeze.

»Kaj pa pravi sodnik ?“ vprada vezir Ali-pado.

»0n ti porota“, odgovori Ali-pasa, ,naj ti ne
upade pogum in da zberi vojsko. Upa namre¢, da
premagamo sultanovo vojsko, ako smo sloZni. Treba
Je, da takoj gres v Sarajevo in kaznuje¥ puntarje, ki
delajo proti tvoji oblasti.“

»Lorej na vojno!“ zakli¢e odloéno Husein. ,Svo-
bodno! Vitez iz Bosne je vedno pripravljen bojevati se.
Jutri zjutraj, pri teh besedah. obrne se proti begu
Zlatarevitu, ,poslji ¢ehajo na skopljatko polje in v
bosansko krajino, da pozove naSe brate k oroZju. Ti
sam pojdi v mojo kapitanijo in zberi moje junake,
a na povratku dvigni vse ljudi okrog Viteza in pri-
pelji jih semkaj v Travoik.“

»A jaz?* vprafa Ali-pada Vidaié.

» 11 pojdes v Sarajevo! Vzami se sebo mojih sto
moZz, polovi puntarje in sodnik jih naj sodi, kakor
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si. zasluZijo. Jaz bodem pridel takoj za tebo, kakor
brz bode zbrane le nekoliko vojske.*
. Zjutraj se zgodi, kakor je bil odredil Husein.
Cehaja se poda na skopljatko polje, beg Zlatarevi¢
pohiti v Posavino, Ali-pasa pa se obrne s sto mozmi
v Sarajevo, da tam kaznuje upornike.

Husein ostane sam, da &aka Gete, ki se imajo
od vseh strani zbrati okoli njegove zastave.

Tretjega dne svojega samovanja pojezdi v drustvu
z majorjem in njegovo héerko ter s patrom Marijanom
na Guéjo goro. - Ko se vratajo nazaj proti domu,
pritira Husein svojega konja po moZznosti blizu Mariji-
nega vranea in zaéne % njo potihoma govoriti:

,Se nekaj dni, ljuba, in potem bodem moral
v vojsko.“

»Sliala sem Ze in dovolj sem Ze jokala radi tega.*

,Uemu jotes?“

L Ker se bodemo loéili takrat, ko pojdes v vojsko;
jaz in ofe vrneva se domu.”

,Ne, ti ne sme§ nikamor!* reée krepko Husein.
,Ti mora$ postati moja Zena, Marija!*

» Lvoja zena?“ ponovi dekle in se nehote strese.
»Ti pozabi§, da sem kristjanka.“

»Vem*, odgovori Husein, ,vse sem dobro pre-
mislil. Ostani. % naprej kristjanka. Ne zahtevam od
tebe, da bi menjala svojo vero in tega tudi ne
zahteva nada mohamedanska vera, ampak samo to
da naju zaveZe sodnik.®

Zapeljive so bile dekletu te vezirjeve besede.

,Ti mi. torej Se dalje pripudad mojo vero?“
vprata Marija.
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JKer vidim, da mi ni Zivljenja brez tebe. Kaj
ne, Marija, ti hote$ ostati pri meni?*

»Govori z mojim ocetom!“ zavrne Marija, kar
je bilo slidati, kakor bi sama Ze bila privolila

»,Naj govorim z otetom ?“ Ali & on ne pritrdi?*

,Kadar bode sli%al, da ne protiviS moji veri,
gotovo se ne bode upiral. On me neizreeno ljubi.“

,Dobro, tedaj bodem govoril“, re¢e Husein in
pri tem je ostalo.

Vrnivéi se v Travnik povabi vezir majorja se
sebo v konak. Marija ostane v Doleu pri sorodnikih,
dotim se je pater Marijan podal v stanovanje dolatkega
zupnika, kateremu je bil prisel za dalje Casa poma-
gati v pastirski sluzbi.

Major se mo&no zadudi, ko ga prosi vezir, naj
mu da héer za Zeno.

,Privoli, major!* prosi Husein, ,ker se oba
ljubiva tako iskreno. Saj ji pustim vero in vse njene
svetinje, samo da bodeva drug drugega “

,Potrpi nekoliko*, prigovarja major, ker mu je
prisla red tako nenadno, da si je ni mogel dovolj
naglo razmisliti, ,ker nisem pritakoval kaj takega.
Prej se moram nekoliko razmisliti in jutri hodem ti
povedati moj odlok.“

Pm,almjem te torej jutri!® refe vezir in se
poslov: od majorja, kateri gre kakor omamljen proti
domn, Ne znajo¢, kako je prispel semkaj, naJde se
pred Zupnikovo hifo v Doleu. Brz stopi notri in za-
hteva patra Marijana.

»Kaj je, gospod major?* vpraSa franfiskan in
spravi majorja v sobo. ,Celo razburjeni ste.
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»Ni dobra reé, ofe Marijan! refe major in pove
svojo tajnost mlademu frantiskanu, od katerega se
Je nadjal najboljSega nasveta, najboljSe pomodi.

» vezirjeva Zelja se ne sme izpolniti in vi morate
Se danes zapustiti Travnik®, nasvetuje pater Marijan
po kratkem premisljevanju. ,Tak dogodek bi rodil
tukaj med krS¢anskim ljudstvom veliko pohujSanje
in tem veje, Ge bi svet izvedel, da ste kaj takega
pripustili vi, éastnik dunajskega cesarja, katerega smatra
ljudstvo kot zasditnika kristjanov v Bosni.*

»Pripravljen sem oditi“, oglasi se major, ,in sploh
se v deZeli pripravijajo resni dogodkl katere je bolje
gledati od strani.®

~Povejte takoj héerki svoj odlok“, nadaljuje re-
dovnik, ,in pripravite jo na odhod.*

»Prosim vas, pojdite tudi vi z meno, ofe; to
bode bolje pomagalo“, prosi major, ki je poznal svojo
slabost proti svojemu otroku.

»Drage volje!* objubi franéifkan in oba se po-
data v majorjevo stanovanje. Marija je bila na vrtu
in sama, priloznost torej najlep§a za razgovor.

»Marija®, rete major z negotovim glasom, ,zvedel
sem o tvoji tajnosti. Vezir me je prosil za tvojo roko,
ali, dete moje, jaz ne smem nikdar privoliti.* Zadunje
besede izgovori slabi ofe komaj in komaj.

»Ne?* vprasa Marijs s tresotim glasom in solze
se ji prikaZejo v lepem otesu.

~Ne, gospoditna“, oglasi se pater Marijan, ko
vidi, da ne more major govoriti dalje. ,Ako bi &li
z vezirjem, morali bi se odreéi nadi- sveti veri, v kateri
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ste rojeni. Ko bi Slitalo Jjudstvo kaj takega, prekli-
vjalo bi vas do desetega kolena (rodu).”

»Pa vezir mi dopudta, da smem ostati Se na-
dalje pri svoji veri®, rete Marija s povdarkom.

» L0 ti ne more koristiti“, pripomni pater mirno
in resno. ,Po na$i veri se ne morete na takSen
natin smatrati kot postavno poroéena Zena. Le po-
mislite, kako bi na vi§jih mestih zamerili vasemu
otetu in mogocte bi bilo, da hi ta vad korak Se celo
lahko 8kodil njemu .

Marija vzdlgne in povesi glavo.

»Toda vedite Se nekaj“, nadaljuje pater ‘Marijan.
Skodovali bi tudi vezirju samemu. Njegovi sovrazniki
bi komaj docakali, da bi mogli razglasiti: oZenil se
je s kristjanko in pravi Turéin naj mu veruje...*

»Kaj naj tedaj storim ?“ vprasa dekle in se prime
za glavo.

»Najbolje je, da takoj odpotujete in pozabite na
vezirjal“

,Nikdar! zaklie Marija muéno, ,ne grem odtod.*

»Vi govorite tako“, pravi franéiskan, ,pa ne
veste, da odide vas$ oCe Ze danes zveder? Kjer je on,
tam je gotovo tudi vaSe mesto. Recite, ali ni tako?“

,0h, ote“, zajote deklica, ,jaz moram umreti.“

»Heerka, Marija! Spametuj se, ne zahtevaj, da
bi se moral prerano leti v grob!“ zajeclja major ne-
popisljivo ginjen.

,Vem, da zdaj trpite mnogo*, pregovorl fran-
tidkan z blagim glasom, ,pa ¢as vam bode zacelil to
rano. Kmalu bodete nasli lek v svoji sveti veri, v po-
koju svojega dobrega ofeta — pa treba je kmalu
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zapustiti to mesto, treba se je kmalu vrniti na svoj
pravi dom.©

~Ubogaj, dete, imej usmiljenje z mojo starostjo;
ali morda hoce$, da se lo¢iva za vedno?% govori major.

Marija se jame tiho jokati in bije hud boj v sebi.
Nakrat poda roko ocetu:

,Tukaj imad roko, hofem iti s tebo! Grem, pa
tukaj ostane pokopano moje sree, ostane pokopana
moja sre¢a. BeZiva odtod!* Bri se obrne in pobegne
iz vrta, major in fran¢iSkan pa hitita za njo.

»Vsa je izven sebe!* rete major.

,Bode se ze pomirila,“ odgovori frandiSkan,
‘ ,samo ko bode storjena loc¢itev od njega. Do Livna
dobite konje in spremstvo, a od Livna naprej pa
nada priporotila za daljni pot. Treba bode naglo
potovati celo no¢, ker bi vas znal kdo zasledovati.
Danes veter torej se $e vidimo.“

Major napiSe pismo Huseinu, v katerem mu
naznanja svojo odlo¢itev radi héerke in svoje odpo-
tovanje. Prizna mu, kako mu je Zal, da se mora
take posloviti vd njega, ali ni drugale mogoce. Svojim
sorodnikom pove, da mora $e to noé na pot, ker ga
nek vazen degodek sili k temu. Ako bi vezir vprasal
p> njem. takrat mu naj dado napisano pismo, a sicer
naj prej nikomur nié ne re¢ejo o njegovim odpotovanju.
Vsi sorodniki so Zzalostni vsled majorjevega odhoda;
zenske pomagajo Mariji spravljati in -do veéera je
vse gotovo. Marija moléi eeli €as in le v sili izpregovori
kako besedico. Od ¢asa do Casa si obrise grenke
solze z lica. Oce nima mo¢i, da bijo tolazil, sorodniki
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pa so hili misljenja, da se jote radi slovesa in tolaZili
80 jo z zopetnim snidenjem.

Ko je mrak objel zemljo in je Slo Ze vse k po-
citku, pride pater Marijan s konji in spremljevalci

~Pojdimo v imenu bozjem!* opomni major. Bri
se poslovi od sorodnikov, prose¢ jih, naj ga kmalu
obiséejo na Hrvatskem. Tudi Marija se vsa ginjena
poslovi od dobrih ljudi. Zdaj sedejo major, Marija
in dva zvesta spremljevalca na konje.

»Ostanite z Bogom, gospodi¢na,“ reée franéidkan
pristopivdi k Mariji, ,Bog vam bode plaédl vase za-
tajevanje.“ Nato poda roko majorju in mu Zeli hozjo
pomoé in sretno pot. Major vspodbode konja in
Jjezdeci polete iz dvorista.

Po stranskih potih obidejo Travnik in dospevsi
na veliko cesto, ki drzi proti Dolenjem Vakufu, po-
hite z veliko naglico naprej. Marija si Se enkrat
ogleda Travnik in solze ji zalijejo oti. V duhu vzame
slovo od svojega dragega, katerega ji ni prisodila
usoda.

Zjutraj pri¢akuje Husein z veliko nestrpnostjo
majorja, da izve, kako si je odlodil. Pride poldne,
pribliza se veler, a majorja ni od nobene strani V
Dolac podlje zdaj slugo, naj povabi majorja v konak,
sluga pa prinese mesto majorja njegovo pismo in vest,
da je pri¢akovani odpotoval Ze sinoti.

Trese se_vsled hude razburjenosti odpre Husein
pismo in zatne Citati: Potem skoti kakor divji na
noge. ,Ha, on mi jo je odpeljal, ali pocakaj, ne
bodeS je . . . jaz te Se dojdem . . . . . konja mi
dajte, konja!“ kli¢e vezir kakor blazen. Sluge pohite
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v konjasnico in mu pripeljejo belea. ,Za meno!¢
vzklikne vezir in sko¢i na konja. Nekaj slug se tudi
spravi na konje in pohiti za vezirjem, ki je v skoku
poletel iz mesta naravnost proti zapadu

Zadel je isto smer, proti kateri je bil odpotoval
major Ves Travnik se razburi raditega, pa nihCe
ne ve, kaj se je zgodilo.

Kakor bi ga bil prinesel vihar, dospe vezir érez
nekaj éasa do vasi Buéié. Tukaj mora ustaviti konja,
ker sre¢a namred veliko &efo konjenikov, katero sta
na vjegov poziv peljala v Travoik bega Vili¢ in Grani¢.

»Ali sta sretala kje na potu majorja?“ vprada
Husein vodji, ,jaz jih namre¢ zasledujem!*

' »Nisva, Castiti vezir!® odgovori beg Vili¢, ,a kaj
je storil 2« ;

»Ugrabil mi je sreto, blago, vse!* govori Husein
kakor izven sebe. ,0Oh, ko bi mogel dpsei!®

Bega Vili¢ in Grani¢ se spogledata in si takoj
namislita, da se tie tukaj majorjeve héerke, kajti
med begi na skopljatkem polju ni bila nikaka tajnost
.da ljubi vezir Marijo.

,Udaj se, pusti majorja, fastiti vezir!“ rete beg
Vilie. ,Ako ga nismo videli mi, tedaj ga gotovo ne
dosezed ved!®

»Prifli smo na tvoj poziv, gospod,“ pristavi beg
Granié, ,zapoveduj nam!“ :

Husein umolkne in pobesi glavo na prsi. Nakrat
obrne konja in re¢e ljudjem: ,Pojdite za meno!®
Na &elu dodle tete prijezdi v Travnik.

Ljudje so bili zdaj uverjeni, da je vezir jezdil
le tem konjenikom nasproti.
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Ko je Husein sam v-svoji sobi, dvigne k ustnim
zlati ro¢ svoje sablje, dedSine slavnih in vitezkih
svojih pradedov in ga poljubi. ,Samo tebe S¢ imam,
zvesta moja,“ pregovoil Zalostno in solza mu kane
na mosko lice, ,ako se mi izneveri§ tudi ti, hoem
leci v grob!“

XIIL

V Sarajeva naredil je red Ali-pasa Vidaid s
sarajevskim sodnikom. Na sfotine nezadovoljnezev je
dal vreti v temne jeGe in jih okovati v tezke okove.
Da bi pa Huseinovim nasprotnikom dal veé strahu,
zapovedal je nekaterim vodjam ustalev z metem po-
sckati glave in zadpje nafakpiti otitno na mestnem
obzidju. Strah in trepet se polasti sarajevskih ag in
v kopah se jamejo podajati pred neizprosljivega Ali-
paso, proseti ga milosti in prisegajoci zvestobo do-
matemu vezirju Huseinu Gradadevicn. Na tihem pa
raziirijo na vse strani strasilne vesti, na kakSen natin
je uniéil v imenu vezirja njegov pobratlm Ali-pasa
Vidaié razne grozovitosti; tako povikiajo Se bol] I]EVO]JO
Huseinovih soyraznikov in zadnji ga proglase Se vedjim
trinogom, kakor sta bila vezirja Dielaledin in Avdu-
rahim. To je mnogo Skodovalo Huseinu, ker so na
tak&ne vesti mnogi begi, ki so bili dozdaj neodlo&ni,
odpali od Huseina in niso hoteli ni¢ ve¢ sliSati o njem.

Ko je Ali-pada Vidai&é pokoril vezirjeve naspro-
tnike. naznani Huseinn v Travnik, naj se takoj obrne
z vojsko proti Sarajevu in odtod proti novemu vezirju
Kara Mahmudu. Husein ni imel okrog sebe ve
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kakor dva tisoé ljudi. To so hile Gete, katere so mu
bili pripeljali zvesti begi s skopljackega polja in udani
prijatelji bosanske Hrvatske. Tudi neustrasljivi Krupa-
kapitan ni izostal to pot. Zdaj je predobro uvidel
Husein, kako je v Jjubovanju potratil najdrazji Cas,
katerega bi bil moral uporabiti za utrjenje svoje
vezirske oblasti v Bosni in za pripravo bojne sile,
8 katero bi se mu ne bilo treba bati nobene turike
vojske. Seveda je bilo zdaj tse prepozno. Ni mu bilo
preostajalo drugega, kakor iti na vojsko tako, kakor
je bil pripravljen. Neka temna slutnja mu je nad-
vladovala dudo in mu pri¢ala, da ga je ta ljubezen,
katera mu je zastrupila duSevni mir in sreo, privedla
do roba propasti, v katero bode strmoglavil slej ali
prej. Pa raditega se ni hudoval nad Marijo; uboga
deva ni bila ni¢ kriva na vsem, ampak kriv je bil
on, ker je pripustil, da mu je nebrzdana ljubezen
celo prevzela sree.

Husein, videvdi, da ne pride iz zahodne Bosne
vet bojevnikov, poda se iz Travnika z dva tiso¢ ljudi
v Sarajevo. OdloGil se je, da hote tukaj pricakati
ostale svoje prijatelje, o katerih je bil uverjen, da
pridejo celo gotovo. Tudi bheg Zlatarevié je imel e
priti s Huseinovimi Posavei in s svojimi ljudmi od
okolice Viteza, kjer so gospodovali Zlatareviéi.

PriSed8i v Sarajevo objame ves ginjen Ali-paso
in reée:

»livo me, prifel sem, ali dozdeva se mi, da se
nitmam nadjati dobrega. Koliko nas je bilo, ko smo
spomladi korakali nad Carigrad in koliko nas je zdaj!*
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»Ne daj se dudevno upogniti,* tolazi ga Ali-pata
in hrabri svojega pobratima. ,Pritla bode e gotovo
vegja  pomot.“

~Imam slabo upanje!“ odgovori %alostno Husein.
ywZamudil sem lepo dobo, da si utrdim svojo oblast
in zavarujem nado svobodo. Bil sem slab in poslusal
sem bolj na sree, nego na um. Toda ti si hil pri
meni, videl si vse, pa me vendar nisi hotel spame-
tovati . . . Saj me razume§, pobratim ?*

»Da, da, razumem te!“ potrdi Ali-pada in prime
Huseina za roko. Ali pozabi vse; hilo je in minilo.
Bil si zaljubljen golob nekaj ¥asa, a zdaj bodi zopet
sokol, kakor si bil prej.¢

oHotem, Ali, kakor mi je sablja moja!“ rete
Husein s krepkim glasom. ,Pridjal sem si ime viteza
in hotem pokazati, da znam kot vitez tudi poginiti.*

Iz Sarajeva pozove Husein bege drugit k oroZju.
Brzni konjeniki ponesejo na vse strani razglas viteza
iz Bosne, s katerim opominja zadnji, da je zdaj
zadnji tas ustati za vero in svobodo. ,Nagli se bodo
takSui,“ tako je konal vezir svoj razglas, ,kateri
me notejo sluati niti zdaj, ko je sovraznik pred
durmi. Pa gorje jim! Ne bodo jim izostali érni dnevi
in lastni njihovi otroei bodo jim preklinjali kosti v
grobu. TIn &e prav ostanem sam, vendar hotem iti
in bodem $el v boj z ono malo peitico svojih pri-
Jateljev, ki so mi ostali zvesti, a ni¢vrednezi naj se
svobodno smejijo doma in gledajo, kako umirajo
¢astiti in hrabri junaki za svojo domovino.“

V istem Casu je novi vezir Kara Mahmud %o
dospel do meje juzue Bosne. Da bi ga nekoliko

13
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zaviral, poslje mu Husein nasproti osem sto najboljsih
junakov pod poveljstvom Alaj-bega Todorovita. Ta
teta zasede mesto Banjsko, ne dalet od Mitrovice,
kjer se odlo¢i pri¢akovati Kara Mahmudovo vojsko

Ne traja dolgo in petnajst tisod vezirjevih vo-
jakov obleze Banjsko in pozove Alaj-bega Todorovica,
naj se uda. Ta seveda note ni¢ sliSati o predaji in
vezirjeva vojska udari z vso mod&jo na oblegane Hu-
seinove vojnike. Kakor levi branijo se junaki ved
dui, dokler naposled ne podlezejo preveliki sili. Ve-
zitjeva vojska si osvoji mesto, ko je padel junafki
vodja Alaj-beg Todorovi¢. Kar ostane braniteljev,
poslje vezir v Carigrad, kjer jih vriejo v jefe onih
nesreénezev, ki so obsojeni na galere.®)

Brez kakine ovire prodira zdaj Kara Mahmud
najprej proti severu. Prisedsi do Prepolja mora ostati
z vojsko pri mostu, ki vodi ¢érez reko Limo. Prehod
érez teko je branil Hadzi Muj-aga, mohamedanee iz
Prepolja s poldrugim tiso¢ ljudmi in dvema topo-
voma. Prej je bil po stanu sicer trgovee, a pod

- Huseinom je postal hrabri ¢etovodja in najodlonejsi
branitelj starih navad Kara Mahmud se razjezi nad
drznostjo Muj-agino in zapove, da se ima za vsako
ceno dosedi prehod &ez most. Njegovi topovi metejo
smrtonosne kroglje v Muj-agino &eto in podirajo
kakor snmope njegove junake, a Arnauti in vojaki
sipljejo kakor tota gosto mnokino svindenk iz svojih
pudk na nasprotnika. Toda ta se drzi junaiki in

*) galere — stare, meuporabne ladije, ki sluZijo kot jece
za velike hudodelnike.
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odbija z gostim svojim ognjem iz pudk in dveh
topov celo vezirjevo vojsko. Kara Mahmud se razjezi,
ko vidi, da ne more s svojim ognjem razpriiti malo
kopo ljudi in zapove vojakom, da si morajo v na-
skoku osvojiti prelaz érez reko. Z nastavljenimi ba-
joneti in z divjim bojunim krikom zakadi se vojadtvo
na most. Bosnjaki jih sprejmejo z najhuj8im ognjem,
s katerim morejo, ali ves trud jim je zaman. Iz-
vezbana vojska, ne maraje za smrt, stopa naprej,
ker ji tako zapoveduje beseda svojih poveljnikoy.
Kmalu se sprimejo vojaki s prsi ob prsi z Bosnjaki.
Nastane grozno klanje. Bajonet in noZ nadaljujeta
sama uporno brambo. Pa kdo se naj ustavlja pre-
moti? Vet tiso¢ vezirjevih vojakov se pretisne Grez
reko in obkoli Bodnjake od vseh strani. Branitelji
izgube vso nado in vso hrabrost. Kdor le more,
gleda, da se redi, le nekaj sto hrabrih ostane okoli
Hadzi Muj-age in se brani obupuno. Zastonj jim je
vsa hrabrost! Vezirjeva vojska obda jih tako tesno,”
da ni mogote nobememu uiti. Ko vidi to wodja
Bo3njakov, hote resiti Zivljenje svojim tovariSem in
poloZi oroZje. HadZi Muj-aga in sto in sto njegovih naj-
hrabrejgih postanejo suZuji vezirja Kara Mahmud-page.

Dobivsi Turéini v svoje roke nesreénega Muj-ago,
vizejo ga mna osla, tako da je hil z licem obrnjen
proti Zivintetovem repu in ga vodijo po mestu, ka-
teremu je bil do zdaj poglavar. Ves utrujen vsled
hude muke prosi nesretni vodja: ,Ali ni nobenega
Turéina, ki bi me ubil in me resil te sramote?“
Dobi pa kot odgoyor besede: . Tukaj ui nobenega
Turéina, vi Bosnjaki ste sami pravi Turki!®

13+
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‘Kara Mahmud je osvojil Prepolje in tukaj se
odloti, naj poliva njegova vojska en dan in krene
potem proti Sarajevu, da se sprime z vitezom iz Bosne.

Hadzi Muj-agini ljudje, ki so se hili resili z
begom, prinesd Huseinu porotilo o napredovanju
Kara Mabhmud-paSe in o nesretnem boju pri Pre-
polju. O usodi Alaj-bega Todorovi¢a je bil Husein
Ze prej obvesten. Vitez iz Bosne uvidi takoj, da je
zda] zadnji Gas iti nasproti novemu vezirju. V zad-
njem &asu se fe zhere okoli njega znamenita vojska,
brojeta kakih dvaj:et tisoé moz Zadnji razglas bo-
sanskega viteza je tako podregnil bege in grajitake,
da so krdeloma prihiteli pod njegovo zastavo. Najves
jih je s seboj pripeljal beg Zlatareyi¢; imel jih je
okoli pet tiso¢ moZ, samih Cyrstih bojevnikov. Bili
50 to junaki iz Huseinove kapitanije in iz okolice
mesta Viteza. Veliki del te vojske so bili kri¢anski
podaniki, katere so begi posilno oboroZili in privedli
s seboj; seveda so bili med njimi tudi taki, ki so
prostovoljno prosili za oroZje in se radovoljno podali
pod zastavo priljubljenega viteza. Osobito so se od-
likovali raje (kristjani) iz okolice Gradatea, Hu-
seinovi podloZniki, kateri so po 3tevilu fri tisod moz
prihiteli v tabor Huseinov pod vodstvom Marijana
Reli¢a, znanega junaka iz spomladanske vojske. Pri-
gedsi domu oZenil se je hil kmalu z Jurko, svojo
zarotenko, no in komaj mine mesee dni, Ze pride v
Posavino Huseinov razglas. Marijan je bil takoj pri-
pravljen oditi. Opasal si je sabljo Morali-pase, s ka-
tero ga je bil Husein obdaroval v Travniku, vzel je
v roko zvesto pusko, poljubil mlado Zeno in jo
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priporocil ljubemu Bogu in sorodnikom ter je %el
od vasi do vasi, da zbere kristjane za vojno v prid
dobrega dezelnega gospodarja. Menihi franéiskani so
mu sli povsod na roko, poulujoii svoje ljudi, da
smejo svobodno iti v boj za Huseina, kateri je vedno
varoval njihove cerkve in njihovo vero. Tako je
Marijan zbral okrog sebe okoli tri tiso¢ ljudi in jih
pripeljal v Huseinov tabor. Vitez iz Bosne se siloo
razveseli, ko vidi hrabrega moZa in zveste svoje Po-
savee, kateri z radostnim licem pozdravljajo svojega
gospodarja.

oHvala ti junak,“ rete Husein mlademu &eto-
vodji in mu poda roko; ,kmalu smo se zopet snidli;
toda Bog ve, ali nam bode sre¢a zdaj tudi tako mila,
kakor nam je bila v prvi vojski.“ Zadnje besede
pristavi z resnim licem.

»Na vse smo pripravljeni, gospod!* odgovori
sréno Cetovodja Marijan, ,za tebe se hodemo vsi
boriti hrabro in ¢e tudi poginemo vsi.“

Husein se obrne ginjen k okoli stojeéim begom
in jim refe tiho: ,Koliko bi se mnasi jedinoverei
- mogli nauciti od tega ubogega raje! On mi je res-
niéno udan zato, ker sem bil vedno praviden proti
kristianom in vendar ni to nikdar toliko, kolikor
sem storil za mohamedance, ko sem stavil za nje
svoje Zivljenje in svoje imetje, za njihovo vero in
svobodo.

Dobiv&i Husein vest o poraza Muj-aginem in
napredovanju Kara Mahmud-pa%e proti Sarajevu,
zapove takoj drugega dne, da ima vsa vojska kreniti
na planino Vitez, pet milj oddaljeno od Sarajeva.
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»Tam holemo pri¢akati Osmane,“ rete Husein
vodjam svoje vojske, ako mi je usojeno poginiti, naj
se zgodi naj tej planini, katera je pam Bosnjakom
sveta. Za viteza 1z Bosne se ne more najti lepSega
groba v celej domovini.“

Vodje so ginjeni po teh Huseinovih besedah.
Bolelo jih je, da so se mogli v Bosni najti zavidneZi
in sebitneZi, ki so komaj priGakovali propast viteza
iz Bosne, ki je vendar imel tako plemenito in ju-
nasko sree. ,Ohrabri se, vezir, nade zaupanje!“ pri-
govarjajo mu vodje. ,Besedo ti damo, da te notemo
zapustiti nikjer!*

i »Poznam vas, junaki . . . hajdimo!“ odgovori
jim Husein in zajaSe svojega helca. Vodje se hrk
razprie na vse strani k svojim Cetam, postavijo jih
v red in jih peljejo proti planini Vitez. Ze je jela
not legati na zemljo, ko dospejo tja.

Husein se utabori na porobju planine Vitez in
zapove v boljfo obrambo narediti obkope. Petega
dne po ‘utaborjenju zafnejo se prikazovati prednje
straze Kara Mahmudove vojske: modan oddelek
konjenikov. Kmalu za strazo pri¢ne dohajati glavna
sila turdke vojske. Naprej korakajo Arnauti, za njimi
pa vojaki. Bilo je ravno okoli poldneva. Husein da
takoj udarjati na bobne v znamenje, naj bode vojska
pripravljena. Obe &eti pridete si na streljaj blizu in
se zatnete pozdravljati z gostim streljanjem iz pusk.
Pomalem pride vedno ve¢ in ved vojske v ogenj,
dokler se naposled vsa vojska kakor od jedne tako
tudi od druge strani ne poZene v bitko. Ljuta borba
nastane. Huseinova vojska ima vrlo ugodno stalisce
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posebno za obrambo, a vrhutega e tudi dobre utrdbe.
Ni fala osvojiti si tako staliste, toda Kara Mah-
mudovi Arnauti o kakor ustvarjeni za kaj takega.
Zilavi, gibéni, ¢érez potrebo sréni in zviti so, nepre-
cenljivi kot vojaki, kadar se le hotejo boriti; mnogo-
krat se je bilo namre¢ Ze zgodilo, da so sredi boja
preskocili k sovrazniku, ali pa zapustili svoje vodje.
Danes so se drzali imenitno. V naskoku se poZenejo
nad BoSnjake, kateri jih hrabro pri¢akajo in jih ne-
milo pobijajo raz svoje utrdbe. ,Udajte se!“ kli¢ejo
glasno arnautski vodje Bofnjakom, ,vezir vas bode
pomilostil, ne umirajte zastonj.“ Pa Bosnjaki se ne
brigajo za klice in trosijo na napadovalce svintenke
iz pusk in topov. Husein Gradacevié, -Ali-pasa Vidai¢
in Krupa-kapitan so zdaj pri enem, zdaj pri drugem
oddelku in hodre svoje junake na borbo. Na levem
krilu Huseinove vojske, na juznem oddelku, kjer so
stali Sarajevtani in podrinjski begi, tam zaéne hoj
otividno pefati. Arnauti so bili Ze iz zaetka wujeli
nekaj sarajevskih ag in jih privedli pred vezirja Kara
Mahmuda, kateri jim je zopet nazaj dal svobodo.
Prekanjeni vezir je dal po teh ljudeh razdiriti vest,
da ne bode storil nikomur ni¢ zalega, kateri se hode
udal ali pa se nehal bojevati; poudarjal je tudi, da
ni za Huseina reditve, ker je vezirjeva vojska Se
enkrat moénejia od Huseinove. Na te vesti uklonijo
podrinjski begi glave, hojé se za Zivljenje in imetje,
a sarajevski age pritakajo komaj izgovora, da se ne
morejo dalje boriti uspesno. Streljaje v zrak zalne
se levo krilo po malem umikati, a Arnanti zaénejo
v isti smeri napredovati. lzveZbano Huseinovo oko
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takoj zapazi umikanje. Hitro poleti s svojim konjem
tja in dvigne sabljo. ,Stojte, nitvrednezi!® zagrmi s
silnim glasom. ,Ali je takina vada zvestoba, katero
ste mi prisegli?*

»Ni¢ ne pomaga, gospod!“ odgovarjajo tresoéi
se malodusnezi, ,sila je prevelika “

»Naprej!* zagrmi znovi¢ Husein in zamahne s
sabljo, ,jaz vas hotem voditi!* In potisne Eete naprej.
Toda Arnauti vidijo, da nimajo ljudje volje do boja
in potisnejo jih zopet nazaj. Husein zacne jeze &kri-
pati z zobmi. Zapove ‘toraj, naj mu takoj prideta na
pomoé Krupa-kapitan s svojimi hrvatskimi junaki in
Ali-paga Vidaié s svojimi Posavei. Kakor divji zmaji
zakade se ti v Arnaute in jih vriejo z brega v dolino.
Tukaj se ustavijo Arnauti in se zaénejo uporno boriti.
Kara Mahmud podpre Arnaute z vekaj tisoé svojih
ljudi in zdaj nastane na levem krilu in v srediiéu
krvava, odlotilna hitka. Poleg prasketanja pusk pokajo
e topovi, da se trese zemlja. Vso okolico objame
gosti dim, iz katerega se kakor iz peklenskega brezdna
glasé obupni bojni klici in stok ter klicanje na pomot
ranjencev in umirajo¢ih bojevnikov. Na mnogih mestih
jo prislo do spopada z noZem in tamkaj se je hratil
z nozem tudi bajonet. Tukaj je bila bojevna slika
najgrozovite§ja: dokler niso eni ali drugi poginili,
tako dolgo niso nasprotniki odjenjali. Husein in
Ali-pasa Vidaié sta bila povsod, kjer je bila nevarnost
najveéja. Vitez iz Bosne je bil ves érn od streljnega
prahu, da ga skoraj ni bilo poznati. Jezde v najhujsi
toéi svinéenih zrn ostal je neranjen in je zapovedoval
svoji vojski; clovek bi mislil, da ga vi§ja roka Cuva



201

v teh nevarnostih Proti vetern zapove, da se naj v
naskoku udari na Tur¢ine, MoCno se oglase bobni
in pisealke, a bosanska vojska se kakor besna zakadi
v vrste vezirjevih bojevnikov. Ti mirno pri¢akajo
ljuti napad, a se ne dajo premakniti z mesta Husein
in drugi vodje spodbujajo svojee  Ako bi se bhila
vsa bosauska vojska borila slozno. bila bi popolnoma
pobila Karo Mahmud-paSo; pa sarajevski in podrinjski
begi borili so se proti svoji voiji in tako so oslabili
tudi mo¢ drugih. Kakor ti so bili tudi pravoslavni
kristjani, katere so begi oboroZili s silo; raje (kristjani)
niso imeli prave volje boriti se za last svojih gospo-
darjev. Jedini raje od Gradatea, ki so bili rimsko
katoliskega izpovedanja, drzali so se junadko pod
svojim vodjem Marijanom Relicem. Videvsi Husein,
da skoraj polovico vojske ne mara za boj in da z
ostalo polovieco ne bode mogel potisniti vezirja na
beg, zapove, naj se opusti naskakovanje. Pomalem
poneha streljanje topov, prasketanje pusk, potihne
bojni krik in polee se dim, a nad bojistem se
razkrije vedro nebo, na katerem se Ze svetljikajo prve
zvezdice. Bil je veGer. Obe vojski prenehate z bojem
kakor po dogovoru in ostaneta vsaka npa svejem
mestu. Strazni ognji zaplamte v velikem Stevilu, a
okoli njih se pripravijajo bojevniki k potitku.

Huseiu da sklicati svoje ¢etovodje. Silno zlovoljen
je in Zalosten. ,Vidim,“ za¢ne govoriti zhranim, ,da
s to vojsko ne smem zopet priceti naskakovanje na
Kara Mahmudove &ete. Nae vojske se poloviea node
boriti, a osmanska vojska. ki je ve&ja od nale, bojuje
- se vsa in Se dobro se bojuje. Povejte kaj naj storim?¢
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~Kaznovati morad ni¢vredneze in izdajalee!®
zaklice Krupa-kapitan.

»Prepozno je zdaj!* odgovori Husein.

.Fedaj pa razglasi v vojski, da naj vsak svo-
bodno zapusti hojisée, kateri nima volje boriti se
posteno,“ svetuje beg Zlatarevié.

» 10 bi ne bilo modro,“ pregovori beg Kulenovit,
oker bi to Se ojacilo Mahmud-pado; jaz mislim tako
pustimo to mesto in priakajmo Turéine pred Sara-
jevom. Tam se lahko oslanjamo na mesto in v sili
imamo fe trdnjavo.“

Vodjam se dozdeva, da je ta nasvet $e najboljsi.
« Tudi Huseinu se zdi dober. Ob zori se dvigne bo-
sanska vojska in zaéne pocasi in v redn korakati
proti Sarajevu. Kara' Mahmud jo pusti mirno oditi
in ne vé, kaj naj bi mislil o njenem kretanju. Da
se umika bosanska vojska, ne gre mu Vv pamet.
Pocasi krene tudi vezir za Husemom da bi obnovil
neskonéano vojno.

¢ Sarajevo se silno vznemiri vsled Huseinovega
povratka. Ljudstvo je bilo prej celo zagotovljeno, da
bode Husein premagal Osmane kakor spomlddl Zaradi
njegovega nevspeha popade nekatere Zalost, druge
strah, a mnogo je tudi takih, ki se vesele napre-
dovanju Kara Mahmud-pasinem. Povrh pa za¢nejo
nezadovoljneZi v vojski vedno holj in bolj kazati
svojo nevoljo. Naslanjaje se na Huseinove sovrainike
v mestu zaénejo mnekateri govoriti takoj glasno, da
je zdaj vsemu konee in da bi bila prava nenmnost
upirati se Se dalje onemu, kar bode prislo gotovo.
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Husein se dela, kakor bi ne sli%al nié, a v dudi
ga pete nezvestoba in podlost svejih dezelanov. Kara
Mahmud dospe za Huseinom drugega dne pred Sara-
jevo. Vitez iz Bosne zbere okoli sebe zveste svoje
vodje bege in jim rete: ,Na vas se zanaSam, bratje!
Se enkrat se hotem pogledati z Mahmud-paSo in naj
bode Ze, kakor hoteta Bog in sre¢a junaska. Ako
bodem videl, da ne moremo zmagati, hotem se ali
preriti skozi sovraznika ali pa poginiti; Ziv' mu notem
priti v roke.“ Nato objame vodje, kakor bi se hotel
za vedno posloviti od njih. Junakom tefejo vsled
ginjenosti solze po licih, a v duhu se zaklinjajo Bogu.
da notejo zapustiti svojega junaskega poveljnika in
naj se kr§i nad njimi nebo. Husein ne Gaka na
Turéine ampak se prvi navali na nje. Z gromovitim
krikom zatnejo BoSnjaki boj. V prvih vrstah jezdi
Husein in ne poslusa opominjanja svojih prijateljev,
kateri ga zaklinjajo, naj ne gre slepo v smrt, Ali-
pasa se ne za korak ne oddalji od svojega pobratima,
beg Zlatarevi¢ istotako, Videvdi ta vzgled zhere se
okrog Huseina kakih' dve sto begov in kapitanov,
da gredo prvi v odlotilno bitko Bosanska vojska je
bila vsa oCarana nad viteztvom svojih vodij in kakor
slepa je &la za njimi v ogenj in za zmago. Junaki
z Viteza planine pokaZejo tudi danes, da so res pravi
junaki, dotim se izdajalei in nitvrednezi ustavljaje
danes Se bolj, kakor zadnjic. Mirnih rok gledajo
tiso¢i teh odpadnikov, kako njihovi bratje prelivajo
kri in puitajo Zivljenje. Husein ne mara za nje,
ampak vzpodbuja svoje zveste in jih v ljutih navalih za- -
ganja v vrste Kara Mahmudove vojske. Lepo sarajevsko



204

polje se je spremenilo v nemilo bojis¢e. Osmani niso
bili mislili, da bode .naskok tako hud. Z nepre-
magljivo in neodjenljivo motjo potiskajo BoSpjaki
Mahmudove Cete, trgajo in ko-ajo njihove vrste in
jih v oddelkih gonijo po bojuem polju. Na viSinah
iznad Sarajeva stoje tisoéi in tisoéi ljudi in gledajo
krvavi boj. V klice svojih bratov mesajo se njihovi
vzkliki. s katerimi bodre junake, naj vztrajajo v horbi
proti Turéinom. Ako je bil krik na viSinah, hil tem
hujsi na bojiséu. Pod Huseinom pade konj. Zvesti
zrudi se pod Huseinom zadet od svintenke v &elo.
Huseina zaboli sree, ko vidi, kiko pogine zvesto
zivinée. Toda nima Ctasa Zalovati za njim. Kmalua
sedi pa drugem konju, katerega mu pripeljejo in
drze dvignjeno sabljo hiti naprej. Na tisoée zrn
sli8i ZviZzgati mimo uses, a on sedi zdrav in neranjen
na konju. Zelena suknja, vihrajota v zraku, je vsa
prestreljena, a nobeno zrno ne zadene njegovega te-
lesa. Kara Mahmud zarohni vsled jeze, ko mora
gledati, kako mala Huseinova vojska preganja njegovo
veliko " vedjo in izveibano. Da bi ohrabril vojake,
popelie sam nekaj svojih bataljonov v boj. Vse za-
stonj! Bosnjaki ne poznajo danes sile, kateri bi ne
bili v premoti; tako jih ohrabri brezmerna hrabrost
svojega poveljnika Huseina Gradadeviéa. Osem konjev
ubijejo pod njim, a’on se ne ustradi, ampak vedno
huj$i naskakuje. ,Celo gotovo je zataran,* govore
Mahmudovi vojaki kakor tudi Bo$njaki, ko gledajo
¢udo junaSke srete Huseinove. Njegovi sovrazniki,
ki gledajo zatetkoma, kako liki sokolu razganja turske
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Gete, zalnejo poveSati glave in tiho govoriti med
sebo: ,Napatno bode za nas; vse kaZe, da bode
Husein potolkel Osmane.* Tudi Kara Mahmud iz-
gubi wvpanje in se zatne posvetovati z vi§jimi svojimi
podpoveljniki, kako bi se naj umaknil s svojo vojsko.

Nakrat pa, kakor bi bila vzrastla iz zemlje, po-
kaze se nova ¢eta na levi strani bosanske vojske.
Veliki nered nastane v njenih vrstah, ker se ni bil
nihée nadjal kaj takSnega Ali-aga Rizvanbegovié, ta
zakleti sovraznik Huseinov in stari pristad sultanov
prihrumi s Sest tiso¢ moZzmi nad hosansko vojsko.
Vetina njegovih Cet so bili sami hercegovadki kristjani,
v katerih je znal v najve¢ji meri razjariti srd in pri-
rojeno mrznjo napram begom in kapitanom. Kakor
krvolotni risi pozenejo se kristjani na Huseinovo vojsko.
Ko vidi to Kara Mahmud, ohrabri se zopet.in se na
¢elu svojeev pavali z vso modjo pa nasprotnika. Od
dveh strani stisnejo zdaj viteza iz Bosne. Desno krilo
Kara Mahmud-pa&ino jame se naglo §iriti proti severo-
zapadu in ni manjkalo mnogo in vezir bi hil obkolil
bosansko" vojsko. ,Slabo je za nas, pobratim!* rete
Ali-pafa Vidai® Huseinu. ,Vse nam je pokvaril so-
vrazni Ali-aga.“

,Naj mu zamrje rod, odpadniku!“ zakolne Husein
v veliki dufevni jezi. ,Ta dan je poslednji dan nage
syobode !

,Udariva, Husein! Zmagali bodemo!“ zaéne vzpod-
bujati Ali-pada svojega prijatelja.

JPusti!® odgovori tuzno Husein, ,o0 zmagi ni
govora. Vidis, kako pojenjujejo nale Gete. Ne preostaja
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nam drugega, kakor pretoléi se skozi sovraznikove
lete.“

»Resimo, se v trdnjavo!* svetuJL Ali-pasa 8e v
zadnjem treputku.

»Pa nimamo dovolj hrane, da bi se mogli dalje
tasa uspedno drzati in nimamo dovolj prijateljev v
Sarajevu!* pripomni Husein in naglo pristavi: ,Na-
znani vojski, naj vsi sloZno udarijo na to stran, kamor
jim ho&em jaz trebiti pot.*

Husein zbere okoli sebe svoje Posavee pod
Marijanom Relitem in obdan skoraj od vseh vodij
svoje vojske udari urno in z vso motjo na desno tursko
krilo, da si skozi tisto naredi pot za umikanjs. Vsa
« yojska 8ine navduSena za njim. Od vseh strani padajo
svincenke kakor tofa, a me briga se vitez iz Bosne
mnogo za nje. Na ognjevitih svojih konjih pretrga
bosanska konjenica vrste turSkih vojakov, a za petami
- ji sledi pehota, ki brani odprto cesto z bridkimi hand-
zarji. Po hudi enourni borbi izvila se je Huseinova
vojska iz objema, s katerim jo je hil opasal Kara
Mahmud v drugtvu s stolackim Ali-ago. Mnogo junakov
pade med potom, a nekaj toda samo teiko ranjenih
pade sovrazniku v roke. Novi bosanski vezir si ne
upa zasledovati Huseina, ker je imel tokrat veliko
vedje izgube, kakor prvié pri planini Vitezu.

Na bojuem polju snideta se Ali-aga stolacki in
vezir Kara Mahmud. Milostljivo objame vezir po-
nosnega ago, ki se globoko prikloni sultanovemu na-
mestniku. ,Ti si mi danes redil bojno sreto®, rece
Kara Mahmud, ,cesarska nagrada ti ne bhode izostala.“
Se istega dne ima vezir z Ali-ago Rizvanbegovidem
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svoj uhod v Sarajevo. Pred mestom ga pri¢akajo
Huseinovi odpadniki in ga pozdravijo kot novega,
postavnega gospodarja v dezeli. Z ofividnim prezi-
ranjem, ker je rad navadno preziral vsakega, odgovori
jim Kara Mahmud nekaj besed na ta pozdray in gre
dalje. Pri vhodu v mesto ustavi ga poslanstvo uaj-
‘odli¢nejsih Sarajevéanov, katero ga, ko je padlo na
kolena, iskreno prosi, naj prizanese mestu in da je
ne da trpeti grozovitosti, CeS, Sarajevéani so Ze komaj
pri¢akali njegov pribod. ,Ni¢ se ne bojte“, odgovori
vezir, .nih¢e vam ne bode Zkodoval; &e si znam
vadrzati red v svoji vojski, upam tudi. da bodem
tudi tukaj naredil skoraj red.

In res ni vezirjeva vojska delala nikakih nasil-
nosti po mestu, kakor je bilo to obi¢ajno pri prejinjih
osvojenjih. Sarajevfani so bili radi tega nezmerno
zadovoljni; loda kmalu so jeli uklanjati glave, ko so
videli, da ne dela vezir nikakih priprav za odhod iz
Sarajeva. Po stari navadi smel je bosanski vezir na
pohodu po dezeli bivati samo 24 ur v Sarajevu, ker
je #e od starih Casov bila naprej Banjaluka, potem
pa Travnik stoliea vezirja bosanskega, a Sarajevo je
bilo nekaka ljudovlada, ki je imela svoje posebne
predpravice sarajevske. Ker je dobro vedel, da se
brez Sarajeva ne da gospodovati v Bosni, da si se-
zidati v Goriei pri Sarajevu svoj konak in vojadnico
za vojake. Sarajevtani so zdaj vedeli, da je prigel
konee njihove svobode. Od tega Casa je Sarajevo
<ostalo mesto bosanskih vezirjev.

To je bil prvi plod domace nesloge — lastuina
tujéeva! —
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Prebivsi se skozi Mahmudovo vojsko zhere Husein
ostanke svojih Cet pri Kiseljaku. In zbere okrog sebe
kapitane in bege in jim rece: ,Stare Bosne ni vet!
Z danasnjim dnevom je izdahnila. Tujee bode odzdaj
svojevoljno vladal po dezeli, a bosanski sinovi bodo
nosili njegov jarm. Nesloga nas je pritirala k propasti,
toda vi ste bili prijatelji sloge in moja najboljSa pod-
pora. Hvala vam, bratje! Jaz vas ne potrebujem ved.
Vrnite se domu in 8akajte potrpezljivo, kaj nam bode
prinesel ¢as. Za mene si ne bodite v skrheh ; jaz bodem
to, kar bode hotel Bog. Kjerkoli bodem, povsod vas
bodem hranil v najmilejsem spominu!*

Vitez iz Bosne razpusti svojo vojsko. Jokaje se
poslove od njega zvesti tovari§i njegove slave in ne-
srece, .7 Bogom, zmaj, z Bogom, vitez nas!* orilo
je od vseh strani in okrog Sest tisoé moZ bosanske
vojske se je razilo nakrat od I&lseljaka na vse straui
Bosne.

Pri Huseinu ostanejo samo pjegovi Posavei in
Marijan Reli¢ s svojimi kristjani. Okrog dvesto naj-
odlitnejsih begov in kapitanov, ki so bili Z njim Ze
prvi vboju proti Carigradu, nofe se lotiti od njega.
Prisegaje, da ga hocCejo spremljati na konee sveta,
obljubljajo mu, da holejo Z njim deliti vse tezave
- in nadloge. Med njimi so hili Ali-pasa Vidai¢, heg
Zlatarevi¢, padsodnik (molah) sarajevski in Krupa-
kapitan. Zastom jim je prigovarjal Husein, naj opuste
od svoje namere, oni ostanejo vendar pri njem.

»5a] veste, da mi ni ostatl v tej zemlji,* govori
jim Husein, ,odlogil sem se pobegniti &rez Savo in
se podati pod varstvo avstrijskega cesarja.”
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»Vsi gremo s tebo!“ odgovarjajo begi, ,tam
na avstrijskih tleh je tudi za nas primerno mesto.“

»Tedaj pa pojdite,“ prikima Husein, ,& notete
drugade.*

V Stirih dneh prispejo vsi v Gradadac. Velika
mnoZzica ljudstva se je bila zbrala, da pri¢aka bosan-
skega viteda in pjegove hojevnike. Vsaki, kateri je
bil prifel, imel je. v vojski kakSnega sorodnika ali
prijatelja, na katerega povratek se je veselil. Z veliko
spostljivostjo in iskreno udanostjo pozdravlja ljudstvo
brez razlike vere Huseina, kateri ljudstvu na vse
strani ljubeznjivo odzdravlja z roko. Ljudstvo se po-
mesa med bojevnike. Tukaj objema ole svojega sina,
brat sestro, mo% svojo Zeno, tam zopet je otrotad
obstopila svojega ofeta in ga vlekla iz vrst oboro-
Lencev, vpradajé ga, kaj ji je prinesel iz vojske. Bila
je to vesela slika iz povratka vojske. Pa tamkaj vidig
tudi temno Zalost in omedlevanje, da te boli srce.
Matere, Zene in otroci jodejo in ihtijo, da bi ginilo
kamen. Tamkaj objokuje ena sina, druga moZa in
na stotive otrok place za ofetom, kateri jim je bil
do zdaj skrbel za hrano in jih branil hudega. Husein,
imajod Ze od narave mehko srce, ne more gledati
in poslusati to Zalost in poveznjenih odi pohiti skozi
mnozico v svoje dvorane. Tik pred pragom vzdrami
ga moski glas: ,Bog te spremljaj, gospod!* Husein
se ogre in vidi Marijana Relita, svojega hrabrega
cetovodjo, ki drii za roko mlado in krasno Zeno.
Bila je Jurka.

»Hvala ti, junak! Bodi srefen s svojo Z%eno, a
v sreti se vetkrat spominjajta tudi mene.“ To reksi

14
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izvlede izza pasa polno moSnjo zlatov in jo stisne
Jurki v roko. ,Tukaj le sprejmi od mene doto. Z
Bogom!* Naglo odjezdi na dvorise.

Drugega dne je odpotoval Husein z Ali-paso
Vidai¢em v Vinkovee k polkovniku brodskega regi-
menta, da siizprosi dovoljenje za prehod preko Save
v Slavonijo.

V Posavino je dospela vest, da je vezir poslal
za Huseinom moten oddelek svoje vojske. Bil je
zanj skrajni as, da pobegne. Husein vzame s seboj
mnogo svojega blaga in vse dragocenosti in spremljan
po dvesto begih zapusti z bolnim srecem Gradalac
in stare dvore svojih prednikov. Pri Zupanji prepelje
se v Slavonijo.

Ravno je zadlo solnee, ko je stopil na drugi
breg. Se enkrat se ogleda v smeri svojega rojstnega
kraja in vidi v daljavi njegove planine. Solze mu
zalijejo ot in z roko zamahnivsi proti onim krajem,
obrne se k Ali-pa8i Vidai¢u, rekoé: ,Zdi se mi, da
se ne bodem po tem potu nikdar ve¢ vrnil.“

Njegova slutnja se je vresnitila.

XIV.

Po prehodu ¢érez Savo obrne se Husein ¢rez
Djakov v Osek. V manjsem mestu mu ni bilo ~mo-
gobe ostati radi velikega drudtva, katero ga je rado-
voljno spremljalo v pregnanstvo. V Djakovu se
Husein pokloni takratnemu bosanskemu Skofu Pavlu
Suditn, kateri bosanskega junaka skupaj z njegovimi
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spremljevalei pogosti pray imenitno. Drugega dne dospe
Husein v Osek in se javi pri poveljniku trdnjave,
oddavsi mu priporotilno pismo od djakovskega Zkofa.

»Dobro, dobro,“ reée prav prijazno stari general,
ko je predital pismo svojega dobrega znanca, ,dal
bodem tebi in tvojemu spremstvu stanovanje v nagi
vojaSnici in takoj hofem pisati cesarju na Dunaj,
kaj se ima zgoditi dalje.“

»Jaz se z mojimi tovari§i zatekam pod varstvo
tvojega cesarja! ree Husein generalu.

.Ne boj se,“ odgovori poveljnik, ,naSa driava
je sirna, tudi za tebe se bode naslo pripravno mesto.*

»Samo ne dale¢ od Bosne, generall® prosi
Husein, ,tamkaj je Se moje imetje, katero bi lahko
upravljal iz bliZine.*

»Ne morem ti ni¢ obljubiti,- ker to ni v moji
oblasti. Potrpi nekoliko!“ zavrne zapovednik.

Huseinu odkaZe se stanovanje v vojadnici blizu
mestnih vrat, ki vodijo v novo mesto. Z njim sta
stanovala 8¢ Ali-pasa VidaiC in beg Zlatarevié. Ostalim
se odkaZejo stanovanja v Podravini, ulici dolenjega
mesta Oseka. Beguni so bili celo svobodni razun
tega, da se niso smeli brez poveljnikovega vedenja
nikamor oddaljiti od Oseka; le pojahati so smeli
vetkrat na svojih brzih konjih na prosto. Spremljan
po svojih sijajno oboroZenih junakih, katerih konji
lepe arabske pasme so nosili srebrno in zlato opravo,
izjahal je Husein ve¢krat vprido zamaknjenih gle-
daleev iz trdnjave in liki vihri pohitel za Dravo ali
pa udaril po cesti proti Djakovu, sreten v mislih,
da se v tej smeri priblizuje svoji domovini.

14%
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To je bila jedina zabava Huseinova in njegovih
tovarifev, sicer pa je po cele dni Zalosten pusil tobak
iz Ccibuka. Niti razgovor o nekdanjih bojih ga ni
veselil, o njegovih nekdanjih bojih, ki so imeli tako
sreGen zaletek in tako slab konee. Iz Bosne, katera
je osobito v prejfnjih Casih imela veliko trgovinsko
zvezo z Osekom, priSel je veckrat kateri Huseinov
znanee, ki ga je obiskal in mu pripovedoval o naj-
novejsih dogodkih v Bosni. Na ta nadin je Husein
izvedel vse, kar se je bilo zgodilo po njegovim hegu
preko Save v rodni deZeli. Mnogo begi in kapitani,
ki so hili prej privrzenci Huseinovi zaprli sa se po
bitki pri Sarajevu v svoje trdne gradove, misle¢i, da se
bodo odtod lozje pobotali z vezirjem Kara Mahmudom
in obdrZali svojo lastnino. Toda varali so se. Kara Mah-
. mud pokori drugega za drugim z vojadko silo, podlje
jih naprej v svoj tabor in odtod v Carigrad; odtam
se ni vroil nobeden veé. Na njihovo mesto so prisli
tuji mohamedani, katere je vezir po svoji volji na-
mestal ali ostavljal. Ali-aga Rizvanbegovi¢, dedni
beg stoladki, bil je za svoje zasluge proti sultanu
sijajno odlikovan. Imenovan je bil hercegovaskim
pafam in tako je dobil ponosno Ali-aga oblast nad
eelim okrajem, kar si je bil Ze toliko Zelil in zdaj
dosegel. Sarajevtani, kateri so si bili najbolj Zeleli
novega vezirja, dobili so skoraj najhujse platilo. Ker
niso marali, da se je Kara Mahmud naselil v Gorici
skupaj s svojo vojsko, zateli so ga najprej prositi,
naj zapusti Sarajevo in prestavi svojo vezirsko stolico
v Travnik, kjer se imeli Ze odnckdaj bosanski vezirji
svoj sedeZ - Ko niso proSpje ni¢ pomagale, zaénejo
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mestani pretiti vezirju, ali tudi to ni¢ ne pomaga.
Tedaj se pa age razjezijo, zberejo se in v veé tisod
skupaj udarijo na vezirja in njegovo vojsko; pa imeli
so nesreéne ¢ase, ker vezir jih nemilo pobije in odzdaj
e bolj hudo stla¢i pod svoj jarm.
; »Taksno plato so si zasluzili za svoje odpad-
nistyo!“ rete Husein. ,Vzdihavali so za Turéini in
zdaj so jih dobili za vrat.“

Beguncem, posebno Huseinu, za¢ne vedno bolj
presedati zivljenje v tujini Nihée ne ve, kako neznosno
Jje mohamedanskemu Bodnjaku ziveti izven svoje do-
macije, a osobito v takem kraju, ker nima sovernikov,
Tak kraj zdi se mu hujsi od puiéave, tam mu je
vse mrzko in odurpe. Tam npima pravega miru,
kakrsnega ljubi vsak jutréan, nima junaskega prija-
teljstva, ki mu vspodbuja dufo, nima tihe srete ha-
remske, ki ga ublazuje, a nad vse ga boli, da nima
priloznosti izvrSevati svete navade svoje vere, ki ga
napolnjuje z navduSenostjo.

Huseina prevlada velika otoznost. Otividno jame
hujsati. Najrajsi je sam in noben razgovor mu ne
tjubi. ,Oh, ko bi bila vsaj ona pri menil vzdihoval
je vetkrat. ,Vse bi loZje prenadal . . . ali kje je
ona, kje je?* :

Nekega dne, ko so ga mucili ti bolni spomini
na domovje in spomini na neprisojeno ljubo, odpre
se dori in v sobo stopi velk in mocen redovnik.
Lepo zavihne brke pri¢ajo, da je bosanski duhovnik.
Bil je to pater llija Startevit, zupnik iz bosanske
Posavine, stari Huseinov znanee.
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Ko vidi Husein svojega rojaka, razvedri se mu
lice vsled velike radosti. Pozdravi patra najljabez-
njivej$e, posadi ga k sebi na blazino in ga po stari
navadi vprasa: ,Kaj je novega v Bosni?*

»Gotovo je tudi tukaj znano,* zatne pripovedo-
vati pater, ,da je bil Ali-Namik, pasa skadrski, po-
toléen, ko ga je veliki vezir Resid poslal v (;mogoro

,Slifal sem to,“ odgovori Husein.

,Veliki vezir je potem hotel obnoviti vojno s
(Jrnoororo “ nadaljuje franciskan, ,toda istotasno pude
iz Oarlgrada vest, da se je spuntal misirski pasa
Ibrahim, in veliki vezir dobi od sultana nalog, naj
se takoj obrne proti Misirn, a Crnogoro naj pusti
za zdaj pri miru,“

»Lepi dogodkl za Boinjake, lepe priloZnosti, ako
bi bili sloZni,“ misli si natihoma Husein.

»Lorej krene veliki vezir iz Macedonije v Ga-
rigrad,“ pripomni frandiskan, ,odkoder hofe potem
iti proti Misiru. Zdaj je ugodna prilika, da bode
kmalu pokorjen misirski paSa, kajti vezirju so, kar
se tite Hvrope, strani celo varne. Crnogora je izmu-
¢ena vsled zadnjih napadov, Albanezi so pokorjeni,
Bognjaki istotako. Da se povsem redi vsake skrbi,
razglasi veliki vezir pred svojim odhodem iz Mace-
donije, da so pomiloSteni vsi beguni, ki so se bili
zadnja leta bojevali proti sultanu.

,Vsi pomilovani?¢ vprafa naglo Husein in ves
se vsled nove nade izpremeni v lice.

,Da, vsi razun tebe, Castiti vezir, in tvojega
pobratima Ali-pae Vidai¢a. Za vaju se pricakuje
sultanov ferman (pismo) iz Carigrada. Tisti Kara
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Fejsija, mladi vodja navadnih cestnih roparjev, ki je
toliko zakrivil in oropal mesto Sofijo, sme se vrniti
v domovino, samo vidva sta izvzeta.“

Husein upre oG v tla in ne rede nié.

,Upaj v dobro“, tolazi frantiskan Huseina, ko
vidi, kako nemilo ga je dregnila nemila vest. ,Sultan
je mxlosthn in kmalu se bodes vrnil v svoj sttm kraj.

,Misli na Sdodro-pa%o; ravnotako se bode zgo-
dilo tudi meni*. odgovori Husein.

,Kaj je s Skodro-pa%o?“ vprafa frantidkan.

»Gotovo ga je sultan pocastil z vrvieo™) ali ga
pa poslal v provonstvo“, odgovori Husein, ,ker ni
ni¢ sligati o njem.*

,Ti torej ne ves, kaj je s Skodro-pado, gospod?*
zatudi se francidkan. »Naj ti povem! Ko so ga z
druZino odvedli v Carigrad, mislil je svet, da je iz-
gubljen. Ali sultan se je izkazal milostljivega proti
njemu. Odkazal mu je Carigrad in okolico v prebi-
vanje in mu nakazal sto tiso¢ grosev letnega dohodka.“

,In vendar Zivi v pregnanstvu ! pripomni Husein.

»Seveda, toda Zivi vsaj lahko lepo in stanu pri-
merno®, odgovori pater Ilija.

,Brez Bosne ne poznam pravega Zivljenja*, rete
Husein in umolkne.

,Na potu sem na Dunaj, gospod, nadaljuje po
kratkem prestanku redovnik. .V zadevah nafega
frané¢iskanskega reda bodem stopﬂ pred cesarjev obraz.
Imas li ti kak8no proSnjo do njega ?*

#) gajtan = vrviea, kafero poslje sultan onim, ki jih
obsodi k smrti, da se sami usmrte,
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»Drugega ne prosim, kakor da mene in moje
tovarise proti nasi volji ne izro¢i Tur¢inom. To je
vse, Cesar prosim!* Pater na to vstane in se ljubez-
njivo poslovi od Huseina.

Nekoliko dni poznej dobi poveljnik trdnjave
sluzbeno porotilo, da so vsi bosanski beguni, Zivedi
v Oseku, pomilosteni razun Huseina in Ali-pafe Vidaica
in da se svobodno morejo vrniti v svojo domovino.
Poveljnik poklite begune pred se in jim pretita ta
razglas. DBodnjaki se silno razvesele pomilovanja, a
zalosti jih dejstvo, da sta izvzeta njihova prvaka.

»Hotemo &e poéakati“, odgovorijo poveljniku,
»da pride sultanovo pismo, ki bode dolotilo o vezirju
in Ali-pasi. Potem se 8¢ le bodemo obrnili na to ali
ono stran.*

Tako se zgodi. Beguni ostanejo vsi v Oseku in
pri¢akujejo sultanovega pisma za Huseina in Ali-paso.

Pride konee predpusta leta 1832. Grofovska obitelj
Pejadevicev priredi nasvojem dvoru v Retfali, tik Oseka,
sijajen maSkaradni ples. Vse, kar je bilo odli¢nejsih
rodbin, zbralo se je iz Oseka in okolice k tej zabavi.
Prisli so grofi Elei in Hueni, baron Prandau in stari
hrvatski plemiéi Adamoyvici, Mihaljeviei, Delimaniéi
in Jankov'éi Granicki Razun plemstva je bil navaoc
tudi skof dJakovackl in poveljnik osecke trdnjave z
nekaterimi visjimi Castniki. Plesna dvorana je bila
bujno okintena s kitami iz zelenja in svelega cvetja.
Ob oglih in kotih so bile nastavljene okoli umetnih
vodometoy tujezemske cvetlice. S stropa so visele
dragocene svetilke, katerih mnogoStevilne ludice so
odsevale iz kristalnih ogledal, koja so visela ob stenah.
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V dvorani je pisana, zanimiva druzba Tukaj vodi
rdeti domino (ma3kara) za roko Zivahno Ogrkinjo s
kratkimi rokavi, iz katerih se blestijo bele, rejene roke.
Tamkaj je Spanski grand (gospod) vjel mlado Zeno
iz osetke okolice, pa jo krepko drii za roko. Mogote
da ji govori o ljubezni, ker si ona same srameZlji-
vosti prikriva o¢i in gleda, kako bi mu u8la. Dalje
zopet je ustavil stari kapucin mlado vrtnarico in ji
pridiguje o ne¢imurnosti sveta, a ona se mu hudo-
musno smeje in se brzo poslavlja od njega, sosebno
ko vidi, kako jo razprostrtih rok k sebi vabi hogato
opravljeni polski slah¢i¢ (plemenitas). V sredini dvo-
rane se je postavil velik Trenkov pandur v rdetem
pladtu, drze v roki malo dete iz sladkorja. Okoli njega
se je zbralo mnogo druzbe, moZke in Zenske, da mu
odvzame dete; pa raditega se pandur tako razjezi,
da odgrize revnemu detetu celo glavo. Okoli gospodov
in gospa, ki so brez krink opazovali te prizore, giblje
se krotek barantavec in ponuja svojo pisano roho v
razprodajo. Osobito je nadlezen mladim gospem, katere
ga ne morejo odpraviti drugate, kakor da mu ponu-
dijo roke v poljub. Kamor pogledad z ofesom, povsoed
najdes kaj posebnega, nenavadnega in zabavnega.
Vsi &asi, vsi narodi in stanovi, kakor bi lahko rekel,
so zastopani v tej medanej druzbi. Prijateljem in &e-
stileem lepega spola bodla je najbolj v oéi visokorastna,
lepa BoSanka v svoji narodni opravi. Njena velika,
‘krepka postava in njeno mikavno kretanje je oma-
milo: mnogo gledaleev. Kakor se je dalo po sveiem,
rdeéem obradku soditi, moralo. je hiti lice res divno,
kojega je zakrivala krinka. To so pridale tudi Zive
®
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oti, ki so se liki Zaretemu oglju svetile izza krinke.
Potem pa Se ti majhni noZiei v rumenem, s srebrom
obditem obuvalu! Clovek se jim mora ¢uditi, kako
morejo nositi to veliko &udo Zenske krasote.

Povabljeni gosti so hili bri¢as Ze vsi skupaj in
vse je Ze mislilo na ples. Zdaj pa se odpro duri in
v sobano stopi v sijajni opravi Husein Gradacevié,
spremljan posvojih najboljsih prijateljih Ali-pasi Vidai¢u
in begu Zlatarevicu. Stopivii v dvorano postoji neko-
liko, kakor bi se hotel zbrati. Bil je velicasten in
mic¢en videti. Tzpod velikega belega turbana s srebrno
celenko (odlikovalno znamenje za hrabrost) blestelo
mu je bledo lice.

Po celi postavi je videti, kakor bi bival najvedji
mir v njem in ako bi ne imel svojih Zzivih in ostrih
oci, katere so svedotile o veliki njegovi junaski dusi,
bi mislil ¢lovek, da mu je lice izklesano iz brezéutnega
marmorja.

Po celi dvorani nastane Zepet in vse upre oéi
v njega. HiSni gospodar pristopi k vezirju, ki se je
ves svetil v zlatu in srebru in ga sréno pozdravi,
kakor pozdravi’ tudi njegova tovarida. Istotasno se
Huseinu pribliza modri domino, ki vodi za roko lepo
. Bosanko. Husein obstoji kakor okamenel. Razprostre
roki proti nji in Ze odpre usta, kakor bi hotel nekaj
pregovoriti, a v istem trenutku se oprime Bofanka
ramena svojega spremljevalea in vzklikne: ,Joj,
drzi me!*

,0na je ..njen glas!* vzklikne vezir izven sebe
proti Ali-padi in: hote naprej. Ali-paSa ga ustavi:
»Obvladaj se, pobratim! Kaj bode govoril svet!®
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Modri domino vzame hitro BoSanki krinke z
obraza, vzdigne jo na roki in jo ponese proti durim,
da jo spravi na prosto, na sveii zrak. Vse se raz-
buri. Ko so ponesli nezavestno BoSanko izpred
Huseina, pogleda ji ta v obraz, pograbi kréevito Ali-
pafo za roko in mu reée glasno: ,Ona je!* Komaj
se drzi na nogah.

»~Moram govoriti % njo!* jeclja Husein s tre-
sotim - glasom,

~Opusti to, pobratim!“ prigovarja mu Ali-pasa
in ga sku$a pomiriti. ,Osramotil bode$ sebe in njo!
Kdo ve, ¢e Ze ni omoZena!®

»Ne govori tako — sicer zbesnim!® =zavrne
Husein in strese Ali-paso za ramo.

V ob¢i zmeSnjavi nihée ne opazi Huseinovo raz-
burjenost. Kmalu se vrne hisni gospodar, ki je bil
gel za nezavestno maskaro, da preskrbi vse potrebno,
in pristopi k Huseinu: ,Mladi gospej je postalo na-
krat slabo,“ rete grof, ,a zdaj ji je Ze bolje in od-
peljala se je s svojim moZem domu!

LAl je Ze omozena?“ vprasa Husein grofa tako
#ivo, da ga ta zaduden pogleda.

»Ali jo pozna8, vezir?“ vprasa grof.

,Poznam jo ... da, poznam!“ odgovori Husein
s tresotim glasom.

»Lanskega leta je bila z ofetom v Travniku,*
pripomni Ali-pasa. ,Ali s kom se je omozila?*
vprada takoj dalje.

,0mozila se je s svojim sestri¢em, konjeniskim
kapitanom (stotnikom), z onim, ki jo je ponesel iz
dvorane,“ odgovori grof. ,Kakor sem slisal, ni ga
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vzela iz ljubezni, ampak njeni sorodniki so Zeleli,
naj se vzameta ta dva, da se zopet zjedinijo stara
posestva te rodovine.* -

Huseinu se vije srce same neizretene Zalosti.
+Torej sem jo izgubil za vedno!* misli si in tezek
vzdih se mu izvije iz bolanih prs.

»Kako dolgo je Ze omoZena?* vprasa Ali-pada
grofa.

,Danes je ravno osem dni. Konjeniski oddelek,
v katerem sluZi kapitan Plasaj, njen mo#, biva tukaj
le mimogrede in odrine #e jutri proti Peduhu.®

o2 jutril® pripomni Ali-pafa in pogleda po
strani Huseina, ali ta molé&i, kakor bi bil iz kamena.

Zdaj zasvira godba 8kotski ples in magkare
zatnejo plesati. Husein gleda nekaj Easa brez vsa-
kega zanimanja to zabavo, potem se priporoéi grofu
in odide domu. Ko je sam v sobi, izdahne globoko,
kakor bi hotel odvaliti velik kamen od srca in iz-
pregovori sam sebi: ,Sla je za drugim, torej me ne
ljubi ve¢ . . . ali kolikrat se je prej zaklinjala, da
hoée_ ljubiti samo mene, ljubiti mene do #groba!*
Srce mu vzkipi, ko se spominja tega. ,Ha, ne-
zvesta! . . *“ zavpije in se udari s pestjo ob Eelo.
Hoée izustiti grdo kletev, a v zadnjem Casu se pre-
maga. ,Ne, ne, notem kleti,* refe tiho, ,morda
pa ni ona kriva . . . morda me pa $e ljubi! . . .«

Konjeniska ¢eta, v kateri je sluzil kapitan Plasaj,
mo% Marijin, od&la je z ranim jutrom. Husein je
- tako izgubil vso nado, da bi mogel & kdaj videti

Marijo. Hudo ga je to bolelo. Da bi bil mogel le
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eno hesedico, eno tolaZilno hesedico c¢uti iz njenih
-ust! Ali Se tega ne!

Crez kakinih deset dni dobi Husein pismo iz
Petuha. Srce mu zaigra v radosti, ko prebere pod-
pis. Pismo je bilo od Marije. ,Moj dragi!l Od
nadega zadnjega videnja gotovo ve§, da sem omo-
zena. Ne jezi se raditega pad meno. Sla sem v
zakon s svojim sorodnikom, ker:je bila to Zelja nase
rodbine. Dala sem mu sicer roko, a sreca mu pisem
mogla dati, ker je srce ostalo pri tebi in hote biti
tvoje do gmba Marija*.

,Ona me S vedno Jjubi!“ vzklikne Husein po-
1jubivysi d:agocun list.  ,Zdaj sem miren . . . zdaj
ne zahte»am nié vel.*

To pismo je bilo odzdaj zanj najvetja tolaz,ba,
Kadar so ga muéile najhujSe notranje boléine, vzel -
je v roke malo pismo, precital je pismo in takej mu
je odleglo. Kakor kaksno Cudotvorno svetinjico éuval
je to pismo in je nosil vedno v Zepu nad sreem:
bilo mu je najblazji spomin na blaZene dni sladke
ljubezni.

Vedno jednakomerno in v neprestanem prica-
kovanju daljne usode minili so meseel in dnevi
Huseinu in njegovim prijateljem, begunom. Pribli-
zala se je jesen leta 1832. Nekega dne meseca
listopada pride poveljnik osetke trdnjave k Huseinu
in ga obvesti, da je zanj in za Ali-paSo dospel v
Ziemun sultanov ferman, in da morata oba iti tja,
da slisita sultanovo pismo.

Majaje se med upanjem in strahom poda se
Husein na pot v Zemun. Spremljajo ga vsi prijatelji
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beguni, kateri se poslove na dozdanjem mestu, ne
mislivsi se vrniti nazaj. Bil je krasen jesenski dan,
ko je Husein na Celu svojih vitezov jezdil v Zemun,
a soloce je zgalo kakor poleti. _

Drize solnénik nad glavo jezdil je ponosno bo-
sanski vitez na konju arabeu, ki je bil ves pokrit s
srebrom in zlatom in katerega sta peljala dve slugi
na desni in levi strani. Kamor je priSel, povsod je
postajalo ljudstvo in se &éudilo sijaju, kakrien je v
navadi samo v jutrovih deZelah. Pred stanovanjem
avstrijskega brigadirja (poveljnika brigade), kjer se
jer imel preéitati sultanov ferman, razjase Husein
konja. Ali-pasa Vidai¢ in Krupa-kapitan, katera nista
nehala v njem spostovati bosanskega vezirja, spre-
mita ga za roko v sobo. V dvorani Cakala sta Zze
brigadir in sultanov poslanec — Morali-paSa, ftisti,
katerega so bili Bo$njaki ujeli v Travniku in ki jim
je bil pobegnil v Mostaru. Iz njegovih ust morata
glavna vodje bosanske ustaje slifati sultanov odlok.
Sultanov ferman se je glasil zelo strogo. Odvzel je
Huseinu in Ali-pa&i €asti in imetje; samo Zivljenje
jima je bilo zajamé&eno; poleg vsega pa bi morala .
Se v Carigrad, da se jima tam odkaZ%e mesto nadalj-
nega prebivanja. Naslonjen na svojega pobratima
poslusa Husein s tuZnim sreem nemilo razsodbo in
ker vidi unitene vse svoje nade, ne more se zdriati
solz, ki mu silijo v o¢i. ,0j Bosna, domovina sladka !“
zavpije nesre¢ni junak, ,femu sem te moral tuZen
zapustiti, ¢emu nisem raj§i umrl v tebi, v ftvojem
milem krilu!*
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Huseinovi tovari§i so vsi ginjeni vsled Zalosti
svojega nekdanjega poveljnika. - Poznavsi njegova
tustva in njegovo ljubezen do domovja hili so uver-
jeni, da ne more zunaj Bosne Ziveti v pregnanstvu.
Ali-pa%a je bil tudi potrt. Kazen sultanova se mu
je zdela prehuda, a vendar se je %¢ nadjal, da ga
hoée morda sultan vendar le pomilostiti, ¢e bi uvaZzal
njegovo privrzenost v prejsnjih &asih.

Samo &tiriindvajset ur imela sta Husein in Ali-
pada tasa za premislek. Brigadir jima naznani, da
ne more pripustiti avstrijska vlada, da bi zivela ob
bosanski meji. ker bi njuna blizina bila lahko nov
povod k nemirom v Bosni. Ako se noceta pokoriti
sultanovemu fermanu in nofeta v Carigrad, tedaj
se morata po odredbi dunajske vlade nastaniti na
nekem donavskem otoku blizn trdnjave Komorna.

Husein se globoko zamisli. Vedel je, da ga
kakor ob Donavi tako tudi na Bosporu®) taka pre-
gnanstvo, daleé ed milega domovja. Ali-pasa ga zatne
tolaZiti z nado na poznejSe pomilovanje. ,Pojdiva v
Carigrad, pobratim,“ govori Huseinu, ,mogoée je,
da se nama ne zgodi slabSe, kakor Skodri-pasi!“

Husein se nakrat odlodi. Ginjen do solz objame
vse svoje zveste tovariSe v slavi in nesredi, poljubi
jih in se poslovi od njih; ko se vradajo ti svobodni
v svojo domovino, poda se on s pobratimom Ali-
pafo v Beligrad. Pokori se fermanu.

Med onimi, ki so se bili vrnili v Bosno, bil je
tudi beg Zlatarevic. Ko je Morali-pafa precital

*) Bospor — morska oZina pri Carigradu,
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sultanov ferman, pristopi k hegu Zlatarevitu in mu
re¢e: ,Ako bi me ne bil redil, godilo bi se ti ravno-
tako, kakor tema dvema. Vrnil sem ti milo za drago.*
Beg Zlatarevié se mu zahvali in ga prosi, naj izroti
pozdrave na Zeno in Zejno.

. Veselile se bodo, ko bodo sli¥ale o tehi,® refe
Morali-pa%a. ,Zejna se je spomladi omozila; mogode
te to zanima!“ pripomni Se pada smeje.

- Beg Zlatarevi¢ takoj razume smeh. A noviea o
Zejnevi omoZitvi ga ne vznemiri celo nié. Ze davno
je bil premagal ustva do prekanjene Turkinje.

® e
&

Husein Gradadevi¢ in Ali-pasa Vidai® podata
se kmalu iz Belgrada v Carigrad. Ali-pasa, kakog
se je bil tudi nadjal doseZe popolno pomilogtenys
in se vroe v Bosno. Huseinu ne gre po sredi. Sultan
ga sprejme milostljivo in mu ponudi veliko vojasko
¢ast pri svojih vojakih, ako hole priznati reforme
in obleti vojagko obleko. Vrla dusa Huseinova odbije
te sijajpe ponudbe. On note biti svojim rojakom

' podel primer sebitnega nitvredneZa in se izneveriti
nadelom, za katere jih je bil peljsl v sveti boj. Od-
loten pristad starih verskih &eg in svobode svoje
domovine poda se rajsi v prognanstvo, kakor bi se
osramotil Sultan ga prezene v Trapecunt, kjer Husein
¢rez nekaj mesecev umrje poln tezkih muk in z ve-
iikimi dusevnimi bolestmi. Bil je star takrat 30 let.

" Tako je koncal plemeniti, ali po usodi nemilo

preganjani Husein-kapitan,



Pripomba.

Da vidijo dragi ¢itatelji, koliko istinitih dogodkov
najdejo v tej povesti, priobéujemo tukaj glavne zgodo-
vinske értice iz Zivljenja kapitana Huseina:

Husein-kapitan Gradacevic se je rodil v Gradadteu
leta 1802 po ofetu Osmanu iz stare bosanske ple-
menite  rodovine. Ote Osman, katerega ime Zivi v
spominu v narodnih pesmih, bil je na glasu radi
syojega pravicoljubja in ni poznal razlike med moha-
medani in kristjani. Njegov sin mu je bil v tej last-
nosti povsem jednak, a nadkriljeval ga je v junadtvu.
Prvi¢ se je javno bojeval Husein leta 1829, ko je
premagal Ali-pado Vidaita v njegovem trdnem gradu
Zvorniku. Ali-pada je bil istega leta imenovan paam
v Srebreniei, a ko je Sel zasedat to trdnjavo, nagel
Je v nji Ze drugega gospodarja — Memi¢-ago. Ali-
paSa ni mogel pregnati zadnega, vrnil se je torej v
Zyornik ; ali ko pride domu. najde mestna vrata zaprta.
Med njegovo odsotnostjo proglasil se je bil jeden
njegovih sorodnikov, Mahmud-aga, dober prijatel
Menid-age, kot gospodarja zvornitkega. Ali-pasa mora
se posluziti sile, ako si hoe osvojiti svoje lastnino.
S pomoéjo svojih prijateljev, ki jih je imel v mestu,
dospe v mesto in zdaj se pritne huda horba po
ulicah in hisah. Ni manjkalo ved mnogo in Ali-paga

15
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bi bil pregnal iz mesta svojega protivnika, pa v
zadnjem trenotku prihiti njegov sovraZnik kapitan
Husein iz Gradaéea, ki slozno z Mahmudom udari
na Ali-paso. Ker se ne more ustavljati -preveliki sili,
zapre se Ali-pasa v svoj grad in tukaj se brani z
nekaterimi zvestimi mozmi. Se le ko mu zadne goreti
gornje nadstropje nad glavo, uvidi, da se mora udati.
Pri sebi ni imel drugega, kakor svojega triletnega
sina in bojnega konja arabea. Sinka poda jednemu
svojih Jjudi in mu refe, naj ga ponese Mahmudu,
a ta naj stori Z njim, kar ga je volja. ‘Mahmud
vzame:dete za svoje. Ali-paSa sam pa se uda Huseinu.
Mesto verig in sramote, s katerimi je mislil Ali-pada,
da ga bode sprejel sovrainik Husein, objame ga
zadnji kot svojega pobratima. Od takrat ostala sta
oba nerazdruzljiva prijatelja, ki sta kakor prava dva
brata delila dobro in hudo. Sultanovo svetovalstvo,
katero je bilo skovalo vse te zapletke, prizna od-
krito svoje namere. Zdaj se za¢ne Husein zvati in
podpisovati s ponosnim imenom ,7Zmaj iz Bosne*.
Bosnjaki pa stavijo vanj vse nade in pri¢akujejo od
njega velikih del. Zatetek leta 1831 kazal je naj-
lepso priliko. Sultan Mahmud II., hoted tudi v Bosni
uvesti svoje reforme, zapove bosanskemu vezirju
Morali-pasi, naj se oblaéi v vojasko opravo, kar fa
tudi stori. Bosnjaki smatrajo to potetje za zaniGevanje
starth Seg in se prot:vuo sultanu. Spomladi leta 1851
dvigne se jih vet tisot pod poveljstvom Huseina nad
vezitja v Travniku, kaferega res premaga in ujame.
Pred njihovimi ofmi mora vezir izsleti vojasko
opravo in se obleti v narodno obleko bosanskih
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vezirjev. Kakor bi bil gredil proti veri pradedoy,
mora se javno pokoriti in moliti. Potem mora sprem-
ljati vojsko, katera je ratunala, da bode nevedno
ljudstvo trumoma pristopalo v vojsko, ako vidi pri
njej vezirja samega. Med tem pa se vezirju posredi-
pobegniti v ¢asu, ko se je ‘obhajal ramazan (veliki
mohamedanski post). Ali-aga Rizvanbegovi¢ v Stoleu,
stari pristad sultanov in njegovih preosnov. sprejme
ga gostoljubno in mu pomore pri begu v Dalmacijo,
odkoder je vezir odpotoval v Carigrad. BoSujaki se
med tem od veeh strani zberejo pod Huseinovo za-
stavo in se odlotijo naravnost iti v Carigrad in
upeljati zopet stari red po deZeli. Istotasno krene
tudi mladi skadarski Mustafa-pasa Budatlija (po Al-
bancih Skodra-paga imenovan) na bojno polje s
40.000 mozmi, ki so bili sami izbrani junaki. Srhski
knez Milo§, prijatelj sultanov, pi%e Huseinu pismo,
naj odstopi od vojne proti sultanu in da hode on
posredovati med njima. Husein odbije vsako posredo-
vanje in napide Milodu list, kateri se v povesti do-
slovno pripoveduje, sam pa se obrne z vojsko proti
Jugu. Ta zmagovita vojska si osveji Banjsko in Pegim,
a okoli Lipana pobije veliki del vojske velikega
vezirja ReSida. Ta se zboji, da bi se znalo slabo
goditi sultanu in zatne se botati z Bo3njaki. Ti za-
htevajo, da se mora po deZeli upeljati stari red, da
mora biti domadin hosanski vezir in da se mora
zdaj postaviti na to mesto Husein Gradadevie. Veliki
vezir takoj obljubi vse, rekoé. da bode ecesarjevo po-
trdilo prislo pozneje. BoSnjaki zaupajo velikemu ve-
zifju in se vrnejo domu, polni slave in hogatega
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plena. Prekanjeni vezir pa je bil med tem, ko se
je pogajal z Bodnjaki, Ze vrgel med nje seme ne-
sloge. Tako je dal naprimer razumeti tuzlanskemu
kapitanu, Ze bol} priletnemu moZu, da bi njemu holje
pristojala vezirska Gast kakor mlademu Huseinu. Ta
kapitan je bil tudi prvi, kise je odkrsil od bosanske
vojske, ko je bila ta &e slozna v Macedoniji in jel
rovati proti novemu bosanskemu vezirju Huseinu,
ko je ta zasedel vezirsko stolico v Travniku in zacel
vladati kakor neodvisen gospodar, uredivsi si popolni
dvor z vsemi dostojanstveniki. Razun tuzlanskega
kapitara imel je Husein hudega sovraznika v sto-
latkem Ali-agi, a pozneje so se mu zaceli upirati
pa Se tudi sarajevski age, kateri so v trgovini ob-
¢utili zdatno Zkodo vsled prekinjenih zvez s Cari-
gradom. Zdaj dobi Husein glas, da gre proti njemu
po sultanu imenovani vezir Bosue Kara Mahmud-pasa
-5 30.000 Arnauti in izvezbanimi vojaki. Husein more
samo okoli 25.000 moz postavi mu nasproti. Nje-
gova nesreéa je bila, da je imel v tej vojski mnogo
ljudi, ki niso kazali volje do boja. Utaboril se je ob
planini Vitez in tukaj je do¢akal vezirja Kara Mahmud-
paso. Vojski se sprimete, ali Mahmud-pasa se ne da
pregnati  Se enkrat se odloéi Husein meriti se s
Turéini. Pred Sarajevom jih pricaka in tukaj se
vname huda bitka. Husein sam se bori kakor pravi
bosanski vitez, katero ime si je bil pridjal, ko je
postal bosanski vezir. Osem konjev ubijejo mu tega
dne pod pjim, tako prezira smrt. Kara Mahmud Zze
zatne misliti na umikanje, ko nakrat nepri¢akovano
stopi stolatki Ali-aga s svojimi hercegovaskimi
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kristjani na bojis¢e in popade Bofnjake od strani.
Husein, videvsi, da ni ve& pomoti, prebije se skozi
sovrazne vrste z dve sto najodlitnej$imi begi in ka-
pitani ter pribezi v Slavonijo. v Osek. Tu preZivi
eno leto in Caka sultanov odlok.(ferman), ki ima
odlo¢iti njegovo usodo. Ferman sultanoy pride in se
Huseinu precita v Zemunu. Glasil se je tako, kakor
se Cita koncem te povesti. Oropan &asti in imetja
umrje vitezki Husein-kapitan v pregnanstvu v Tra-
pecuntu. Bil je v najlepdi dobi svojih let in % njim
Je umrl pravi narodni bosanski junak, nesreéna
rtev krutega Turcina.












V zalozbi

ANTONA TURK-A

knjigarna v Ljubljani, Dunajska cesta §t. 5
se dobivajo sledede knjige :

Marjetica, Idila. Spisal A. Koder. 246 str. kron
Zmaj iz Bosne. J.E. Tomié. 256 strani. Cena  »
Zlatarjevo zlato. A, Senoa. 326 strani. Cena  »
Materina Zrtev. Pripovedka iz Dalmacije . »
Gozdovnik. Spisal H. Majar. L. del . . . »
»

> » » 1I. del
Prine Evgenij Savojski, slavni junak in
vojskovodja avstrijski. 78 stranij . ‘. »

Andrej Hofer, junadki vodja Tirolcev leta
1809., III. prenarejeni in pomnoZeni

natisck . . 20 R IS M
Fran baron ’I‘renk vodja hrvatskih pan-
durov, 80 stranij . . »
Viljem baron Tegetthoff, zmagovalec na
morju 1. 1866. 103 strani . . s S
Burska vojska. 92 strani. S podobamt S
Benedka vedeZevalka ali prokletstvo in
blagoslov. 63 str. . . dE e

Skozi sirno Indijo, Povest. 132 stranl »
Na indijskih otokih. Povest. 110 strani »
Mrtvi gosta&. Povest; 82 strani ., . . . »
Ciganova osveta. 65 strani . »
Ave Marija. S podobami »
Mala pesmarica. 100 strani R S
Slovenski 8aljivec. 90 strani. I in IL. del.

Cena vsakega po . »
Mali slovensko - nemski in neméko slo-

venski slovar. Cena nevezan 1 K
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Slovensko-angle&ki in anglefko-slovenski
slovar. Cena . ;

Pred viharjem. Novela. SplsalH Sienkiewiz.
Cena .

Nova kubiéna kn_]lga ah hltrl raéunar za
trgovce z lesom. 200 strani. Cena ve-
zane] knjigi

Hedvika, banditova nevesta 78 stramj

Sveta noé. Spisal R Vrabl. 56 stramJ

Sv. Notburga. 56 strani. Cena

Sv. Genovefa. 88 strani. Cena

Belgrajski biser. Cena

Goddéevski katekizem. Cena 3

Pravljice. Spisal H. Majar. 84 stramj ;

Cvetina borograjska. S podobami. Cena .

BoZja pot na Blejskem jezeru. 32 strani.

Rusko- Japonska vojska. Izhaja v zvezkih
s podobami po 32 strani. Cena zvezka

Nova velika sanjska knjxga S podobami

Sanje v podobah

Sp1sovmk ljubavnih in iemtovanjsklh
pisem. 120 str.

Vos¢ilna knjiZica za slovensko mladmo ob
priliki novega leta in imendana. 84
strani . ‘

Spretna kuharica. Navodllo za gospodmje
-in dekleta, kako se hitro, dobro in
okusno v kuhi izuri. 240 str. . . .

Hitri radunar. (Narnovejsi) 264 strani. Cena

Muzikalije: »Buri pridejoe. Za glasovir in
citre . . .

Nove krasne razgleclnlce ko]orlrane

»Narodna gorenjska nosa<, kom. 10 vin.;

jalcem v vegjih mnoZinah znatno' ceneje.
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